


Ilustratiile, informatiile tehnice, datele si descrierile continute in aceasta publicatie erau corecte la momentul tiparirii. Ne rezervam dreptul de a face
orice modificdri necesare in conformitate cu dezvoltarea si imbunatdtirea continua.
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Desi s-a acordat atentia cuvenitd pentru a-1 face cat mai complet si mai precis posibil, acesta poate fi totusi supus unor modificari.
Aceasta publicatie descrie optiunile si nivelurile de echipare disponibile in intreaga gama de modele Ford in fiecare tara si, prin urmare, este posibil
ca unele dintre elementele tratate sa nu se aplice vehiculului dumneavoastra.

Important: Piesele si accesoriile originale Ford au fost proiectate special pentru autovehiculele Ford. Acestea sunt dedicate pentru vehiculul
dumneavoastra Ford.

Dorim sa subliniem faptul ca alte piese si accesorii decat cele mentionate mai sus nu au fost examinate si aprobate de Ford, cu exceptia cazului

n care acestea sunt mentionate in mod explicit de Ford. n ciuda monitorizarii continue a produselor de pe piata, nu putem certifica adecvarea
acestor produse. Ford nu este rdspunzatoare pentru orice daune cauzate de utilizarea unor astfel de produse.
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Despre acest manual

DESPRE ACEST MANUAL

Vd multumim ca ati ales Ford. Va recomandam sa va acordati putin timp pentru a va cunoaste vehiculul prin citirea acestui manual. Cu
cat cunoasteti mai multe despre acesta, cu atat mai multa siguranta si placere veti obtine de la conducerea lui.

De asemenea, unele caracteristici pot fi explicate, desi nu sunt introduse din cauza perioadelor de timp dintre datele de emitere.

Intretinerea regulatd a autovehiculului dumneavoastra contribuie la mentinerea atat a capacititii de rulare a acestuia, cat si a valorii
sale de revanzare.

Mai mult de 100 de dealeri autorizati Ford din intreaga lume va vor oferi ajutor cu experienta lor profesionald in domeniul service ului.

Distribuitorii autorizati va ofera cel mai bun serviciu de specialitate cu personalul lor special instruit. n plus, acestia sunt sustinutide o
gama larga de instrumente si echipamente special dezvoltate pentru aplicarea service-ului pe vehiculele Ford.

Nota: Nu uitati sa transmiteti manualul de utilizare atunci cand revindeti autovehiculul. Acesta face parte integranta din vehicul.

Toate informatiile si datele tehnice incluse in acest manual sunt valabile la data emiterii acestuia. Cu toate acestea, ca
FORD OTOSAN, ne rezervam dreptul de a face modificari fara o informare prealabild, datorita politicii noastre de dezvoltare continua a
produselor.

Este posibil ca unele caracteristici descrise iTn manualul de utilizare sa nu fie prezente In vehiculul dvs. in functie de modelul
de vehicul.

Cu st_imé, .
FORD OTOMOTIV SANAYIA. S.

Pentru vehicule diesel
ATENTIE!
Utilizati numai combustibil de inalta calitate (Eurodiesel), conform EN590, cu un continut redus de sulf. Defectiunile legate de
combustibil care pot apadrea in cazul in care nu se utilizeazd combustibil de nalta calitate (Eurodiesel), conform EN590,
cu un raport scdzut de sulf, sunt considerate ca fiind In afara acoperirii garantiei.

FORD OTOSAN
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Accesorii si piese

PIESE $I ACCESORII

Vehiculul dumneavostra Ford a fost
construit la cele maiinalte standarde,
folosind piese originale Ford de inalta
calitate. Este posibil sa va bucurati de
conducerea vehiculului dvs. timp de multi
ani.

Va sfatuim sa folositi piese originale
Ford numai atunci cand apare o situatie
neasteptatd si o piesa trebuie inlocuita.

Folosirea componentelor originale Ford va
garanteaza ca, dupa reparare, vehiculul va
reveni la starea de dinaintea accidentului si
isi va pastra valoarea reziduald maxima.

Piesele originale Ford respecta cele mai
stricte conditii de calitate si cele maiinalte
standarde de sigurantd ale Ford. Astfel,
acestea oferd cel mai bun cost total de
reparatie, incluzand costurile pieselor si ale
manoperei.

Acum este mult mai usor sa intelegeti
daca piesa care va este oferitd este o
piesa originald Ford. Piesele originale Ford
enumerate mai jos au un logo Ford pe ele.
Verificati daca piesa are sigla Ford in cazul
unei reparatii si asigurati-va ca piesele

originale Ford enumerate mai josau sigla
Ford pe ele. Verificati daca piesa un logo
Ford Tn cazul unei reparatii si asigurati-va
ca sunt utilizate piese originale Ford.

Simbolurile de pe vehiculul dumneavoastra

[

Cand vedeti aceste simboluri, consultati
sectiunea relevanta din acest manual
inainte de a atinge orice piesd sau de a
incerca o ajustare de orice fel.

GLOSAR DE SIMBOLURI

Simbolurile din acest manual

A AVERTISMENT

Daca nu respectati instructiunile marcate
cu simbolurile de avertizare, va puteti ex-
pune pe dumneavoastra si pe ceilalti la un
accident soldat cu moartea sau vatamari
corporale.

°® ATENTIE

Riscati sa va deteriorati autovehiculul daca
nu urmati instructiunile evidentiate prin
simbolul de avertizare.
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ACCESORII, PIESE DE SCHIMB Sl MODIFICARI

in zilele noastre, existd pe piatd multe piese si accesorii non-originale vandute pentru vehiculele FORD TRUCKS. Utilizarea acestor
tipuri de piese si accesorii FORD TRUCKS care nu sunt originale (chiar daca aceste piese sunt autorizate de unele institutii din
tara dumneavoastrd) poate avea un efect negativ asupra sigurantei vehiculului dumneavoastra. Prin urmare, piesele si accesoriile
neoriginale FORD TRUCKS si problemele care ar putea rezulta din utilizarea acestora nu sunt luate in considerare in cadrul garantiei si
acest lucru nu angajeaza raspunderea FORD TRUCKS.

Nu trebuie efectuate modificdri pe acest vehicul. Orice modificare la FORD TRUCKS ar putea afecta performanta, siguranta si
durabilitatea vehiculului dumneavoastra si ar putea fi, de asemenea, contrara reglementarilor legale. n plus, orice daune si probleme
de performanta datorate modificarii autovehiculului dvs. nu sunt luate in considerare in cadrul acoperirii garantiei.

FORD OTOMOTIV SANAYI A. S.
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Tabloul de bord
1 Volan de directie 16 |12viegire-20A
2 Manetad multifunctionald (stanga) 17 USB-C
3 Maneta multifunctionald (dreapta) 18 Butoane de reglare a oglinzii
4 Tahograf 1o |Butoanededeschidere si inchidere
a geamurilor
5 Afigaj infotainment 20 |Comutator faruri
Control aer conditionat
6 d ' ia 21 Controlul vitezei de croaziera
7 Frana de mana - - -
g | Prizelede ventilatie si deincilzire a 22 | Controlul sistemului muzical
aerului conditionat .
o Panou de corhands 7 butoane de 23 Buton de reglare a volanului
control 24 Fanta pentru cheia de contact
10 Consola centrala / suport pentru
pahare 25 Afigaj digital
N |Scrumiera 26 |Camer3 foto
12 Schimbator de viteze 27 Senzor de ploaie
13 il B 28 |Cutie de manusi
s 2GR 29 Compartimente de depozitare
15 Bricheta
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Centurile de siguranta furnizate cu
autovehiculul dumneavoastra sunt cel mai
important echipament de siguranta de la
bord.

Centurile de siguranta minimizeaza

riscul de ranire prin reducerea miscarii
ocupantilor in directia de impact si a
contactului acestora cu interiorul in cazul
unui accident.

Legati-vd intotdeauna centurile de
sigurantd in timp ce conduceti. Centurile
de siguranta nu trebuie sa fie slabite
sau indoite sau sa fie blocate de un alt
ocupant sau de o incarcatura.

A AVERTISMENT

Centurile de siguranta nu pot asigura
functia de protectie daca nu o fixati corect
sau daca nu va asigurati ca dispozitivul

de blocare a centurii de sigurantd este
angajat corect. n caz contrar, va puteti
rani grav sau mortal in caz de accident.
Asigurati-va ca toti ocupantii vehiculului
si-au fixat corect centurile de siguranta
pentru a preveni acest lucru.

A AVERTISMENT

in timp ce v& fixati centura de sigurants,
asigurati-va ca,

- aceasta nu este trecuta peste
abdomenul dumneavoastrd, ci este
trecutd peste solduri - este stransa.

- sa fie strédnsa

- nu este rasucitd in niciun fel

- sa treaca prin mijlocul umerilor

- nu este trecuta peste gat sau pe la
subtiori - este tensionata pe solduri,
trdgand-o In sus dinspre piept. Nu fixati
centura cu obiecte grele si evitati s& purtati
haine groase.

Nu fixati centura de sigurantd peste
obiectele fragile din sau de pe hainele
dumneavoastra, cum ar fi ochelarii, cheile,
pixurile etc. Folositi o centurd de siguranta
pentru o singurd persoana.

Nu calatoriti niciodata cu copiii in brate si
nu fixati centura de siguranta peste ei.

A AVERTISMENT

Centurile de sigurantd asigurd siguranta in
interiorul vehiculului atunci cand ocupantii
sunt asezatiin pozitie verticald, in timp

ce spatarele scaunului sunt In pozitie
verticala.
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SIGURANTA

Centuri de siguranta

Evitati sa va asezati intr-o pozitie care
impiedica functionarea corectad a
centurilor de siguranta. Nu conduceti in
timp ce spatarul este inclinat excesiv de
mult spre spate.

A AVERTISMENT

AVERTIZARI PENTRU CENTURA DE
SIGURANTA
Sistemul ofera protectie numai atunci
cand purtati corect centura de siguranta.
O lumind de avertizare se aprinde si se
emite un semnal sonor in urmatoarele
situatii:
Scaunul soferului este ocupat.
Centurile de sigurantd sunt fixate.
Vehiculul dumneavoastra depdseste o
viteza relativ mica.
Lumina de avertizare se aprinde, de
asemenea, atunci cand centura de
sigurantd este indepartata in timp ce
vehiculul se afla in miscare.
Daca nu va puneti centura de siguranta,
avertizarile sonore si vizuale se vor opri
dupa aproximativ cinci minute.




SIGURANTA
Centuri de siguranta

A AVERTISMENT

Centura de siguranta nu poate asigura o
functionalitate adecvata in cazul in care
centura sau inchizdtorul acesteia sunt
deteriorate. Pentru a preveni acest lucru,
verificati periodic starea centurilor si/sau
dacd acestea se deruleaza cu usurinta.

In caz contrar, centura de siguranta se
poate rupe in caz de accident si poate
provoca rani grave sau fatale.

Fixarea centurii de siguranta

Trageti continuu centura de siguranta de
pe rold. Centura de siguranta se poate
bloca atunci cand este trasa prea repede
sau cand vehiculul se afld pe o pant&. In
acest caz, eliberati centura de siguranta si
ldsati-o sa se retraga putin, apoi incercati
din nou.

Introduceti clema centurii de siguranta
n inchizatoare pana cand auziti un clic
in momentul blocérii. In cazul in care nu
auziti acest clic,centura de siguranta nu
este corect fixata.

Apdsati butonul rosu de pe catarama
pentru a elibera centura de siguranta.
Apoi, eliberati centura incet pentru a
permite ca aceasta sd fie infasurata
complet pe rola.

Centura de siguranta trebuie sa treaca
prin mijlocul umarului dumneavoastra. Si,
partea din talie trebuie sa fie asezata ferm
pe solduri, nu pe stomac.



Frana de parcare este amplasata pe
consola din fatd. Actionati intotdeauna
frdna de parcare dupa ce parcati
autovehiculul. Blocati anvelopele daca
autovehiculul este parcat pe o panta.

Pozitia manetei franei de parcare

Aduceti maneta franei de stationare in ‘1
pozitia.

Atunci cand fréna de stationare este
cuplatd, afisajul clipeste in rosu .

Comanda pentru frana de parcare

Pozitia de actionare:

Aduceti maneta franei de stationare 2 in
pozitia.

A AVERTISMENT

Nu actionati frana de stationare cat timp
tamburii sau discurile de frand sunt foarte
fierbinti, asteptati sa se rdceasca.

SIGURANTA

Pozitia de testare

Dupa ce duceti maneta in pozitia 1,
verificati dacd vehiculul cu semiremorca
se miscad apdsand pe maneta si trdgand-o
n jos (pozitia 3). Apoi, aduceti din nou
maneta in pozitia de parcare (pozitia 1).
Apoi, coboréati din vehicul si actionati frana
de parcare a remorcii.



SIGURANTA

Comanda pentru frana de parcare

A AVERTISMENT

Frana de parcare este de tip arc. Daca nu
exista suficienta presiune in rezervoarele
de aer, frdna de parcare nu va fi eliberata
de la maneta de comanda.

Trebuie sa existe suficienta presiune de
aer in rezervoare pentru a elibera frana.
Daca nu este posibil sa se furnizeze
aerul necesar, puteti descdrca frana prin
rotirea arcului surubului de reglare de pe
burduful franei de parcare.

Tnainte de a elibera arcul franei de
parcare, asigurati-va cd vehiculul este

in sigurantd prin blocarea rotilor. Nu
conduceti autovehiculul daca oricare
dintre circuitele franei de stationare

nu functioneazd. Arcurile si mebranele
camerelor de franare pot fiinghetate
dacd franele nu pot fi eliberate in timp
ce maneta este eliberata pe timp de
iarnd. Arcul se poate deloca prin rotirea
surubului de la baza camerei de franare
in pozitia de strangere. Pentru a va
asigura ca resortul de urgentd este
actionat compelt, surubul de instalare
trebuie strans pand cand nu se mai
roteste.

-10 -



Anvelopele reprezinta unul dintre cele

mai importante elemente de siguranta
ale vehiculului dumneavoastra.

Verificati periodic presiunea si starea
anvelopelor. Nu conduceti autovehiculul
dumneavoastra cu anvelope uzate.

-Daca presiunea anvelopelor este foarte
scdzutd, anvelopele se pot incélzi extrem
de tare, se pot uza si acestea pot cauza un
consum excesiv de combustibil.

-Daca presiunea anvelopelor este foarte
mare, acest lucru poate cauza o distanta
de frdnare mai mare, o manevrabilitate
mai proasta si o uzurd excesiva a
anvelopelor.

-Daca pierderea de presiune are loc in
mod continuu, aceasta poate fi cauzata de
daune externe, fisuri, materiale straine in
anvelope si supape de anvelope defecte
care scurg aerul.

A AVERTISMENT

Vd rugam sa respectati presiunea
prescrisa pentru anvelope pentru vehiculul
dumneavoastra.

O presiune foarte scazuta a anvelopelor
poate provoca explozia anvelopei la viteze
si sarcini mari. Puteti provoca un accident
si, prin urmare, raniri ale altor persoane din
aceasta cauza.

Profiluri de anvelope

Legea prevede o adancime minima a
profilului pentru anvelope. Respectati
legislatia din tara respectiva.

Din motive de sigurantd, schimbati
anvelopele inainte de a atinge adancimea
minima de profil recomandata de lege.

A AVERTISMENT

Un profil de anvelopa excesiv de scazut
poate cauza pierderea manevrabilitatii

la viteze mariin caz de ploaie sau de
conditii de noroi si zépada. Puteti pierde
manevrabilitatea si provoca un accidentin
aceste conditii.

-1 -

SIGURANTA

Anvelope siroti

Starea anvelopelor

Verificati urmdatoarele aspecte Tn mod
regulat, la fiecare 2 sdptamani, sau inainte
de o cursa lungd, pentru a inspecta starea
anvelopelor:

-Deteriorari externe

-Crdpdturi si umfldturi pe anvelope,
-Materiale strdine in profilul anvelopei,

- Uzura neregulata a profilului.

A AVERTISMENT

Nu uitati cd deteriordrile externe,
umflaturile si crapaturile de pe anvelope
pot provoca explozia anvelopei. Puteti
provoca un accident in aceste conditii.



A4

SIGURANTA

Anvelope si roti

imbé&tranirea anvelopelor

- Imbatranirea anvelopelor reduce
functionarea si siguranta in trafic a
acestora. Chiar si anvelopele nefolosite
sunt Tmbatranite.

- Tnlocuijci ntotdeauna anvelopele daca au
0 vechime mai mare de 6 ani.

Avarrii la anvelope

Deteriorarea anvelopelor este cauzatd, de
obicei, de urmatoarele motive:

- Imbatranirea anvelopei

- Corpuri straine

- Conditii de utilizare a vehiculului

- Conditii meteorologice

- Ulei, combustibil, grasime etc. Contactul
cu materiale

- Frecarea de borduri

- Presiunea scdzuta sau ridicatd a
anvelopelor

-12-

A AVERTISMENT

Atunci cand vehiculul dumneavoastra
trece peste pdrtile laterale ale trotuarelor
sau peste obiecte cu margini ascutite,
acest lucru poate provoca daune care nu
pot fi vazute din exterior.

Aceste daune pot fi observate doar in viitor
si pot cauza o pana de cauciuc.

Nu parcati autovehiculul cu o parte a
anvelopei pe trotuar.



A AVERTISMENT

Nerespectarea urmatoarelor conditii poate
provoca accidente care se pot solda cu
rani grave.

- Folosirea telefonului mobil in timp ce
conduceti va poate distrage atentia.

-Nu reglatl scaunul sivolanulin timp ce
conduceti.

- Ocupantii care calstoresc pe orice alt loc
decéat pe scaune (de exemplu, pe pat) pot
provoca rani grave in timpul franarii.

- Nu plasati nici un obiect pe paturile din
cabing; acest lucru poate cauza rani grave
in timpul franarii.

A AVERTISMENT

Asigurati-va cd incalzirea este oprita
inainte de realimentarea vehiculelor cu
rezervor suplimentar de combustibil
pentru incalzirea cabinei.

® ATENTIE

Utilizarea intrerupdatoarelor de circuit
comutator frecvent poate deteriora
dispozitivele electronice de pe vehicul.

o ATENTIE

Vehiculele cu ADR care transporta pacura
si marfuri periculoase trebuie sa fie
fntotdeauna degazate inainte de a intra in

serviciu.

SIGURANTA

Avertizari generale pentru siguranta

A AVERTISMENT

Nu transportati sinu depozitati materiale

daundtoare sanatatii in interiorul cabinei.

Exemple de astfel de materiale sunt:

- Combustibil

- Acid

- Lubrifianti si grésimi - Agenti de curdtare

A AVERTISMENT

Nu folositi apa cu presiune inaltd pentru

a curdta unitatea retardorului. Apa sub
presmne poate deteriora supapele, senzorii
si dopurile de aerisire.

Sistem de S|guranta pentru urmarirea
vehiculelor

Sistemele de urmdrire a flotei sunt, de
asemenea, utilizate pentru a gasi locatia
vehiculului in caz de furt de masini.

Cu toate acestea, in cazul in care modulul
de urmarire a vehiculului este indepartat,
locatia vehiculului nu poate fi gasitd.

Sistemul de sigurantd pentru urmdrirea
vehiculelor elimind aceasta problema, care
este punctul slab al sistemelor de urmarire
a flotei, deoarece modulul nu poate fi
indepartat si impiedica vehiculul furat sa
plece.

n cazul vehiculelor cu sistemul optional
de urmadrire de sigurantd a vehiculului, por
nirea poate dura pana la 35 de secunde
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din momentul cuplarii contactului general,
datorita verificdrilor efectuate de sistemul
de siguranta.

Dupa ce contactul este pus, asteptati ca

lumina rosie a imobilizatorulul sd se
stinga tnainte de a porni immobilizer.

Dacd panoul de instrumente si FMS nu pot
comunica in timp ce contactul este pornit,
vehiculul nu poate fi pornit.

Acest lucru Tmpiedica pornirea vehiculului
fara urmarire GPS. Vehiculul nu poate fi
pornit si indicd un avertisment in acest caz.
Acest lucru Tmpiedica pornirea vehiculului
fara urmarire GPS. Vehiculul nu poate fi
pornit si indicd un avertisment in acest caz.

A AVERTISMENT

Cand oricare dintre intrerupatoarele
interioare si exterioare ale cabinei este
activat, unele sarcini electrice sunt
dezactivate in decurs de 1 secunda. Dupa
10 secunde, toate conexiunile electrice vor
fi deconectate.




SIGURANTA

Avertizari generale pentru siguranta

Curatarea filtrului de evacuare

Filtrul de esapament de la vehiculele
Euro 6 retine fumul provenit din gazele de
esapament si scade valorile emisiilor. Cu
ajutorul operatiunii de curatare a filtrului
de esapament, care poate fi efectuatd
automat sau manual, smut funinginea
retinuta este arsa la intervale regulate,
astfel incéat filtrul sa fie golit inainte de a
se umple si de a se colmata. In aceasta
operatiune, gazele de esapament sunt
incalzite de motor si se arde funinginea.
Soferul este informat cu privire la
curatarea filtrului de esapament al
autovehiculului prin intermediul mesajelor
afisate pe panoul indicator si explicate in
detaliu in sectiunea Curdtarea filtrului de
esapament.

A AVERTISMENT

Deoarece gazele de esapament se
incalzesc in timpul curatéarii filtrului de
esapament, asigurati-va cd vehiculul nu se
afla in acelasi loc cu materiale inflamabile,
inflamabile si explozive sau in spatii
nchise.

A AVERTISMENT

Asigurati-vd cd nu se efectueaza curdtarea
gazelor de esapament ale vehiculelor

in locuri precum locurile de incdrcare si
descdrcare a materialelor periculoase

sau statiile de alimentare cu combustibil.
Daca este necesar, activati prevenirea
curatdrii filtrelor de evacuare cu ajutorul
butonului de prevenire a curdtarii filtrelor
de evacuare.

® ATENTIE

Utilizarea excesiva, pentru perioade lungi
de timp, a functiei de Impiedicare a
curatarii filtrului de evacuare poate duce
la colmatarea filtrului de evacuare, ceea
face ca filtrul sa fie inutilizabil. V& rugdm
sd tineti cont de elementele de avertizare
afisate pe tabloul de bord si sa nu utilizati
functia manuala de impiedicare a curatdrii
filtrului de combustibil, decat daca acest
lucru este absolut necesar.

o ATENTIE
In cazul in care pe treptele din partea
posterioara a camioanelor pentru
colectarea gunoiului se afla persoane,

viteza vehiculului este limitatd la 30 km/h,
iar vehiculul nu poate merge thapoi.

ERA-Glonass
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Modul “ERA” :
Lumina de fundal a butoanelor "SOS",
"Service" - lumina alba

Modul "Apel de urgenta":

Lumina de fundal a butonului "SOS" -
lumina rosie, Lumina de fundal a butonului
"Service" - lumind alba.

Lumina de fundal a LED-ului:
-Pornirea - lumina rosie 5 secunde, apoi
verde intermitent;

-Modul "ERA" - lumina verde;
-Transferul de date In modul "Apel de
urgenta" - lumina verde; -Functionare
defectuoasa - lumina rosie.

1- Butonul Service
2-Microfon

3-Capac de protectie
4-Butonul SOS
5-Led
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COMENZI SI INDICATOARE
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Panoul de instrumente

Turometru

N

Indicatorul temperaturii lichidului de
racire a motorului

Indicatorul de combustibil

Computer de céldtorie

Indicatorul nivelului de uree

oOu|dlw

Indicator de presiune a uleiului de
motor/presiunea aerului de frana

Indicator viteza Km/h




COMENZI SI INDICATOARE

Panoul de instrumente
FUNCTIE SIMBOL CULOARE ALARMA FUNCTIE SIMBOL CULOARE ALARMA
Retardator Verde 2‘5{@% Lampa de ceats spate Galben ypﬂif:%
ABS/EBS pentru L Nu se Avertizare indicator Nu se
remorca Galben aplica lampa de parcare Verde aplica
Semn de frand de Nu se < <
parcare Rosu aplica Faza lunga Albastru (’a\‘;“i%
Aox Nu se Avertizare de semnal
Frana de motor Galben aplicd dreapta-stanga Verde ;\‘L’“i%
pentru remorca p
Curatarea filtrului de Nu se
: Verde iCx Alternator/Sistem de
esapament aplica incarcare | Rosu da
Avertiéiagrlejrca%rgtéuré de Rosu da Control al vitezei de -6} Gri/Verd Nu se
; croazierd ri/verae aplica
Avertizare cabing Control adaptiv al . Nu se
ridicata Rosu da vitezel de croaziers Gri/Verde aplicd
Control asistat de
Nivel scdzut de uree Rosu da harta al vitezei de . Gri/Verde NUI.SQ
croazierd aptica
= NP Nu se Control adaptiv si
Lampa de ceatd fata Verde aplicd dolotat de harts al . Gri/Verde ggJ“(S:%

vitezei de croaziera
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COMENZI SI INDICATOARE

Panoul de instrumente

FUNCTIE SIMBOL CULOARE ALARMA FUNCTIE SIMBOL CULOARE ALARMA

DSﬁg‘?g e(grl)itrinoiglgie Galben da Avertizare nivel ulei G%l(t):geun/ da
Asiins‘tjeannt{éalg gtiovrgti‘rﬁea Galben a’\\lrkjl i?:% AvertizaLrjtlee;iJresiune Rosu da
Ridicarea bascul&rii Rosu da Tegwggé?mgétéir%iﬁﬁté Rosu da

Avertizare de i Galben/ | Nuse rilicata 5 Baselor de Galben da

’ ’ esapament

Avert;znavrglgrr)eesiune Galben da Asisterﬂajcé;elgepornire Galben 2‘&@%

ingélilcf;g:g%?ri %e Galben gl;li(s:% A\é%r%zkjadgtpéﬁel Galben da
senge ppraes o | mm || o o |

Semn de trafic Rosu s PSR Rosu oS
Lampa de defectiune Galen | Nuse P BerolUr e frana “Rose” |
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COMENZI SI INDICATOARE

Panoul de instrumente

FUNCTIE SIMBOL CULOARE ALARMA FUNCTIE SIMBOL CULOARE ALARMA
Avertizare de inghet Galben (’;‘5’“%% semnl_aLJlQérr]ggr%apta Verde da
) « Lumina de
Asistenta pentru b A Verde da
prevenirea coliziunii Galben da semnalizare stanga <]:
Sistem de avertizare imi ey ; Nu se
@ parasirea benzi de Galben ;\Julii% Limitator de viteza Gri/Verde aplica
rulare p

< s Nu se

Axa spate dirijabild - Verde >3

ESP Galben s aplica

Avertizare axd spate . Galben/ Nu se

ESP oprit Galben f:[l\l;:ﬁisc% directoare Rosu aplica

Mod de detectare a Nu se

C ! : Verde X

Imobilizator Rosu gjul'se“ volanului de directie .. aplica
7 plica

tncalzit liar (t N Sistem ﬂe ?v_ertiz?re a . G%lben/ NUl.SQ

ncalzitor auxiliar (tip use unghiului mor osu aplica
uscat) Galben aplica

Incalzitor auxiliar (tip Nu se Sistern de informare a . . G%lben/ NU['Se“

Dchid) Galben aplics miscarii osu aplica
Setarea timpului de Nu se
incdlzire auxiliara Galben aplica
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COMENZI SI INDICATOARE

Panoul de instrumente

Avertizdri de eroare si avertizare pe ecran...

AVERTISMENT

DESCRIEREA AVERTISMENTULUI

Condu constant pt.
curatare filtru esapam.

Saturatia filtrelor de evacuare a fumului este peste nivelul asteptat. Acest lucru poate fi cauzat de stilul de conducere sau de timpul de
conducere. Pentru ca autovehiculul sa poatd efectua curdtarea automata a filtrului, se recomanda s& conduceti autovehiculul cu o viteza
fixa de peste 30 km/h atunci cand vedeti simbolul verde de curatare a filtrului de esapament. In cazul in care conditiile de drum nu sunt
adecvate, se recomanda efectuarea manuald a curatarii filtrului de evacuare.

Efectuati curdtarea
sistemului de evacuare
atunci cand sunteti
parcat pentru eficienta
sistemului de evacuare
(cu ajutorul butonului).

Filtrul de fum de esapament este umplut in asa m&sura incat vehiculul nu poate efectua curdtarea automatd. in acest caz; parcati
autovehiculul intr-un loc sigur si asigurati-va ca autovehiculul nu intra in contact cu niciun material combustibil, apoi efectuati curatarea
manuala cu ajutorul butonului de curdtare manuald. Puteti gés(ijcondi',tiile de curdtare manuala in sectiunea de curatare manuala a filtrului

e evacuare.

Filtrul de esapament este
prea plin.

Filtrul de esapament este prea plin.
Apasati butonul pentru curdtarea esapamentului atunci cand sunteti parcat.

Eliminati anularea
de curdtare a filtrului de
evacuare
atunci cand este posibil

Filtrul de evacuare a inceput sa se umple excesiv in timp ce prevenirea manuala a curdtdrii filtrului de evacuare este activa. Se recomanda
sa ridicati preventia de curdtare a filtrului de evacuare nainte ca filtrul sa fie supraincarcat sau sa permiteti curdtarea manuala a filtrului.
Puteti elimina prevenirea curatdrii filtrului prin mentinerea butonului de prevenire a curatarii filtrului timp de 3 secunde sau prin repornirea
motorului dupd ce ati oprit contactul.

Filtru esapament se
curata. restul:x min.

Curatarea manuala a filtrului de evacuare este activ in timpul curatérii filtrului de evacuare; temperatura gazelor de evacuare este marité
pentru a arde funinginea din interiorul filtrului de evacuare. Timpul rdmas pana la sfarsitul functionarii este afisat iIn minute.

Curatare filtru nu a
inceput cond. inadecvate

Conditiile nu sunt adecvate pentru curdtarea manuald a filtrelor de evacuare. Tr_1 acest caz, trebuie s& va asigurati ca sunt indeplinite
conditiile scrise in sectiunea privind curdtarea manuald a filtrului de evacuare a gazelor de esapament

Filtru esapament nu se
curata Apel service

O eroare a vehiculului sau a sistemului de evacuare impiedicd automat vehiculul s& efectueze curatarea filtrului de evacuare. In acest caz,
trebuie sd va deplasati la cel mai apropiat service si sd efectuati v?r(ijﬁcarile necesare. In caz contrar, filtrul de evacuare se va umple excesiv
si va fi deteriorat.

Curatarea filtru
esapament este blocat
manua

Prevenirea curdtarii filtrului de evacuare este activata de catre sofer. Puteti activa prevenirea curdtarii filtrului de evacuare in timpul
incdrcarii materialelor periculoase sau in timp ce conduceti vehicu{ul intr-un mediu cu materiale inflamabile precum iarba, fan, produse
petroliere etc.

Vé rugam sa retineti cd filtrul de evacuare va fi deteriorat in cazul unor durate lungi de blocaj.

Gaz esapament cald
Atentie in caz de parcare

Acest avertisment are ca scop informarea conducatorului auto. Temperatura gazelor de esapament este ridicata din cauza conducerii
sub sarcind mare sau a curatdrii filtrului de esapament. Acest avertisment este activat atunci cand temperatura gazelor de evacuare
este ridicatd si viteza vehiculului este redusa. Este normal sa apara acest avertisment in timpul curatarii filtrului de evacuare. Atunci cand
avertismentul este activ, asigurati-va ca vehiculul si gazele de esapament nu se afla in acelasi mediu cu materiale inflamabile precum iarba,
fan, produse petroliere etc. si ca vehiculul nu se afld intr-o zond inchisa. In caz contrar, poate aparea riscul de incendiu!

Detectare ureee incorecta

Material neconform cu standardele 1ISO22241-1 detectat in rezervorul de uree. Va rugdm sé& descarcati rezervorul de uree si sa addugati uree
conform standardelor. V& rugdm s& eliminati eroarea pentru a preveni intreruperea alimentdrii.
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COMENZI SI INDICATOARE

Panoul de instrumente
DESCRIEREA DESCRIEREA
SIMBOL AVETISMENT AVERTISMENTULUI SIMBOL | AVETISMENT AVERTISMENTULUI
hi Trk;ectetl rrlwar(wjetat
7@, | Efectuati testul pedaleide | SCNIMOAOTUIUI Oe viteze Puntea spate nu Puntea spate nu s-a
() frana Vesi manualul. D(L_% punctul rg"grg%]agea:targ 5 s-aridicat. ridicat. Ridicati mai intai puntea fata.
porni motorul.
Nu se ABS defect AEBS defect Puntea spate nu Puntea spate nu a coborat. Viteza
aplica Apelare service Apelare service s-a ridicat. vehiculului este mare
Nu se Senzor radar fata blocat. | Senzorul radar frontal este
aplica Vezi manualul. obstructionat. Puntea spate nu Puntea spate nu s-a
s-aridicat. ridicat. Vehicul incarcat.
Nu se Camerd frontala defecta Esecul camerei frontale
aplicd apelare service Apelare service. Puntea spate nu .. Punteaspatenus-a
s-aridicat. ridicat. Viteza veniculului este mare
Nu se Vizib. redusd camera Rezolutie redusa a camerei. Puntea soate nu Puntea fata nu a coborat. Vehicul
aplica frontala. Vezi manualul Curatati ecranul. s-a ridicat. escarcat
Puntearis igatte_ nus-a P“”te\?ei‘??jﬁﬂg;r;%{fd'Cat' Puntea spatenu|  Puntea spate nu a coborat. Viteza
s-aridicat. vehiculului este mare
Puntea spate nu s-a Puntea spate nu s-a ridicat.
idicat. Viteza vehiculului este mare Puntea spatenu| Puntea spate nu a coborat. Mai intai
s-aridicat. coboréati puntea spate.
_ Puntea spate nu s-a ridicat.
Puntea s ié‘atﬁ nus-a Frana de mana a fost Puntea fatanu a Puntea spate nu a coborat. Vehicul
aplicata. coborat ncarcat.
Problema sistemului de Semiremorca AEBS nu L o . _ _
franare a remorcii accepts sistem de franare LIEM/BF? Limita de viteza | Limita de viteza sge%ctlveaza dupa 60
Timpul de 4,5 ore de condus Avertizare de
Pauza de tahograf expirat Luati pauza. k;r{:?h depdsire a 40km/h depdsire viteza incetiniti
vitezei
Cilindru béacstci\bjlare este | Amortizor de ridicare Activ Baterie defecta Defectiune a bateriei, conduceti la
apelare service service.
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COMENZI SI INDICATOARE

frana

Efectuati testul pedalei de frand

Panoul de instrumente
SIMBOL AVETISMENT DESCRIEREA AVERTISMENTULUI SIMBOL AVETISMENT DESCRIEREA AVERTISMENTULUI
Puntea spate necobor Puntea spate nu a coborat. Verificati nivelul = Clei
ata. Frana de parcare actionata. uleiului de motor Ad&ugati ulei la motor
. Puntea fata este Puntea fata este coborata. Vehicul % oty % .
Qo coborata nCArcat. ECAS alertd activa Alerta ECAS activa.
inlocuieste uleiul ) P PR
. Ap&sati in curand orice pedals de n%otor Timpul de reinnoire a uleiului de motor
Pentru a anula oprire ntru a anula (numai pentr
motor apasa o pedal. pentry a anu'a (numail pentru - - . . ) P
vehiculele cu transmisie manuala) S Filtrul de aer Filtrul de aer trebuie schimbat cat mai curand
-z infundat posibil.
) . Nivelul uleiului trebuie controlat atunci cand
VGS activ VGS activ lumina este aprinsa. In cazul in care exist&
Presiune ulei o scurgere, solicitati asistentd rutiera. Daca
- directie scazutd. nu exista scurgeri, conduceti pana la cel mai
Defectlpne a . L apropiat atelier fara a depasl viteza de 50
garniturilor de ATENTIE! ambreiaj supraincalzit
ambreiaj -
Filtru combust : ’
Defectiune a B . infundat Apelati service
garniturilor de ATENTIE! ambreiaj protejat nivelul de racire Addugati lichid de racire a motorului, daca
ambreiaj al motorului este lumina de avertizare nu se stinge, mergetl la
scazut. atelier cat mai curand posibil.
: : Liminati apa prin intermediu busonului de golire
Cabina rabatata Cabina este rabatata Evacuarea apeidin|  a prefiltrului, in cazul in care indicatorul de
rezervorul de apa | avertizare este in continuare activ, conduceti
al prefiltrului cat mai repede posibil pand la cel mai apropiat
i 5 service.
A}/rirséfdrggcnlwtigga Una dintre usi este deschisa. -
aLJEtlgr?wrgtgs\llZzi defectiune ?tswtemultu ld(e coborare a]lit]o)mata
consu a manualul (vezi pagina
Sflasﬁglélrgg Iisr';‘?lgga Sistemul de asistent& la plecarea in manualul pag
este activ rampda este activ A fost detectatd o eroare in ceea ce priveste
Eroare emisie critica emisiile in sistemul de evacuare. Va rugam sa
Verificarea pedalei de

conduceti pand la cel mai apropiat service pentru a
preveni pierderea de putere.

Eroare dozare
uree

Eroare detectata in sistemul de
dozare a ureei. Va rugam sa va

Umpleti rezervor
de uree

Nivelul de uree din rezervorul de uree este
insuficient. Va rugdm sa addugati uree care
este conforma cu standardele, pentru a preveni

pierderea de putere

deplasati la service pentru a preveni

intreruperea alimentarii cu energie
electrica.

Nivel scdzut uree.

Nivelul de uree din rezervorul de uree este
scazut. Va rugdm sa addugati uree care este
conformé cu standardele, pentru a preveni

pierderea de putere
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COMENZI SI INDICATOARE

Panoul de instrumente

SIMBOL

AVETISMENT

DESCRIEREA
AVERTISMENTULUI

SIMBOL

AVETISMENT

DESCRIEREA
AVERTISMENTULUI

Ambreiaj supraincdrcat
cu tens. puternica.

Sub presiune puternica,
ambreiajul s-a supraincalzit.

Detectare Detectare
uzurd ambreiaj UZAUralamb_re|aJ_
: pel service.

Neindeplinire cond.
actualizare. Consulta
manualul

Consultati manualul de
utilizare

Temperatura de
transmisie

Temperatura de transmisie
este prea mare.

Eroare actualizare Apel
service

Eroare actualizare Apel
service

Autocontrolul
transmisiei este activ

Controlul automat al
transmisiei este activ.

Actualizarea software
continua Nu opri contactul.

Actualizarea software
continua Nu opri contactul.

Pedala de gaz

Eliberati pedala de acceleratie

Actualizare nereusita.Utiliz.
versiunea veche

Actualizare nereusita.Utiliz.
versiunea veche

Presiunea aerului din
transmisie

Presiunea aeruluidin
transmisie este prea mica.

Actualizarea intrerupta.
Reporniti

Actualizarea intrerupta.
Reporniti

A}

Axa de etichetare
Streerable

Axa suplimentara orientabild

a fost centrata

Actualiz reusita Opriti si
porniti contactul.

Actualiz reusita Opriti si
porniti contactul.

Axd de etichetare
Streerable

Centrarea axei suplimentare
dirijabile a fost anulata

Cartografia ADAS continua.
Nu opriti contactul

Cartografia ADAS continua.
Nu opriti contactul

Axd de etichetare
Streerable

Cod de eroare pentru axa
suplimentara dirijabila: cititi
mesajul

Actualizarea hartii ADAS a

Actualizarea hértii ADAS a

_ Avertizare privind
intretinerea mecanica

Se apropie timpul pentru
intretinere mecanica

reusit reusit
Actualizarea hartii ADAS Actualizarea hartii ADAS
nereusita nereusita

_Avertizare privind
intretinerea mecanica

Se apropie timpul pentru

intretinerea mecanica. Mergeti

la service

-% <

Noile actualizari software
sunt disponibile.

Noile actualizari software
sunt disponibile.

Eroare de transmisie

vizitati un dealer autorizat.

EOL Farametrii nu sunt
restabiliti mergeti la service

EOL Farametrii nu sunt
restabiliti mergeti la service

Eroare critica de
transmisie

Eroare de transmisie, vizitati
imediat un dealer autorizat.

Software-ul dvs. este
actualizat

Software-ul dvs. este
actualizat
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Odometru

Indica viteza de deplasare (kilometri/ora).

Tahometru
9 Lt vehicule

12,7 Lt vehicule

COMENZI SI INDICATOARE
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Panoul de instrumente

) ATENTIE

Indicd turatie pe minut(rpm). Conduceti
autovehiculul astfel incat cadranul
indicator sd ramana cat mai mult posibil in
zona verde.

Conduceti autovehiculul tinand cont de
turatia motorului. Mentinerea turatiei
motorului in zona verde asigurd economie.
Evitati vitezele excesive in zona rosie

de pericol. In caz contrar, motorul
dumneavoastra se poate deteriora.
Asigurati-vd cd viteza nu creste pana la
zona rosie de pericol, in special in timpul
coborérii unei pante.

Zona verde: Zona de economie

Zona albastra: Zona in care este activa
frana de motor

Zona rosie: Zona de pericol

Un semnal acustic va avertizeaza atunci
cand depasiti turatia maximd admisa

a motorului. Reduceti turatia motorului
atunci cand auziti acest avertisment. Frana
de motor este dezactivata peste 2400
rpm.



COMENZI SI INDICATOARE

Panoul de instrumente

Indicatorul temperaturii lichidului de
racire a motorului

Indicd temperatura lichidului de racire a
motorului.

Daca cadranul indicatorului se afla in
zona rosie, este posibil ca motorul sa se
supraincalzeasca.

In cazul vehiculelor dotate cu compresor de
aer cu regulator, la atingerea temperaturii de
110 °C se va declansa o alarmd, iar indicatorul
de culoare rosie va fi iluminat. in cazul
vehiculelor dotate cu compresor de aer fara
regulator, la atingerea temperaturii de 104 °C
se va declansa o alarma, iar indicatorul de
culoare rosie. Valori de reducere a cuplului: 110
OC la vehiculele cu compresor de aer reglabil,
104 ©C la vehiculele fara compresor de aer
reglabil.

Atunci cand se aprinde indicatorul rosu,

efectuatl urmatoarele operatii:

- Opriti vehiculul si ldsati motorul sa
functioneze la ralanti.

- Actionati frana de parcare, verificati daca
sub vehicul exista pierderi de lichid de racire
(nu intrati sub vehicul) (verificati din pdrtile
laterale ale acestuia).

Deschideti capota motorului si verificati
nivelul de lichid de rdcire din vasul de
expansiune.

n cazul in care temperatura lichidului

de rdcire nu scade, opriti motorul si
rabatati cabina. Verificati daca cureaua de
transmisie este rupta.

- Verificati daca in zona termostatului,
inpartea frontala a motorului, exista pierderi
de lichid de r&cire.

Daca este necesar cereti asistentd de la o
reprezentanta autorizata Ford Trucks.

Indicatorul de combustibil

Indica nivelul de combustibil din rezervor.
0: gol

1/2: pe jumatate plin

1. plin

Lampa de avertizare de culoare galben
indicd un nivel scazut de combustibil in
rezervor. Reumpleti imediat combustibilul.
Sistemul va prelua aer daca nivelul de
combustibil este coborat.

Avertisment de gheata
Lampa de avertizare de inghet
se aprinde daca temperatura
exterioara este cuprinsa intre

0 si 4 grade. Dacd temperatura
exterioard este mai micd de O
grade, lampa de avertizare de
givraj va clipi la intervale scurte
de timp.



Indicator de presiune a aerului

Exista 2 circuite independente ale
sistemului de aer care alimenteaza
sistemele de franare fata si spate. Puteti
citi presiunile acestor sisteme de la un
singur indicator de presiune a aerului.
Indicatorul afiseaza automat valoarea
presiunii de pe linia cu presiune scazuta.

Indicatorul afiseaza automat valoarea
presiunii de pe linia cu presiune scazuta.

Daca indicatorul ¥ indica presiunea
aerului din circuit, se aprinde lumina

Daca indicatoru 2 dica presiunea aerului

din circuit, se aprinde lumina

COMENZI SI INDICATOARE

Indicatorul de presiune a aerului indica
ntotdeauna presiunea aerului din circuitul
cu cea mai mica presiune a aerului.
Apdsati butonul de pe indicator daca doriti
sa vizualizati presiunea aerului din celdlalt
circuit. Indicatorul va afisa presiunea
circuitului cu cea mai scazuta presiune a
aerului In mod automat dupa un anumit
interval de timp.

Presiunea normala de functionare a
sistemului este de 10,5 bari.

In cazulin care pe ecran este afisat

un mesaj de avertizare, acul ceasului
indicator nu va mai prezenta presiunea din
circuitul selectat, ci va prezenta presiune
corespunzatoare mesajelor de avertizare.
In cazul in care doriti sd vizualizati valoarea
presiunii pentru al doilea rezervor, puteti
face acest lucru prin mutarea paginii
afisate de la pagina de prezentare a
informatiilor.

Avertizare sonora privind presiunea
aerului

Daca presiunea aerului scade sub 6,5
bari, se va activa avertizarea sonora de
presiune scazuta. Semnalul acustic este
oprit atunci cand presiunea sistemului
atinge presiunea normala de functionare
la ambele circuite de presiune.

Nu conduceti autovehiculul inainte ca
avertizarea sonora sa fie dezactivata!
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Daca auziti avertizarea sonora in timpul
conducerii, opriti imediat vehiculul. Blocati
rotile. Puneti semne de sigurantd rutiera si
apelati la un dealer autorizat Ford Trucks.

Indicator de presiune a uleiului

Indica presiunea uleiului de motor in

"bari". Presiunea uleiului variaza in functie

de temperatura uleiului si de turatia

motorului. Presiunea de functionare: 3 bari

@ 90 °C, 2500 rpm Presiunea la ralanti:

1,5 bari @ 90 °C, 550 rom

Lampa de avertizare se aprinde atunci

cand presiunea uleiului este scazuta.

Efectuati urmdtoarele actiuni atunci cand

se aprinde lampa de avertizare rosie:

+ Parcati vehiculul intr-un loc sigur, opriti
motorul.

Contactati un dealer autorizat Ford Trucks.
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Computer de bord

Computer de bord

Computerul de bord afiseazd informatiile
si avertismentele. Datele computerului
de bord pot fi modificate prin intermediul
panoului de comanda de pe volan.
1-Tasta directionald stanga: Permite
revenirea la un meniu superior Si
deplasarea spre stanga in meniuri.
2-Tasta de directie dreapta: Permite
deplasarea spre dreapta in meniurile
principale.

3-Tasta OK: Aceasta tastd, care poate fi
apdsata in sus siin jos, permite o navigare
usoard in sus siin jos Tn meniuri.

De asemenea, permite intrarea in meniuri
si utilizarea functiei "OK" in meniurile
necesare. Cand apasati si mentineti

oK

apasata tasta si navigati pand la
Indicator Selection (Selectare indicator)
din meniul Vehicle Information (Informatii

despre vehicul) si apasati si mentineti
apdsata tasta OK, indicatorul din dreapta
sus este selectat ca fiind unul dintre
indicatorii de presiune a aerului de frana
sau de presiune a uleiului de motor.

Selectarea indicatorului

Selectarea indicatorului
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Computer de bord

Cal&toria 1 consumul de combustibil

JUNIFER

1- Timp: Indic3 perioada de timp care a trecut in timpul c3lstoriei  1-Consumul de combustibil -1: Indica informatiile privind

respective. consumul de combustibil pentru caldtoria din meniul Trip 1.

2 - Kilometraj: Indica kilometrajul parcurs in timpul c&ltoriei 2-Consumul de combustibil -2: Indic& informatiile privind
respective. consumul de combustibil pentru caldtoria din meniul Trip 2.
3-Viteza Medie: Indica viteza medie a vehiculului in timpul 3-Consum de combustibil -Total: Indica informatiile privind
cdlatoriei respective. consumul mediu de combustibil pentru perioada care incepe cu
4-Combustibil mediu: Indicd consumul mediu de combustibilal ~ prima functionare a vehiculului.

vehiculului in cdlatoria respectiva. 4-Consumul mediu de combustibil: Indica informatiile privind

consumul mediu de combustibil pentru perioada care incepe cu

oK prima utilizare a vehiculului.

Pentru a reseta informatiile privind kilometrajul calatoriei,
timpul si consumul mediu de combustibil, apdsati si mentineti
apasat butonul de pe ecran in acest meniu.
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Computer de bord

Informatii privind nivelul de poluare a
gazelor de esapament

Informatii privind emisiile

Daca nivelul de evacuare este peste 100%,

partea cuprinsa intre 0% si 200% din bara
va lumina intermitent.

Daca nivelul de evacuare este peste
200%, intreaga bara va lumina
intermitent.

A AVERTISMENT

Deoarece modificarea setdrilor afisajului
computerului de bord in timpul condusului
poate reduce concentrarea la volan si
poate reprezenta un risc grav de accident.
Setdrile se efectueaza intotdeauna in timp
ce vehiculul este parcat.

R e e <
software-ului este programata

pentru urmatoarea oprire a

Aceste avertizari informeaza ca, atunci
cand este disponibila o actualizare
automata a software-ului, motorul
planifica o actualizare pentru urmatoarea
oprire. De asemenea, este activata atunci
cand contactul este inchis.

-30 -

Actualizarea automatd a
software-ului s-a finalizat cu
sycces.

Aceasta informatie este activata atunci
cand se finalizeaza actualizarea automata
a software-ului.



Presiunea ﬁ_i‘ter_nperatura anvelopelor
Sistem de monitorizare

A AVERTISMENT

Faptul ca vehiculul este echipat cu_
sistemul de monitorizare a presiunii s
temperaturii anvelopelor nu anuleaza
cerinta de a verjfica periodic si manual
presiunea anvelopelor. Verificati periodic
presiunile anvelopelor cu ajutorul unui
indicator de presiune. Nerespectarea
mentinerii presiunilor anvelopelor
la valparea corecta creste riscul de
deteriorare a anvelopelor, pierderea_ _
manevrabilitatii, impiedicarea si vatamari
corporale. i )
Verificati presiunea anvelopelor (inclusiv
anvelopa rotii de rezerva , daca este
cazul) la fiecare doua saptamani cand
anvelopele sunt reci. Unflati anvelopele la
presiunea corecta. v )
Autovehiculul dumneavoastra este echipat
cu un sistem de monitorizare a presiunii
in pneuri ca o functie de asistentd pentru
ofer. O lar,né)a,d$ avertizare se aprinde
¢ |éJ,n mesaj de informare este afisat pe,
indicator daca presiunea uneia sau mai  _
multor anvelope este semnificativ crescutd
sau redusa sau dacd temperatura este
semnificativ crescutd. Valorile presiynii si
temperaturii pentru fiecare anvelopd pot fi
afisate in meniul carespunzator, iar valorile
problematice sunt indicate cu portocaliu,
|ar redycerea excesiva a presiunii este
indigata cu rosu. o ) R
Nota:,In,formait,ule_lprlvmd presiunea in
pneuri din meniul TPMS sunt asteptate
In termen de 2 minute de la pornirea  _
autovehiculului. In unele cazuri, aceastd |
perioada de tim pg?_te fi mai lunga decat
cea asteptata. Dacd lipsesc informatiile
des%r_ anvelope din meniul TPMS (este
posibil in anumite conditii rare, daca .
autocamijonul este stationat) si nu exista
niciun indicator de defectiune TP pe.
ecran, deplasati autocamionul din pozitia

COMENZI SI INDICATOARE

sa curenta (cativa metri vor fi suficienti).
Veti vedea, de asemenea, un sandglass
peanvelopa respectiva daca nu exista |
nicio defectiune in sistem, Valorile presiunii
din anvelope asteptate sa fie afisate pe
ecran. Daca exista o defectiunesauo =
valoare anormala a presiunii/temperaturii
anvelopelor, TPMS va avertiza soferul prin
intermediul unui indicator de defectiune si/
sau al unei ferestre pop-up.

anvelopele si umflati-le [a presiunea
corecta daca lampa de avertizare a
presiunii scazute a anvelgpelor este
aprinsa. Acest sistem nu inlocuieste
procedurile corecte de intretinere’a
anvelopelor.

Opriti autovehicu]lul in siguranta, inspectati

uteti afisa temperaturile anvelcC)Pelor
pasand timp indelungat tasta OK de pe
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volan in timp ce sunt afisate presiunile
anvelopelor.

Trebuie sd va asigyrati ca presiunea in
pneuri este corecta chiar daca lampa de
avertizare a presjunii scazute a pneurilor
nu este aprinsa. Sistemul de monitorizare
a presiunii si temperaturii anvelopelor
este echipdt cu un indicator de defectiune
a sistemului pentru a va avertiza atunci
cand sistemul nu functioneaza corect.
Functia indicatorului de avarie si a lampii
de avertizare de presiune scazutad a
anvelopelor este comuna.

Atunci cand sistemul detecteaza o
defectiune, lampa de avertizare clipeste
timp de aproximativ un minut (o clipire la
fiecare secunda) si apoi ramane aprinsg
continuu. Daca defectiunea este reluata,
acest lycru se repeta ori de cate ori porniti
contactul.

Sistemul a detectat o defectiune care
necesita reparatii. Daca indicatorul de
defectiune este aprins, este posibil ca
sistemul sa nu fie capabil s detecteze sau
sd indice o presiune scazutd a anvelopelor.
Defectiunea poate fi cauzata de mai multe
motive, cum ar fi instalarea unor anvelope
de rezerva sau a unqr jante care impiedica
functionarea corecta a sistemului.
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Computer de bord

Verificati intotdeauna avertizarea de
defectiune a sistemului de monijtorizare
a presiunii in pneuri dupa inlocuirea uneia
sau mai multor anvelope sau jante de pe
vehiculul dumneavoastra. )
Asigurati-vd cd anvelopele sau jantele

de rezerva instalate permit functionarea
corecta a sistemului.

De asemenea, puteti vedea pe ecran
valorile presiunii in pneurile remorcii
dacd remorca suporta functia TPMS.
Dacd remorca nu suporta functia TPMS,
pe ecran va fi afisat un indicator de
defectiune (regléementat prin lege) care
va clipi timp de aproximativ yn minut (2
clipuri pentru fiecare secunda) si apoi va
ramane aprins continuu.

Cu sistem.de monitorizare a presiunii in
anvelope Inlocuirea anvelopelor

Intotdeauna trebuie sa vi faceti .
inspectarea anvelopelor. Noi recomandam

sd contactati o statie de service autorizata.

o ATENTIE

Nota: La camioanele echipate cu TPMS,
senzorul este fixat pe jantd cuun fir
care inconjoard janta. Aceasta acopera
senzorul de presiune a anvelopei sl nu
este vizibil decat dacd anvelopa este
indepdrtatd. Senzorul este instalat in
zona supapei anvelopei. Aveti grija cand
scoateti si instalati anvelopa’pentru a
evita deteriorarea senzorului. Atunci cand
senzorul trebuie instalat, sageata de pe
senzor trebuie sa fie plasatain directia
supapei rotii.

intelegerea sistemului de monitorizare
a presiunii in pneuri

Sistemul mgasoara valorile presjunii si.
temperaturii la sase anvelope de pe doua
axe si trimite aceste valori catre vehicul.

Sistemul detecteazd presiunea scdzuta

ca fiind semnificativ mai mica decat
presiunea de umflare corects, iar lampa de
avertizare se aprinde. Umflati anvelopele
la presiunea corecta.

Un mesaj de informare este afisat pe .
indicator atunci cand sistemul detecteaza
o presiune ridicata, scdzutd si excesiv de
scdzutd a anvelopelor si o temperatura
ridicata a anvelopelor
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A AVERTISMENT

n timp ce anvelopele se umflg, este
posibil ca sistemul sa nu reactioneze

imediat la aerul addugat in anvelope.
Operatiunea de identificare a senzorilor

Senzorii pot fi utilizati dupa efectuarea
unei operatiuni de identificare atunci

cand anvelopele sunt inlocuite, cand

se utilizeaza un nou senzor si/sau cand

se schimba pozitia acestora pe vehicul.
Selectati locatia anvelopei care urmeaza
sd fie reinvatatd dupd ce intratiin

TPMS "Tire Pressure Sensor Learning"
(Identificarea senzorului de presiune a
anvelopelor) din meniul "Maintenance"
(Intretinere) din panoul de instrumente si
mentineti apdsata tasta OK. Senzorul este
activat prin marirea/diminuarea presiunii
aerului din anvelopa respectiva atunci
cand este afisat mesajul care indica faptul
cd operatiunea de identificare a senzorului
a nceput. Pe ecran este afisat un mesaj
care indica faptul cd operatiunea este
complet reusitd. Apoi se identifica noul
senzor si se specificd locatia acestuia.
Anvelopa de rezerva nu are un senzor in
acest moment, iar urmatoarea eticheta

este atasata la anvelopa.



Setari de conectivitate (ConnecTruck)
Pentru a utiliza serviciile furnizate prin
ConnecTruck, serviciile de conectivitate
pentru vehiculul dumneavoastra trebuie
selectate din meniul "Conectivitate" de
pe panoul de instrumente.

n acest scop, se selecteaza submeniul
"Conectivitate" din meniul "Setari".

Cand se deschide submeniul
"Conectivitate", vor fi afisate
doud optiuni - "Caracteristici de

conectivitate" si "Date si locatie vehicul".

Optiunea "Caracteristici de
conectivitate" este optiunea principala
si, atunci cand este dezactivata, toate
caracteristicile de conectivitate ale
vehiculului vor fi complet dezactivate.

COMENZI SI INDICATOARE

Optiunea "Date vehicul si locatie" ofera
posibilitatea de a trimite locatia vehiculului
dumneavoastra si alte informatii catre
serverele ConnecTruck. Cand aceasta
optiune este dezactivatd, niciun serviciu
ConnecTruck nu va fi disponibil pentru
informatii despre locatie si vehicul
(exemplu: aplicatia mobila
MyFordTrucks) pana cand nu reactivati
aceasta optiune.

[ ] ATENTIE

In cazulin care apar probleme cu
serviciile ConnecTruck, asigurati-va mai
intéi ca ambele optiuni le "Conectivitate"
sunt selectate.
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In urma activérii serviciilor ConnecTruck,

pe panoul de afisare vor apdrea o cartela
»

SIM activa si pictograma \ll Aceasts
pictograma indica faptul ca modemul
GSM este activ si functioneaza.

Atunci cand optiunile "Conectivitate" si
"Date si locatie vehicul" sunt selectate

A
impreund, pictograma indica faptul
ca locatia vehiculului dumneavoastrd si
alte informatii sunt trimise catre serverele
ConnecTruck.
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Computer de bord

Indicator de greutate a axei Bodybuild .
In cazulin care nu existd informatii privind

Informatiile privind greutatile pe osie In cazul in care semiremorca are o ax3 greutatea de la semiremorca conectata la
ale semiremorcii, conectate la vehicul in liftanta, atunci cand aceasta axa este vehicul, toate axele sunt afisate in gri pe
meniul de informatii despre vehicul, pot fi ridicata, se vede in gri pe indicator, cain indicator. Orice informatie de greutate a
urmadrite de pe indicator. imagine. Informatiile privind greutatea nu semiremorcii nu este afisatd pe ecran.

provin de la axa ridicata. Axele active sunt
afisate in albastru.
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Computer de bord
Afisarea duratei de viatd a garniturilor
defrana
e Fway
T V Szl
Simbol Simbol Denumire Observatie

Datele sunt colectate pentru calcul

Pentru calcularea estimarii kilometrajului pe durata de viata a garniturii, trebuie
colectate date privind conditiile actuale de utilizare a vehiculului pentru o
anumita perioada de timp.

Vd rugdm sd asteptati.

Durata de viata ramasa a garniturii de frana
IIkmll

Distanta estimata care urmeaza sa fie parcursa cu garnitura ramasa (km)

Nivelul uzurii garniturilor de frana sub 35%

Eroare generala

Eroare a senzorului de uzura

Uzura diferitd intre garnitura de franare din
dreapta si cea din sténga

Adresati-va unui service autorizat.

Durata de viatd rdmasa a garniturii de frana
sub 6%

Adresati-va unui service autorizat.

-35-




COMENZI SI INDICATOARE

Computer de bord

Modul Eco - Modul Flota Functia crawler(la vehicule cu Avertizare dezactivare frana auxiliara

transmisie Ecotor
Informatiile privind modul de conducere )

se decchid cu semnalul proventt de [ Frénelg auxiliare vor.fi dezacutivate pentru a
modulul de comanda pe ecranul indicator. preveni blocarea rotilor de cdtre activitatea
Pute%i selecta tipul de conducere de pe de franare antiblocare in cazul in care
acestecran. existd un teren alunecos. Aceasts utilizare
a franei auxiliare include activarea prin
Nivel estimate Cruise Control (PCC) maneta si amestecarea, dar nu include

Estompare

Modul d I — e e utilizarea franei auxiliare in timpul ACC.
Odul de conducerg B
reep

Pentru detalii cu privire la functionare, vezi I
. eren alunecos.
pagma ]20 FERECEIERE

sunt dezactivate.

Modul ECO este activat
de cétre managerul

parcului auto. Functiile
selectate sunt limitate.
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Atentie!

Sistemul nu poate detecta o schimbare
directa atunci cand se umple sau se
dreneazad uleiul. Pentru ca afisajul nivelului
de ulei sa fie precis, motorul trebuie sa

fie oprit si stationat pe o suprafata pland
timp de 10 minute. Apoi, cu contactul in
pozitia doi si motorul oprit, nivelul uleiului
va putea fi verificat in 1 minut de pe afisajul
central.

Meniul privind nivelul de ulei nu va aparea
pe afisajul central atunci cand vehiculul
este In miscare.

COMENZI SI INDICATOARE

Controlul nivelului uleiului

Nivelul uleiului poate fi afisat pe afisajul
central al instrumentelor de bord atunci
cand motorul este oprit, cu contactul in
pozitia doi, prin selectarea meniului privind
nivelul uleiului. Informatiile privind nivelul
uleiului vor fi disponibile in termen de 1
minut de la trezirea afisajului central.

Pentru ca informatiile privind nivelul de
ulei s& fie corecte, motorul trebuie oprit si
contactul trebuie ldsat in pozitia O timp de
cel putin 2 minute pe o suprafata plana.
Apoi, la 1 minut dupa ce autovehiculul
este comutat in pozitia de aprindere 2,
informatiile privind nivelul de ulei vor fi
indicate pe afisajul central.
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La calcularea informatiilor privind nivelului
uleiului, ecranul central de afisare este ca
inimagine.

BINE: Indica faptul ca nivelului uleiului este
corespunzator si peste 20%.

SCAZUT: Indic& faptul c& nivelul uleiului nu
este corespunzator si este sub 20%.



COMENZI SI INDICATOARE

Butoane de control
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Unele caracteristici pot sa nu fie disponibile in functie de versiunea vehiculului.
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NR. SIMBOL DESCRIERE NR. SIMBOL DESCRIERE NR. SIMBOL DESCRIERE
! SELECTAREA MODULUI DE PUTERE s COMUTATOR DE LINIE JOASA ]
DE TRANSMISIE 16 LAMPA MAP
. SELECTAREA MODULUI DE PUTERE 8 2. BUTONUL DE RIDICARE A
DE OSCILATE DISCULUI SPATE .
7 LAMPA DE TOP
5 SELECTAREA MODULUI DE 8 RIDICARE DISC SPATE FATA
MANEVRA
o PTO (CUTIE DE VITEZE PENTRU 18 FRANA DORSE
3 RIDICAREA LIMBII REMORCI| COPIl)
T o PORNIRE/OPRIRE APARAT DE 19 ESP AT,\'\“LFJLLJQEE (UZ%NERE
3 m BUTON AXA SPATE PIVOTANTA AER CONDITIONAT T
R ﬁ CIRCULATIE INTERIOARA A ASR ANULARE / PUNERE
4 FRANA AUTOMATA KARMA AERULUI 1° IN FUNCTIUNE
N M 12 INCALZIRE GEAMURI FATA CURATAREA
5 SUPORT PORNIRE IN PANTA 20 PARTICULELOR DIESEL
13 INCALZIREA OGLINZILOR ACTIV/INACTIV
6 BLOCARE DIFERENTIAL
’ _ LUMINILE PLAFONULUI
INCALZIRE AUXILIARA/DOUA 21 (0PS)
, BUTON DE TRANSFER AL 1% oeTN
INCARCATURII ROTATIV = !
INCALZITORUL AUXILIAR
7 RIDICAREA DISCULUI DIN FATA 14 PORNIT/OPRIT 22 BUTON DE REZERVA|
B COMUTATOR DE BLOCARE 15 TAVAN DESCHIS/INCHIS I
INTERIOARA 23 U BUTON DE REZERVA I
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Butoane de control

NOTA: Daca autovehiculul dvs. este echipat cu un sistem multimedia cu ecran tactil, puteti utiliza urmatoarele butoane de pe ecranul tactil.

SIMBOL DESCRIERE

SELECTAREA MODULUI DE MANEVRA

SELECTAREA MODULUI DE PUTERE DE
OSCILATIE

SELECTAREA MODULUI DE PUTERE DE
TRANSMISIE

CURATAREA PARTICULELOR DIESEL
ACTIVATA

CURATAREA PARTICULELOR DE MOTORINA

DEZACTIVATA |n|ﬂ H|ﬂ|m.

INCALZIREA AUXILIARA PORNIT/OPRIT

ACTIVAREA/DEZACTIVAREA (DREAPTA)
A LAMPII DE LECTURA A LAMPILOR
CENTRALE

CITIREA LAMPILOR CENTRALE_
BUTONUL DE PORNIRE/OPRIRE A LAMPII
(STANGA)

Q/ VSE LUCI SO VKLOPLJENE IZKLOPLJENE
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Butoane de control

Butoane audio si de control al volumului
Selectati sursa pe care doriti sa o utilizati
pentru audio. Cu ajutorul comenzilor de pe
volan puteti actiona urmdatoarele functii
ale sistemului muzical si audio:

1- Activeaza functia de comanda vocala
a telefonului dvs. dacd un telefon este
conectat la autovehicul.

Acest sistem va permite s& controlati
multe functii cu ajutorul comenzii vocale.
lar acest lucru va permite sa va pdstrati
mainile pe volan si sa va concentrati
asupra drumului.

2- Cautarea frecventelor inainte

sau urmatoare. B4

COMENZI SI INDICATOARE

2- Respinge apelul &R .
3- Cdutarea frecventelor inapoi sau
anterior M.

3- Accepta apelul

Prin apasarea butoanelor Apelare,

Urmatorul sau Anterior:

- Puteti acorda radioul la urmdatorul sau la
anteriorul post memorat

- Puteti reda piesa urmatoare sau
anterioara.

Apdsati si mentineti apdsat butonul de

cdutare pentru:

- reglarea radioului pe postul anterior sau
urmator.

- cautati printr-o frecventa

- 4] -

Butoane de control

1- Scadere volum
2- Crestere volum
3- Silentios si Dezactivare
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Levier multifunctionale

Manete multifunctional (stdnga)

Acesta este plasat in partea stangd a
directiei.

1.

Fazd lungd (continuu)

Impingeti maneta inainte pentru a
activa luminile de faza lunga.
Impingeti din nou maneta inainte sau
trageti-o spre dvs. pentru a dezactiva
luminile de drum principale.

. Faza lunga (Flasher)

Pentru a deschide selectorul, trageti
usor maneta spre dumneavoastra si
eliberati-o.

. Semnalul de viraj dreapta/stanga

Impingeti maneta in sus sau in jos

pentru a utiliza [dmpile de semnalizare

a virajului.

. Spray de apa pentru parbriz

Apdsati butonul pentru a activa
spdldtoarele si pentru a pulveriza apa
pe parbriz.

5. Stergdtoare
6. Pozitia stergdtoarelor
Manete multifunctional (dreapta)

Acest manete are urmatoarele functii:
- Selectia treptelor de viteza
- Frdnad de motor si retarder

La vehiculele fara retarder

42 -

1. Fr&na de motor

2. Gama de franare a motorului

3. Selectia treptelor de viteza

4. Trecerea in sus/in jos a treptelor de
viteza

5. Selectare automata / Selectarea
manuala a treptelor de viteza

Franad de motor
1. Gama Putere de franare
redusa
2.Gama Putere mare de

franare




Vehicule cu Retarder

1. Retarder

2. Gama retarder

3. Selectia treptelor de viteza

4, Trecerea In sus/in jos a treptelor de
viteza

5. Selectie automata / manuala a treptelor
de viteza

COMENZI SI INDICATOARE

Levier multifunctionale

Frana de motor Retarder
Retarder 1 50% Max. Puterea de frnare | 20% Max. Puterea de franare
Retarder 2 50% Max. Puterea de frnare | 40% Max. Puterea de franare
Retarder 3 50% Max. Puterea de franare | 60% Max. Puterea de franare
Retarder 4 100% Max. Puterea de franare | 80% Max. Puterea de franare
Retarder 5 100% Max. Puterea de franare | 100% Max. Puterea de franare

Activarea operatiunilor de frdnare

/are: It Dezactivarea operatiunilor de franare
continua treptata

continud treptata

Aduceti maneta de franare treptatd de la 1
la pozitia maxima.

Vehiculul este decelerat continuu in
functie de pozitia selectata.

Pozitia 1 = decelerare redusa

Pozitie max. Pozitie = decelerare mai mare.
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- Parghie de franare treptata:
- Pozitia OFF




COMENZI SI INDICATOARE

Tahograf

Elemente operationale

(1) Afisare
(2)Butoane de meniu
B /B2 Selectati functia /
selectie
B3 Confirmarea functiei /
selectiei
B lesire, intreruperea meniului
(3) Fanta pentru carduril
(4) Parola Sofer1
Stabilirea activitatilor
si ejectarea cardului de
conducadtor auto

Afisajul (afisajele) standard in timpul caldtoriei
» Apdsati orice tasta de meniu, treceti la afisajul dorit.

(1) Ora (cu "#" i= seteazd ora locald
(2) "Modul operational"

(3) Viteza

(4) Activitate, sofer 1

(5) Simbolul cardului, sofer 1

(6) Toplam kilometru

(7) Simbolul cardului, sofer 2

(8) Activitate, sofer 2

(1) Timp de conducere "a" Soferul 1de
6 7 la un timp de pauzi valabil.
(2) Timp de pauzé valabil ™", n
(5) Parola Sofer 2 conformitate cu Regulamentul (UE)

Stabilirea activitatilor nr.561/2006.
si ejectarea cardului de (3)Ora soferului 2; timp de

conducator auto disponibilitate "m".
(6) Fanta pentru carduri 2
(7) Marginea de tdiere Optiunea "VDO Counter" permite un alt afisaj standard; pentru

Eg; Is;ﬁret;;?éegterg::c%r:g?:ta detalii, consultati instructiunile de utilizare.

(a) Simbol pentru varianta ADR
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Apelarea functiilor de meniu

Posibil numai atunci cand vehiculul este
stationat!

1. Meniul principal

Imprimare
sofer1

... altele vezi
instructiunile de utilizare

Optiune: VDO Counnter,
pentru detalii, consultati
instructiunile de utilizare.

selectati limba
limba ? engleza

apelati meniul
principal?

COMENZI SI INDICATOARE

» Utilizati butoanele B /M pentru a
selecta afisajul dorit.

» Utilizati butonul BR pentru a apela
meniul principal.

» Utilizati / pentru a selecta

pas cu pas functiile B /M enumerate.

Imprima valoarea zilnica:
| 4

Introducetiinceputul / sfarsitul "in
afara domeniului de aplicare":

| 4

Introducere Inceputul feribotului /
trenului:

| 4

» Setati activitatea curenta.

Setati ora locala:

» Setatiora locald In paside + 30 de
minute.
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Tahograf




COMENZI SI INDICATOARE

Tahograf

Introduceti rola de hartie

» Apdsati suprafata de deblocare de
pe panoul imprimantei, sertarul
imprimantei se deschide.

» Scoateti sertarul imprimantei din DTCO.

[ ~C v, N o

N
Ay

» Introduceti noua rola de hartie in
conformitate cu ilustratia si ghidati-o
prin intermediul scripetelui (1).

Asigurati-va cd rola de hartie nu se
blocheaza in sertarul imprimantei si ca
nceputul hartiei (1) se extinde dincolo
de marginea sertarului imprimantei!

> Tmpingeti sertarul imprimantei in
compartimentul imprimantei pana
cand acesta se angreneaza.

» Imprimanta este pregatitd pentru
functionare.

» Putetiincepe o imprimare.

Mesaje

XAl defectiune
interna

(1) Pictograma si textul in clar al mesajului
I = Eveniment, exemplu [!e&
condu rd]
X = D6|Cl.;.|u| <, cAemplU [ xJl
defectiune a senzorului]
1 = Timp de conducere avertisment
Mel pauzd!
Notd operationald, exemplu
(2) Cod de eroare
Pentru alte mesaje si masuri, consultati
instructiunile de utilizare.

Confirmare mesaj:

» Apdasati tasta B8 de 2 ori, mesajul
dispare.
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Timpii cardului (cardurilor) de
conducator auto

(1) Timp de conducere "8" delaun timp de
pauza valabil.

(2) Timp de pauza valabil "i" in conformitate
cu Regulamentul (UE) nr. 561/2006.

(3) Timp de conducere peste doua
saptamani "ell”,

(4) Durata activitdtii stabilite.



COMENZI SI INDICATOARE

Introduceti cardul conducatorului auto / Intrdri manuale

vy

v

vyvyvyy

=.q

Conducatorul auto 1, care va conduce
vehiculul, introduce cardul sduin fanta 1.

Setati si confirmati ziua, orele si minutele. Setati si confirmati
urmatoarea activitate.
Fanta pentru carduri este deschisa.
Deschideti capacul fantei pentru carduri.
Introduceti cardul conducatorului auto in fanta pentru card.
Tnchideti fanta pentru card si impingeti-o induntru.
Urmati instructiunile din meniu.
ineti intotdeauna fanta cardurilor inchise - cu exceptia cazului
n care introduceti sau scoateti cardul de conducétor auto!
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bun venit

ultima retragere

Add&ugare de intrare
deM?

Dacé este necesar, porniti contactul in cazul variantelor ADR. cAu/eBieCmplul:
Mentineti tasta conducator auto 1 pentru mai mult de 2
Exemplu A:

Retragere (15.04.2017)
16:310ra locala

tara de start

Confirmare intrare
de IM?

da

da

Tahograf

Se afiseazd ora locala setata siora
UTC "05:35UTC" (decalaj orar = 2 ore).
Data si ora celei mai recente retrageri de
card vor fi afisate in ora locala (sibolul "s™).

Va rugdm sd asigurati inregistrarea
continua a activitatilor pe cardul de
conducétor auto!

Efectuati intrari manuale cu "Da". Daca nu
doriti sa addugati nicio activitate/perioada
de odihna, selectati "Nu".

Insertie (18.04.2017)
07:35 Ora locald

» Apdsati si mentineti apdsata
tasta @

» Salt automat la ultimul cAmp de
introducere.

» Eliberati tasta & si apasati-o
din nou.

Apare atunci cand a fost introdus

"End country" (Tara finala)

» Confirmarea intrarii.

= Célatoria poate fi iInceputa.



COMENZI SI INDICATOARE

Tahograf

Exemplu B:

tara de start

Confirmare intrare
de1M?

Retragere(24.02.2017)  Insertie (25.02.2017)
23:32Oralocala 02:30 Ora locala

da

00:20 Ora locala

Setati si confirmati activitatea "#".
Setati si confirmati ziua, orele,
minutele.

Setati si confirmati urmatoarea
activitate"m".

Ap&sati si mentineti ap&sat &3
minutele clipesc).

Eliberati butonul B si ap&sati-1 din
nou.

Confirmati intrarea.

Exemplu C:

Retragere (05.11.2017) Insertie (14.11.2017)
17:50 Ora local& 14:00 Ora locald

sfarsitul tarii

tara de start

tara de start

Confirmare intrare
de M? da
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sfarsitul tarii

tara de start

Utilizati tasta & pentrua ...

- anularea intrarii unei tari,

- selectarea variabilelor posibile
(backspace) direct in blocul de
intrare.



Retragerea cardului de conducéator auto

» Daca este necesar, puneti contactul in cazul variantelor ADR.

» Apdsati tasta corespunzatoare timp de mai mult de 2 secunde.

Urmati instructiunile din meniu.

» Selectati, confirmati tara.

» Daca este prezentd, selectati
regiunea, confirmati.

» Cu butonul B puteti anula
introducerea unei tari daca, de
exemplu, doriti sa va continuati tura
de lucru.

» Pentru a retrage cardul de
conducdtor auto, se deschide tasta
corespunzatoare cardului.

» Retrageti cardul soferului.

» Inchideti fanta cardului si
impingeti-o induntru.

sfarsitul tarii

COMENZI SI INDICATOARE

Tahograf

Setari

@ = Timp de conducere (automat in timpul conducerii)

#* = Toate celelalte ore de lucru (automat cand
vehiculul este oprit, pentru conducétorul auto 1)

@ = Disponibilitate: Timpii de asteptare, timpul copilotului, timpul
n cabina de dormit in timpul calatoriei (automat, in timpul
conducerii sau cand vehiculul este oprit, pentru soferul 2).
= Pauze si perioade de odihna

» Driverl: Apdsati tasta Sofer 2 in mod repetat pentru o perioada
scurtd de timp, pana cand activitatea doritd (h B #) este afisata
pe ecran.

» Driver 2: Apdsati tasta Sofer 2 in mod repetat pentru o perioadd
scurtd de timp, pana cand activitatea dorits (h @ #) afisatd pe
ecran.

La sfarsitul turei sau in timpul unei pauze, setati intotdeauna
activitatea"p "!

Setare automata dupa pornirea/oprirea contactului:

Semnalizat prin indicarea intermitentd a activitatii sau a activitatilor
timp de aproximativ 5 secunde pe afisajul standard (a). Apoi, va
aparea din nou afisajul anterior.

» Dupa caz, modificati activitatea in consecinta!

Simbolul " dupd oprirea aprinderii inseamnd: Functia IMS (semnal
de miscare independent) disponibild.

Simbolul "t" dup4 oprirea contactului inseamna: Inregistrarea datelor
de pozitie si a datelor vehiculului este pornita.
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COMENZI SI INDICATOARE

Unitate de simulare a tahografului
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1- Butonul Redare/Pauza: in modul Radio, apdsati scurt pentru
a reda postul salvat anterior in memoria nr. 1. Tineti apdsat acest
buton pentru un timp pentru a salva postul de radio redat in
prezent in memoria nr. 1. In modul USB / BT, apasati acest buton
pentru a opri sau reporni melodia redata in prezent.

2- Butonul Introducere (INT): Apdsati scurt Tn modul radio
pentru a reda postul salvat anterior in memoria nr. 2. Apasati

si mentineti apdsat acest buton pentru un timp pentru a salva
postul de radio redat in prezent in memoria nr. 2. In modul USB,
utilizati acest buton pentru a preasculta fiecare melodie timp de
10 secunde.

3 - Butonul de repetare (RPT): Apdsati scurt in modul radio
pentru a reda postul salvat anterior in memoria nr. 3. Tineti
apdsat acest buton pentru un timp pentru a salva postul de radio
redat in prezent in memoria nr. 3. In modul USB, utilizati acest
buton pentru a reda melodia din nou, folderul din nou sau toate
melodiile din nou.

4- Mufa de intrare AUX: Puteti conecta unitdti externe, cum ar fi
playere MP3 sau telefoane, la aceasta intrare.

MULTIMEDIA

Unitate audio (Model 1)

5- Butonul Power / Mute (PWR/MUTE): Utilizati acest buton pentru
a dezactiva sau a dezactiva dispozitivul.

6- Mod / buton de raspuns: Utilizati acest buton pentru a comuta
intre modurile FM / USB / AUX / BT. Utilizati acest buton pentru a
raspunde la un apel primit.

7- Butonul BAND / ID: In modul radio, ap&sati scurt acest buton
pentru a comuta intre benzile FM1, FM2, FM3, AM1, AM2. La redarea
unui fisier MP3 cu informatii ID tag in modul USB, apdsati butonul
BAND in mod repetat pentru a afisa informatiile ID tag pe ecranul LCD.
Informatiile etichetei ID vor fi dupa cum urmeaza: Fisier - Titlu - Artist
- Album.

8- Butonul VOLUME +/-: Puteti regla volumul dispozitivului prin
rotirea acestui buton. Puteti parcurge meniul de setari prin apdsarea
scurtd a acestui buton. Puteti accesa setdrile LOC, STE, BAS, TRE,
BAL, FAD, LOU, respectiv EQ. Puteti ajusta setarea selectatd prin
rotirea acestui buton la stdnga/dreapta. Tineti apasat acest buton
pentru a seta ora dispozitivului.

O- Q Buton: In modul Radio, apdsati scurt pentru a reda presetarea
nr. 1 si apdsati din nou pentru a vedea numele postului de radio. Tineti
apdsat acest buton pentru un timp pentru a distribui aleatoriu postul
de radio incepand cu primul canal.

10- I<< Buton: In modul Radio, ap&sati scurt acest buton pentru
amerge la postul anterior. Puteti activa apelul manual apasand
si tindnd apasat butonul timp de 2 secunde. In modul USB / BT
MUSIC, apdsati scurt acest buton pentru a merge la melodia
anterioara. Atata timp cat mentineti apasat acest buton, puteti
derula rapid Tnapoi melodia redata.
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MULTIMEDIA

Unitate audio (Model 1)

11- >>| Buton: In modul Radio, apdsati scurt acest buton pentru
a trece la postul urmdtor. Puteti activa cautarea manuald inainte
prin apdsarea si mentinerea butonului timp de 2 secunde. In
modul USB / BT MUSIC, apdsati scurt acest buton pentru a trece
la melodia urmdtoare. Atata timp cat mentineti apasat acest
buton, puteti avansa rapid melodia redats.

12- Butonul Folder urmator: Apdsati scurt in modul Radio pentru
areda postul salvat anterior in memoria nr. 6. Apdsati si mentineti
apdsat acest buton pentru un timp pentru a salva postul de radio
redat in prezent iIn memoria nr. 6. In modul USB, apdsati scurt
acest buton pentru a trece la folderul urmator.

13- Butonul Folder anterior: Apdsati scurt in modul Radio pentru
areda postul salvat anterior in memoria nr. 5. Apdsati si mentineti
apdsat acest buton pentru un timp pentru a salva postul de radio
redat in prezent in memoria nr. 5. In modul USB, apasati scurt
acest buton pentru a comuta la folderul anterior.

IMPORTANT

Dispozitivul nostru accepta dispozitive
USB FAT16, FAT32 si format ex-FAT
stick-uri USB péana la un maxim de 64 GB.
Acesta acceptd numai fisiere audio in
format MP3 pe USB. Functia Bluetooth
este posibil sa nu fie acceptata pe toate
telefoane.

14~ Butonul Random (RDM): Apdsati scurt in modul Radio
pentru a reda postul salvat anterior in memoria nr. 4. Apasati
si mentineti apdsat acest buton pentru un timp pentru a salva
postul de radio redat in prezent in memoria nr. 4. In modul
USB, utilizati acest buton pentru a reda melodiile in ordine sau
aleatoriu.

15- Port USB: Introduceti un stick USB pentru a reda un fisier de
muzicd in format MP3 7 WMA / WAV.

16- Afisaj LCD: Afiseaza informatii despre functia selectata.

Asocierea Bluetooth
Pentru a asocia Bluetooth, cdutati un dispozitiv din meniul
Bluetooth al telefonului. Apoi stabiliti o conexiune cu "Ford" de pe

telefon. Cand conexiunea este stabilita, [*]PHONE intermitent
este fixat pe afisaj.

Réaspunderea la telefon

Cand se primeste un apel, numarul apelantului apare pe afisaj.
Apdsati MODE pe panou pentru a rdspunde la apelul primit. Cand
efectuati un apel, numarul de telefon "XXX" apare pe afisaj.

Tncheierea unui apel / Respingerea unui apel

Apdsati butonul BAND pentru a incheia apelul. Apdsati butonul
BAND pentru a respinge apelul.

Muzica Bluetooth
Pentru a asculta muzica de pe telefonul dvs. pe dispozitiv, treceti
mai intai la BT MENU utilizand butonul MODE de pe panou.
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Unitatea audio (Model-2)
Pornirea si oprirea unitétii audio

Radioul este pornit atunci cand apdsati
scurt in timp ce contactul este pornit.
Sistemul audio este pornit/oprit atunci
cand apdsati scurt in timp ce radioul este
pornit. Acest lucru este afisat atunci cand

apasati pentru scurt timp in timp ce va
aflati iTn meniul Sistem audio.

Este posibil ca aplicatia de navigatie din
functia Carplay conectata prin USB sa nu
fie potrivita pentru vehiculele comerciale
grele. Prin urmare, veti prefera programul
de navigatie conceput special pentru
vehicule comerciale grele din meniul
principal pentru navigatie.

Nu este disponibil niciun transfer audio
prin cablu pe aplicatia Weblink conectata
cu USB. Conexiunea se stabileste prin
Bluetooth pentru a va asigura ca transferul
audio este disponibil prin difuzoarele
vehiculului in aceasta aplicatie.”

Setarea volumului

Rotiti butonul pentru a cresterea/scadea
volumul.

Navigarea in optiunile de meniu

Rotiti butonul pentru a modifica frecventa
cu cresteride 0,05 MHz.
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Unitate audio

Selectarea unei optiuni de meniu

Apdsati butonul pentru a opri functia de
scanare automata.

Meniul de iluminare

Apdsati butonul pentru a accesa
butoanele de iluminat controlate de pe
ecranul tactil.



MULTIMEDIA

Unitate audio

Meniul Functii

Apdsati butonul pentru a accesa
butoanele de comanda controlate prin
intermediul ecranului tactil.

Butonul Mute

N

Apdsati butonul pentru a dezactiva
difuzorul. Apdsati din nou butonul pentru a
activa volumul difuzorului.

Butonul de pornire/oprire a ecranului

N

Apdsati acest buton pentru a activa sau
dezactiva ecranul.

Pagina principald (butonul Software)

Apdsati acest buton pentru a trece la
ecranul paginii principale

Meniul sistemului audio (butonul
software)

Apadsati butonul pentru a selecta modul
sistemului audio.

Utilizarea telefonului mobil (Butonul
software)

Puteti efectua un apel utilizand lista

ultimelor apeluri sau din lista de persoane

sau puteti forma un numar.
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SISTEMUL DE NAVIGATIE (buton
software)

Apadsati butonul pentru a deschide
aplicatia Sistem de navigatie.

Aplicatii mobile (butonul Software)

Apadsati butonul pentru a accesa manual
aplicatiile Weblink si Carplay.

Setdri de sistem (butonul Software)

Apdsati butonul pentru a regla setarile
de volum, setarile radio, setéarile ecranului
si pentru a accesa camera si aplicatiile
mobile.



Setarea postului de radio

Cautare (Alternativa 1)

1. Tineti apdsat butonul de cdutare inainte
sau Tnapoi si apoi eliberati butonul.
Sistemul se opreste la primul post pe care
il gaseste in directia pe care ati ales-o. Sau
apdsati butonul de cdutare inainte sau
fnapoi, puteti selecta unul dintre posturile
gdsite automat.

Cdutarea automata a statiilor
(Alternativa 2)

Aceasta functie afiseaza toate statiile
disponibile intr-o lista.

1. 1. Apasati butonul Reimprospatare din
meniul statii.

2. Statiile gdsite automat vor fi listate.
Puteti selecta statiile din aceasta lista.

Cdutare manuala (Alternativa 3)
1. Rotiti butonul TUNE la stanga sau la
dreapta.

Butoane pentru statii memorate

Aceasta functie va permite sa stocati unul
dintre posturile dvs. preferate pe oricare
dintre butoanele posturilor presetate.

1. Selectati un post.

2. Apdsati si mentineti apdsat unul dintre
butoanele presetate.

Dupa memorarea postului, apdsati pur si
simplu butonul pentru a selecta postul
presetat.

Nota: Dacd iesiti din zona de acoperire a
postului, este posibil ca posturile stocate
pe butoanele posturilor presetate sa nu
functioneze intotdeauna. Intr-un astfel de
caz, sistemul este in surdind. Acest lucru
poate cauza modificari ale posturilor de
radio disponibile.
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PORTUL USB

A ATENTIE

Conducerea in timpul distragerii atentiei
poate duce la pierderea controlului asupra
vehiculului, la un accident si la vatamari
corporale. Vd recomandam insistent

sa fiti extrem de prudent atunci cand
utilizati orice dispozitiv care va poate
distrage atentia de la drum. Cea mai
importantd responsabilitate a dvs. este
conducerea in siguranta a autovehiculului.
Va recomandam sa utilizati sisteme

cu comanda vocala ori de cate ori este
posibil, in locul dispozitivelor care necesita
utilizarea maéinilor in timpul condusului.
Asigurati-va cd sunteti constient de toate
legile locale aplicabile care pot afecta
utilizarea dispozitivelor electronice in
timpul conducerii.



MULTIMEDIA

Unitate audio

Portul USB permite conectarea de playere
media, unitati flash si reincarcarea acestor
dispozitive.

Nota: Va recomandadm s& utilizati
numai cabluri si adaptoare aprobate de
USB-IF. Cablurile si adaptoarele care nu
sunt aprobate pot sa nu functioneze.

Nota: Functia de transfer de date nu este
disponibild in portul USB de pe vehiculul
dvs.

Nota: Sistemul acceptd multe dispozitive
USB sau playere media, inclusiv dispozitive
iOS si Android.

Redarea muzicii de pe un dispozitiv USB
sau de pe un player media

Conectati dispozitivul la un port USB.
Selectati Surse. Selectati USB.

Nota: Sistemul trebuie sa efectueze
indexarea inainte de redarea muzicii.
Searching for a Track on a USB device or a
Media Player

Selectati Browse (Rdsfoire). Selectati o
piesd.

Nota: Selectati imaginea de copertd
pentru a vizualiza informatiile despre piesa
curentd.
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Conexiune Bluetooth

imperecherea ini;ialé a telefonului
mobil

Asigurati-va cd telefonul dvs. mobil este
disponibil pentru cdutare. Consultati
manualul de utilizare al telefonului dvs.
mobil.

1. Selectati Conectarea unui telefon din
meniul principal.

2. Selectati vehiculul de pe telefonul mobil.
Not&: Un numar este afisat pe telefon si
pe ecranul tactil.

3. Confirmati ca numadarul afisat pe
telefonul dvs. corespunde cu numarul de
pe ecranul tactil.



Nota: Ecranul tactil indica faptul ca ati
mperecheat cu succes telefonul.

4. Permiteti descdrcarea contactelor de
pe telefonul dvs. mobil atunci cand vi se
solicita acest lucru.

Nota: Conexiunea Bluetooth si functiile
acesteia pot fi utilizate corect numai pe
telefoanele mobile care sunt echipate cu
functia Bluetooth si care accepta sistemul.

Utilizarea telefonului mobil

Lista ultimelor apeluri
Vizualizati si selectati o intrare din lista
apelurilor anterioare.

Contacte
Vizualizati o metodd de cautare inteligenta
pentru a cauta intre contactele dvs.

Tastatura telefonului
Introduceti si apelati un numadr utilizand
tastatura telefonului.

Setéri telefon
Gestionati contactele.

Schimbare dispozitiv Vizualizati lista de
dispozitive imperecheate si conectate din
care puteti alege.

Apple CarPlay

1. Conectati dispozitivul la un port USB sau
activati Bluetooth pentru a va conecta prin
dispozitiv sau telefon.

2. Urmati instructiunile de pe ecranul tactil.
3. Sistemul afiseaza aplicatiile oferite de
CarPlay.

Nota: Este posibil s& nu puteti utiliza unele

functii ale sistemului in timp ce utilizati
Apple CarPlay.
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Android Auto

1. Conectati dispozitivul la un port USB sau
activati Bluetooth pentru a va conecta prin
dispozitiv sau telefon.

2. Urmati instructiunile de pe ecranul tactil.
3. Sistemul afiseaza aplicatiile oferite de
Android Auto.

Nota: Este posibil s& nu puteti utiliza unele
functii ale sistemului in timp ce utilizati
Android Auto.




OPERATIUNI
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intrerupitor
Vehiculul este livrat cu 2 chei, una pentru
uzul dumneavoastrd si una de rezerva.

- Incuietoarea usii
- Pornirea motorului

intrerupétor de rezerva

OPERATIUNI

Deschiderea si inchiderea vehiculului

- Rezervor de combustibil
- Rezervor de uree

A AVERTISMENT

Cheia de contact are o functie de
imobilizare impotriva furtului vehiculului.
Cheile noi trebuie sa fie programate de
cdtre dealerii autorizati Ford Otosan.

Controlul usii

Puteti bloca si debloca usile cu ajutorul
telecomenzii.

1- Butonul de blocare

2- Butonul de deblocare

Incuietorile centralizate se deschid la
apdsarea butonului de deschidere al
comenzii. Ele se inchid atunci cand

este apasat butonul de inchidere. Daca
indicatoarele de directie clipesc de doua
ori: Usile sunt blocate. Atunci cand una
dintre usi nu este Inchisa din orice motiv
(mecanlc sau electric), se detecteaza
eroarea si ambele usi sunt aduse n pozitie
deschis&. Cu toate acestea, functia de
inchidere centralizats la deschiderea
siinchiderea manuald este temporar

dezactivata pana cand incuietorile
centrale sunt aduse In aceeasi pozitie.
Eroarea se rezolva atunci cand u5|le sunt
inchise complet.

A AVERTISMENT

Noile telecomenzi se introduc in vehicul
atunci cand se achizitioneaza o noua
telecomanda. V& rugdm sa vizitati un
dealer autorizat Ford pentru introducerea
comenzilor. Usile sunt blocate din nou
dacé incuietoarea central este deschisa
cu telecomanda si usile nu sunt deschise
fizic. Usile sunt blocate automat atunci
cand viteza vehiculului depdseste 10 km/h.

A AVERTISMENT

Modulul trece In modul de protectie
daca operatiunea de deschidere si
inchidere este efectuatd succesiv de 8
ori atat manual, cat si prin telecomanda.
Sistemul opreste functionarea

manuald si operatiile de control timp

de 7 secunde. Efectueaza operatiunile
primite dupa aceea 7 secunde mai
tarziu. Aceastd conditie se incheie daca
asteptati 1 minut fard nicio interventie.



A

OPERATIUNI

Deschiderea si inchiderea vehiculului

Deschiderea geamurilor utilizand
telecomanda

Portierele sunt deblocate si geamurile
sunt coboréate la nivelul minim atunci cand
butonul de deschidere de pe telecomanda
este apdsat timp de mai mult de 3
secunde.

Aceasta functie include, de asemenea,
deschiderea trapei impreuna cu geamurile
la vehiculele cu trapa electrica.

Inchiderea geamurilor utilizand
telecomanda

Usile se blocheazd si geamurile se inchid
automat atunci cand butonul de inchidere
de pe telecomanda este apasat timp

de mai mult de 3 secunde. Aceasta
functie include, de asemenea, inchiderea
trapei electrice dupd inchiderea usilor

la vehiculele cu trapa. Operatiunea de
inchidere a geamurilor nu este efectuata
daca functia "Inchidere rapida a
geamurilor" nu este setata.

inlocuirea bateriei

Asigurati-va ca aruncati bateriile vechiintr-
un mod ecologic. Cereti sfatul autoritatilor
locale cu privire la reciclare.

1. Introduceti o unealtd adecvata, de
exemplu o surubelnita, in pozitia
indicata si impingeti usor clema.

2. Ap3asati clemain jos pentru a elibera
capacul bateriei.

3. Tndepértajti capacul bateriei.
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Nota: Nu atingeti cu surubelnita bornele
bateriei sau placa de circuit imprimat.

4. Intoarceti telecomanda pentru a
scoate bateria.

5. Instalati o noud baterie cu terminalul +
orientat in sus.

6. Instalatila loc capacul bateriei.

Nota: Nu indepdértati unsoarea de pe
bornele bateriei sau de pe suprafata
posterioard a placii de circuite.

Nota: Nu este necesar sa reprogramati
telecomanda dupad inlocuirea bateriei;
telecomanda va functiona in mod normal.



Maner exterior

Pentru a deschide usa trageti parghia catre
dumneavoastrd. Usa se incuie prin

rotirea cheii in sensul acelor de ceasornic,
respectiv este descuiata prin rotirea cheii
n sens invers acelor de ceasornic.

OPERATIUNI

Deschiderea si inchiderea vehiculului

Maner de deschidere interior

Pentru a deschide usa din interior,

trageti parghia de deschidere cétre
dumneavoastra (1)

Pentru a incuia vehiculul din interiorul
acestuia, Impingeti parghia inspre afara (2)
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Intrarea si iegirea din vehicul

Utilizati principiul celor 3 puncte atunci
cand urcati si coborati din vehicul. Nu
tineti volanul in timp ce urcati in vehicul.

Nu:

Nu incercati sa intrati in vehicul tindnd
volanul in loc de méner.

Nu coborati din vehicul cu fata spre
exterior.

Nu coborati din vehicul sdrind de pe trepte.



OPERATIUNI

Deschiderea si inchiderea vehiculului

Geam

1-Butonul de deschidere siinchidere a
geamului din partea soferului
2-Butonul de deschidere siinchidere a
geamului din partea pasagerului

Deschiderea siinchiderea geamurilor
Geamul se deplaseaza in directia de
deschidere sau de inchidere in timp ce
sunt apdsate butoanele de deschidere/
inchidere. Energia furnizata motoarelor
este oprita automat atunci cand geamul
ajunge n pozitia cea mai de sus sau cea
mai de jos.

Butoanele sunt active in timp ce
contactul este pus. Dacd usa nu este
deschiséa dupa ce contactul este oprit,
butoanele raman active timp de 10
minute. Aceasta perioadd este de 1
minut atunci cand nivelul bateriei este
critic. Butoanele nu functioneaza pana
cand contactul nu este pornit dupa
aceastd perioada.

Ridicarea rapida a geamului

Butonul de ridicare a geamurilor are doua
etape. Geamul se inchide automat atunci
cand butonul este comutat in a doua
etapd. Geamurile sunt coborate cu 10-15

cm dacd se detecteaza o stare de blocajin

timpul inchiderii.
Coborarea rapida a geamului

Butonul de coboréare a geamului are doua
trepte. Geamul se deschide automat
atunci cand butonul este apasat cu cea
de-a doua etapa.

() ATENTIE

Daca geamul este blocat de doua ori la
rand In timpul inchiderii rapide, functia
de ridicare rapida a geamului este
dezactivata.

Pentru a reactiva functia de ridicare
rapida:

1. Atunci cand geamul se afla la nivelul
mediu, comutatorul de pe geam

trebuie tinut apédsat si geamul va fi
coborat complet. Continuati sé apdsati
comutatorul timp de 3 secunde in timp
ce geamul se afla in pozitia inferioara.

2. Apasati si mentineti apasat
comutatorul de pe geam pentru a ridica
complet geamul. Continuati sa apdsati
comutatorul timp de 3 secunde in timp
ce geamul se afla in pozitia de sus.

3.1n cele din urma, apasati si mentineti
apdsat comutatorul si coborati complet
geamul pentru a defini calibrarea
geamului pentru functia de coborére si
ridicare a geamului automat.

4. Aceastd operatiune trebuie efectuata
separat pentru ambele geamuri.

5. Daca se produce un blocaj al geamului
de 2 ori (de exemplu, cand bratul
soferului se blocheazd), calibrarea este
intrerupta si trebuie efectuata din nou



OPERATIUNI

Deschiderea si inchiderea vehiculului

Deschiderea/inchiderea capotei A ATENTIE
frontale :

Asigurati-va cd capota este complet

inchisa.

A AVERTISMENT VA

Pentru a cobori/alta doar capota, tineti-o
de zona centrala.

Nu apdsati pe zona centrald pentru a o
bloca.

Pentru a deschide:

Deplasati maneta de deblocare de sub

capotd din pozitia (1) In pozitia (2), asa Pentru a inchide:

cum indica sdgeata. Ridicati usor capota si

pistoanele vor deschide capota. - Utilizati manerul pentru a deplasa
capota din pozitia deschis in pozitia
inchis.

- Apdsati pe marginile indicate de sdgeatd
pentru a deplasa capota in pozitia
blocata.
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OPERATIUNI

Ventilatia cabinei

Trapa manuald

Pornirea: Tmpingejci capacul in sus

tin&nd strans tijele din fata si din spate.
Deschiderea a trapei din partea din spate
sau din partea din fatd se realizeaza in doi
pasi diferiti. Deschideti partea din fatd sau
partea din spate sau ambele parti pana
cand se atinge nivelul necesar pentru a
obtine ventilatia necesara.

Pentru a inchide: Trageti trapa in jos tinand

strans de bare.

Trapa actionata electric

Trapa electrica este controlata de un
comutator de comanda situat in consola
centrala.
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Trapa electrica se deplaseazd in directia
de deschidere sau de inchidere in timp ce
sunt apasate butoanele de deschidere/
inchidere. Functionarea este oprita
automat atunci cand trapa electrica
ajunge In pozitia cea mai de sus sau cea
mai de jos. Butoanele sunt active In timp
ce contactul este pornit.

Trapa electrica se Inchide automat atunci
cand comutatorul de comanda este
apdsat o data pentru o perioada scurtd de
timp 1n timp ce este deschis.

Trapa electric se deschide automat atunci
cand comutatorul de comanda este
apdsat o data pentru o perioada scurtd de
timp n timp ce este inchis.

Prize de aerisire diafragme

Cabina vehiculului dumneavoastra are o
functie de ventilare prin intermediul a 2
guri de aerisire cu diafragma plasate in
partea din spate in zona patului inferior.



OPERATIUNI

Scaune si paturi

Scaune

Reglarea indltimii

Reglarea amortizorului de socuri

Coborare rapida

Reglajul lg'radului de cedare pe
orizontala

Reglare fata/spate

Pozitia de repaus

Reglarea inclindrii scaunului

Reglarea adancimii scaunului

VO |N|joju | D |[WIN|=

Cotiera

o

Reglarea inclinarii cotierei

ncélzire

—
-

—
N

Reglarea spatarului

—
w

Suport lombar
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OPERATIUNI

Scaune si paturi

Coborére rapida

Scaunul poate fi coborat in pozitia cea mai
joasa prin apdsarea butonului si fixarea
acestuia (inainte de a cobori din vehicul).

Scaunul trebuie sa se ridice in pozitia
de conducere atunci cand se apasa si
se elibereaza butonul (dupé urcarea in
vehicul).

Reglarea indltimii

Reglarea indltimii se aplica in 8 trepte.

Trdgand sau apdsand butonul de indltime
zavorul de reglare, indltimea scaunului se
modificad cu o treapta in sus sau in jos.

Cand inédltimea scaunului este modificata

n sus sau in jos, maneta este eliberata
nainte de fiecare pas.
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Reglarea amortizorului de socuri

Duritatea de absorbtie a scaunului poate
fi reglata fard trepte intre moale si tare cu
ajutorul butonului de reglare a duritatii.

1: Absorbant moale
2: Absorbant mijlocul 3: Absorbant dur



Reglajul gradului de cedare pe
orizontala

Functionarea randamentului orizontale
poate fi utila in anumite conditii de
functionare. n acest caz, impactul asupra
directiei de deplasare o vehiculului poate fi
mai bine absorbit.

0: Randament orizontal oprit

1: Randament orizontal pe

OPERATIUNI

Scaune si paturi

Reglarea fata/spate

Reglarea in fata siin spate se realizeaza
prin deplasarea scaunului inainte sau
fnapoiin timp ce se trage maneta de
blocare.

Scaunul trebuie sa fie blocat cu un clic
sonor atunci cand se elibereaza maneta.
Scaunul poate fi deplasat complet inainte
sau Tnapoi.

Nu efectuati reglarea in fata siin spate
atunci cand scaunul este coborat.
Scaunul trebuie sa fie intotdeauna

ridicat pentru reglarea in fata si in spate.
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Reglarea inclindrii scaunului

Trageti butonul din stanga in sus pentru a
regla inclinarea scaunului. Scaunul poate
fi reglat in pozitia dorita prin aplicarea
simultana a greutdtii in fata sau in spate.

) ATENTIE

Risc de accident!
Nu actionati maneta de blocare in
timpul conducerii.



OPERATIUNI

Scaune si paturi

Reglarea adancimii scaunului Cotiere Armrest inclination adjustment

Reglarea inclinarii cotierei

nclinarea cotierelor pe directia inainte-
fnapoi poate fi modificata prin rotirea
butonului.

Capatul din fatd se deplaseaza in sus
atunci cand rotiti butonul spre exterior
(directia +) sin jos atunci cand rotiti
butonul spre interior (directia -).

Trageti de butonul din dreapta in sus

pentru a regla adancimea scaunului. Cotierele pot firidicate atunci cand este
Pozitia dorita poate fi obtinuta buy necesar.

mpingand suprafata scaunului Tnainte sau

fnapoi in acelasi timp.
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incélzitor

Incélzitoarele electrice de pe spatar si
perna scaunului sunt actionate in doua
etape prin apdsarea comutatorului de
ncalzire a scaunului.

OPERATIUNI

Scaune si paturi

Reglarea spatarului

Pentru a debloca spdtarul, trageti maneta
de blocare in sus. Nu apasati pe spatar in
timp ce deschideti incuietoarea.

Puteti regla spatarul aplicand

sau eliberand simultan greutatea
dumneavoastra. Eliberati maneta pentru a
bloca din nou.

» Spdtarul trebuie sa fie fixat astfel incat sa

nu poata fi mutat intr-o alta pozitie atunci
cand este blocat.
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OPERATIUNI

Scaune si paturi

Suport lombar

Reglarea arcului frontal al spatarului poate

fi adaptatd in functie de sofer cu ajutorul
comutatoarelor fata si spate (1si2).
Pernele de aer se umplu atunci cand se
apasd capdtul "+" al acestui comutator si
se descarcd atunci cand se apasa capatul
"-"al comutatorului.

Daca perna spatelui nu este introdusa
atunci cand este apdsat butonul "+" al
comutatorului, inseamna ca reglarea
arcului frontal al suporturilor laterale ale
pernei spatelui este complets; eliberati
comutatorul.

Murdaria poate impiedica functionarea
scaunului soferului. Pastrati scaunul curat
pentru a preveni acest lucru!

Pentru intretinerea scaunului nu este
nevoie sd inldturati ornamentele si
tapiseria acestuia.

° ATENTIE

in cazul in care spétarul scaunului
revine brusc in fata, exista riscul
ranirii!

Dacd in timpul operatiei de curdtare
actionati si mecanismul de reglare
a spatarului, mentineti spatarul in
pozitie prin apdsarea acestuia cu
mana.
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A AVERTISMENT

Eliminati aerul prin apdsarea butonului
de coborére rapidd, inainte de a iesi din
vehicul. Acest lucru va mari durata de
viatd a mecanismului scaunulu.

°® ATENTIE

Daca scaunul este utilizat fara incarcare
cu aer, mecanismul intern al scaunului
va fi deteriorat si scaunul nu va mai fi
acoperit de garantie.



OPERATIUNI

Scaune si paturi

reglare
Tnainte si

cotiera (reglarea
Tnapoi

inclinarii la stanga
sila dreapta)

Reglarea adancimii scaunului

incalzirea scaunului

reglarea
nclindrii
scaunului
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Suport lombar

reglarea inclindrii
spatarului

Coborare rapida

Reglarea Tnaltime
amortizorului !
de socuri




OPERATIUNI

Scaune si paturi

SCAUNUL SCAUN PASAGER
SOFERULUI
1- Reglarea inclinarii scaunului: Inclinarea scaunului poate fi reglata intre 2° si 120 DA NU SE APLICA
2- Reglarea amortizorului: Amortizoarele pot fi setate in 4, de la moale la tare, cu ajutorul butonului DA NU SE APLICA
de reglare. Amortizoarele sunt reglate la o setare mai moale atunci cand butonul este tras in sus sila o
setare mai dura atunci cand butonul este impins in jos.
3- Reglarea inltimii: Inaltimea scaunului poate fi reglata intr-o plaja de 100 mm fara restrictii referitoare DA NU SE APLICA
la pasul de reglare.
4- Coborare rapidd: Faciliteaza urcarea si coborarea din vehicul. Atunci cand soferul apasa pe butonin DA NU SE APLICA
timp ce coboard din vehicul, scaunul se coboaré In pozitia inferioara (prin evacuarea aerului). Atunci
cand soferul se intoarce 1n vehicul, trebuie sa apese butonul pentru a incarca burduful de aer al scaunului
previzualizédnd scaunul in pozitia de conducere. In cazul in care scaunul este utilizat fard incarcare cu
aer, acest lucru ar deteriora mecanismul intern al scaunului si ar face ca acesta sa nu mai fie acoperit de
garantie.
5- Reglarea Inclindrii spatarului scaunului: Aplecati-va pe spatarul scaunului. Trageti maneta in sus, DA DA
aduceti spatarul in pozitia doritd si eliberati maneta.
6- Reglarea fata/spate: Este posibil sa se regleze scaunul in fatd si in spate cu pasi de 10 mm in limita a DA DA
210 mm.
7- Reglarea adancimii scaunului: 60 mm. Permite reglarea adancimii scaunuluiin limitaa 60 mmin 5 DA NU SE APLICA
etape.
§- Incalzirea scaunului: Butonul de pornire/oprire poate fi utilizat pentru a porni incalzirea scaunului. DA NU SE APLICA
Incalzitorul este dezactivat dupa ce scaunul este incalzit prin oprirea butonului.
9- Reglarea suportului lombar: Poate fi setat in pozitia dorita fara etape. DA NU SE APLICA
10- Reglarea cotierei: DA NU SE APLICA
Cotiera poate fi ridicatd atunci cand este necesar.
Indltimea cotierei poate fi setatd in pozitia dorita fara nicio etapa.

A AVERTISMENT [ ) ATENTIE

Evacuati aerul apdsand butonul de Daca scaunul este utilizat fard incdrcare

coborare rapida atunci cand coborati din cu aer, mecanismul intern al scaunului

vehicul. Acest lucru ar creste durata de va fi deteriorat si scaunul nu va mai fi

viata a mecanismului scaunului. acoperit de garantie.
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1. Suportul spatarului scaunului
poate fireglat cu ajutorul
butonului din fatd, iar suportul
lombar al scaunului poate fi
reglat cu ajutorul butonului din
spate. Zonele de sustinere pot
fiumflate cu "+" si dezumflate
CU I|_I|.

2. Unghiul pernei scaunului
poate fireglat cu ajutorul
manetei de reglare.
Trageti-o pentru a o regla si
eliberati-o.

OPERATIUNI

Scaune si paturi

3. La coborarea din vehicul, scaunul poate fi adus in pozitia
inferioara. Tot aerul va fi trimis afara prin impingerea
butonului. Scaunul va fi readus in pozitia anterioara prin
dezactivarea butonului. Se recomanda utilizarea scaunului
cu perna de aer incarcata in timpul deplasérii pentru a
preveni deteriorarea mecanismului scaunului.

4. Absorbtia verticald a impactului poate fi reglata in diferite trepte prin
intermediul butonului amortizorului pentru diferite conditii de drum. Se
recomanda utilizarea amortizorului de socuri al scaunului la nivelul dur
pe drumuri accidentate pentru a asigura controlul asupra vehiculului si
utilizarea nivelului cu duritate redusa pe drumuri netede pentru a creste
confortul. Nivelurile cresc de sus in jos (dinspre partea din spate spre
partea din fata).

1- Nivel duritate redusa al amortizorului de socuri

2- Nivelul amortizorului de duritate redusa

3- Nivelul amortizorului de socuri dure

4~ Nivel mai dur al amortizorului de socuri



OPERATIUNI

Scaune si paturi

Pat single Pat superior ° ATENTIE

Nu transportati marfa sau persoane in
pat in timpul deplasarii vehiculului.
Exista riscul ranirii atat a pasagerului

cat si a soferului datorita deplasarii
necontrolate a acestora in timpul franarii
si manevrarii vehiculului.

® ATENTIE

Patul superior trebuie sa fie pliat in
* Patul superior este optional doar pentru timpul conducerii.
cabinele indltate.
Patul superior este legat cu o curea.

* Aceasta curea trebuie desfacuta pentru
a deschide patul (pentru a-l aduce in
pozitie orizontald).

* Ridicarea patului: Patul este ridicat in
pozitia superioard si legat cu o curea. Patul
este ridicat in pozitia superioard si legat cu
o curea.
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OPERATIUNI

Compartimente de depozitare in cabina

Consola superioarad Rafturi
(Vehicule cu plafon inaltat) ® ATENTIE
Nu asezati obiecte grele pe consola

superioard.

Cutia de ma nusi

n partea din spate a vehiculului, exists 2
rafturi si1 compartiment cu plasd atat in
dreapta, cat siin stanga. Greutatea totala
a materialelor plasate pe fiecare raft nu

n partea stanga siin partea dreaptd a
trebuie sa depdseasca 2 kg.

consolei superioare existd compartimente
de depozitare cu capac. Pentru a deschide
capacul, apdsatiin ambele parti ale

butonului plasat central. Acesta este amplasat in partea dreapta

a consolei centrale, in fata scaunului
pasagerului. Trageti clapeta spre
dumneavoastra pentru a-l deschide.
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OPERATIUNI

Compartimente de depozitare in cabina

Consola centrala Scrumierd

Consola centrald multifunctionald plasata Scrumiera este amplasata in centrul
intre scaunul soferului si cel al pasagerului consolei. Mecanismul detasabil al
include si compartimente de depozitare scrumierei oferd usurintd de utilizare in
pentru harti, pahare, sticle de plastic sialte  pozitia dorita de sofer.

materiale.
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Brichetd de tigara

Bricheta incdlzita trebuie tinutd doar de
mansonul protector.

Bricheta trebuie utilizatd doar atunci cand
va permite traficul; in caz contrar, utilizarea
brichetei va poate distrage atentia si astfel
puteti cauza un accident.

°® ATENTIE

Bricheta / sursa de alimentare de 24V
poate fi utilizata pentru alimentarea
altor echipamente in afara brichetei.



) ATENTIE

Nu atingeti capatul brichetei atunci cand
este fierbinte.

) ATENTIE

Nu tineti apdsat elementul brichetei dupa
ce a fost eliberat.

OPERATIUNI

Compartimente de depozitare in cabina

Prizide12V Prizide 24V
Priza de 12 V poate furniza energie pentru "Energia electrica pentru dispozitive
dispozitive de pana la 100 W. cu o putere maxima de 250 W poate fi

furnizata de la o priza de 24 V"
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OPERATIUNI

Directia

Puteti regla unghiul si inaltimea volanului
n pozitia cea mai confortabila pentru
dumneavoastra in timpul condusului.

3.

Rotiti butonul de pe coloana de directie
n sens invers acelor de ceasornic.
Astfel, este activatd asistenta electrica
a sistemului si este permisd setarea.
Reglati directia intr-o pozitie corecta
prin deplasarea acesteia inainte si
fnapoi.

Rotiti butonul In sensul acelor de
ceasornic fara a modifica pozitia
coloanei de directie.
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o ATENTIE

Pentru a regla coloana de directie este
necesara o presiune de aer de minimum
7 bari. Daca presiunea aerului din vehicul
este scdzuta, actionati vehiculul pentru a
umple buteliile de aer.



OPERATIUNI

Oglinzi

Oglinzi

Exista 4 tipuri diferite de oglinzi
retrovizoare pe vehiculul dumneavoastra:
1- Oglinda retrovizoare

2- Oglinda retrovizoare cu vedere scurta
3- Oglinda de bordura

4- Oglinda de vedere din fata

A AVERTISMENT

Verificati setdrile Tnainte de a utiliza
autovehiculul.
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Apdsati butonul nr. 1 pentru reglarea
oglinzii laterale a soferului..

Reglati oglinda prin deplasarea sagetilor
fnainte siinapoi si la stanga

si la dreapta, apoi apasati butonul nr. 1.

Apdsati butonul nr. 2 pentru reglarea
oglinzii laterale a pasagerului.

Reglati oglinda prin deplasarea sagetilor
fnainte siinapoi si la stdnga si la dreapta,
apoi apasati butonul nr. 2.

Oglinda de incalzire

Oglinzile 1si 2 au Incdlzitoare. Folositi
incalzitorul pentru a facilita vederea in
zilele de iarna.

Pentru a activa incélzitorul:

Apdsati comutatorul "incdlzire oglinda" de
pe panoul A/C in timp ce comutatorul de
contact este In pozitia 2.

Pentru dezactivarea incélzitorului:
incalzitorul se dezactiveaza automat dupa
10 minute.



OPERATIUNI

Illuminat

intrerupdtor de faruri

TTTY

=©®
O

Comutatorul farurilor este amplasat pe
consola din stanga directiei.

0 Faruri stinse

T lluminarea ldmpilor de stationare sia
indicatoarelor

2 | dampile de stationare, ldmpile de
semnalizare si farurile de faza scurtd

3 Automat

4 Cresterea luminozitatii iluminatului
interiors

S diminuarea luminozitatii iluminatului
interior

) ATENTIE

Exploatarea l@dmpilor de stationare
pentru o perioada lunga de timp in
timp ce contactul este oprit provoaca
descdrcarea bateriei.

Reglarea nivelarii farurilor

Apdsati butonul de pe intrerupatorul
farului pentru a-l scoate.

Rotiti butonul pentru a seta reglarea
nivelului farului.

Apdsati butonul de pe intrerupatorul
farului pentru a-l aduce in pozitia inchis.
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Reglarea farurilor se efectueaza in functie
de sarcina vehiculului.

A AVERTISMENT

Ajustarea farurilor se regleaza inainte de
a pornila drum pentru a preveni orbirea
conducdtorilor de vehicule in traficul
care urmeaza in diferite conditii de drum.

o ATENTIE

Comutatorul poate fi utilizat doar pentru
echipamentul existent pe vehicul.

Orice adaugare poate cauza defectiuni la
comutator. In cazul in care se instaleaza
un sistem de iluminare suplimentar,
l@ampile suplimentare trebuie sa aiba
cabluri cu control prin releu.
Intrerup&torul trebuie s& controleze doar
releul. Semnalul de avertizare sonora se
aude la deschiderea usii cand contactul
este oprit si farurile sunt pornite.



Faruri automate
A AVERTISMENT

Este posibil ca farurile sa nu lumineze

n toate conditiile in care c&mpul de
vizibilitate este redus, chiar daca functia
automatad a farurilor este selectata

pe comutatorul farurilor.

De exemplu, este posibil ca functia de
aprindere automata a farurilor sa nu
porneasca farurile in caz de ceatd la
lumina zilei. Asigurati-va ca farurile sunt
comutate pe automat sau pe o pozitie de
aprindere adecvata ori de cate ori campul
vizual este redus. Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca o coliziune.

v

Atunci cand modulul de control al
iluminatului este pe pozitia faruri
automate, farurile de faza scurta sunt
pornite automat atunci cand se intuneca
seara si senzorul detecteaza cd nivelul de
iluminare ambientald nu este adecvat.

OPERATIUNI

Illuminat

Nota: Atunci cand modulul de control
al iluminatului este pe pozitia faruri
automate, este posibil ca farurile sa se
aprinda si sd se stinga automat atunci
cand treceti pe sub poduri sau viaducte, in
conditii de iluminare slaba sau in conditii
meteorologice nefavorabile.

Nota: Farurile trebuie sa fie aprinse

de catre conducdétorul auto la intrarea

in tuneluri siTn anumite conditii
meteorologice.

Nota: Atunci cand modulul de control al

iluminatului este in pozitia faruri automate,

farurile de faza scurta trebuie sa fie
actionate pentru a aprinde lampile de
ceata.
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Levierul indicatorului de directie

®@ 0

Acesta este plasat in partea stanga a
directiei.

Impingeti maneta in sus sau in jos

pentru a utiliza l@dmpile de semnalizare

a directiei de mers. Semnalul directiei de
mers se aprinde timp de 6 secunde si se
stinge automat atunci cand deplasati usor
maneta. Acest lucru ar spori atentia pe
drum, in special atunci cand schimbati
banda.

Lumina de intalnire (Flasher) #0

Lumina de intalnire este actionata prin
tragerea scurtd a manetei si eliberarea
acesteia (1) Fascicul de faza lunga
(continuu) (D Fasciculele principale se
aprind continuu atunci cAnd maneta este
Tmpinsa inainte. Impingeti-o inainte in
acelasi mod pentru a le opri. (2.



OPERATIUNI

lluminat

Lampa de ceata fata

=

Lampa de ceata fatd este amplasatd pe
panoul de comanda a farurilor.

Activati acest comutator pentru a obtine
o vizibilitate mai bund si pentru a fi vizibil
pentru traficul in conditii de ceatd si acolo
unde vizibilitatea este redusd. Pictograma
ldmpii de ceatd fata este afisatd pe
indicator atunci cand comutatorul este
apdsat.

Lampd de ceatd spate

=

Comutatorul ldmpii de ceatd spate este
amplasat pe panoul de comanda al
farurilor. Activati acest comutator pentru
a obtine o vizibilitate mai buna si pentru a
fi vizibil in conditii de ceata si acolo unde
vizibilitatea este redusd. Lampile de ceata
spate sunt aprinse numai atunci cand
sunt activate farurile de fazda scurtd si de
faza lungd. Pictograma l@mpii de ceata
spate este afisatd pe indicator atunci cand
comutatorul este apdsat.
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OPERATIUNI

Iluminat

Lampa de interior Lampi (plafoniere) de iluminare
ambiental

Lampa interioara este amplasata
deasupra parbrizului, in zona centrald.
Aceasta este activata sau dezactivata prin
intermediul intrerupatorului.

1 — Pozitia: Aprins in permanenta.
2 — Pozitie: Lampa nu se aprinde.
3 — Pozitie: Lampa este aprinsd in
momentul deschiderii oricdrei us.

n cabing existd doud plafoniere, una

pe partea soferului si cealalta pe partea
pasagerului, montate pe cupola interioara
a vehiculului.

Aceste lampi sunt aprinse prin intermediul
unui intrerupator plasat pe consola
centrala.
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Lampa de lectura

Aceasta este amplasata in zona patului pe
partea pasagerului. Acesta are 2 butoane;

1" — Aprinderea/stingerea lampii rotunde
2 — Aprinderea / stingerea lampii
rectangulare

Butonul nr. @ din partea de jos comanda
aprinderea [dmpii rotunde mobile, iar
butonul nr. 2" din partea de sus comanda
aprinderea lampii rectangulare din partea
stanga.




OPERATIUNI

Illuminat

Vehicule cu plafoninalt Lampi de plafon (pilot)
Lampa interioard

Lampa interioara este amplasata
deasupra parbrizului, in zona centrala.
Se aprinde si se stinge cu ajutorul
intrerupdtorului de pe ea.

1 — Pozitia: Aprins in permanenta.

2 — Pozitia: Lampa nu se aprinde.

3 —Pozitia: Porneste cand una dintre usi
se deschide.

Exista 2 lampi plafon, una pe partea
soferului si cealalta pe partea pasagerului,
in cupola din interiorul vehiculului.

Aceste lampi sunt aprinse de un
comutator situat in consola centrala.
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Spray de apa

Apdsati butonul indicat cu o sdgeatd de
pe maneta multifunctionald din stanga
pentru a pulveriza lichid de stergatoare pe
parbriz. Functia de pulverizare se opreste
atunci cand eliberati butonul.

OPERATIUNI

Sisteme de spalare a parbrizului si sistemul de incdlzire

Rezervor de spélare a parbrizului

Rezervorul de spélare a parbrizului

este amplasat in partea din fatd a
autovehiculului dumneavoastra. Puteti
avea acces la acesta prin deschiderea
capotei. Addugati regulat apa si agent de
curdtare inainte de a rdmane fard lichid de
spalare.

Stergdtoare automate

Automatic wiper function uses rain
sensor. Functia de stergere automata a
stergdtoarelor utilizeaza un senzor de
ploaie. Senzorul este amplasat in partea
inferioara a parbrizului. Senzorul de ploaie
verificd nivelul de umiditate de pe parbriz
si actioneaza automat stergdtoarele.
Sistemul regleaza viteza stergdtoarelor in
functie de nivelul de umiditate detectat de
catre senzor.
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Maneta stergdtoarelor Pozitia

"Stergdtor automat" Daca autovehiculul
dumneavoastra este echipat cu un
stergator automat, stergatoarele vor
functiona automat in functie de cantitatea
de ploaie atunci cAnd aduceti maneta
stergatoarelor in pozitia "Stergator

automat" si selectati "Senzor de
ploaie" din fila de setari de pe panoul de
instrumente. Stergdtoarele automate au 2
niveluri de sensibilitate.

Atunci cand este selectat nivelul de
sensibilitate 1, acestea se activeaza atunci
cand se detecteaza o cantitate mare

de ploaie pe parbriz. Atunci cand este
selectat nivelul de sensibilitate 2, acestea
se activeaza atunci cand se detecteaza o
cantitate mai mica de ploaie pe parbriz.




OPERATIUNI

Sisteme de spalare a parbrizului si sistemul de incalzire

Setarea senzorului de ploaie din panoul de
instrumente

Atunci cand aduceti maneta stergdtorului
intr-o alta pozitie decat cea de stergdtor
automat, functia de stergere automata

va fi dezactivata si stergdtoarele vor
functiona conform selectiei dvs.

o ATENTIE

Dezghetati complet parbrizul inainte de
a actiona stergdtoarele.

Asigurati-va cd functia de stergdtoare
automate este dezactivatd tnhainte de a
va spala autovehiculul.

Curdtati lamelele stergatoarelor daca
acestea incep sa lase urme pe parbriz.
Instalati lame de stergdtoare noi daca
stergdtoarele dumneavoastra continua
sd lase urme.

Dacad stergatoarele automate
functioneaza mairepede sau maiincet
decat va asteptatiin caz de ploaie,
selectati singur viteza potrivita cu ajutorul
manetei pentru a nu fi distras si pentru

a vedea mai bine drumul. Gandacii care
se lovesc de zona in care este amplasat
senzorul de ploaie pe parbriz pot provoca

functionarea neasteptatd a stergdtoarelor.

Va recomandam sa pdstrati curata zona
din jurul senzorului de pe parbriz.
Stropirile de apa pe parbriz atunci cand
drumul este umed, precum si inghetul,
zdpada sau ceata pe timp de iarnd pot
cauza functionarea neregulatd sau
neasteptata a stergatoarelor automate
sau pot face ca acestea sa imprastie
murddria si sa deterioreze vizibilitatea.
Puteti efectua urmatoarele actiuni pentru
a mentine parbrizul curat.

+ Puteti trece la stergerea normala sau la
cea de mare viteza.

- Puteti dezactiva functia de stergere
automatad.

-86 -

Windshield Heating (Only available on
vehicles with cold climate package)

Activation: Press the button on the control
panel while the engine is running.
Deactivation: After 5 minutes the heater
will deactivate by itself. If you want to
deactivate it immediately, press the button
again.



Folositi intrerupatoarele generale pentru a
deconecta curentul electric din circuitele
vehiculului dumneavoastra.

Vehicule cu ADR

In cazul vehiculelor care transporta
materiale inflamabile, explozivi sau
combustibil, acestea sunt prevazute cu
un intrerup&tor ADR. Intrerup&torul ADR
intrerupe complet alimentarea
circuitelor electrice ale vehiculului.
Vehiculul dumneavoastra este echipat cu
doua intrerupatoare ADR: unul plasat in

interiorul cabinei, celdlalt plasat in exterior.

Ambele intrerupdtoare au aceeasi functie.
Pentru a intrerupe alimentarea circuitelor
electrice, este de ajuns sa actionati doar
unul dintre intrerupdtoare.

Utilizarea intrerup&torului din interiorul
cabinei pentru aintrerupe alimentarea
circuitelor electrice:

Ridicati capacul de sigurantd si ridicati
comutatorul.

OPERATIUNI

Intrerupdtoare generale

Pentru a restabili alimentarea cu
energie electrica a vehiculului:
Puneti comutatorul jos.

Inchideti capacul de siguranta.

Utilizarea comutatorului extern

Pentru aintrerupe circuitul.
Ridicati capacul de sigurantd.
Ridicati intrerupatorul.

Pentru a reactiva alimentarea cu
energie electrica a vehiculului:
Puneti comutatorul in jos

Inchideti capacul de siguranta.

o ATENTIE

Utilizarea frecventd a acestui comutator

poate deteriora dispozitivele electronice

de pe vehicul.

Atunci cand este activat oricare dintre

intrerupatoarele generale din interiorul si

exteriorul cabinei, unele sarcini electrice
-87-

sunt dezactivate in decurs de 1 secunda.
Dupa 10 secunde, toate conexiunile
electrice sunt deconectate.

Vehicule fard ADR




OPERATIUNI

Intrerup3toare generale

Rotiti comutatorul in sens invers acelor de
ceasornic pentru a intrerupe circuitul. Rotiti
comutatorul in sensul acelor de ceasornic
pentru a reactiva alimentarea cu energie
electrica a vehiculului.

PS ATENTIE

Nu utilizati intrerupdtorul general timp de
cel putin 2 minute de la oprirea vehiculului.
In caz contrar unitatea electronica de
comanda a motorului (si unitatea de
comanda Deonox, daca este instalatd) pot
fi deteriorate.

o ATENTIE

Deconectati bornele bateriei in cazul
oricdrei operatiuni de sudurad pe vehiculul
dumneavoastra.

In cazul in care nu este posibila
deconectarea bornelor, alimentarea cu
energie electrica se intrerupe cu ajutorul
intrerupdtoarelor generale.
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o ATENTIE

Vehiculele cu ADR care transporta pacura
si marfuri periculoase trebuie sa fie
intotdeauna degazate inainte de a intra in
service.



Aer conditionat si incélzitor

1 — Reglarea turatiei ventilatorului

2 — Butonul de reglare a temperaturii
(reglare cald/rece)

3’ — Selectarea modului de directionare a
jetului de aer

OPERATIUNI

Aer conditionat si incalzitor

Pentru a activa sistemul de aer conditionat
al vehiculului, rotiti butonul de reglare a
temperaturii.

Reglati directia de suflare

incalzire parbriz.
Pe pozitia rece (albastru), avand motorul P

vehiculului pornit.
incalzire la nivelul capului.

incalzire la nivelul fetei .

Apdsati butoanele A/C sirecirculare de pe flux aer la nivelul parbrizului si
panoul frontal. la nivelul picioarelor.

in zilele calduroase, va sfatuim s&
deschideti geamurile timp de cateva
minute pentru a egaliza temperatura
din interiorul si exteriorul autovehiculului
fnainte de a porni aerul conditionat
Puteti regla viteza ventilatoruluiin 3 etape.  sisa introduceti aer rece in interiorul

0: Dezactivat autovehiculului daca acesta se afla in
1: Vitezd redusd miscare pentru a obtine o eficientd mai
2: Vitezda medie buna.

3: Rapid
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A

OPERATIUNI

Aer conditionat si incalzitor

NOTA: Pentru a obtine o performants mai
buna de la aerul conditionat al vehiculului
dumneavoastra, porniti-l chiar siiarna
timp de 5 minute la fiecare 15 zile. Nu este
necesar sd setati butonul in pozitia rece
in timpul acestei utilizari. Ceata care se
formeaza pe parbriz in conditii de vreme
rece poate fi curdtatd mult mai usor daca
aerul conditionat si aerul cald sunt puse
in functiune timp de cateva minute. Apoi
opriti A/C.

Tipul de gaz si cantitatea de gaz utilizat

n aerul conditionat sunt tipdrite pe
autocolant. (Addugarea de ulei la
compresorul A/C nu este necesara decat
daca tot gazul se scurge din A/C.

A/C al autovehiculului dumneavoastra nu
va necesita intretinere in conditii normale.
Cu toate acestea, va putem sfatui sa
scoateti si sa curdtati periodic plasa de
protectie impotriva mustelor situata in fata
radiatorului pentru a obtine o eficienta mai
buna.

lar inlocuirea filtrului care usuca aerul la
fiecare 3 sau 4 ani va creste performanta
A/C.

o ATENTIE
Tnlocuirea filtrului de aer din cabini

Filtrul de aer din cabind capteaza
particulele din aerul care intrd in cabina

si se asigurd cd aceasta este lipsitd de
particule. Daca fluxul de aer care intrd in
cabina este redus, filtrul trebuie inlocuit
fnainte de intervalele periodice de
intretinere. Filtrul se inlocuieste in loc sa fie
curatat.

Pentru vehicule cu motor de 12,7 litri:
Aparatul de aer conditionat contine

gaze fluorurate cu efect de serd. Agentul
frigorific utilizat este gazul R-1234yf cu un
GWP de 0.501. Cantitatea sa este de 865
grame, greutatea echivalenta de CO2 este
de 0.0005 tone CO2 eq.

Pentru vehiculele cu un motor de 9 litri:
Aparatul de aer conditionat contine

gaze fluorurate cu efect de sera. Agentul
frigorific utilizat este gazul R-1234yf cu un
GWP de 0.501. Cantitatea sa este de 900
de grame, greutatea echivalenta de CO2
este de 0.0005 tone CO2 eaq.
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Tncélzitor auxiliar
Incélzitor de tip uscat

Se utilizeaza un incélzitor de tip uscat
Eberspacher airtronic D2. Acest dispozitiv
este plasat sub patul inferior al patuluiin
interiorul cabinei. Panoul de comanda este
plasat pe consola centrala.

Incalzitorul auxiliar poate fi operat si atunci
cand contactul este oprit.

) ATENTIE

La vehiculele cu incalzitoare de cabind de
tip uscat, este posibil ca aerul sa patrunda
in conducta de combustibil si sa impiedice
functionarea sistemului atunci cand nivelul
de combustibil din rezervor scade pana la
un anumit nivel.



Atunci cand codurile de eroare FO1/ F0O2

/ FO7 sunt citite pe indicatorul digital al
incalzitorului cabinei, completati nivelul de
combustibil si opriti si porniti intrerupdtorul
deincdlzire a cabinei. Repetati aceasta
procedura pana cand aerul din interiorul
sistemului de combustibil al incalzitorului
de cabina este complet eliminat, iar
incalzitorul de cabina functioneaza
normal.

(Nu opriti si nu porniti intrerupdtorul de
incalzire inainte de a umple rezervorul de
combustibil)

Atunci cand orice cod de eroare se repeta
de mai putin de 3 ori, incalzirea cabinei
continua sa functioneze normal. Cu toate
acestea, atunci cand un cod de eroare

se repetd de mai mult de 3 ori succesiv,
ncalzitorul cabinei trece in modul de
protectie siindica o eroare F12. n acest
caz, intrerupdtorul de circuit trebuie oprit si
pornit din nou si, astfel, incalzitorul cabinei
trebuie resetat dupa umplerea rezervorului
de combustibil. Dupa finalizarea procedurii
de resetare, intrerupatorul de incalzire

a cabinei trebuie sa fie oprit si pornit.
Eroarea F12 poate fiindicatd de 1sau 2

ori, in functie de cantitatea de aer din
conducta de combustibil a incélzitorului
cabinei.

OPERATIUNI

Aer conditionat siincalzitor

n acest caz, se repeta procedura de
resetare.

ATENTIE

Pompa este delicatd. Combustibilul diesel
de inalta calitate trebuie utilizat impotriva
nghetului.

Consum de combustibil: 0,7 I/h in timpul
pornirii initiale cand temperatura din cabina
este scazutd; si 0,4 L h pentru functionarea
ulterioara.

Temperatura de suflare din duza este de
750C.

Termostatul functioneazd intre +5°C si
-28°C.

Nu acoperiti suflanta si duza de admisie

n interiorul cabinei. Acest lucru este
important deoarece afecteaza durata de
viata si viteza motorului ventilatorului.

o ATENTIE

Gura de evacuare a aerului fierbinte a
incélzitorului suplimentar de cabina este
plasata in spatele scaunului soferului. Din
acest motiv este interzisa depozitarea
materialelor inflamabile sau explozibile
intre scaunul soferului si pat.
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OPERATIUNI

Aer conditionat siincalzitor

incélzitor de tip umed

Se utilizeaza un incalzitor de tip
Eberspacher hydronic M2. Cabina este
incalzita prin incalzirea agentului de racire
a motorului utilizand combustibil.
Aceasta unitate este plasata sub treapta
dreapta a vehiculului.

Acest dispozitiv are furtunuri proprii pentru
evacuarea si admisia aerului. Acesta
functioneaza cu motorina.

Aceasta unitate regleaza automat ciclul
de functionare si preia combustibilul de la
pompa de dozare cu ajutorul unui element
sensibil la temperatura din cabina.

ntretinere

+ Varecomandam ca incalzitorul sa fie
inspectat in atelierele autorizate Ford la
nceputul fiecarui sezon de iarna.

- Pdastrati curate conductele de intrare
si iesire a aerului din incélzitor.
Conductele de aer murdare cauzeaza
supraincdlzirea si dezactivarea unitatii
de control a incalzitorului..

- Actionatiincélzitorul o data pe luna timp
de 10 minute pentru a preveni blocarea
componentelor mecanice..
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o ATENTIE

Opiriti sistemul (sistemele) de incélzire
suplimentara (suplimentare) atunci
cand alimentati cu combustibil.

o ATENTIE

Incélzitorul nu trebuie sd functioneze in
spatii inchise, deoarece produce gaze de
esapament.

Defectiune

in cazulin care incalzitorul are o
defectiune, verificati cablajul si sigurantele.
Contactati un service autorizat daca
precautiile de mai jos nu rezolva problema.

nlocuirea filtrului de aer din cabina:
Filtrul de aer al cabinei capteaza
particulele din aerul care intra in cabina.
Daca fluxul de aer care ajunge in cabina
este redus, filtrul trebuie inlocuit inainte de
intervalele periodice de intretinere. Filtrul
se inlocuieste in loc sd fie curdtat.



OPERATIUNI

Aer conditionat si incalzitor

Programarea weekend, in fiecare zi

comenzilor Puteti seta temperatura dorita in cabina
intre 15° C si 30° C, la intervale de 0,5° C.
Nu aveti voie sa setati o alta temperatura
decat aceste valori..

Programare Pornit/Oprit

Programul 1

Programul 1
1. Tncepe;i: Setati ora de Incepere
a programului din acest meniu.
incalzitorul auxiliar va functiona la ora
pe care ati specificat-o.
2. Temperatura: Setati temperatura
de functionare programata din acest 1- Activeaza sau dezactiveaza programul
meniu. de incélzire auxiliara.
3. Frecventade repetitie: Frecventa
de repetitie: Determind frecventa de 2- Seteaza modul de incalzire
repetitie. Optiuni: Exista 2 optiuni, si
anume o data si repetat. Optiuni:
4. Ziua: Puteti stabili ziva (zilele) de Cabina - Tip umed
functionare a programului. Cabina - Tip uscat
Optiuni: Cabina - Tip umed si uscat
Luni, marti, miercuri, joi, vineri, sdmbata, Motor

duminica, in timpul saptamanii, in
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OPERATIUNI

Aer conditionat siincalzitor

1- Daca este setat programul de incalzire
auxiliard, inainte de programul respectiv
este afisat un marker portocaliu.

2- Daca este setat programul de incalzire
auxiliard, lampa de control se aprinde pe
afisajul digital.

Puteti selecta perioada de functionare

a Incalzitorului dupd cum doriti; nu este
necesar sa porniti contactul pentru o
functionare nelimitata. Incélzitorul poate
fi operat la perioada dorita chiar daca
aprinderea este oprita.

n cazulin care incélzitorul de tip uscat
sau umed este activat cu ajutorul
butoanelor de pe consola frontala sau
din compartimentul patului, acesta se
opreste automat dupd maximum 10 ore.

Daca incélzitorul de tip uscat sau umed
este activat de pe panoul de instrumente,
acesta se opreste automat dupd
maximum 2 ore.

° ATENTIE

Programarea automata a incalzirii
auxiliare este dezactivata la vehiculele
care transporta marfuri periculoase
(vehicule cu ADR) din motive de
siguranta.

o ATENTIE

Intrerupatorul principal nu trebuie s&
fie oprit inainte de oprirea incalzitorului
auxiliar. Daca butonul este oprit inainte
ca incélzitorul sa parcurga o anumita
perioadd de reactivare, acesta poate fi
deteriorat.

o ATENTIE

Atunci cand sunt utilizate in acelasi timp
atat incalzitoare umede, cat si uscate,
vd recomanddm sd anulati modul
automat de selectare a conditionarii
pentru a obtine o performantd mai bund
aincélzirii.
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OPERATIUNI

b

Aer conditionat si incalzitor

Coduri de eroare ale incalzitorului auxiliar (tip uscat)

Codulde
defectiune citit
de laincalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

+ Actiuni corective

Piesa este distrusa daca valoarea tensiunii este depdsitd.

Asigurati-va cad sursa de alimentare are o rezistentd adecvata la scurtcircuit
(minimum 20 A

4 Avertisment: Scurtcircuit pe cutia de control, la iesirea de aer proaspét Sunati la service-ul autorizat
5 Avertisment: Scurtcircuit pe cutia de control, la iesirea de alarmd a vehiculului Sunati la service-ul autorizat
6 Avertisment: Informatii inexplicabile privind altitudinea atmosferica Sunati la service-ul autorizat
9 (Afisat numai la incalzitoarele cu o etichetd "H-Kit" pe pldcuta de identificare). Sunati la service-ul autorizat
10 ADR intrerupt. Sunati la service-ul autorizat
n Supratensiune - intrerupere Sunati la service-ul autorizat
C Tensiune scazuta - intrerupere - Verificati dacﬁggé'é%ﬂ%ﬁ%ﬂg?é?uslunt blocate —>
Tncalzire excesiva in senzorul de incélzire excesiva Sunati la service-ul atitegg%\?st%aca problema nu este
A ) RPN « Verificati dacé tevile de aer cald sunt blocate —>
D Incalzire excesiva in detectorul de flacdra Indepartati blocajul.
E Diferentd de temperatura intre detectorul de flacara si senzorul de incélzire Sunati la service-ul autorizat dacd problema nu este
excesiva rezolvatad
- = - Verificati daca tevile de aer cald sunt blocate —>
F Functionare blocata indepartati blocajul.
PO v Sunati la service-ul autorizat dacd problema nu este
n Supraincdlzire excesiva rezolvats
Puterea de pornire a bujiei de incandescentd este foarte scdzuta (Afisata numai ; o -
12 laincalzitoarele cu eticheta "H-Kit" pe pl&cuta de identificare.) Sunatila service-ul autorizat
13 Puterea de aprindere este prea mica Sunati la service-ul autorizat
14 Buijie incandescenta - intrerupere Sunati la service-ul autorizat
15 Bujie incandescenta - scurtcircuit, rfé:ggt?\llracmt dupé suprasarcina sau sarcina Sunati la service-ul autorizat
16 Bujie incandescenta, iesire (+) - scurtcircuit dupa UB (tensiunea bateriei) Sunati la service-ul autorizat
19 * Cablu de diagnosticare bl/ws - scurtcircuit dupa UB (tensiunea bateriei) Sunati la service-ul autorizat
1F Suflanta - intrerupere Sunati la service-ul autorizat
Motorul suflantei - scurtcircuit dupd sarcind negativa
Vd rugam sa retineti!
20 Asigurati conformitatea cu tensiunea de testare Sunati la service-ul autorizat
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OPERATIUNI

Aer conditionat si

v

incalzitor

Codul de
defectiunecitit
de laincalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

» Actiuni corective

Motorul suflantei nu se roteste sau scurtcircuiteaza dupa negativ

Va rugam sa retineti!

Asigurati conformitatea cu tensiunea de testare

21 Sunati la service-ul autorizat
Piesa este distrusd dacd valoarea tensiunii este depdsitd.
Asigurati-va cd sursa de alimentare are o rezistenta adecvata la
scurtcircuit (minimum 20 A).
22 Motorul suflantei, iesire (+) - scurtcircuit dupa UB (tensiunea bateriei) Sunati la service-ul autorizat
2F Pompa dozatoare - scurtcircuit sau suprasarcinad Sunati la service-ul autorizat
30 Pompé dozatoare - intrerupere Sunati la service-ul autorizat
31 Pompad dozatoare iesire (+) - scurtcircuit dupd UB (tensiunea bateriei) Sunati la service-ul autorizat
32 Prea multe incercdri de functionare esuate (functionare blocatd) Sunati la service-ul autorizat
33 Flacdra detectatd in timpul functiondrii Sunati la service-ul autorizat
Nu s-a detectat flacaré in timpul ciclului de functionare.
34 Timp de sigurants depasit - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.
g ’ 7 * Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat daca proble ma nu este rezolvata
Incélzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare Eﬂacéré
detectatd) si a fost emis semnalul de intrerupere a flécarii.
35 Tntreruperea fl&carii in timpul comenzii "POWER" - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.
* Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat dacd problema nu este rezolvatd
Incalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare Eﬂacéré
detectatd) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.
36 ntreruperea fl&carii in timpul etapei de control "HIGH" - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.
* Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat dacéd problema nu este rezolvatd
Incalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare Eﬂacéré
detectatd) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.
37 Tntreruperea fl&carii in timpul etapei de control "MEDIUM" - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.

* Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil

Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvatd
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OPERATIUNI

Aer conditionat si incalzitor

Codul de
defectiune citit
de laincalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

+ Actiuni corective

Intreruperea flacarii detectata in timpul ciclului de functionare.

- Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.

38 Intreruperea flacarii in timpul etapei de control "LOW" * Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat dacéd problema nu este rezolvata
solved
Nu s-a detectat flacara in timpul ciclului de functionare.
39 Intreruperea flacaril in timpul etapei de functionare (Afisat numai la incélzitoarele cu - Verificati sistemul de evacuare si sistemul de aer de ardere.
eticheta "H-Kit" pe placuta de identificare.) * Verificati alimentarea cu combustibil/cantitatea de combustibil
Sunati la service-ul autorizat dacéd problema nu este rezolvata

3C Senzor extern de temperatura - intrerupere Sunati la service-ul autorizat

3D Senzor de temperatura externd - scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat

3E ntreruperea unitatii de control Sunati la service-ul autorizat

Scurtcircuit al unitatii de control
3F Detectarea defectiunilor functioneaza numai in modul de incalzire. Sunati la service-ul autorizat
Pe de altad parte, daca scurtcircuitul a avut deja loc si apoi incalzitorul este pornit, se
activeaza "Ventilatie" (acesta nu este un cod de eroare).

40 Detectarea flacarii - intrerupere Sunati la service-ul autorizat

41 Detector de flacara - scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat

47 Detector de supraincdlzire - intrerupere Sunati la service-ul autorizat

48 Detector de supraincélzire - scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat

4A Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

5A Cutie de control defecta (eroare internd) Sunati la service-ul autorizat

5B Tensiune de interferentd externa Sunati la service-ul autorizat

5C Cutie de control defecta (eroare ROM) Sunati la service-ul autorizat

5D Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

5E Cutie de control defecta (eroare EEPROM) Sunati la service-ul autorizat

5F Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

60 Senzor intern de temperatura defect Sunati la service-ul autorizat

61 Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

62 Cutie de control defecta Sunati la service-ul autorizat

63 Prea multe resetari succesive Eroare de tranzistor in cutia de control Sunati la service-ul autorizat
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OPERATIUNI

Aer conditionat si incalzitor

Coduri de eroare ale incalzitorului auxiliar (tip apd)

i Explicatii
Codul de defectiune Descrierea defectiunii -Acgiu:i e,
5 Avertisment Scurtcircuit la iesirea "Alarma de efractie" Sunati la service-ul autorizat
9 ADR / ADR99 oprit Opriti si porniti din nou incélzitorul.
A Intrerupere la supratensiune Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
B intrerupere de joas& tensiune Sunati la service-ul autorizat
C Supraincalzire Sunati la service-ul autorizat
E Diferenta dintre detectorul de supraincalzire si senzorul de temperaturad este prea mare Sunati la service-ul autorizat
Supraincalzire,
n Pragul echipamentului a fost depasit Sunati la service-ul autorizat
Cutia de control blocata
13 Bujie incandescenta 1, Puterea de aprindere este prea mica Sunati la service-ul autorizat
14 Bujie incandescenta 1, intrerupere Sunati la service-ul autorizat
15 Bujie incandescenta 1, suprasarcina / scurtcircuit dupd impamantare Sunati la service-ul autorizat
16 Buijie incandescenta 1, scurtcircuit dupa +UB Sunati la service-ul autorizat
17 Buijie incandescenta 2, intrerupere Sunati la service-ul autorizat
18 Bujia incandescenta 2, suprasarcina / scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat
19 A Defectiune de linie JE-K Sunati la service-ul autorizat
Incélzitorul este mentinut pregatit pentru functionare Sunati la service-ul autorizat
1A Bujia incandescenta 2, scurtcircuit dupa +UB Sunati la service-ul autorizat
1D Bujia incandescenta 2, Sunati la service-ul autorizat
Puterea de aprindere este prea mica Sunati la service-ul autorizat
F Motorul cu ardere, intrerupere Sunati la service-ul autorizat
20 Motorul de combustie, suprasarcina Sunati la service-ul autorizat
21 Suprasarcing, eroare de turatie / blocata Sunati la service-ul autorizat
22 Motor cu ardere, scurtcircuit dupa +UB sau impamantare Sunati la service-ul autorizat
25 Pompa de apa nu functioneaza Sunati la service-ul autorizat
29 Pompa de apd, intrerupere Sunati la service-ul autorizat
2A Pompa de apd, suprasarcina / scurtcircuit Sunati la service-ul autorizat
2B Pompa de apé, scurtcircuit dupa +UB Sunati la service-ul autorizat
Pompa de dozare X X X
2F —— —— Sunati la service-ul autorizat
Supraincarcare / scurtcircuit
30 intreruperea pompei de dozare Sunati la service-ul autorizat
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OPERATIUNI

.S

Aer conditionat siincalzitor

Codul de
defectiune citit de
laincalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

» Actiuni corective

31

Pompa dozatoare, scurtcircuit dupd +UB

Sunati la service-ul autorizat

34

Timp de siguranta depdsit

Nu s-a detectat flacara in timpul ciclului de functionare.

- Verificati alimentarea cu combustibil, sistemul de evacuare si sistemul de aer de
ardere.

Sunati la service-ul autorizat dacad problema nu este rezolvatd

35

ntreruperea flacarii:

ncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flacéra detectat#) si a fost emis
semnalul de intrerupere a flacarii.

Stadiul de comand& "POWER"

- Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea cu combustibil si
sistemul de evacuare si de aer de ardere.

Sunati la service-ul autorizat if the problem is not solved

36

ntreruperea flacarii:

ncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flacéra detectat#) si a fost emis
semnalul de intrerupere a flacarii.

Etapa de control "HIGH"

- Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea cu combustibil si
sistemul de evacuare si de aer de ardere.

Call the authorized service if the problem is not solved

37

Intreruperea fl&carii in timpul eta%i de control "Mediu" (D8 W
/D10W)

ncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flacéra detectat#) si a fost emis
semnalul de intrerupere a flacarii.

Etaj de control "Medium1" (D12 W)

- Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea cu combustibil si
sistemul de evacuare si de aer de ardere.

Sunati la service-ul autorizat dacd problema nu este rezolvata

38

Intreruperea fl&carii:

ncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flacéra detectat#) si a fost emis
semnalul de intrerupere a flacarii.

Etaj de control "Medium 2" (D12 W)

- Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea cu combustibil si
sistemul de evacuare si de aer de ardere.

Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
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OPERATIUNI

Aer conditi

onat siincalzitor

Codul de defectiune
citit de la incalzitor

Descrierea defectiunii

Explicatii

= Actiuni corective

Tntreruperea fl&carii:

ncalzitorul s-a aprins in timpul etapei de alimentare (flacara
detectata) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.

39 - Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea
Treapta de control "Medium 3" (D12 W) cu combustibil si sistemul de evacuare si de aer de ardere.
Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
Tntreruperea flacarii Incalzitorul S*f’:l aprins in .timpul etapei c{e alimentare (ﬂaca“.llré
detectata) si a fost emis semnalul de intrerupere a flacarii.
3A - Verificati cantitatea de combustibil, turatia suflantei, alimentarea
Etaj de comanda "LOW" (scazut) cu combustibil si sistemul de evacuare si de aer de ardere.
Sunati la service-ul autorizat daca problema nu este rezolvata
3B Temperatura apei creste prea repede Sunati la service-ul autorizat
3C Intreruperea senzorului de temperaturd Sunati la service-ul autorizat
3D Scurtcircuit al senzorului de temperatura Sunati la service-ul autorizat
40 Tntreruperea detectorului de flacara Sunati la service-ul autorizat
41 Scurtcircuit al detectorului de flacara Sunati la service-ul autorizat
47 ntreruperea detectorului de supraincélzire Sunati la service-ul autorizat
48 Scurtcircuit al detectorului de supraincélzire Sunati la service-ul autorizat
4A Echipament de detectare defect la detectorul de supraincalzire, functionare blocata Sunati la service-ul autorizat
5A Resetare externa Sunati la service-ul autorizat
5B Resetare interna Sunati la service-ul autorizat
5C Eroare ROM Sunati la service-ul autorizat
5D Eroare RAM, cel putin o celuld RAM nu functioneaza Sunati la service-ul autorizat
sE Eroare EEPROM, date de func',cion?re,Aparametri qe diagnosticare sau eroare de Sunatila service-ul autorizat
sumaé de control in cdmpul valorilor de setare ’
5F Eroare de suma de control a inregistrérii de date Sunati la service-ul autorizat
Senzor intern de temperatura defect Sunati la service-ul autorizat
60 / ECU prea fierbinte
61 Eroare de dispozitiv intern Sunati la service-ul autorizat
62 Releu principal defect Sunati la service-ul autorizat
63 Too many resets, operation locked Sunati la service-ul autorizat
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OPERATIUNI

Aer conditionat si incalzitor

Incélzitor

Pentru debit de aer cald, pozitionati Puteti regla viteza ventilatoruluiin 3 etape.  Reglati directia de suflare
butonul de comanda a temperaturii in

zona rosie. 0O: Dezactivat

directioneaza fluxul de aer

1: Viteza redusa < :
catre parbriz.

2: Viteza medie
3: Viteza mare directioneaza fluxul de aer
catre fata.

directioneaza fluxul de aer
la nivelul picioarelor si catre
fata.

directioneaza fluxul de aer
cdtre parbriz si la picioare.
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OPERATIUNI

Conducerea

Inaintea plecarii de pe loc:

Verificati presiunile de aer pe circuitele de
franare.

Pornirea motorului

Porniti contactul.

- Rotiti contactul cu cheie In pozitia
2 Asteptati pand cand lampa de
avertizare a motorului se stinge.
Consultati capitolul de intretinere si
reparatii, indicatorul MIL

- Atunci cand cutia de viteze este
decuplatd, (in cazul vehiculelor cu
transmisie manuald apdsati pedala
de ambreiaj) si. Porniti motorul rotiti
contactul cu cheie In pozitia
3 (maxim 10 secunde)

- Asteptati timp de 15 secunde daca
motorul nu nu porneste si repetati
aceeasi procedurd in aceeasi ordine.
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o ATENTIE

Dupa o Incercare esuatd de pornire a
motorului, asteptati perioada de timp
stabilita de unitatea electronicd de
comanda (10 pana la 40 de secunde)

fnainte de a porni din nou motorul. Nu
ncercati sa porniti in aceasta perioada.

Pornirea larece

- Porniti contactul. (pozitia 2"). Lampa
de pornire la rece va fi aprinsa

continuu Ll

- Porniti motorul (pozitia ' ) atunci
cand lampa de pornire la rece se
stinge,

- Va sfatuim sd actionati pedala de
ambreiaj pentru a reduce sarcina
asupra motorulu.

- Daca motorul nu porneste, opriti
contactul, asteptati 1 minut si repetati
pasii de mai sus.



Sistem de protectie a demarorului

Sistemul de protectie a starterului este
un sistem care previne deteriorarea
demarorului din cauza unor operatiuni
de pornire inutile. Unitatea de control
electronic calculeaza durata maxima
adecvatd a unei operatiuni de pornire
prin colectarea mai multor date prin
intermediul senzorilor de pe motor
pentru a proteja demarorul. Atunci cand
utilizatorul depdseste durata maxima
de pornire specificata, este impiedicat
sd porneascd din nou. Sistemul permite
pornirea din nou la sfarsitul perioadei
determinate de unitatea de control
electronic.

n acest caz, va rugdm s& urmati
instructiunile de mai jos.

OPERATIUNI

Conducerea

o ATENTIE

Dacd motorul nu este pornit dupa
cateva incercari, este posibil sa existe
o alta problema la un alt sistem al
motorului. Efectuati mai intai celelalte
verificari si incercati sa porniti din nou.

Pentru a opri motorul

Nu opriti imediat motorul cand vehiculul
este oprit. Asteptati pand cand turatia
turbinei scade prin functionarea
motorului la ralanti. in cazulin care
motorul este oprit imediat dupa oprirea
vehiculului, turbo-compresorul, care

are turatia ridicatd, nu va avea o ungere
corespunzatoare.

° ATENTIE

Se aplica pentru tractoare si camioane
rutiere.

Deflector de aer

Reglati deflectorul de aer de pe cabind in
functie de remorca.

Nota: Un deflector de aer reglat corect
reduce consumul de combustibil.
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n timpul regl&rii deflectoarelor de aer
exista riscul de a cadea de pe cabina

si de a suferi raniri. Va recomandam ca
reglajele pentru deflectoarele de aer sa fie
efectuate de o reprezentantd autorizata
FORD OTOSAN, care are experienta

si echipamentele necesare.

Functia de accelerare inteligenta:
Acceleratia vehiculului este controlata

prin limitarea profilului de acceleratie

a motorului la un anumit procent

din greutatea maxima care poate fi
transportata de varianta de camion si

din sarcina maxima care poate fi tractata
pentru autotractoare. In cazul unui

vehicul gol, raspunsurile bruste sau ne-
intentionate ale vehiculului in urma
apadsarii acceleratiei sunt atenuate, prin
aceasta imbunatatindu-se usurinta
conducerii vehiculului, respectiv
realizdndu-se economii de combustibil.
Functia de accelerare inteligentd este
dezactivata in special in timpul manevrelor
de pornire in rampa sau de urcare si este
optimizatd pentru a preveni efectele
adverse asupra performantelor vehiculului.



OPERATIUNI

Conducerea

Sistemul de control al vitezei de
croaziera
Principiul de functionare

Sistemul de control al vitezei de croaziera
va permite sd mentineti viteza setatd fara
sd tineti piciorul pe pedala de acceleratie.
Puteti utiliza sistemul de control al vitezei
de croazierd atunci cand viteza vehiculului
depdseste 30 km/h.

Functionarea sistemului de control al
vitezei de croazierd

A AVERTISMENT

Nu utilizati controlul vitezei de croaziera
in conditii de trafic intens, pe drumuri
sinuoase sau cand suprafata drumului
este alunecoasa. Acest lucru poate
cauza pierderea controlului vehiculului si
accidente care pot provoca raniri grave
sau moartea.

A AVERTISMENT

Cand coborati o panta, viteza
dumneavoastra poate depasi viteza
setats, sistemul se reactiveazs atunci cand
viteza vehiculului scade sub viteza setata.
Schimbati o treaptd de viteza si apadsati
comutatorul SET- pentru a ajuta sistemul
sd mentind viteza setatd. Atunci cand este
activat sistemul de control al vitezei de
croazierd, acesta se dezactiveaza automat
n urmatoarele conditii:

- Actionarea franei

- Activarea franei de motor

Apdsarea pedalei de acceleratie
dezactlveaza automat sistemul de control
al vitezei de croaziera.

Comenzile de viteza sunt amplasate pe
volan.

Pornirea sistemului de control al vitezei
de croaziera

Apdsati simbolul !9) pentru controlul

vitezei de croaziera si eliberati-l. Simbolul
se afiseazd pe indicator.

Reglarea vitezei de actionare

1. Accelerati pana la viteza dorita.
2. Apdsati SET+ sau SET - si eliberati.
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3. Luati piciorul de pe pedala de
acceleratie.
Nota: Culoarea afisajului se schimba.

Modlflcarea vitezei setate
- Apasati si eliberati butonul SET+ sau
SET-.

- Apasati pedala de acceleratie sau de
frana pana cand atingeti viteza dorita.
Apdsati si eliberati butonul SET+ sau
SET-.

Nota: Dacd accelerati prin apasarea
pedalei de acceleratie, viteza setatd nu
se modifica. Cand eliberati pedala de
acceleratie, autovehiculul revine la
viteza pe care ati setat-o anterior.

Anularea vitezei setate

Apdsati si eliberati butonul CAN sau
apasati pedala de frana. Viteza setata

nu se sterge.

Reluarea vitezei setate

Apdsati si eliberati butonul RES.

Oprirea sistemului de control al vitezei
de croaziera

Apdsati simbolul sistemului de control

al vitezei de croaziera si eliberati-l atunci
cand sistemul se afla in pozitia de
asteptare sau dupa ce ati oprit contactul.
Nota: Viteza setatd este stearsa atunci
cand opriti sistemul.



Actualizare software la distanta

Actualizarea de la distanta a software-ului
este o functie care permite descdrcarea
de software nou care se aplica automat
vehiculului dumneavoastra si instalarea
unui astfel de software cu aprobarea
utilizatorului.

o ATENTIE

Cartela SIM din vehiculul dumneavoastra
trebuie sa fie activata pentru a putea
utiliza functia de actualizare a software-
ului de la distanta.

Utilizarea sistemului de actualizare la
distanta a software-ului

Veti fi informat despre o actualizare

a software-ului de catre panoul de
instrumente atunci cand porniti contactul
pentru prima data cand exista o nouad
actualizare a software-ului pentru
vehiculul dumneavoastra. Pentru a
incepe actualizarea software-ului, intrati
in submeniul de actualizare software din
meniul de intretinere si asigurati-va ca:

- Autovehiculul dumneavoastra este oprit,

- Fréna de parcare este aplicata,

+ Motorul nu este pornit si apdsati si
mentineti apasata tasta OK din meniu
timp de 3 secunde.

OPERATIUNI

Conducerea

Quando si conferma questo messaggio di
avvertimento, sul quadro strumenti appare
un altro avviso come “Aggiornamenti
software disponibili”. Dopo questo avviso,
accedere al sottomenu Aggiornamento
software nel menu di manutenzione per
avviare 'aggiornamento del software.
Prima di avviare 'aggiornamento,
accertarsi che siano soddisfatte le
seguenti condizioni.

« |l veicolo e fermo,

- |l freno di stazionamento & inserito,

+ |l motore non & in funzione,

- |l livello della batteria e pari o superiore
a3bar,

- L'icona deve essere visibile sul
quadro strumenti.
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Tn cazul in care existd mai multe
programe disponibile pentru vehiculul
dumneavoastra, procedura de actualizare
a programului va incepe cu instalarea
programului cu prioritate mai mare.
Numarul de actualizari software
disponibile va fi afisat pe ecran dupd
fiecare procedurd de actualizare software
reusitd. Dacd numadrul de actualizari
software este "0", nu aveti niciun software
nou.

A AVERTISMENT

Atunci cand actualizarea software-

ului este confirmata de catre utilizator,
sistemul verifica daca sunt indeplinite si
alte cerinte in plus fata de cele specificate
mai sus.



OPERATIUNI
Conducerea

in cazul in care conditiile prealabile nu sunt
indeplinite (de exemplu, cand tensiunea
bateriei nu este adecvata), procedura de
actualizare a software-ului nu este initiata.

A AVERTISMENT

Nu opriti contactul dupa inceperea
actualizarii software-ului si nu porniti
motorul pana la finalizarea procedurii.
Unitatea de control a motorului
dumneavoastra poate fi repornita in timpul
procedurii de actualizare a software-ului.

) ATENTIE

Asteptati pand cand mesajele

relevante sunt afisate pe panoul de
instrumente si nu Intreprindeti nicio
actiune nainte intr-un astfel de caz. Daca
intdmpinati defectiuni tehnice n timpul
actualizarii software-ului sau daca apare
un mesaj care indica faptul ca procedura
a esuat, incercati maiintai sa reporniti
procedura. Daca procedura esueaza in
continuare, contactati cel mai apropiat
reprezentant de service autorizat.

Asistenta la pornirea in rampa

La vehiculele cu transmisie manuala:

1- Opriti vehiculul cu frana deserviciu.
2- Activati sistemul de asistenta la
pornirea in pantd apasand butonul de pe
consola centrala.

3- Apdsati pedala de ambreiaj.

4- Cuplati angrenajul de pornire
corespunzator.

5- Eliberati pedala de frana, franele
tractorului si ale semiremorcii se
blocheaza automat. 6- Eliberati pedala
de ambreiaj pentru a demara si apdsati
acceleratia

7- Functia de sustinere a pantei,

- se dezactiveaza automat atunci cand
ambreiajul este eliberat sau cand cuplul
motorului atinge o anumita valoare.
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La vehiculele cu cutie de viteze manuald
robotizata:

1- Opriti vehiculul cu fréna de serviciu.

2- Activati functia de asistenta la plecarea
in rampa prin apasarea butonului de pe
consola centrala.

3- Eliberati pedala de frana.

4- Functia de asistenta la plecarea in
rampd mentine frénele actionate timp de
maxim 2,5 secunde. in cazul in care cuplul
motorului atinge valoarea specificata mai
devreme, functia de asistenta la plecarea
in rampa este dezactivata inainte de
trecerea celor 2,5 secunde

fn momentul in care functia de asistenta la
plecarea in rampa este activa, pe ecranul
panoului cu instrumente este afisat

un indicator de avertizare a faptului ca
aceasta functie este activa



Sistem de franare pe disc

Sistemul de franare: Arvin Meritor Elsa
225H cu frana pe disc si etrier culisant.
Disc: Disc anticonic de 430 mm cu
conducte de aer. Presiunea aerului din
sistem: 10,5 bar

Placutele de frana

Grosimea garniturii de franare noi este de
19 mm. Placutele de frand trebuie inlocuite
atunci cand grosimea garniturii de franare
este mai micd de 3 mm. La vehiculele cu
sistem de franare pe disc, pentru fiecare
roatd este disponibil un senzor care asoara
in permanenta gradul de uzurd. Grosimea
rdmasa din fiecare garnitura de franare
este prezentata procentual (%) pe

panoul afisajului. n cazul in care garnitura
de fr@nare a unei roti este aproape de
limita admisibild de uzurg, soferul este
avertizat prin intermediul unui indicator

de avertizare. In momentul aprinderii
indicatorului de avertizare, vehiculul
trebuie dus la cel mai apropiat atelier, iar
problema aparuta trebuie rezolvata.

OPERATIUNI

Franare

Pe afisaj sunt prezentate informatii asupra
gradului de uzura a garniturilor de frana.
Pe ecran poate fi vizua lizata informatia
referitoare la puntea pe care trebuie
nlocuite garniturile de franare. Garniturile
de frAnare de pe puntea in cauza, atat
cele de pe partea stanga, cat si cele

de pe partea dreapta, trebuie inlocuite
simultan. Pe echipamentul de franare
este montat un levier indi cator pentru a
permite monitorizarea grosimii garniturilor
de frana, suplimentar fatd de informatiile
prezentate pe afisaj. Garniturile de frand
trebuie inlocuite atunci cand levierul
indicator arata ca acestea sunt complet
uzate. Datorita faptului ca durata de viata

a garniturilor de frand este influentata

de factori precum gradul de incarcare

a vehiculului, conditiile de operare, etc.
este recomandat s& monitorizati periodic
grosimea garniturilir de frana pe ecran,
sau sa verificati lunar levierul indicator de
pe echipamentele de franare, atunci cand
monitorizarea pe ecran nu este posibila
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50% uzura 75% uzurd

25% uzurd Complet
uzatd



OPERATIUNI

Franare

Grosimea noilor discuri este de 45 mm.
Discurile se inlocuiesc atunci cand
grosimea devine mai mica de 39 mm.
Verificati grosimea discului la fiecare
trei luni, deoarece durata de viatd a
discului difera foarte mult din cauze
precum sarcina vehiculului, conditiile de
functionare etc. In timpul verific&rii
grosimii discului, verificati si suprafata
discului pentru a vedea daca aceasta este
crapata.

Tnlocuiti discul in cazul in care fisurile de pe
suprafatd au ajuns la canalele de aer sau
au crescut pand la 25% din suprafata de
de frecare cu garnitura de frana.

Crdpaturile care nu acopera 25% din
suprafatd nu afecteazd performanta
de franare, puteti continua sa utilizati
discul respectiv. Zonele albastre de pe
suprafetele discurilor indica faptul cd
acestea au fost supuse unei incalziri
excesive. Vd recomandam sa prelucrati
discul, deoarece structura acestor zone
a fost deformata. Garniturile de frana
care au fost supuse unei incélziri excesive
trebuie, de asemenea, inlocuite.
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Sistem de franare cu tambur

Sistemul de frédnare cu cama Z este un
sistem de franare cu saboti de frana si
tambur. Uzura garniturilor de frana poate
fi verificatd prin cele 4 gauri de pe placa
de protectie. Scoateti dopurile de cauciuc
din placa pentru verificarea uzurii, apoi
montati-le la loc dupad verificare.

*Sistemul de frdnare cu cama Z este
optional.



Inspectia uzurii garniturilor poate fi
efectuata si vizual, din gaurile de inspectie
de pe placa de protectie antipraf a

franei. In cazul in care grosimea garniturii
de frand este mai mica de 8 mm, va
recomanddm sa solicitati imediat
inlocuirea garniturii intr-un service
autorizat Ford.

OPERATIUNI

Franare

o ATENTIE

Chiar dacé doar o garnitura de frana din
pereche este uzatd, inlocuiti ambele
garnituri de frana.

o ATENTIE

Montati din nou dopurile dupé inspectia
cdptuselii. In caz contrar, patrunderea
prafului sia murdariei intre garnitura

de frana si tambur poate cauza uzura
prematura a garniturii de frana si
deteriorarea tamburului.
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A

OPERATIUNI

Franare

Camerele de franare de urgenta

Camerele de franare de pe puntea
motoare a vehiculului dumneavoastra au
o functie de urgenta. Camerele de franare
sunt activate in 2 conditii:

- Cand frana de parcare este aplicata
- Cand nu exista suficient aer in buteliile
de aer pentru a frana vehiculul

Descdrcarea camerelor de frana de
urgenta

Pentru a dezactiva camera de franare de
urgenta, rotiti complet surubul din spatele
camerei in directia de strangere (in sensul
acelor de ceasornic).

°® ATENTIE

Montati din nou dopurile dupa inspectia
garniturii de franare. In caz contrar,
patrunderea prafului si a murdariei intre
garnitura de frana si tambur poate cauza
uzura prematura a garniturii si deteriorarea
tamburului.
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o ATENTIE

Pentru a porni din nou mecanismul franei
de parcare, va rugam sa va adresati
atelierelor autorizate sau sa consultati
catalogul de reparatii. Dacd autovehiculul
urmeaza sa fie parcat pentru mai mult de
o luna, efectuati urméatoarele operatiuni
pentru a proteja garniturile si tamburii.

- Parcati vehiculul, blocati rotile si eliberati
maneta franei de parcare.

- Goliti complet rezervoarele de aer.

- Eliberati frana de parcare conform
specificatiilor in functie de modelul
vehiculului.

- Atunci cand doriti sd circulati din nou cu
vehiculul, actionati sistemul de frana de
parcare si reumpleti sistemul cu aer.



Frana de motor (standard)

Figura-1 Figura-2
Motorul dumneavoastra ofera in mod
standard functia de frana de motor.
La sfarsitul ciclului de compresie (Fig.
1), Inainte de a ajunge la Punctul Mort
Superior, un echipament special din
pistoanele motorului deschide putin
supapele de evacuare si elibereaza
presiunea acumulata interiorul cilindrului
(Fig. 2). Astfel, se foloseste cuplul de
franare al ciclului de compresie.
Activarea franei de motor

Frana de motor

Pozitia 1 Putere de franare redusa

Pozitia 2 Putere mare de franare

OPERATIUNI

panou.

special

- Greutate: 52 kg .

hidrodinamica

Franare
Frana de motor este activata de maneta Frana de Retarder
din dreapta volanului. motor

Indicatorul de avertizare va fi afisat pe Bremsomat | Putere de | Bremsomat
i franare (0%-100%)
Retarder / optional reduss
Retarder-ul este un sistem de frana Retarder 1 |Putere de 1 25% din Max.
utilizat pentru franarea vehiculului si fre:jnar:e ]E;E"t,]er:' de
pentru mentinerea vitezei de coborare edusa anare
a Unei pante’ $| este Cunoscut in Retarder 2 Pl}.\ltere de 500/0 d|n MaX.
domeniu si ca ,frana de pe arborele de franare Puterii de
transmisie”. Retarder prevazut in vehiculul redusa franare
dumneavoastra are un sistem de franare Retarder3 |Puterede |75% din Max.
hidrodinamic, domeniu si sub numele franare Puterii de
de sistem de franare fluida. ridicata franare
- Momentul de franare: 3650 Nm
- Puterea de franare: 500 kW Retarder 4 |Puterede [100% din
suta ) . franare Max.

« Principiul de functionare: franare ridicats Puterii de

franare

- Complet compatibil cu sistemul ABS-
EBS

Retarder este activat prin intermediul
manetei cu 5 trepte din dreapta directiei.
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Indicatorul de avertizare va fi afisat pe
panou atunci cand retarderul este activat.
Atunci cand viteza dorita a fost atinsa,
aduceti levierul de comanda a retarderului
pe pozitia O (oprit).

Atunci cand retarderul a fost activat

prin intermediul levierului de comanda,
lampile de frana se vor aprinde atunci
cand vehiculul atinge o anumita putere de
franare (-0,7 m/s2).



OPERATIUNI

Franare

Bremsomat:

Atunci cand levierul de comanda a
retarderului este plasat pe pozitia 1, in timp
ce coborati o panta, retarderul este activat
in asa mod incat mentine constantd viteza
vehiculului.

Functia Bremsomat este dezactivata
atunci cand levierul de comanda este
plasat pe pozitia O sau pe oricare altd
pozitie intre 2 si 5.

°® ATENTIE

Forta de franare a retarderului are o
limita tehnicd. Atunci cand levierul de
comanda este in pozitia corespunzdtoare
Bremsomat, fortele care actioneaza la
coborarea vehiculul, datorate inclinatiei
drumului si gradului de incdrcare, pot
depdsi forta maxima de franare a
retarderului. In acest caz, vehiculul va
accelera.

o ATENTIE

Nu folositi apa sub presiune pentru a
curdta unitatea retardorului. Apa sub
presiune poate afecta supapele, senzorii si
ventilatoarele.

o ATENTIE

Retarderul necesita intretinere. Filtrul
de ulei trebuie schimbat intotdeauna la
fiecare interval de inlocuire a uleiului de
transmisie.
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A AVERTISMENT

|Uleiul de retarder este racit prin
intermediul lichidului de racire al
motorului. Verificati daca lichidul de r&cire
se incdlzeste excesiv de la indicatorul

de temperatura a lichidului de racire, in
special atunci cand retarderul este utilizat
in intervale lungi de timp.

=&

Atunci cand temperatura lichidului de
rdcire a atins 105 ©C, retarderul este
dezactivat automat pentru a preveni
incalzirea excesiva a motorului.

° ATENTIE

Utilizarea Retarder pentru orice tip de
decelerare va prelungi durata de viatd a
garniturilor de frana.



Automatic hybrid brake mode

in modul automat de fran& mixts,

cand pedala de frana este apasata,
franele de serviciu, precum si retarderul
si frana de motor sunt activate in
functie de apdsarea pedalei. Aceasta
caracteristica poate fi dezactivata

apasand butonul "AUTO" aflat in centrul

consolei. Cand vehiculul este pornit,
este activat modul automat de franare

combinatd. Puteti dezactiva functia prin

apdasarea butonului ,,AUTO”. Modul de

franare combinatd trebuie activat atunci
cand contactul este decuplat si pornit din

nou. Retarderul nu este inclus
in pachetul standard al vehiculului,
acesta este optional.

OPERATIUNI

Franare

o ATENTIE

Tn cazul in care levierul multi-functional din
partea dreaptd este pozitionat in oricare
altd pozitie in afara de (0), modul automat
de franare hibrida este dezactivat, pana la
aducerea napoi a levierului pe pozitia (0).

Butelii de aer
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Scurgeti zilnic apa din rezervoare. Trageti
de inelul atasat la robinet pana cand tot
aerul este evacuat pentru a goli apa din
rezervoare.

Atunci cand buteliile de aer s-au golit, In
momentul pornirii se va auzi alarma
pentru presiune de aer scazuta. In

cazul in care sistemul de avertizare nu
functioneaza din cauza unei defectiuni

la circuitul de avertizare, defectiunea
sistemului trebuie reparata imediat.

Nu conduceti autovehiculul pana cand
presiunea normald nu este afisata pe
indicatoarele de presiune a aerului. Filtrul
uscator de aer poate sa nu functioneze
corespunzator in cazul in care in timpul
procedurii de golire a buteliilor de aer pot fi
observate depuneri de mizerie amestecata
cu vaselind. nlocuiti filtrul uscatorului de
aer.



OPERATIUNI

Franare

Uscator de aer (APU)

Unitatea de uscare a aerului cu care este
prevazut vehiculul dumneavoastra include,
pe langa functia de uscare a aerului,
sisteme de incalzire a aerului, de separare
a uleiului din aer, de evacuare a aerului si o
supapa de siguranta cu 4 cdi. Pe uscatorul
de aer montat in interiorul sasiului este
disponibila si o cupla pentru umflarea
anvelopelor.

o ATENTIE

Filtrul uscdtorului de aer se inlocuieste

in cadrul operatiunilor periodice de
intretinere. In cazul in care filtrul
uscatorului de aer nu functioneaza corect,
acesta poate provoca daune uscatorului
de aer sau supapelor pneumatice.
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Conducta auxiliara de aer

n cazul in care este necesard alimentarea
cu aer comprimat pentru functii speciale
(de exemplu, claxon pneumatic, pistol
pneumatic), se va utiliza blocul de
distributie prezentat in figura.

o ATENTIE

‘ Nu folositi aerul comprimat direct
din conducte.



Cerere de testare inversa

Exista anumite tipuri de defectiuni

care nu pot fi detectate direct de EBS,

ci doar prin monitorizarea
comportamentului vehiculului si a
sistemului de franare. Aceste functii de
monitorizare se numesc verificdri de
plauzibilitate. In cazul in care EBS
detecteaza o defectiune de plauzibilitate,
aceasta poate fi restabilita in conformitate
cu cerintele legale numai dacd EBS
efectueaza o testare a sistemului (numita
testare inversa), iar rezultatul testului este
pozitiv (functionarea sistemului de frénare
este corectd). Aceasta inseamna ca,
atunci cand cauza defectiunii este
eliminata (a fost doar o defectiune
temporara sau vehiculul este reparat),
trebuie sa se efectueze un test invers.
Pentru ca EBS sa poata efectua testul de
inversare, soferul trebuie sa actioneze o
data pedala de frana in conditii definite.
Atunci cand EBS are nevoie de o astfel de
activare a pedalei pentru a restabili
defectiunea, acesta va trimite o cerere cu
urmatorul cod de defectiune:
Calea: 253 (Sistemul de franare al
vehiculului) Tip: 201 (Cerere de apasare a
pedalei de frana) (SPN 64969) Se
recomandd ca soferul sa fie informat prin
intermediul unui text explicit prezentat pe
panoul de instrumente, atunci cand exista
o solicitare pentru activarea de la pedala,
respectiv ca manualul utilizatorului

OPERATIUNI

Franare

vehiculului respectiv sa descrie in mod clar

conditiile In care trebuie efectuat acest

test.

Actionarea pedalei trebuie sa se facad in

felul urmator:

Dupa detectarea defectiunii, trebuie sa

se opreasca si sd se porneasca contactul

pentru areseta EBS:
Perioada in care aprinderea trebuie
sa fie decuplatd este de minim 5
secunde, pentru a permite intreruperea
alimentarii EBS, si

- In timpul perioade in care aprinderea
este decuplatd, pedala de frana trebuie
sa nu fie calcata, pentru a evita franarea
in modul de activare, fard resetarea
centralei EBS.

- Dupad pornirea contactului, timp de cel
putin 7 sec.:

- Vehiculul trebuie sa fie in stationare si -

- Pedala de frana trebuie sa fie eliberata.

- Tensiune de alimentare EBS suficienta
pentru franarea controlata electronic.

- Frana de stationare trebuie sa fie
eliberata in caz de defectiuni ale TCM.

- Lampa de avertizare este aprinsa,
restrictia sistemului este activa.

- Actionarea pedalei de frand, cu
urmatoarele caracteristici:

- In timpul stationérii, soferul este
informat prin intermediul simbolului
"franare" de pe tabloul de bord sa
efectueze o franare.

- Actionarea pedalei nu incepe nainte de
7 sec. de la pornirea contactului.

- Actionarea pedalei trebuie sa creasca
pana la pozitia de frAnare completd, fara
nicio conditie.

- Pozitia de franare completa trebuie
mentinutd timp de cel putin 3 secunde..

- Pedala trebuie eliberata complet, fara
nicio conditie.

- Pedala de frana trebuie sd fie complet
eliberatd timp de cel putin 3 secunde..
Indicatorul de avertizare este aprins.
Restrictiile sistemului nu sunt active in
timpul franarii. Frdnarea este controlata
prin intermediul comenzii electronice a
presiunii.

Testul pedalei de frand este reusit:

- Nu este detectata nicio defectiune in
timpul franarii.

- Warning lamp is switched off, system
restriction remains not active.

Testul pedalei de frana nu este reusit:
Se detecteazd o defectiune in t|mpul
franarii sau

- A expirat timpul maxim de frdnare de 25
de secunde sau

- Vehiculul incepe sé se deplaseze.

- Lampa de avertizare ramane aprinsa,
restrictia sistemului este activate.

- Pentru a incepe testul pedalei din novu,
este nevoie de decuplarea si recuplarea
aprinderii.




OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

Schimbarea treptelor de viteze
-transmisie manvuala

Razd de
actiune mare
5-6-7-8

Seria Half Gear

Razide
actiune mici
1-2-3-4

Half-Low

Exista 16 trepte de viteza inainte si 4
marsarier (in raze de actiune mare si

micd). Toate treptele de vitezd, cu exceptia
celor de mers inapoi, sunt prevazute cu
mecanisme sincron. Comutarea de la gama
mica la gama mare si selectia jumatatilor
de treapta (ajutor) se face prin intermediul
clapetelor de pe schimbatorul de viteze.
Dupa cum se aratd in diagrama de mai

jos, clapeta din partea din fata a butonului
schimbatorului de viteze permite selectarea
a gamei joase (1-2-3-4) si a gameiinalte
(5-6-7-8). Cand clapeta este coborata,
transmisia se afla in gama joasa; iar cand
clapeta este ridicata, transmisia se afla in
gama inaltd. Clapeta de pe partea butonului
schimbatorului de viteze permite selectarea
jumatéatilor treapta (ajutor). Atunci cand
clapeta este coborata, transmisia este in
treapta de viteza superioard, iar atunci cand
clapeta este ridicata, transmisia este in

treapta normala.

Nota: Pentru a trece din gama inferioara

in gama superioara in timpul accelerarii la
transmisiile cu sistem de transmisie TH:

1. Apdsatiin sus clapeta in treapta a 4-a de

viteza.

2. Apdsati pedala de ambreiaj.

3. Selectati pozitia neutra.

4. Mutati schimbatorul de viteze din pozitia
neutrd la gama Y2 si apoiin treapta 1/5.
Transmisia va trece in treapta a 5-a atunci
cand se afla in gama inalta

5. Eliberati incet pedala de ambreiaj.

6. Lasati clapeta in gama inalta.

Cutiile de viteze au un mecanism de
prevenire a schimbadrii treptelor de viteza
pentru a proteja transmisia impotriva
schimbadrii incorecte a treptelor de viteza
activ atunci cand vehiculul a atins o
anumita viteza. Aceste mecanisme previn
schimbarea treptelor de viteza la 1/2 de
gama la anumite viteze pentru gamele
joase siinalte, precum si schimbarea
treptelor de viteza din gama inalta in gama
joasa.

Mai jos sunt prezentate cazurile mentionate
mai sus, respectiv cazurile cand
mecanismele de protectie sunt

activate pentru erori care pot apare destul
de des, chiar si celor mai experimentati
soferi, In timpul condusului:

1- Soferul doreste sa schimbe viteza din
treapta a 4-ain treapta a 5-a, insa din
greseald, uita sa modifice pozitia clapetei
pentru gama mare: Schimbatorul

de viteze este blocat la 172 din cursa,
schimbarea intr-o treapta incorecta este
impiedicata de sistem.

2- Soferul doreste sd schimbe viteza din
treapta a 6-ain treapta a 5-a, insa din
greseald, in timp ce vehiculul franeazs,
muta clapeta pe gama mica: Din moment
ce,n acest caz, cutia de viteze va incerca sa
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schimbe viteza in treapta 1, mecanismul de
impiedicare a schimbarii vitezei va fi activat
si va impiedica cuplarea treptei, mutand
schimbatorul de viteze la gama 3, astfel
incat schimbarea la o treaptd incorecta este
impiedicatd de sistem.

3-Incercarea de a schimba dina 8-ain

a 5-a cand vehiculul se deplaseaza cu o
anumita viteza:

Maneta selectorului 1

Butonul schimbatorului de viteze nu poate
fi deplasat in pozitia 1/2, schimbarea la o
treaptd de viteza incorectd este impiedicata
de sistem.

4- Incercarea de a trece din gama inferioara
in gama superioara atunci cand vehiculul se
deplaseaza cu o anumita viteza: Sistemul
refuza trecerea In gama inferioara. Soferul
nu are voie sd treacd la gama joasa.
Mecanismele de prevenire ale transmisiei 16
S 2230 specificate mai sus sunt destinate
sd protejeze mecanismele de transmisie si
de sincronizare din transmisie, iar acestea
nu sunt moduri de eroare.

° ATENTIE

Durata de viatd a ambreiajului este
proportionala cu utilizarea corectd a
acestuia.

Utilizarea incorectd a ambreiajului reduce
durata de viata a acestuia, sila deteriorarea
ambreiajului datorita

supraincalzirii intr-o perioada scurtd de
timp. Nu mentineti autovehiculul pe pante
cu ambreiajul semi-aplicat.



Pentru a introduce n vitezd, apdsati
complet pedala de ambreiaj inainte de
cuplare, apoi eliberati pedala de ambreiaj
atunci cand viteza a fost cuplata.

Nu tineti piciorul pe pedala de ambreiaj
atunci cand conditiile de condus nu
necesita acest lucru.

Alegeti o treaptd de viteza inferioara in
timpul plecarii de pe locpentru a asigura o
duratd de viata mai lunga a ambreiajului.
In cazul oricarei sarcini, plecatl de pe loc cu
treapta de viteza |nfer|oara 1in panta sicu
treapta de viteza superioard 1 pe drumuri

drepte.
o ATENTIE

Nu porniti de pe loc cu autovehiculul
atunci cand acesta este incdrcat si
transmisia este in gama nalta. Opriti
complet autovehiculul pentru a cupla
marsarierul.

Asteptati 8 pana la 10 secunde,

apoi treceti In marsarier. Transmisia
autovehiculului dumneavoastra poate
fi deterioratd daca incercati s trecetiin
marsarier atunci cand autovehiculul nu
s-a oprit complet.

Atunci cand coboréti o panta nu scoateti
cutia din viteza.

Nu porniti la drum cu autovehiculul atunci
cand transmisia este in gama inalta

OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

Atunci cand cutia de viteze este configurata
pentru treptele mari, nu utilizati treapta de
mers inapoi.

Nu ldsati camionul sa ruleze fara nici o
treaptd de viteza selectata. Acest lucru
poate duce la deteriorarea cutiei de viteze,
deoarece ungerea lagarelor din cutia de
viteze atunci cand nu este selectata nici o
treaptd de viteze este necorespunzatoare.
Eaton ESO14409

Transmisia manuala si schimbarea
treptelor de viteza

Gamainaltd
5-6-7-8

Gama inferioard
1-2-3-4

Are 9 viteze: 8 viteze Tnainte + 1 viteza pe
senile.

Primele 4 trepte de viteza sunt numite la
gama mica, iar restul de 4 trepte de viteza
sunt numite la gamad mare.

Comutarea intre amele joase sinalte este
asigurata de miscarile in sus siin jos ale
clapetei de pe maneta schimbatorului

de viteze. Dupa cum se arata mai jos,
transmisia va functiona in gama joasa
atunci cand clapeta este apasat in jos, siin
intervalul inalt atunci cand clapeta este
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apdsat in sus.
n timpul accelerarii, pentru a trece de la
gama joasa la gama inalta:
1. Apdsati clapeta in sus in treapta a patra
de viteza.

2. Apdsati pedala de ambreiaj.
3. Selectati neutru. (In acest moment rotile

dintate planetare vor fi decuplate si cutia de
viteze va cupla gama mare)

4. Treceti maneta din pozitia neutra la 1/2
gama si apoi la 1/5 de viteza. Transmisia va
trece in treapta a 5-a atunci cand se afla in
gama inalta.

5. Eliberati incet pedala de ambreiaj.
6. Lasati clapeta in gama nalta.

- Transmisiile au un mecanism de prevenire
a schimbarii treptelor de viteza pentru a
proteja transmisia impotriva schimbarii
incorecte a treptelor de viteza atunci cand
vehiculul a atins o anumita viteza. Aceste
mecanisme previn schimbarea treptelor
de vitezd la 1/2 de gama in anumite viteze
pentru gamele joase siinalte, precum si
schimbarea treptelor de viteza din gama
fnaltd in gama joasa.de viteza din gama
fnaltd in gama joasa.



OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

- Situatiile pe care le poate intampina
conducdtorul auto cu ajutorul
mecanismelor de prevenire sunt
enumerate mai jos:
1. Soferul doreste sa schimbe viteza din
treapta a 4-ain 1 treapta a 5-a, insa din
greseald, uita sa modifice pozma clapetei
pentru gama mare: Schimbétorul de viteze
nu poate cupla gama 2 astfel ca soferul
esteinstiintat despre situatie.
2. Soferul doreste s& schimbe din a 6-ain
a 5-a, dar comuta din greseal& clapeta in
treapta inferioard atunci cand vehiculul
deccelereaza: Deoarece transmisia va
incerca sé treaca la prima in aceasta
conditie, mecanismul de prevenire a
schimbdrii este activat si impiedica
operatiunea de schimbare a vitezei si muta
maneta de schimbare a vitezei in intervalul
3/4, iar soferul este avertizat in acest sens.
3.Tncercarea de a schimba din a 8-a
in a 5-a atunci cand autovehiculul se
deplaseaza cu o anumita viteza: maneta
schimbatorului de viteze nu poate fi
deplasatd in intervalul 1/2 si soferul este
avertizat in acest sens.
4. Incercarea de a trece din gama
inferioara in gama superioara atunci cand
vehiculul se deplaseaza cu o anumita
viteza: Sistemul refuza trecerea in gama
inferioard. Soferului nu i se permite sa
treaca la gama joasa
Mecanismele de prevenire ale transmisiei
specificate mai sus sunt destinate sa
protejeze mecanismele de angrenare si de
sincronizare din transmisie si acestea nu
sunt moduri de eroare.

Informatii de transmisie pe ecran:

Viteza angrenata este afisatd in coltul din
stanga sus al computerului de bord.

D: Angrenajinainte
R: Marsarier .
Exemplu: D4 Inainte Viteza a 4-a

Reducere a vitezei

-118 -

Avertizarea ,Schimbatiin treapta
superioarda”: treapta de viteza folosita
este mai mica decéat cea necesara,
conform turatiei motorului. Schimbati in

treapta superioara.

o ATENTIE

Conducerea in trepte de viteza mai mici
decét cele necesare creste consumul de
combustibil. Deoarece turatia motorului
va fi mai mare in trepte de viteza mai
mici, acest lucru va produce o uzura mai
pronuntatd a motorului.

Schimbati la o treapta superioara
atunci cand indicatorul de avertizare va

fi afisat pe ecran.
o ATENTIE

La vehiculele cu transmisie manuala,

nu va deplasati tindnd mana pe

maneta schimbatorului de viteze,
deoarece presiunea aplicatd pe maneta
schimbadtorului de viteze poate deteriora
usor mecanismul intern al acestuia.



Transmisie si schimbare automata a
vitezelor

Se utilizeaza la vehiculele Ford Trucks cu
transmisie automata; 9 transmisii inainte
- 1transmisie inapoi, la vehiculele Ford
Trucks cu transmisie Ecotorg; 16 transmisii
Tnainte - 2 sau 4 transmisii inapoi. Nu
existd pedala de ambreiaj in vehicul.
Decuplarea/cuplarea ambreiajului se
face prin mecanismul controlat de creier
(modul de control electric).
Componentele sistemului Maneta de
schimbare a vitezelor:

®
®

®
®

D: treapta de viteza nainte

N: GOL

R: Marsarier

1 Selectarea directiei de deplasare

2 Selectarea treptei de viteza automata/

OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

manuald

3 Comanda auxiliara a franei

4 Schimbarea in sus/in jos a treptelor de
viteza

o ATENTIE

Actionati vehiculul atunci cand
transmisia este In punctul neutru (N) si
frana de parcare este aplicata.

Nu deplasati maneta schimbdatorului de
viteze in directia opusa (D-> R; R-> D)
directiei de deplasare sau in pozitia de
mers in gol (N) in timpul conducerii.

Tnainte de a parasi autovehiculul, aduceti
maneta schimbdatorului de viteze in
pozitia (N) si actionati frana de parcare.
Nu pdrdsiti autovehiculul atunci cand
schimbdatorul de viteze se afla in pozitia
(D) sau (R).

Apdsati butonul de manevra de pe

panoul de comanda in timpul
manevrei de parcare.
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Mecanismul de blocare impiedica trecerea
delaNlaDsaudelaNlaRincazulincare
loviti maneta cu bratul. Acest mecanism
va permite sd trecetirapid de laR la D.

Functionare automata si manuala:
Automata: Unitatea de comanda
electrica a transmisiei selecteaza cea mai
buna treapta de viteza in functie de starea
motorului si a sarcinii. Selectia treptelor
de vitezd si schimbarea treptelor de viteza
se realizeaza automat. Nu este posibila o
selectie falsd a treptelor de viteza.

- Transmisia decide care este treapta de
decolare si care sunt treptele de viteza.
Codul de model al transmisiei poate varia
in functie de caracteristici precum priza de
putere si/sau retarder.




OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

- Tn cazul in care frana de motor nu
este activa, transmisia trece automat
in treapta de viteza cu cea mai buna
economie(turatie redusa a motorului).

- Tn cazul in care frana de motor
este activa, transmisia trebuie sa
retrogradeze pentru a creste viteza.

- Miscarea ambreiajului si schimbarea
treptelor de viteza se realizeaza
automat.

- Treptele de viteza pot fi corectate
manual.

- Nu este posibila schimbarea falsa a
treptelor de viteza.

Prima operatiune (decolare)
Deplasarea vehiculului

Asigurati-va cd presiunea de aer este
corespunzatoare. Vd puteti da seama daca
presiunea de aer este corespunzatoare
verificand panoul de instrumente. Sau
puteti astepta pana cand scaunul soferului
este complet umplut cu aer.

Daca scaunul soferului este umplut cu aer,
fnseamna cd existad suficient aer pentru
transmisie.

Avertizarea AL se afiseazd pe ecran daca
presiunea aerului este insuficienta.

- HL

Treceti la D pentru a merge mai departe.

Cand treceti pe D, transmisia porneste in
modul de rulare automatd si selecteaza
singura treapta de viteza de pornire, in
functie de sarcind siinclinare. Pe ecran
se afiseazd D, ceea ce indica faptul ca
vehiculul este pornit in modul automat..

A AVERTISMENT

In unele cazuri, este posibil ca software-
ul transmisiei sa@ nu poata calcula
treapta de viteza de pornire

(atunci cand vehiculul este pornit
recent, cand nu se primesc informatii
sau din cauza unor erori de calcul).
Daca considerati ca transmisia nu
poate selecta treapta de viteza
adecvatdin functie de sarcina vehiculului
si de inclinarea drumului, puteti
schimba treapta de viteza de pornire

cu comenzile + si - de pe butonul
schimbadtorului de viteze. (Se poate
selecta viteza a 6-a maxima pentru
decolare)

Eliberati frana de parcare si apasati incet
pe acceleratie. Transmisia trebuie sa
elibereze incet ambreiajul si sa permita
deplasarea vehiculului.

) ATENTIE

Daca vehiculul se afla pe o panta atunci
cand eliberati frina de parcare, acesta
poate aluneca inainte sau Inapoi daca nu
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apdsati acceleratia.

Mentinerea autovehiculului in urcare si
apdsarea usoard a pedalei de acceleratie
determind o semi-ambreiere a transmisiei,
ambreiajul incepe sa patineze si se
incdlzeste.

CL se afiseaza pe ecran daca ambreiajul
este supraincadlzit. Daca vedeti acest
avertisment, fie apdsati putin pe
acceleratie pentru a permite deplasarea
vehiculului, fie apdsati pe frana pentru a
opri vehiculul. In caz contrar, ambreiajul
se poate deteriora la un mumar redus de
kilometri parcursi.

o ATENTIE

Daca pe ecran apare avertismentul
CW, inseamna ca ambreiajul este uzat.
Vehiculul nu se miscd in acest caz.
Sunati la service-ul autorizat.




Utilizarea in modul de manevra
Transmisia automata dispune de moduri
de manevra pentru a deplasa cu precizie
vehiculul inainte si inapoi.

Atunci cand se afla in modul de manevrd,
transmisia nu cupleaza complet
ambreiajul sau cupleaza ambreiajul intr-un
interval mai mare de timp. Acest lucru
impiedica vehiculul sa avanseze brusc si
oferd siguranta la conducere in manevrele
de apropiere care necesitd o miscare
precisa.

Treceti pe D si apadsati butonul de manevra
de pe panoul de comanda pentru a

utiliza autovehiculul in modul de manevra
fnainte. Treceti la R si apdsati butonul de
manevra de pe panoul de comanda pentru
a utiliza vehiculul in modul de manevra de
mers napoi.

o ATENTIE

Modurile de manevra nu sunt moduri
auxiliare de schimbare a treptelor de
viteza, acestea pot cauza deteriorarea
ambreiajului prin supraincélzirea
acestuia atunci cand autovehiculul
este utilizat sub sarcina sau pe o panta
pentru o perioada lungé de timp.

OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

Miscarea initiald in coborére sauin
urcare

-In cazul in care se schimbé treapta de
viteza si se elibereaza franele in timp ce
motorul este actionat

- Dacé treapta de viteza este trecuta in
D sau In modul de manevra si vehiculul
este In coborére, transmisia cupleaza
incet ambreiajul si vehiculul Incepe s& se
deplaseze incet.

- Dacé treapta de viteza este trecutd pe
R sau pe modul de manevra si vehiculul
este In urcare, transmisia cupleaza incet
ambreiajul si vehiculul incepe sa se
deplaseze incet thapoi.

Utilizarea in modul blister (La vehicule
cu transmisie Ecotorq)

Modul crawler permite vehiculului

sd porneasca automat incet si sa se
deplaseze la ralanti fara a apdsa pedala de
acceleratie.

Modul crawler poate functiona la fiecare
treapta de viteza permisa pentru pornire,
cu exceptia cazului in care ambreiajul

este supraincarcat din cauza incarcaturii
vehiculului si a inclindrii drumului.

Puteti schimba manual treapta de viteza
fnainte ca vehiculul s& inceapd s& se miste
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si, in acest mod, puteti seta viteza de mers
in gol in functie de viteza traficului.

Atunci cand modul crawler este setat pe
pornit, acesta este activat numai dupa
pornirea initiald.

Conducerea 4

Modul de conducere automata
Transmisia automatd detecteaza conditiile
de drum si de incdrcare si calculeazd si
selecteaza treapta de viteza adecvata

in functie de apdsarea soferului pe
acceleratie. Atunci cand credeti ca
transmisia automata nu selecteaza
treapta de vitezd corespunzdtoare, puteti
urca sau coborf treptele de viteza prin
impingerea/tragerea manetei de viteze in
directia + / -.



OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

Cand acceleratia este apasata la maxim,
acesta gaseste un alt nivel care poate

fi detectat si cu piciorul. Daca apasati
dincolo de acest nivel, transmisia
retrogradeazd pentru o putere mai mare si
permite motorului sa atinga o viteza mai
mare. Aceasta functie, denumita "kick-
down", ajutd autovehiculul sa accelereze
n timpul depasirii unui alt autovehicul sau
atunci cand este nevoie de putere.

M se afiseazd temporar pe ecran daca
treapta de viteza este schimbata in sus
sau in jos cu maneta de viteze. Dupd un
anumit timp, transmisia revine din nou la
modul automat, iar pe ecran se afiseaza D.
in modul de rulare automati (D),
transmisia regleaza viteza de schimbare a
treptelor de vitezd in functie de nivelul de
apdsare a acceleratiei. Schimba treptele
de viteza la viteze mici pentru economie
atunci cand acceleratia este apasata usor,
si schimbad treptele de viteza la viteze
mari pentru performantd atunci cand
acceleratia este apasata puternic.
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o ATENTIE

Modurile de manevra se utilizeaza
numai pentru mers in coasta si
numai atunci cand este necesar.

° ATENTIE

Durata modurilor de manevra este
limitatd de unitatea de comanda a
transmisiei.

Modul de manevra (DM si RM) solicita
garnitura de ambreiaj atunci cand este
utilizat pentru o perioada lunga de timp,
atunci pe afisaj apare avertismentul

; treceti transmisia la punctul mort
si asteptati o perioada de timp.

STOP Transmisia este defecta. Opriti
vehiculul si contactati un dealer autorizat
Ford Trucks.

SERVICE

Transmisie defectd. Prezentati-va cu
vehiculul la un dealer autorizat Ford Trucks
in cel mai scurt timp posibil.

OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

Utilizare manuala

- Treapta de pornire de pe loc este
determinata automat.

- Miscarea ambreiajului si operatiunea
de schimbare a treptelor de viteza sunt
automate atunci cand treapta de viteza
este schimbata manual prin intermediul
manetei de schimbare a treptelor.

- Schimbarea falsa a vitezelor nu este
posibila.

- Operatiunea de manevra este
disponibila numai in modul automat.

Daca autovehiculul este condus in modul

de manevra in ciuda avertismentului

de pe afisaj, transmisia trece automat la
treapta de vitez&. In acest caz, vehiculul
poate fi accelerat.

o ATENTIE

Nu depdsiti turatiile maxime admise ale
motorului in timpul functiondrii manuale.

Afigarea avertismentelor:

Avertizarile privind transmisia sunt afisate
ca abrevieri de 2 cifre pe computerul de
bord.
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o

VN
N

Transmisie in punctul mort

Treceti la neutru




A

OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

Rz Inversare, gama inalta
R1 Inversare, gama inferioara

(]}

- Daca presiunea aerului din
conducta de aer a transmisiei coboara sub
5,8 bar, se afiseaza avertismentul AL.

A AVERTISMENT

- Fortarea schimbarii treptelor de viteza
atunci cand presiunea aerului este
scdzuta poate face ca transmisia sa
treacd la punctul mort. in acest caz,
frana de evacuare nu trebuie sa fie
activa.

- Atunci cand presiunea aerului
scade, nu este posibild decuplarea
ambreiajului.

)
L

suprasolicitat.

Ambreiajul este

Acest mesaj este afisat atunci cand
incercati sa decolati cu o treaptd de viteza
mai mare decat cea necesara in modul
manual. Selectati o treapta de viteza infer
ioara si plecati de pe loc autovehiculul in
aceasta conditie.

)|
Loy
Uzura garniturii de ambreiaj
Uzura garniturii de ambreiaj a atins
valoarea limitd. Va rugam sa vizitati un
dealer autorizat Ford Trucks in cel mai
scurt timp posibil.
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Temperatura uleiului de transmisie a atins
limita superioara. Opriti vehiculul. Va
rugdm sa contactati un dealer autorizat
Ford Trucks.



Modul de condus la turatii inalte

Tractorul si vehiculele din seria Road pot
necesita uneori sa functioneze la viteze
mari in mod continuu.

Este utilizat In cazul vehiculelor cu

cutie automata de viteze atunci cand
vehiculul trebuie sa@ schimbe viteza la o
treaptd superioarad la turatii maiinalte ale
motorului.

Modul de condus turatii inalte este activat
prin apasarea o datd a butonului de pe
panoul de comanda prezentat in figurd, si
dezactivat prin apasarea din nou a acestui
buton.

PWR clipeste pe pe panoul de bord atunci
cand modul de alimentare este activ.

OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

Modul de conducere off-road

Vehiculele din seria de constructii pot
necesita sa functioneze la viteze mariin
mod continuu in conditii de off-road si sa
previna schimbarea inutila a vitezelor.

In conditii off-road in care trebuie s& se
previna schimbarea inutila a treptelor de
viteza sau in cazul in care este necesara
schimbarea rapida a treptelor de viteza
sau functionarea la viteze mari, puteti
activa modul off-road al transmisiei

si asigurati-va cd transmisia schimba
treptele de viteza in functie de conditiile de
sol moale si de teren accidentat.

Pentru a activa acest mod de functionare,
apdsati o data comutatorul off-road/
Rocking de pe panoul frontal.Apdsati din
nou comutatorul atunci cand doriti s& il
dezactivati.

OFR clipeste pe panoul de bord atunci
cand modul off-road este activ.

-125-




OPERATIUNI

Schimbarea treptelor de viteza

Modul de balans

Toate vehiculele cu transmisie automata
sunt dotate cu o functie de balans care
face sa balanseze vehiculul pentru a
permite inaintarea atunci cand rotile
motoare sunt blocate pe un teren moale.
4 Pentru a activa modul de balans, apasati
timp de 3 secunde comutatorul off-road/
Rocking de pe panoul frontal. Apasati din
nou comutatorul timp de 3 secunde atunci
cand doriti sa il dezactivati.

ROC clipeste pe afisajul de informatii
atunci cand functia de balans este activa.

Functia de blocare a diferentialului
este activata automat atunci cand este
activata functia de oscilatie.

Pentru ca balansarea vehiculului sa fie
posibila dupa activarea functiei este

necsar sa actionati si sa eliberati rapid
pedala de acceleratie.

—

A
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Priza de putere

Imaginea are doar scop informativ. Nu exista
adaptoare sau pompe pe vehicul.

Priza de fortd este unitatea conectatd la
transmisie pentru a actiona echipamentul
care va fi actionat prin preluarea puterii de
la transmisie (cum ar fi pompele). Aceasta
transmite puterea pe care o preia de la
transmisie la pompa.

Instalarea prizei de putere este optionala
si poate fi efectuatd atat pentru transmisii
manuale, cat si pentru transmisii automate
n timpul productiei in fabrica.

Pentru a monta ulterior o priza de putere
va trebui sa va adresati unui service
autorizat Ford Trucks

Unitatea de control electronic al motorului
de pe vehiculele Ford Trucks permite

ca motorul sd functioneze la o turatie
constanta atunci cand este activata priza
de putere. Para metrii unitdtii de comanda
pentru turatia motorului pot fi configurati
de cdtre reprezentantele

autorizate Ford Trucks.

OPERATIUNI

Priza de putere

Priza de putere la vehiculele cu cutie de
viteze manuala

Viteza de functionare poate fi una din
doua trepte diferite, in functie de pozitia
clapetei pentru jumatdtile de viteza de
pe schimbator. Inainte de activarea prizei
de putere, pozitionati clapeta pentru
jumatatile de vitezd In sus sau in jos. Cat
timp este activata priza de putere nu
modificati pozitia clapetei.
Atunci cand clapeta este pozitionatd in
sus, priza de putere va functiona la turatie
mai mare, iar atunci cand clapeta este
pozitionatd in jos va functiona la turatie
mai mica.
Activarea prizei de putere
- Opriti vehiculul si actionati frana de
parcare.
- Trecetila punctul mort, setati motorul
la ralanti.
- Apdsati pedala de ambreiaj si
mentineti-o apasata.
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- 10 secunde mai tarziu, apasati comutatoru

de pe consola centrald. Comutatorul

va fi iluminat cu lumina galbena.

- Luati piciorul de pe pedala de ambreiaj.
Dezactivarea PTO.

Dezactivarea prizei de putere
- Apdasati complet pedala de ambreiaj timp
de 10 secunde fard a lua piciorul de pe ea
(la vehiculele cu pedala de ambreiaj)

- Apasati comutatorul de pe consola
centrald, lumina galbena se va stinge.

- Luati piciorul de pe pedala de ambreiaj (la
vehiculele cu pedald de ambreiaj).

Priza de putere la vehiculele cu transmisie

automata
Priza de putere poate fi activata numai
atunci cand vehiculul este stationat si
butonul rotativ este in pozitia "N". Priza
de putere se activeaza prin apdsarea
butonului PTO de pe consola.

- Schimbarea treptelor de vitezd nu este
posibild atunci cand este activata priza de
putere si vehiculul este in miscare.

- Priza de putere nu poate fi activata atunci
cand vehiculul este Tn miscare.




OPERATIUNI

Priza de putere

Atunci cand este activata priza de forta,

simbolul corespunzator se aprinde
in sectiunea de functii a afisajului.

La vehiculele cu prizé de forta cu doua
iesiri, prima si a doua iesire a prizei de
forta pot fi activate separat cu ajutorul
butoanelor prezentate in imaginea din
stanga si a procedurii de activare de mai

Sus.
Intrerupatorul pentru supapa prizei de
putere.

Unitatea de comanda este utilizata
pentru coborarea benei in cazul
autobasculantelor. Butonul nr. 12 este
utilizat pentru coboréarea lentd, iar butonul
nr. 13 este utilizat pentru operatiunea de
coborére rapida. Folositi butonul "PTO
(priz& de putere)" din panou pentru a

ridica platforma.
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A AVERTISMENT

Comportamentul vehiculului in timpul
condusului, a franarii, a manevrarii, este
diferit in functie de tipul si de greutatea
sarcinii, respectiv de pozitia centrului de
greutate.

Asigurati-va ca vehiculul este incdrcat
n mod echilibrat si evitati o distributie
dezechilibrata a greutdtii.

Asigurati incdrcdtura pentru a preveni
alunecarea atunci cand este necesar.
In caz contrar, este posibil s& pierdeti
controlul vehiculului si sa provocati un
accident.

o ATENTIE

Respectati sarcinile admise pe punte,
sarcinile pe roata (jumatate din sarcina
pe punte) si greutatea totald maxima a
vehiculului. in caz contrar, se pot produce
deteriorari ale anvelopelor, sasiului si
osiilor. In caz contrar, se pot produce
deteriorari ale anvelopelor, sasiului

si osiilor. Respectati indicatoarele de

pe panoul de instrumente in timpul
condusului.

A AVERTISMENT
Asigurati-va cd rotile tractoare se afla

pe carosabil atunci cand conduceti, in
special atunci cand conduceti pe drumuri

OPERATIUNI

in timpul condusului

neamenajate.

Evitati rotirea n gol a rotilor tractoare
(Deteriorarea diferentialului).
Activati blocarea diferentialului.

o ATENTIE

Condusul excesiv pe drumuri neamenajate
poate duce la deteriorarea vehiculului.
Este posibil ca obstacolele sé nu fie
observate la timp, iar structura terenului
sa nu fie evaluatd corespunzator.
De ex. santurile adanci formate anterior
pot deteriora
- Axele
- Arbori de transmisie
- Rezervoare de combustibil
- Rezervor de aer comprimat

Motor
- Transmisia

Prin urmare, conduceti intotdeauna incet
pe drumuri neamenajate. Dacé este
necesar sd treceti peste obstacole, soferul
insotitor va poate ajuta.

Respectati intotdeauna indltimea
vehiculului fatd de sol. Evitati obstacolele
ori de cate ori este posibil.

A AVERTISMENT

La vehiculele la care priza de putere se
cupleaza la motor (Engine-PTO), in
special In cazul camioanelor din seria
Betoniera, unghiul arborelui montat de
catre producatorul (%lggsuprastructuri

, pentru cuplarea prizei de putere

in raport cu motorul nu trebuie sa
depdseasca valoarea de 3° Asigurati-

va ca suprastructura vehiculului
dumneavoastrd a fost construitd in
consecintd. In caz contrar, se pot produce
vibratii, dezechilibru si, prin urmare,
probleme serioase ale motorului si ale
suprastructurii.

o ATENTIE

Este posibil sa nu observati obstacolele la
timp sau sa nu evaluati corect structura
terenului. Conducetiintotdeauna cu

viteza redusa pe drumuri neamenajate
pentru a preveni deteriorarea vehiculului.
Este posibil ca vehiculul sa derapeze
lateral sau sa se rdstoarne. Nu conduceti
niciodatad vehiculul perpendicular cu
panta, conduceti intotdeauna in paralel

cu panta. Nu efectuati manevre in directia
opusa. Daca vehiculul dumneavoastra nu
poate urca o pantd, conduceti in marsarier
si coborati panta.

Tn cazul in care scoateti vehiculul din viteza
sau apasati ambreiajul pentru a incerca sa
franati vehiculul cand acesta este in panta
doar cu fréna de serviciu, puteti pierde
controlul vehiculului. Nu ldsati vehiculul

sa se deplaseze atunci cand este scos din
viteza sau este cdlcat ambreiajul..




OPERATIUNI

Tn timpul condusului

Nu incarcati excesiv vehiculul
dumneavoastra, acest lucru creste riscul
rasturndrii acestuia.

Nu depdsiti sarcina maxima admisa pe
punte. Mentineti centrul de greutate

cat maijos posibil atunci cand incarcati
autovehiculul. Materialele care scad

eficacitatea franarii, cum ar fi nisipul sau apa

amestecatd cu ulei, pot patrunde in frane
daca va deplasati frecvent cu autovehiculul
pe zone noroioase sau mldstinoase. Acest
lucru poate provoca o uzurd excesiva si 0
diminuare a efectului de franare. Exista

riscul de a nu putea utiliza pe deplin frana in

conditii de urgenta.
Testati franele dupa orice deplasare pe
drumuri neamenajate. In cazul in care in

timpul testarii constatati ca eficienta franarii

este redusa sau ca se aud zgomote de
frecare, asigurati-va ca sistemul de franare
este verificat de o reprezentanta autorizata
FORD OTOSAN.

A AVERTISMENT

Fortele de acceleratie actioneaza asupra
corpului dumneavoastra din toate directiile
din cauza neregularitatilor drumului. Exista
riscul de a sdri de pe scaun si de a va rani.
Folositi intotdeauna centura de siguranta
siin deplasarile pe drumuri neamenajate.
Sisteme de propulsie pentru conducerea
in Sisteme de condus pentru condusul

pe drumuri neamenajate.Sistemele de

condus si echipamentul descris mai jos va

permit s& conduceti in siguranta vehiculul

dumneavoastra pe drumuri neamenajate:
Sistemul de decuplare a sistemului ASR.
Elementele de blocare a diferentialului.

A AVERTISMENT

Atunci cand conduceti peste obstacole sau
pe urmele deja formate pe drum, volanul
s-ar putea sa reactioneze la deniveldri si

sa provoace ranirea degetelor mari. Tineti

strans volanul cu ambele maini. Luatiin

considerare fortele mari care apar pentru o

perioada scurta de timp in timp ce treceti

peste obstacole.
- Opriti autovehiculul si angrenati o treapta
de vitez& inferioar4 inainte de a conduce
pe drumuri neamenajate.

- Conducetiintotdeauna vehiculul cu
motorul in functiune si cu o treapta de
vitezd ang.renata in timpul deplasarii pe
drumuri neamenajate.

- Conducetiincet si cu o viteza stabila.
Daca este necesar, conduceti cu vehiculul
in treapta de demara,j.

- Asigurati-vd cd rotile sunt intotdeauna in
contact cu calea de rulare.

- Activati blocarea diferentialului.

- Conduceti cu atentie sporita intr-o zona
necunoscutd sau cu vizibilitate redusa.
Coborati maiintai din vehicul siinspectati
terenul din motive de siguranta.

- Verificati adancimea apeiinainte de a

trece prin apa.
- Observati obstacolele, cum ar fi pietre,
gduri, trunchiuri si santuri.
Evitati marginile drumului, deoarece in
aceste zone pamantul poate fi instabil.
Inainte de a conduce pe drumuri
neamenajate
Actionati elementele de blocare a
d|feren,t|alulw
Dezactivati sistemele de control anti-
derapare
Echipamentul specificat mai jos trebuie
sd fie disponibil pe vehicul:
lopata
Helesteu de catarare cu ancorain 'Y cu
suruburi .
Dupa ce conduceti in afara drumului

A AVERTISMENT

Defectiunile cauzate de conducerea pe
drumuri neamenajate pot provoca accidente
sau pot impiedica functionarea anumitor
componente.
Curatati si verificati vehiculul dupa ce ati
condus pe drumuri neamenajate. Solicitati
repararea defectiunii inainte de urmdtoarea
utilizare a vehlcululLu
- Decuplati blocarea diferentialului
+Activati controlul ant|derapant (ASR)
+ Curatati vehiculul
+ Verificati daca vehiculul prezinta
deterioratri.



Consumul de combustibil

Consumul de combustibil depinde de

conditiile de mai jos:

- Modelul vehiculului

- Stilul de conducere

- Conditii de operare

- Dimensiunile anvelopelor, profilul
anvelopelor, presiunea acestora, starea
anvelopelor

- Suprastructurd, deflectoarele de aer

- Trenul de rulare pentru aplicatiile de
condus

- Aplicatii auxiliare (aer conditionat
siincalzire, priza de putere auxiliard,
vascocuplaj)

Informatiile privind consumul de
combustibil pot fi afisate pe computerul
de bord standard.

Stilul de condus

Pentru a reduce consumul de combustibil:

- Evitati accelerdrile si franarile frecvente
- Conduceti prudent, fiind atenti la
drum

- Mentineti turatia motorului intre limitele

economice

OPERATIUNI

In timpul condusului

Statii de lucru

Consumul de combustibil depinde de

conditiile de maijos:

- Conditii drumuri de munte

- Traficul in orase si pe distante scurte

- Sarcina vehiculului

- Functionarea motorului timp ce
vehiculul este parcat

- Pornirea frecventa atunci cand motorul
este rece

Din aceste motive, nu este posibil sa se

ofere o valoare certa pentru consumul de
combustibil al vehiculului.
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OPERATIUNI

ECAS (Suspensie pneumatica controlata electronic)

Unitate de comanda manuala (la
vehiculele cu suspensie pneumatica)

Tnéljcimea sasiului vehiculelor echipate

CuU suspensie pneumatica (perne de aer)
pe puntea din spate poate fi reglata cu
ajutorul telecomenzii.

Comanda ECAS este fixata cu un magnet
pe suprafata metalicd din stanga jos a
scaunului soferului.

A AVERTISMENT

/A Nu modificati in&ltimea sasiului
autovehiculului dvs. cu ajutorul unitétii de
comanda manuala in timpul conducerii.
Utilizati unitatea de comand& manuala
atunci cand vehiculul dumneavoastra
este oprit si frana de parcare este
aplicata. Acest lucru este important
pentru siguranta dumneavoastra si a

autovehiculului dumneavoastra.
M\ Dacé presiunea aerului din vehicul este
mai micd de 7 bari, ECAS nu va functiona

Utilizarea unit&tii de control manual

? 91
Lol

1- Buton de oprire (STOP)

2 - Buton de ridicare

3 - Butonul de selectare a axei (dreapta)
4- Butonul pentru indltimea normala de
actionare

5 - Butonul de selectare a axei (stanga)

6 - Buton de coboréare

7- Butonul de memorie M2

8- Butonul de memorie M1

M\ Deoarece suprafata posterioara a
comenzii este magnetizata, aceasta nu
trebuie sa fie utilizatd in zone cu bavuri
metalice sau unde exista riscul de zgariere
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fara a fi curdtatd dupa utilizare.

1. Com utatorul de aprindere trebuie
sa fie in pozitia @ pentru a activa
sistemul de control al aerului prin
"unitatea de comanda manuala".

2. Selectarea axei de tractiune se
realizeaza prin util izarea butoanelor nr.
3 sau 5. Selectia axei po ate fi activata
sau dezactivata cu ajutorul sagetilor
dreapta sau stanga. Iluminarea trebuie
sa fie activa In functie de axa de pe
vehicul atunci cand este selectata axa.
Functiile de control trebuie sa fie
disponibile dupé efectuarea acestei
selectii. Dupa acest moment, aduceti
vehiculul la ndltimea dorita cu ajutorul
butoanelor de ridicare, coborare si
indltime de conducere.

3. Apdsati butonul "STOP" daca trebuie
sd opriti operatiunea in timpul oricarei
proceduri.

4. Daca doriti sa inregistrati o anumita
fnaltime a sasiului, apdsati butoanele
"STOP+M1 sau M2" timp de 2 secunde
n acelasi timp. Acest lucru ar inregistra
indltimea in sistem. Pe viitor, cand
doriti sé& reglati vehiculul la aceasta
indltime, utilizati butoanele M1 sau M2.

Simbolul este aprins pe panoul de
instrumente atunci cand vehiculul nu se
afla la inaltimea de conducere.



Interfata indicatorului ECAS
Informatiile privind greutatea pe osie
prezintd cele mai corecte valori atunci
cand vehiculul se afld la indltimea de
conducere.

Sarcina pe osie

Daca luminile de control ECAS nu sunt
aprinse sau nu functioneazd, puteti utiliza
functia de reglare a nivelului indicatorului
pand cand va deplasati la service.

Pentru a utiliza functia de reglare ECAS de
pe panoul de instrumente;

1. Intratiin ecranul de reglare a ECAS
utilizdnd directia

2. Apdsati butonul OK pentru a intrain
ecranul de reglare.

3. Apadsati din nou butonul OK pentru
a readuce vehiculul la indltimea de
conducere.

4. Folositi tastele de navigare pentru
a selecta modurile de ridicare sau
coborare a inaltimii si mentineti
apdsata tasta "OK" pentru a muta

OPERATIUNI

ECAS (Suspensie pneumatic3 controlatd electronic)

vehiculul in sus sau in jos. Aceste
functii coboara sau ridicd vehiculul in
timp ce tastele sunt apdsate asa cum
este in comanda.

5. Verificati culoarea de avertizare
atunci cand mesajul "ECAS warning
active" este afisat pe ecran. Eroarea
este criticd si nicio functie ECAS nu
va functiona daca avertismentul rosu
este activ. Functiile ECAS isi reiau
functionarea manuala sau limitata
in functie de starea erorii daca
avertismentul galben este activ. Cu
toate acestea, va recomandam sa
vd deplasati cu masina la un service
autorizat in ambele cazuri.

Mecanismul de reglare a indltimii axei

fat

Sistemul de ridicare a puntii fata trebuie

dezactivat atunci cand contactul este

oprit, iar vehiculul trebuie coborat la nivelul

de deplasare. In acest caz, aveti in vedere

partile vehiculului care se apropie de sol si

mprejurimi.

Sistemul de ridicare a puntii fata trebuie
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sd fie dezactivat la depdsirea vitezei de
30 km/h, iar vehiculul trebuie séa fie reglat
automat la indltimea de deplasare.
Instructiuni de utilizare pentru
mecanismul de reglare a inaltimii
puntii fatd (numai pentru vehiculele la
care i‘nél;imea cuplei de tractare este
redusa)

Comutatorul de pornire trebuie sa fie

n pozitia 2 pentru a activa sistemul

de control al aerului prin intermediul
"Comutatorului de ridicare".

Atunci cand comutatorul de ridicare a
puntii fata este apasat, pernele de aer
ale suspensiei fata incep sa ridice sasiul
fata al vehiculului.

In timp ce sistemul este activ, la vehiculele
cu transmisie manuala: Se aude un
semnal sonor de avertizare cu un sunet
de gong. La vehiculele cu transmisie
automata: Se aude un semnal sonor

de avertizare cu un sunet de gong. La
vehiculele cu transmisie automata: Se
aude un semnal de avertizare sonor cu un
sunet de gong si simbolul este afisat
pe indicatoare.

Cand este apdsat butonul de control
al nivelului de tractiune coborat al
puntii spate , pe indicatoare este

afisat simbolul . Permite coborarea

puntii spate care este luata la nivelul de
a_c,ticl)nare in control manual pentru a oborf
nive



OPERATIUNI

Reglarea mecanica a nivelului

Sist_emul devirare autpmata 32X)_( § la ° ATENTIE
vehiculele cu suspensie pneumatica ’

La manevrele de mers inapoi trebuie
sd asteptati 8 pana la 10 secunde dupa
manevra de mers inainte pentru a
permite rotilor sa se roteasca in directia
Opusa.

o ATENTIE

Nu efectuati o manevra de mers inapoi
atunci cand treapta de viteza este in
pozitia neutra.

La vehiculele 32XXS cu patru punti, a doua
punte este auto-viratoare si este prevazutd
cu sistem pneumatic de suspensie.
Aceastd punte faciliteaza manevrarea
vehiculului prin functionarea in conjunctie
cu puntea fatd la efectuarea manevrelor
de mers inainte respectiv de mers inapoi.
Atunci cand este cuplata treapta de

mers inapoi a vehiculului, mecanismul
unghiului de fugd permite puntii s&
execute o manevra de mers inapoi prin
reglarea automata a unghiului de fuga.
Suplimentar, puntea auto-viratoare poate
fi ridicata prin intermediul unui buton de
comanda din cabina.
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Descrierea sistemului

Functia de ridicare a puntii la
autocamioanele din gama 6x2, 8x2C

Si 8x2S cu suspensie mecanica este
controlatd de sistemul AutoDrop
(Coborare automata a puntii) cu care
este echipat vehiculul. Acest sistem
verifica pozitia puntilor, in ceea ce priveste
siguranta si performantele vehicululuiin
conditii de normale de condus, care ar
fi aprinderea cuplatd, frana de parcare,
conditiile de viteza a vehiculului.

Apéasarea butonului in timp ce puntea
este coborata

Daca sistemul permite acest lucru, puntea
relevantd este ridicata, informatiile sunt
furnizate printr-o fereastra de avertizare
pop-up in panoul de instrumente, iar
lumina de pe buton nu se aprinde.

Daca sistemul nu permite acest lucru,
puntea relevantd nu se va ridica, mesajul
de avertizare va fi afisat Intr-o fereastra
pop-up pe panoul de instrumente, iar
lumina de pe buton nu se va aprinde.

OPERATIUNI

Punti liftante

Conditii nepermise:

Frana de parcare

Pentru a imbunatdti performantele franei
de parcare, sistemul coboara puntea
liftanta daca aceasta este ridicata sau

nu permite ridicarea acesteia daca este
deja pe sol in timp ce frana de parcare
este activa. In acest caz, pe panoul de
instrumente se afiseaza un mesaj de
avertizare.

A AVERTISMENT

Acest lucru se aplica puntii liftante, nu se
aplica si puntii auto-viratoare

A AVERTISMENT
Presiunea aerului disponibil Tn vehicul

trebuie sa fie mai mare de 6 bari pentru
a elibera frana de stationare.
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Viteza vehiculului

Functiile de ridicare a puntii sunt anulate
din motive de siguranta daca viteza
vehiculului este mai mare de 30 km/h.
Pentru asistenta sistemului de tractiune,
puntea este coborata din nou. in acest caz,
atunci cand se apasa butonul pentru a se
ridica puntea, pozitia puntii nu se modifica
jiar computerul de bord va afisa un mesaj
de avertizare.

Greutatile pe punte

Atunci cand vehiculul este incarcat peste
limitele admise pentru sarcinile pe punte,
puntea (puntile) care au fost anterior
ridicate sunt coborate in mod automat,
sau, dacd sunt coboréate, ridicarea lor este
anulata.

Sistemul calculeaza greutdtile pe punti
in functie de informatiile preluate de la
senzorii conectati la vehicul. Prin urmare,
limitele de greutate specificate pentru
fiecare punte sunt controlate.



OPERATIUNI

Punti liftante

Astfel, trebuie sa evitati incarcarea méarfurilor
n stive instabile pentru a putea folosi mai
bine sistemul de ridicare a puntii si pentru a
obtine o mai buna eficienta.

Eroare de sistem

Sistemul are o functie specifica pentru a
detecta orice defectiuni care pot aparea
la componentele electronice, cum ar fi
supapele de ridicare a puntii. Intr-un astfel
de caz, se afiseaza un mesaj de avertizare,
iar puntile vor fi coboréte la sol pentru a
conduce in sigurantd. In acest caz, duceti
autovehiculul la un atelier autorizat pentru
repararea defectiunii.

Apéasarea butonului in timp ce puntea este
ridicata

Daca sistemul permite, puntea respectiva
este coboratd, pictograma dispare din meniul
pentru functii al panoului de instrumente, iar
butonul este stins. Daca sistemul nu permite,
puntea corespunzatoare nu este coborata,
calculatorul de bord va afisa un mesaj de
avertizare, iar butonul nu este stins.

Conditii interzise:

Viteza vehiculului

Functiile de coborare a puntii sunt

anulate din motive de siguranta daca
viteza vehiculului este mai mare de 30
km/h. In acest caz, atunci cand se apasa
butonul pentru coborérea/ ridicarea puntii,
pozitiile puntii nu se modifica si un mesaj
de avertizare este afisat pe panoul de
instrumente.
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Starea vehiculului neincarcat (numai
pentru 8x2S)

La vehiculele 8x2S, puntea este ridicata in
mod automat si nu poate fi coborata

din nou dacé vehiculul este neincéarcat

- panad in momentul in care puntea

activa si cea ridicatoare au fost incarcate
pana la aproximativ 12 tone in total -
pentru a imbunatati manevrabilitatea si
comportamentul la frAnare, respectiv
performanta in ceea ce priveste durat de
viata a puntii auto-viratoare. n acest caz,
pe afisaj va aparea un mesaj de avertizare
pop-up.

Greutatile pe punte

Tn cazul in care incdrcdtura dep&seste
limitele admise pentru sarcina pe osie, osia
sau osiile aflate In aer sunt coborate automat
in functie de cantitatea de sarcing, iar pe
afisajul instrumentelor de bord este afisat un
mesaj de avertizare pop-up.



A AVERTISMENT

Pand la viteza de 30 km/h, limitele de
sarcind pe punti sunt crescute cu 30%
pentru a obtine o mai buna tractiune

la plecarea de pe loc. Dupd depdsirea
pragului de 30 km/h, limitele de sarcina
revin la valorile originale, astfel ca sistemul
poate activa si poate coborf puntile!!

A AVERTISMENT

Dupa cum se aratd in figurd, puntea
liftanta nu trebuie sa fie ridicata atunci
cand puntea auto-viratoare este pe sol
sau puntea auto-viratoare nu trebuie sa fie
coborata atunci cand puntea de

liftanta este ridicata.

Pentru a controla aceasta situatie,
sistemul respinge cererile si un mesaj

OPERATIUNI

Punti liftante

de avertizare pop-up apare pe afisajul
instrumentului.

Pozitionarea si intretinerea senzorilor
Sistemul include senzori de deplasare
pentru a trimite informatii despre
greutatea vehiculului catre sistemul
electronic de franare (EBS). Pozitiile
senzorilor utilizati pentru calcularea
greutdtilor osiei pe vehicul sunt prezentate
in figurd. Vehiculul este echipat cu un
numar total de 4 senzori, cate 1 senzor pe
fiecare brat de suspensie, din sténga si
din dreapta, a puntii ridicatoare, 1 senzor
pe traversa puntii active si 1 senzor pentru
bratul puntii fata.
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A AVERTISMENT

Senzorii sunt calibrati in timpul productiei,
nu manipulati conexiunile senzorilor pentru
a asigura o conducere sigurd. Nu uitati ca
sistemul de franare va fi, de asemenea,
afectat in acest caz. Va recomandam sa
inspectati vizual conexiunile mecanice ale
senzorilor la intervale sdptamanale.

A AVERTISMENT

Nu ridicati niciodata puntea liftanta atunci
cand vehiculul este incdrcat.



OPERATIUNI

Punti liftante

Directie Indicatorul axei suplimentare
Interfata si panoul de comanda

Starea puntii directoare suplimentare
poate fi monitorizata prin intermediul
afisajului computerului de bord si al
ferestrelor de avertizare pop-up. Atunci
cand se crede cd anvelopele puntii
suplimentare pot fi deteriorate prin
tragerea pe trotuar sau pe un obstacol in
timpul manevrei de parcare, trebuie apasat

butonul "axa spate directionabild" de
pe panoul de comanda pentru a centra
puntea suplimentara. Atunci cand se apasa
butonul "axa spate directionabild", pe

ecranul indicator va apdarea simbolul,

. Dupé ce vehiculul a fost deplasat, riscul
pentru anvelopele axei suplimentare este
eliminat. Cand se apasa din nou butonul
"axd spate directionabild" functia de

directie va fi dezactiv si
ecranul de indicator.

va aparea pe

Directia Axele suplimentare
Avertismente

Va apdrea o fereastra de avertizare pop-up
pentru posibilele defectiuni ale sistemului
axei suplimentare directionabile. Atunci
cand este afisat avertismentul "Punte
spate rotativa supraincélzita", pe afisaj va

aparea simbolul galben . Avertizarea
va dispdrea atunci cand se asteapta ca
sistemul sd se rdceasca fara a opri vehiculul
si fard a efectua o manevrd de directie.

Cand apare avertismentul "Temporarily
disabled" (Dezactivat temporar), va

aparea un simbol galben.n acest caz,
existd posibilitatea ca avertismentul sa
dispard la urmatorul ambreiaj de aprindere.
Daca continua sa apara simbolul galben

si avertismentul "Temporarily disabled."

(Dezactivat temporar), autovehiculul

trebuie dus la service.
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Atunci cand apare avertismentul "A cedat
puntea spate rotativa. Mergeti la service."

apare, va apdrea un simbol rosu

n acest caz, este necesars o interventie de
service pentru remedierea defectiunii.



°® ATENTIE

ESP este un sistem de franare auxiliar.
Retineti niciun sistem nu poate schimba
legile fizice. Siguranta la volan este
responsabilitatea conducatorului auto, in
ciuda tuturor sistemelor auxiliare.

EBS (Sistem electronic de franare)

EBS (Controlul electronic al franarii) este
un sistem de franare integrat care include
subsisteme.

1- Controlul puterii de franare:

Unitatea de control EBS regleaza automat
puterea de franare a rotilor pe baza
informatiilor de la senzorul de sarcind si a
cursei pedalei de frana aplicate de sofer.

2- Distributia automata a puterii de
franare intre axe:

EBS regleaza puterea de franare care va fi
aplicata pe puntiin functie de sarcina pe
punti.

3- ABS:
ABS mentine controlul asupra directiei prin
prevenirea blocdrii rotilor in timpul franarii.

OPERATIUNI

EBS-ESP

4~ Control automat al tractiunii:
Scopul principal al acestei functii este de a
preveni patinarea rotilor puntii motoare.
a) Controlul puterii de franare: Vitezele
rotilor.de pe puntea motoare sunt
egalizate prin deceleratia rotii care
patineaza prin franare.

b) cuplul motorului este limitat automat
pentru a asigura o deplasare stabila a
vehiculului.

5- Controlul cuplului de inertie:

Rotile pot patina din cauza inertiei
motorului pe suprafete alunecoase. n
special, atunci cand transmisia este
retrogradata si/sau retarderul este activat,
rotile pot avea o inclinatie spre derapaij.
Sistemele de control al momentului de
inertie transmit un semnal la unitatea de
comanda a motorului si regleaza cuplul
motor pentru a depdsi momentul de
inertie al motorului.

o ATENTIE

Retarderul poate face ca vehiculul sa
derapeze in conditii de drum alunecos.

6- Sistemul de asistenta la franarea de
urgenta:

Sistemul detecteaza operatiunea de
frnare si mareste puterea de frénare in

-139 -

functie de cursa pedalei.
Y ATENTIE

Asistenta la frAnarea de urgentd nu poate
creste capacitatea maxima a puterii de
franare. Vehiculul trebuie sa fie franat in
limitele puterii maxime de franare.

7- Sistemul de prevenire a rasturnarii:
Sistemul detecteazd automat riscul

de rasturnare atunci cand frana este
actionata si reduce puterea de frénare

a rotilor din fata si creste puterea de
fr@nare a puntii spate. Astfel, se impiedica
rasturnarea vehiculului.



OPERATIUNI

EBS - ESP

Modul de dezactivare a ASR:

n conditii de drum moale puteti opta
pentru dezactivarea sistemului ESP. in
acest caz, apdsati butonul de dezactivare
a sistemului ESP, plasat pe consola
centrala.

Atunci cand acest mod de condus
este activ, pe plansa de bord este aprins
indicatorul.
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Ce este sitemul de blocare a
diferentialului?

Sistemul de blocare a diferentialului este
un sistem care mareste capacitatea de

transmitere a puterii la suprafata de rulare.

Sistemul de blocare este compus dintr-un
jug care deplaseaza roata dintatd si un
piston pneumatic

(actionat de aerul comprimat). Cuplul
motorului transmis cadtre partea stanga

si partea dreaptd a vehiculului si vitezele
rotilor sunt egalizate atunci cand este
cuplat blocajul diferentialului. Activati
blocarea diferentialului Tn conditii de
drumuri proaste si alunecoase in care este
necesard o putere de tractiune mare.

OPERATIUNI

Blocarea diferentialului

Pentru a activa sistemul de blocare a
diferentialului

1) Activati blocarea diferentialului inainte
de arula in conditii de drum inrdutétite.
Asigurati-va ca drumul nu este alunecos
si cd nicio roatd nu patineaza sau nu
alunecd. Asigurati-va ca rotile nu se afla pe
o suprafata alunecoasa si opriti complet
vehiculul. Activati butonul (butoanele)
de blocare a diferentialului din panoul

de bord. Vehiculele 4x2, 6x2 si 8x2 au
optional un singur blocaj de diferential;
vehiculele 6x4 si 8x4 au In mod standard
blocaje de diferential fata (FDL), blocaje
de diferential spate (RDL) si blocaje de
diferential interaxial (IADL).

La vehiculele X2, pe panoul de,
instrumente se aprinde urmatorul simbol
atunci cand este activata blocarea
diferentialului si, dacd este disponibil, se
emite un semnal sonor de avertizare.

La vehiculele X4, atat simbolul FDL,
cét si simbolul RDL se vor aprinde
atunci cand blocarea diferentialului este
angajata si, daca este disponibil, se va auzi
un semnal sonor de avertizare.
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P ATENTIE

Daca blocarea diferentialului nu este

utilizata corect, exista riscul de deteriorare

grava a diferentialului si/sau un risc serios

de accident. Defectiunile diferentialului

cauzate de utilizarea necorespunzatoare a
blocarii diferentialului nu sunt acoperite de 4
garantie.

Modul de activare a sistemului de
blocare a diferentialului:

Daca este necesar, blocarea diferentialului
trebuie sa fie activata inainte de a trece
pe suprafata accidentata iar cuplarea si
decuplarea acestuia trebuie monitorizate
prin intermediul semnului de avertizare
luminos de pe panoul de instrumente.

Vehiculul se poate deplasa in afara curbei
n viraje In timp ce DCDL este complet
activat. Nu utilizati blocarea diferentialului
pe drumuri asfaltate si nu efectuati
niciodatd viraje atunci cand blocarea
diferentialului este activa.

Cand intoarceti, asigurati-va ca blocarea
diferentialului este dezactivata. In caz
contrar, diferentialul autovehiculului dvs.
poate fi grav avariat si este posibil sa fiti
nevoit sa apelati la serviciile AAA.

Atunci cand sistemul de blocare a
diferentialului este activ, viteza vehiculului
trebuie sa nu depdseasca 20 km/h.



OPERATIUNI

Blocarea diferentialului

Dezactivarea blocdrii diferentialului:

1.

Atunci cand conditiile de drum devin
normale blocarea diferentialului
trebuie dezactivata. Dupa ce v-ati
asigurat cd vehiculul este la o distanta
suficient de mare de suprafata
alunecoasd, acesta trebuie oprit si
sistemul de blocare a diferentialului
trebuie dezactivat.

Sistemul de blocare a diferentialului
va fi dezactivat, iar indicatorul luminos
de avertizare din plansa de bord

se va stinge atunci cand apdsati
butonul de pe consola centrala,
uneori acest lucru poate dura pana
la aproximativ 500 metri. 2. Actionati
comutatorul (comutatoarele) de
blocare a diferentialului. Conduceti
autovehiculul foarte incet, actionand
incet acceleratia pentru a dezactiva
blocarea diferentialului.

Blocarea diferentialului se
dezactiveazd odata ce semnul de
avertizare emis de pe panoul de
instrumente si semnalul sonor de
avertizare, daca existd, se opresc.
Puteti continua sa conduceti cu

respectarea limitelor legale de viteza in

functie valorile de trafic.

o ATENTIE

Vehiculul trebuie decelerat intotdeauna in
curbe stranse si se recomanda ca blocarea
diferentialului sa fie dezactivatd in curbe
stranse. Utilizatorul este informat prin
intermediul unui semnal sonor cd blocarea
diferentialului este activa.

o ATENTIE

Dezactivati blocarea diferentialului atunci
cand conduceti pe drumuri in panta.
Remorca poate fi avariata din cauza
pierderii dinamicii vehiculului.

Avertizari asupra utilizarii sistemului de
blocare a diferentialului inter-axial
(1ADL)

de cdtre sofer:

Ford-Otosan Inter-Axle Differential Lock
(IADL) este un sistem controlat de sofer,
actionat de aerul presurizat; permite
distributia egala a cuplului de tractiune pe
puntile fata si spate In mod egal pe puntile
fata si spate si asigura céa vitezele puntilor
sunt egale.
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Este disponibil numai pentru modelele
6x4 si 8x4. Butonul IADL se afla pe panoul
de instrumente in zona centrala.

A AVERTISMENT

n conditii de drum normal, comutatorul
pentru diferentialul blocabil interaxial
trebuie pozitionat pe pozitia inactiv.

In conditii de drum alunecos si plin de
zapada, activati toate sistemele de blocare
a diferentialelor pentru a distribui in mod
egal puterea de tractiune pe puntile fata
si spate.

Atunci cand vehiculul revine pe drumuri
aflate conditii normale, dezactivati
blocarea diferentialului interaxial.



CUM FUNCTIONEAZA CONTROLUL
ADAPTIV AL VITEZEI DE CROAZIERA
CU STOP&GO

Controlul adaptiv al vitezei de croaziera
cu functia Stop&Go mentine un interval
stabilit intre vehiculul dvs. si vehiculul
din fata dvs. in timp ce il urméreste
pana la oprirea completa. De asemenea,
functia Stop&Go poate fi setata pentru
a urmari un vehicul aflat direct in fata
dumneavoastra.

Controlul adaptiv al vitezei de croaziera

cu functia Stop&Go trebuie utilizat numai
atunci cand conduceti pe autostrazi sau pe
drumuri principale.

PRECAUTII PRIVIND CONTROLUL
ADAPTIV AL VITEZEI DE CROAZIERA

AAVERTISMENT Sunteti

responsabil pentru controlul vehiculului
dumneavoastra in orice moment. Sistemul
este Conceput pentru a fi un ajutor si

nu va scuteste de responsab|l|tatea de

a conduce cu grija si atentia cuvenite.
Nerespectarea acestei |nstruct|un| poate
duce la pierderea controlului vehiculului,
vatamari corporale sau deces.

A AVERTISMENT: Nu utilizati controlul
adaptiv al vitezei de croaziera pe drumuri
sinuoase, in trafic intens sau cand
suprafata drumului este alunecoasé. Acest
lucru ar putea duce la pierderea controlului
autovehiculului, vatamari grave sau deces.

OPERATIUNI

Control adaptiv al vitezei de croaziera

A AVERTISMENT: Nu utilizati sistemul
atunci cand tractati o remorcd cu anvelope
uzate sau cand tractatl remorci sau
incarcaturi non-standard. Nerespectarea
acestej indicatii poate duce la pierderea
controlului vehiculului, ceea ce ar putea
duce la vatamari grave.

& AVERTISMENT: Fiti foarte atenti la
schimbarea conditiilor de drum, cum ar fi
intrarea sau |e5|rea depeo autostrada pe
drumuri cu mtersectu sau sensuri giratorii,
drumuri féré benzi de circulatie vizibile,
drumuri neasfaltate sau pante abrupte.
Nerespectarea acestei instructiuni

poate duce la pierderea controlului
autovehiculului, vatamari corporale sau
deces.

A AVERTISMENT: Sistemul nu este
un sistem de avertizare sau de evitare a
accidentelor.

& AVERTISMENT: Nu utilizati

anvelope de alte dimensiuni decét cele
recomandate deoarece acest lucru poate
afecta functionarea normald a sistemului.
Nerespectarea acestei reguli poate duce la
pierderea controlului autovehiculului, ceea
ce poate duce la vatamari grave.

A AVERTISMENT: Nu utilizati sistemul
cu o lama de plug de z&pad4 instalata.

A AVERTISMENT: Nu utilizati sistemul
in conditii de vizibilitate redusa, de
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exemplu ceatd, ploaie puternicd, spray sau
zdpada.

ATUNCI CAND URMRRITI UN VEHICUL

& AVERTISMENT: Atunci cand urmariti
un vehicul care franeaza, vehiculul dvs.

nu decelera intotdeauna suficient de
repede pentru a evita un accident fara
interventia soferului. Actionati franele
atunci cand este necesar. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la vatamari
corporale sau deces.

Conditie deluroasa Utilizare

Selectati o treaptd de viteza inferioara
atunci cand sistemul este activ in situatii
precum coborarea prelungitd pe pante
abrupte, de exemplu in zonele muntoase,
pentru a beneficia mai mult de franele
auxiliare decat de franele de serviciu.
Transmisia va gestiona automat treapta
de vitezad daca conduceti in modul de
schimbare automata a treptelor de viteza.

In anumite situatii (de obicei, pe pante in
urcare sau in coborare), dlstanta fata de
vehiculul din fat& se poate abate temporar
de la distanta setata pentru a reduce
consumul de combustibil.

LIMITARILE CONTROLULUI ADAPTIV
AL VITEZEI DE CROAZIERA

Limit&rile senzorului



OPERATIUNI

Control adaptiv al vitezei de croaziera

A AVERTISMENT: In rare ocazii, pot
apdrea probleme de detectare din cauza
infrastructurilor rutiere, de exemplu
poduri, tuneluri si bariere de siguranta.

In aceste cazuri, sistemul poate frana
tarziu sau neasteptat. In orice moment,
sunteti responsabil pentru controlul
autovehiculului, supravegherea sistemului
si interventia, daca este necesar.

A AVERTISMENT: Daca sistemul
functioneaza defectuos, verificati
autovehiculul cat mai curand posibil.

A AVERTISMENT: Contrastele mariin
iluminatul exterior pot limita performanta
senzorului.

A AVERTISMENT: Sistemul avertizeaza
numai vehiculele detectate de senzorul
radar. In unele cazuri, este posibil sa nu
existe nicio avertizare sau sd existe o
avertizare intarziatd. Actionati franele
atunci cand este necesar. Nerespectarea
acestei instructiuni poate duce la vatamari
corporale sau deces.

A AVERTISMENT: Este posibil ca
sistemul sd nu detecteze vehiculele
stationare sau care se deplaseaza incet cu
0 vitez& mai mica de 10 km/h (6 mph).

A AVERTISMENT: Sistemul nu
detecteaza pietonii sau obiectele de pe
carosabil.

A AVERTISMENT: Sistemul nu
detecteaza vehiculele care vin din sens
opus pe aceeasi banda.

AAVERTISMENT Sistemul urmareste
vehiculul din fata in conditii normale de
conducere. in S|tuat|| criticecontrol adaptiv
al vitezei de croazierd are o capacitate
limitata de a reduce viteza si trebuie

sd apasati pedala de frana pentru a

utiliza intreaga capacitate de franare a
autocamionului.

A AVERTISMENT: Este posibil ca
sistemul sd nu functioneze corect daca
senzorul este blocat. Pastrati parbrizul
liber de orice obstacol.

A AVERTISMENT: Senzorul poate
identifica Tn mod incorect marcajele de
banda ca fiind alte structuri sau obiecte.
Acest lucru poate duce la o avertizare falsa
sau ratatd.
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Camera este montatd in spatele
parbrizului.

Radarul se afla in spatele grilei frontale.

Nota: Nu puteti vedea senzorul. Acesta se
afld in spatele unui panou de protectie.

Nota: P3strati partea din faté a
autovehiculului fard murdarie, embleme
metalice sau obiecte. Protectule frontale
ale autovehiculului, luminile aftermarket,
vopseaua suphmentara sau straturile

de plastic ar putea, de asemenea, sa
degradeze performanta senzorului.

A AVERTISMENT: Orice modificare

a instaldrii senzorului radar sau a zonei

din fata senzorului radar poate duce la
funct|onarea incorecta a sistemului. Nu
montatl de exemplu, l@mpi auxiliare,
suportul placutel de Tnmatriculare sau al
panoului ADR in fata sau aproape de radar.
Nu vopsiti sau nu aplicati dungi pe radar.



A AVERTISMENT: Pentru a proteja
franele rotilor de supraincalzire sau
utilizare excesiva, sistemul poate anula
automat in cazul in care temperatura
fr@nelor este estimata a fi prea ridicata. Fiti
pregéatit sa franati manual.

Pot apdrea probleme de detectare:

Sistemul nu poate identifica intotdeauna
clar alti participanti la trafic si situatii de
trafic. Pentru a evita un accident, este
important sa fiti constient de limitarile
existente. Sistemul poate, in anumite
cazuri:

- Frénati neasteptat camionul.

- Dati un avertisment inutil.

- Sa nu furnizeze un avertisment.

- Nu franeazd cand se asteapta.

- Accelerati neasteptat autocamionul.

Cititi toate informatiile despre functie
fnainte de a o utiliza. Daca este emis
un avertisment privind capacitatea de
franare, conduceti in siguranta si fiti
pregatit sa franati.

Senzorul radar are un cAmp vizual limitat.
Este posibil ca acesta sa nu detecteze
deloc vehicule sau sa detecteze un vehicul
mai tarziu decét se astepta in anumite
situatii. Imaginea vehiculului din fatd nu se
aprinde daca sistemul nu detecteaza un

OPERATIUNI

Control adaptiv al vitezei de croaziera

vehicul In fata dvs.

A. In cazul vehiculelor care patrund

pe banda dumneavoastrd, care pot fi
detectate numai dupa ce au intrat complet
pe banda dumneavoastra.

B. Motociclistii pot fi detectati tarziu sau
deloc.

C. Cu vehiculele din fata dvs. atunci cand
intrati si iesiti dintr-o curba. Fasciculul de
detectie nu urmareste curbele ascutite ale
drumului.

n aceste cazuri, sistemul poate frana
tarziu sau neasteptat. Trebuie sa rdmaneti
vigilent si sa interveniti dacd este necesar.
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Sistemul nu poate detecta un obstacol
sau un vehicul stationar in fata vehiculului
pe care il urmdreste autocamionul.

Acest lucru poate duce la o accelerare
neasteptata.

Senzorii mdsoard distanta pana la partea
inferioara a vehiculului din fata. Dacd
vehiculul tintd are o sarcind proeminenta,
este posibil ca senzorii sa nu detecteze
acest lucru. Acordati o atentie deosebita
incdrcaturii proeminente la viteza redusa
atunci cand distanta pana la vehiculul
vizat este scurta si fiti pregdtit sd franati
sau sa dezactivati sistemul.

O atentie sporita este necesara in
urmatoarele situatii:

- Pe drumuri unde ar putea fi prezenti
pietoni si biciclisti.

+ Pe drumurile cu trafic intens.

+ Pe drumuri sinuoase cu curbe stranse.

- Pe drumuri alunecoase.

- In teren accidentat si pe pante abrupte.

Daca ceva loveste partea din fata a
autovehiculului sau se produc daune, zona
de detectare radar se poate modifica.
Acest lucru ar putea cauza detectii gresite
sau false ale vehiculelor. Contactati un
dealer autorizat cat mai curand posibil.



OPERATIUNI

Control adaptiv al vitezei de croaziera

Performanta optima a sistemului necesita

o vedere clara a drumului de cétre camera

de parbriz.

Performanta optima poate sd nu apara

daca:

- Camera este blocata.
- Vizibilitatea sau conditiile de iluminare

sunt reduse.

- Existd conditii meteorologice

nefavorabile.

Cauza Actiune
Suprafata Curatati suprafata
radarului din grild | grilei din fata
este murdard sau | radarului sau
obstructionatain | Indepdrtati
vreun fel. obiectul care
provoaca
obstructia.
Suprafata Asteptatio
radarului este perioada scurta
curatd, dar de timp. Este
mesajul ramane posibil sa dureze
pe ecran. cateva minute

pentru ca radarul
sd detecteze ca nu
exista obstacole.

Ploaia abundenta
sau zapada
interfereaza cu
semnalele radar.

Nu utilizati
sistemul in aceste
conditii deoarece
este posibil sa nu
detecteze niciun
vehicul In fatd.

Cauza Actiune

Apa in vartej,
zapada sau gheata
de pe suprafata
drumului
interfereaza cu
semnalele radar.

Nu utilizati
sistemul in aceste
conditii deoarece
este posibil sa nu
detecteze niciun
vehicul in fata.

Va aflati intr-un
desert sau intr-o
zona izolata, fara

Asteptatio
perioada scurta de
timp sau treceti la

alte vehicule controlul normal al
si fara obiecte vitezei de croaziera.
pe marginea

drumului.

Control adaptiv al vitezei de croaziera
Anulare automata:

Conditiile care pot determina dezactivarea
sistemului sau pot impiedica activarea
sistemului atunci cand este solicitat includ:

- Anvelopele Tsi pierd tractiunea.

- Actionati frana de parcare.

- Desfaceti centura de siguranta si
deschideti portiera dupd ce opriti
vehiculul.

- Vehiculul rdmane stationar pentru mai
mult de trei minute.

- Vehiculul are un senzor blocat.

- Temperatura franei este prea ridicata.

- Existd un esec In sistem.

- Activati manual franele auxiliare.
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ACTIVAREA S$I DEZACTIVAREA
CONTROLULUI ADAPTIV AL VITEZEI DE
CROAZIERA

Comenzile de croaziera adaptiva sunt
amplasate pe volan.

Activarea controlului adaptiv al vitezei
de croaziera

s Apdsati butonul pentru a seta
sistemul in modul de asteptare.

Ecranul de informatii afiseaza indicatorul
luminos gri. Sistemul este acumin
standby.

Indicatorul, setarea intervalului curent si
viteza setatd apar pe afisajul de informatii.



Dezactivarea sistemului control adaptiv
al vitezei de croazierd

-,
XM A\pdsati butonul cand sistemul este
in modul de asteptare sau opriti contactul.

Nota: Viteza setatd este stearsa atunci
cand opriti sistemul.

Setarea vitezei de control adaptiv al
vitezei de croaziera

Conduceti la viteza dorita.

Nota: Control adaptiv al vitezei de
croazierd poate fi activat la viteze ale
vehiculului mai maride 20 km/h la
prima initializare dupa oprirea si pornirea
contactului.

ET

A

Ml Ap3sati butonul de comutare Tn sus
pentru a seta viteza curenta.

Luati piciorul de pe pedala de acceleratie.
Un indicator luminos verde, setarea

curentd a diferentei si viteza setatad apar
pe afisajul de informatii.

OPERATIUNI

Control adaptiv al vitezei de croaziera

Un grafic al vehiculului se aprinde daca
este detectat un vehicul in fata dvs.

Nota: Cand controlul adaptiv al vitezei de
croazierd este activ, vitezometrul poate
varia usor fata de viteza setata afisata pe
afisajul de informatii.

Modificarea vitezei setate

(1

ET+ - N
Apdsati butonul de comutare in sus
pentru a creste viteza setata.

SET- Apé&sati butonul de comutare in jos
pentru a reduce viteza setata.

Puteti regla viteza setatd in trepte mici sau
mari. Apdsati o data butonul de comutare
n sus sau in jos pentru a regla viteza
setatd in trepte mici. Apdsati si mentineti
apdsat butonul de comutare in sus sau in
jos pentru a regla viteza setatd in trepte
mari.
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Sistemul ar putea actiona franele pentru
a ncetini vehiculul la noua viteza setata.
Viteza setatd este afisata continuu pe
afisajul blocului de instrumente atunci
cand sistemul este activ.

Setarea distantei de trecere pentru
controlul adaptiv al vitezei de croaziera

E Puteti micsora sau mari distanta
dintre vehiculul dvs. si vehiculul din fata
apasand butonul de control al distantei.

Nota: Este responsabilitatea
dumneavoastra sd selectati un decalaj
adecvat conditiilor de condus.

Decalajul selectat apare pe afisajul
instrumentarului de bord, asa cum este
indicat de barele din imagine. Puteti
selecta patru setdri de decala,j.




OPERATIUNI

Control adaptiv al vitezei de croaziera

Setari Gap pentru control adaptiv al
vitezei de croaziera

Afisaj Diferenta | Comportament
grafic, de dinamic
bare distanta
indicate
intre
vehicule
1 Cel mai Sport.
aproape.
Aproape. | Normal.
3 Mediu. Normal.
Far. Confort.

Urmarirea unui vehicul

Atunci cand un vehicul din fata dvs.

intrd pe aceeasi bandd sau un vehicul
mai lent se afla in fata dvs. pe aceeasi
banda, viteza vehiculului se regleaza
pentru a mentine o distanta prestabilita.
Un grafic al vehiculului apare pe afisajul
instrumentarului de bord.

Vehiculul dumneavoastra mentine o
distanta constanta fatd de vehiculul din
fatd pana cand:

- Vehiculul din fata dvs. accelereazd la o

vitezd mai mare decét viteza setata.

- Vehiculul din fata dvs. iese de pe banda
pe care va aflati.

- Setati o noud distantd de decalaj.

Sistemul actioneaza franele pentru a
incetini autovehiculul in vederea mentinerii
unei distante de siguranta fata de
autovehiculul din fata. Sistemul aplica
numai o franare limitatd. Puteti suprascrie
sistemul actionand franele.

Daca sistemul determina ca nivelul sdu
maxim de franare nu va fi suficient, se
emite un avertisment sonor atunci cand
sistemul continua sa franeze. Luati masuri
imediate.

Urmarirea unui vehicul pana la oprirea
completd

Daca vehiculul dvs. urmeaza un vehicul
pana la oprirea completd siraméane
stationar mai putin de trei secunde,
vehiculul dvs. accelereaza din pozitia
stationard pentru a urma vehiculul din
fatd.

X/ Daca vehiculul dvs. urmeaza
un vehicul pana la oprirea completa si
rdmane stationar pentru mai mult de trei
secunde, apdsati si eliberati butonul sau
apdsati pedala de acceleratie pentru a
urma vehiculul din fata.
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Nota: Franele pot emite zgomot atunci
cand sunt actionate de sistem.
Anularea vitezei setate

Apé&sati butonul sau apdsati pedala
de frana.

Ultima viteza setatd este afisata in gri, iar
ultima setare a intervalului apare, dar nu
se sterge.

Reluarea vitezei setate
X/O Apdsati butonul.

Viteza autovehiculului revine la viteza

si la intervalul setate anterior. Viteza
setatd este afisata continuu pe afisajul de
informatii atunci cand sistemul este activ.

Nota: Utilizati reluarea numai daca sunteti
constient de viteza setatd si intentionati sa
reveniti la aceasta.

Suprascrierea vitezei setate

AAVERTISMENT: Dacad suprascrieti
sistemul prin apdsarea pedalei de
acceleratie, acesta nu actioneazd automat
franele pentru a mentine distanta fata de
orice vehicul din fata.



Atunci cand apasati pedala de acceleratie,
treceti peste viteza si distanta de siguranta
setate.

Folositi pedala de acceleratie pentru
a depasi intentionat limita de viteza
stabilita.

Atunci cand suprascrieti sistemul, ultima
vitezd setatd este afisatd cu o bara.

Sistemul Tsi reia functionarea atunci cand
eliberati pedala de acceleratie. Viteza
vehiculului scade la viteza setata sau la

o vitezd mai mica daca urmati un vehicul
mai lent.

Indicatoare de control adaptiv al vitezei
de croaziera

. ) A N

RN Se aprinde atunci cand activati
controlul adaptiv al vitezei de croaziera.
Culoarea indicatorului se schimba la
indica starea sistemului.

Albul indica faptul ca sistemul este pornit,
dar inactiv.

Verde indica faptul cad ati setat viteza si ca
sistemul este activ.

Trecerea la controlul normal al vitezei
de croaziera

A AVERTISMENT: Sistemul normal de
control al vitezei de croaziera nu va frana
atunci cand autovehiculul dumneavoastra
se apropie de vehicule mai lente. Fiti

OPERATIUNI

Control adaptiv al vitezei de croaziera

intotdeauna constient de modul pe care
l-ati selectat si franati atunci cand este
necesar.

Puteti trece de la controlul adaptiv al
vitezei de croaziera la controlul vitezei de
croazierd utilizand afisajul de informatii.

1. Navigati la meniul Asistenta pentru
sofer de pe panoul de instrumente.

2. Apéasati Controlul vitezei de croaziera.

3. Apdsati Control normal al vitezei de
croaziera.

AT

|

kil (ndicatorul luminos de control al
vitezei de croazierd inlocuieste indicatorul
luminos de control adaptiv al vitezei de
croazierd daca selectati controlul normal
al vitezei de croazierd. Setarea decalajului
nu se afiseazd, sistemul nu reactioneaza
automat la vehiculele din fata si franarea
automata nu se activeaza. Sistemul
memoreaza ultima setare atunci cand
porniti autovehiculul.

CONTROL ADAPTIV INTELIGENT AL
VITEZEI DE CROAZIERA

CUM FUNCTIONEAZA SISTEMUL

INTELIGENT DE CONTROL ADAPTIV AL

VITEZEI DE CROAZIERA

Sistemul inteligent de control adaptiv

al vitezei de croaziera combina

recunoasterea indicatoarelor de viteza

si datele hartii de navigatie cu controlul
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adaptiv al vitezei de croaziera Stop&Go
pentru a ajusta viteza de croaziera stabilita
la limita de viteza detectatd de sistemul
de recunoastere a indicatoarelor de viteza.
Pe masura ce sistemul detecteaza noi
indicatoare de viteza, viteza setata se
actualizeaza. Exista limitdri care afecteaza
precizia sistemului de recunoastere a
indicatoarelor de viteza si capacitatea
acestuia de a determina limita de

viteza curenta. Sistemul inteligent de
control adaptiv al vitezei de croaziera si
capacitatea acestuia de a determina limita
de vitezd curentd Impartdsesc aceste
limitari.

Nota: Setarea intervalului de control
adaptiv al vitezei de croaziera
functioneaza in mod normal atunci cand
functia este activata.

MASURI DE PRECAUTIE PENTRU
CONTROLUL ADAPTIV_INTELIGENT AL
VITEZEI DE CROAZIERA

A AVERTISMENT: Controlul adaptiv
inteligent al vitezei de croazierd este o
extensie a controlului adaptiv al vitezei
de croaziera cu Stop&Go. Toate limitarile
aplicabile controlului adaptiv al vitezei
de croaziera cu Stop&Go sunt aplicabile
controlului adaptiv inteligent al vitezei de
croazierd. Cititi toate informatiile despre
functie inainte de a o utiliza.




OPERATIUNI

Control adaptiv al vitezei de croaziera

A AVERTISMENT: Sunteti

responsabil pentru controlul vehiculului
dumneavoastra in orice moment. Sistemul
este conceput pentru a fi un ajutor si

nu va scuteste de responsabilitatea de

a conduce cu grija si atentia cuvenite.
Nerespectarea acestei instructiuni poate
duce la pierderea controlului vehiculului,
vatamari corporale sau deces.

LIMITARI ALE SISTEMULUI INTELIGENT
DE CONTROL ADAPTIV AL VITEZEI DE
CROAZIERA

Informatiile privind limita de viteza
furnizate de datele hartii de navigatie ar
putea fiinexacte sau neactualizate.

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze
si sd nu citeasca semnele de limitare

a vitezei cu informatii conditionate, de
exemplu, semnele electronice cu forme
sau semne non-standard, atunci cand
un semn clipeste, in anumite intervale de
timp sau cand sunt prezenti copii.

Nota: Este posibil ca sistemul s& seteze
incorect viteza autovehiculului la limitele
de vitezd indicate cu un semn de circulatie
suplimentar.

Este posibil ca sistemul sa nu regleze
viteza autovehiculului decat dupa ce
autovehiculul dumneavoastra depdseste
limita de viteza.

Activarea si dezactivarea modului
inteligent

1. Navigati la meniul Asistenta pentru
sofer de pe panoul de instrumente.

2. Apasati Controlul vitezei de croaziera.

3. Apdsati Controlul adaptiv al vitezei de
croaziera cu Stop&Go.

4. Apasati Recunoasterea indicatoarelor
de viteza.

ALERTE INTELIGENTE DE CONTROL
ADAPTIV AL VITEZEI DE CROAZIERA

Daca sistemul de recunoastere a
indicatoarelor de vitezd detecteazd o
limita de viteza sub viteza minima setata
pentru controlul adaptiv al vitezei de
croazierd, se aude un semnal sonor si
sistemul revine In modul de asteptare.

INDICATOARE INTELIGENTE DE
CONTROL ADAPTIV AL VITEZEI DE
CROAZIERA

Daca selectati acest mod, semnul de
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limita de viteza detectata apare langa
pictograma functiei pe afisajul panoului de
instrumente.



CUM FUNCTIONEAZA CONTROLUL
AUTOMAT AL LUMINILOR DE DRUM

Controlul automat al luminilor de drum
aprinde luminile de drum daca este
suficient de intuneric si nu exista alt trafic.
Dacd detecteaza farurile sau lampile din
spate ale unui vehicul care se apropie

sau iluminatul stradal din fata, sistemul
opreste luminile de intéalnire.

Un senzor de camerd, montat central

in spatele parbrizului autovehiculului,
monitorizeazd continuu conditiile pentru a
activa si dezactiva luminile de drum.

OPERATIUNI

Controlul automat al luminilor de drum

A Fara control automat al luminilor de
drum.

B Cu control automat al luminilor de drum.

PRECAUTII PRIVIND CONTROLUL
AUTOMAT AL LUMINILOR DE DRUM

A AVERTISMENT: Sistemul nu va
scuteste de responsabilitatea de a
conduce cu atentia si grija cuvenite. Este
posibil sd fie necesar sd treceti peste
sistem dacad acesta nu activeaza sau
dezactiveaza luminile de intalnire.

A AVERTISMENT: Este posibil ca
sistemul s& nu dezactiveze luminile de
drum daca luminile vehiculelor care vin din
sens opus sunt ascunse de obstacole, de
exemplu de parapeti.

A AVERTISMENT: Este posibil sa fie
necesar sa treceti peste sistem atunci
cand vd apropiati de alti participanti la
trafic.

A AVERTISMENT: In situatii cu
vizibilitate redusa, cum ar fi ceata, ploaie
puternica sau alte conditii meteorologice
nefavorabile, este posibil sa fie necesar sa
anulati sau sa opriti complet sistemul.

CERINTE PRIVIND CONTROLUL
AUTOMAT AL LUMINILOR DE DRUM

Sistemul activeaza l]uSrPinile de intalnire

daca se intdmpld urmatoarele:

- Porniti sistemul.

- Ati setat comanda de iluminare pe pozitia
lampilor automate.

- Nivelul de lumina ambientala este
suficient de scazut pentru a avea nevoie
de faza lunga.

- Nu exista trafic in fata vehiculului
dumneavoastra.

- Viteza vehiculului este mai mare de 40
km/h.

LIMITARI ALE CONTROLULUI
AUTOMAT AL LUMINILOR DE DRUM

Sistemul dezactiveaza luminile de
drum dacd se intdmpla oricare dintre
urmatoarele situatii:

- Opriti sistemul.

- Setati comanda de iluminare in orice
pozitie, cu exceptia ldmpilor automate.

- Aprindeti l@mpile de ceata spate.

- Nivelul de lumina ambientala este
suficient de ridicat pentru a nu avea
nevoie de faza lunga.

- Sistemul detecteaza farurile unui vehicul
care se apropie sau lampile din spate ale
unui vehicul din fata.

- Sistemul detecteaza ploaie puternica,
zdpada sau ceata.

- Sistemul detecteaza iluminatul stradal.

» Camera are vizibilitate redusa.

+ Viteza vehiculului scade sub 30 km/h (18
mph).



OPERATIUNI

Controlul automat al luminilor de drum

- In prezenta participantilor la trafic slab
iluminati, cum ar fi biciclistii, pietonii sau
animalele.

- In curbe stranse, in varfuri de deal sau
depresiuni, la intersectii.

ACTIVAREA $I DEZACTIVAREA
CONTROLULUI AUTOMAT AL
LUMINILOR DE DRUM

1. Navigati la meniul Asistentd pentru
sofer de pe panoul de instrumente.

2. Apdsati Controlul automat al luminilor

de drum pentru a activa sau dezactiva.

INDICATOARE DE CONTROL AUTOMAT
AL LUMINILOR DE DRUM

Se aprinde pentru a confirma ca
sistemul este pregdtit pentru asistenta.

ANULAREA CONTROLULUI AUTOMAT
AL LUMINILOR DE DRUM

Tmpinge‘gi maneta in directia opusa pentru
a porni luminile de drum.

Tmpingeti din nou maneta in directia opusa
pentru a dezactiva luminile de drum.

Impingeti maneta departe de dvs. pentru a
treia oara pentru a activa din nou controlul
automat al luminilor de drum.

CONTROLUL AUTOMAT AL LUMINILOR
DE DRUM - DEPANARE

CONTROLUL AUTOMAT AL LUMINILOR
DE DRUM - MESAJE DE INFORMARE

Camera frontala
defectiune
Serviciu necesar

Camera a
functionat
defectuos. Trimiteti
vehiculul la un
control cat mai
curand posibil.

Mesaj Detalii

Camera are
vizibilitate redusa.
Curatati parbrizul.
Daca mesajul
continua sa
apard, verificati
autovehiculul cat

Camera frontala
Vizibilitate redusa
A se vedea
manualul

mai curand posibil.
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CE ESTE SISTEMUL DE INFORMARE
PRIVIND UNGHIUL MORT (BLIS)

Sistemul de informare privind unghiul
mort este conceput pentru a detecta alti
participanti la trafic, cum ar fi pietoni,
biciclisti si vehicule In zona monitorizata de
langa autocamion.

CUM FUNCTIONEAZA SISTEMUL DE
INFORMARE PRIVIND UNGHIUL MORT

Sistemul este conceput pentru a detecta
pietonii, biciclistii si alte vehicule care

ar putea intra in zona unghiului mort.
Sistemul de informare privind unghiul
mort monitorizeaza numai partea dreapta
a autocamionului, iar daca este atasata

0 remorcd, zona monitorizata se extinde
pana la linia din spate a remorcii. Punctul
de detectare de la bara de protectie spate
se modifica in functie de vitezele relative
ale utilizatorilor drumului care se apropie.
Vehiculele mai rapide sunt detectate
departe, iar vehiculele mai lente sunt
detectate mai aproape.

Atunci cand sistemul detecteaza un
utilizator al drumului in unghiul mort, se
aprinde un indicator de alerta (de culoare
chihlimbar) in partea din stanga-jos a
panoului de instrumente, iar lampa de
avertizare privind informatiile referitoare
la unghiul mort situata pe montantul
pasagerului se aprinde, de asemenea, in

OPERATIUNI

Sistem de informare privind unghiul mort

mod constant cu culoarea chihlimbar.
Functia monitorizeazd comenzile directiei,
dinamica vehiculului si miscarea obiectului
pentru a detecta intentia soferului de a
efectua o manevra de virare si pentru a
determina riscul unei posibile coliziuni.
Functia calculeaza o valoare a timpului
pana la coliziune pentru fiecare obiect
monitorizat. Daca aceasta valoare scade
sub un prag sau dacd soferul initiaza

0 manevra de virare prin intermediul
indicatorului de virare, functia declanseaza
o avertizare de coliziune. Culoarea de
avertizare de pe panoul de instrumente

se schimbd in rosu, lampa de avertizare
clipeste in rosu si se aude un sunet de
avertizare.

Zona de detectie a sistemului de informare
a unghiurilor moarte

Detectarea utilizatorilor vulnerabili ai
drumurilor (VRU):

Sistem de informare privind unghiul mort
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informeaza soferul cu privire la utilizatorii
vulnerabili ai drumului (biciclete, pietoni)
cu o deplasare laterald intre aproximativ
0,9m si 4,25m pe partea pasagerului. Zona
de detectare este de pana la aproximativ
10 m de la bara de protectie fatd a
vehiculului si de pana la cel putin 16,5m
(aproximativ) de la partea din spate a
vehiculului.

Nota: Detectarea utilizatorilor vulnerabili
ai drumurilor nu functioneaza la viteze mai
mari de 50 km/h.

Detectarea vehiculului:

Sistem de informare privind unghiul

mort informeazd soferul cu privire la
vehiculele care vin cu o deplasare laterala
intre aproximativ 0,5m si 3m pe partea
pasagerului. Zona de detectie incepe de
la bara de protectie din fata a vehiculului
pana la cel putin 11,75 m (aproximativ) de
la partea din spate a vehiculului.

SISTEMUL DE INFORMARE PRIVIND
UNGHIUL MORT PRECAUTII

A AVERTISMENT: Nu folositi Sistemul
de informare a unghiului mort ca
nlocuitor sau folosind oglinzile interioare
si exterioare sau privind peste umar
inainte de a schimba banda de circulatie.
Sistemul de informare a unghiului mort nu
inlocuieste condusul prudent.



A

OPERATIUNI

Sistem de informare privind unghiul mort

A AVERTISMENT: Este posibil ca
sistemul sa nu functioneze corect in
conditii meteorologice severe. de exemplu,
zapadd, gheatd, ploaie puternicd si stropi.
Intotdeauna conduceti cu atentia si grija
cuvenite, Neacordarea de atentie poate
duce la un accident.

/\ AVERTISMENT: in urmétoarele
conditii, performanta de detectare

a sistemului este redusa sau nu
functioneaza deloc si, ca efect, nu sunt
emise avertismente sau pot fi emise
avertismente false (informatii sau
coliziune):

- Dacéd senzorul este acoperit cu orice
material precum murdérie, gheatd, noroi,
autocolante, folii, piese detasabile sau
vopsea

- In caz de impact grav sau deteriorare
a senzorului si a materialului din jurul
senzorului

- Daca VRU intra brusc in campul vizual al
radarului sau isi schimba directia

- Dacd exista obiecte stationare sau
obiecte care au aceeasi vitezd cu
vehiculul.

- Daca participantii la trafic se deplaseaza
foarte incet sau daca participantii la
trafic sunt stationari

LIMITARILE SISTEMULUI DE
INFORMARE PRIVIND UNGHIUL MORT

Nota: Sistemul nu functioneaza in sens
invers (R).

Nota: Sistemul nu previne contactul cu
alte vehicule. Acesta nu este conceput
pentru a detecta vehicule parcate, animale
sau alte infrastructuri.

Nota: Senzorii blocati pot afecta
performanta sistemului.

Nota: Sistemul nu va poate alerta dacd un
vehicul trece rapid prin zona de detectie.

Nota: Este responsabilitatea
dumneavoastra sa fiti vigilent, sa
conducetiin sigurantd si sa detineti
intotdeauna controlul asupra vehiculului.

Nota: Sistemul nu actioneaza

frnele, directia sau alte sisteme ale
autocamionului. Acesta furnizeaza doar
avertismente vizuale si sonore.

ACTIVAREA $1 DEZACTIVAREA

SISTEMULUI DE INFORMARE PRIVIND
UNGHIUL MORT
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Sistemul este intotdeauna activ si nu
poate fi oprit complet. Pictograma
informativa de culoare chihlimbar

va fiintotdeauna afisatad pe panoul

de instrumente, iar lampa sistemului
de informare privind unghiul mort se
va aprinde intotdeauna in culoarea
chihlimbar ori de céate ori sistemul
detecteaza un obiect relativ in zona
monitorizata. Cu toate acestea, sunetul
de avertizare, pictograma iluminata in
rosu pe panoul de instrumente si lumina
rosie intermitenta a l@ampii sistemului
de informare privind unghiul mort pot fi
dezactivate. In acest scop,

1. Navigati la meniul Asistenta pentru
sofer de pe panoul de instrumente.
2. Activati sau dezactivati sistemul de

informare a unghiurilor moarte.

Nota: Sistemul nu retine ultima setare
atunci cand porniti autovehiculul. Sistemul
de informare a unghiului mort se activeaza
automat la fiecare pornire.

LOCALIZAREA SENZORILOR
SISTEMULUI DE INFORMARE A
UNGHIURILOR MOARTE

Senzorii se afld pe partea pasagerului
vehiculului, In apropierea aripii din fata.



Nota: Pastrati senzorii departe de zédpada,
gheata si acumulari mari de murdarie.

Nota: Nu acoperiti senzorii sau capacele
senzorilor cu autocolante, materiale de
reparatii sau alte obiecte.

Nota: Senzorii blocati pot afecta
performanta sistemului.

Daca senzorii sunt blocati, este posibil sa
apara un mesaj pe afisajul panoului de

instrumente, iar sistemul nu va avertizeaza.

INDICATOARE ALE SISTEMULUI DE
INFORMARE PRIVIND UNGHIUL MORT

=h

g "Avertizare de proximitate" de culoare
chihlimbar, pentru a informa conducatorul
auto cu privire la un risc potential

"Avertizare de coliziune" de culoare
rosie pentru a atrage atentia soferului
asupra unei probabilitati ridicate de
coliziune.

OPERATIUNI

Sistem de informare privind unghiul mort

Amplasarea lampii de avertizare a
sistemului de informare a unghiului mort
pe montantul pasagerului

Nota: Lampa de avertizare a sistemului
de informare a unghiului mort se aprinde
constant in culoarea chihlimbar si clipeste
in culoarea rosie in functie de nivelul de
avertizare.

Nota: Sistem de informare privind unghiul
mort functioneazd numai pe partea
pasagerului autovehiculului.

DEPANAREA SISTEMULUI DE
INFORMARE A UNGHIULUI MORT

(=]

174‘){1 Daca sistemul detecteaza o
defectiune, aceasta se aprinde in panoul
de instrumente si deasupra indicatoarelor
de culoare chihlimbar in panoul de
instrumente. Trimiteti vehiculul la control
cat mai curand posibil.

MESAJE POP-UP ALE SISTEMULUI DE
INFORMARE PRIVIND UNGHIUL MORT

Daca sistemul de informare privind unghiul
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mort detecteaza o eroare, o functionare
defectuoasa a radarului sau un blocaj, pe
panoul de instrumente se afiseaza mai jos
o fereastra pop-up.

Mesaj Detalii

Daca sistemul este in
stare de eroare sau
dezactivat din cauza
unui blocaj. Eliberati
radarele laterale si,
daca problema persista,
dispuneti

autovehiculul
dumneavoastra sa fie
verificat cat mai curand

Blind Spot
Information Nu
este disponibil

posibil.
Defectiune Afiseaza daca senzorii
radar Serviciu sistemului de informare
necesar a unghiului mort sunt

dezaliniati sau daca
senzorii sunt deteriorati.
Au autovehiculul
dumneavoastra sa fie
verificat cat mai curand
posibil.

Radar lateral Afiseaza daca senzorii

blocat. sistemului de informare
Consultati a unghiurilor moarte
manualul. sunt blocati. Eliberati

radarele laterale.




OPERATIUNI

Alerta pentru 1§Rofer
CE ESTE ALERTA PENTRU SOFER
Sistemul este proiectat sa va ‘avertizeze
in cazul in care considera ca deveniti
somnolent sau daca condusul
dumneavoastra se deterioreaza.

CUM FUNCTIONEAZA ALERTA PENTRU
SOFER

Sistemul calculeaza nivelul dvs. de
vigilentd pe baza comportamentului

dvs. de conducere in raport cu marcajele
de pe banda si alti factori atunci cand
viteza autovehiculului este mai mare de
aproximativ 65 km/h (40 mph).

Sistemul de avertizare are doud etape:

1. Se emite un avertisment pentru a va
sfatui sa vd odihniti. Acesta rdméane afisat
pe panoul de instrumente pand cand i’
anulati. Daca nu va odihniti si sistemul
continu& s& detecteze c& condusul
dumneavoastra se deterioreaza, acesta
emite un alt avertisment. Acesta rdméane
afisat pe panoul de instrumente pana
cand il anulati.

MASURI DE PRECAUTIE PRIVIND
ALERTELE PENTRU $OFERI

A AVERTISMENT

You are responsible for controlling your
Sunteti responsabil pentru controlul
vehiculului dumneavoastra in orice
moment. Sistemul este conceput

pentru a fi un ajutor si nu va scuteste de
responsabilitatea de'a conduce cuU atentia
si grija cuvenite. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la pierderea

controlului vehiculului, vatamari corporale
sau deces.

A AVERTISMENT

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze
corect daca senzorul este blocat. Pastrati
parbrizul liber de orice obstructie.

A AVERTISMENT

Luati pauze regulate de odihna daca va
simtiti obosit. Nu asteptati ca sistemul s&
va avertizeze.

A AVERTISMENT

Anumite stiluri de condus pot determina
sistemul sa va avertizeze chiar daca nu va
simtiti obosit.

A AVERTISMENT

In conditii meteorologme reci si severe,
sistemul poate sa nu func’uoneze
Ploaia, zapada si spray-urile pot limita
performanta senzorului.

A AVERTISMENT

Sistemul nu va functiona daca senzorul
nu poate urmari marcajele benzilor de
circulatie.

A AVERTISMENT

Daca apar daune in zona imediata din jurul
senzorului, verificati autovehiculul cat mai
curand posibil.

PORNIREA il OPRIREA ALERTARII

PENTRU SO

1. Navigati la menlul AS|stenté pentru
sofer de pe panoul de instrumente.

2. Actlvatl sau dezactivati alerta pentru

sofer.
Nota: Sistemul porneste automat dupa
fiecare ciclu de aprindere.
RESETAREA ALERTA PENTRU SOFER

Puteti reseta alerta pentru sofer prin:
- Deconectarea Si repornlrea contactului
cand autovehiculul este stationar.
- Deschiderea si inchiderea portierei
soferului atunci cand autovehiculul este
stat|or1ar

INDICATOARE DE ALERTA PENTRU
SOFER

Atunci cand sistemul detecteaza

o problema, de exemplu, camera este
blocatd sau nealiniatd, pe afisajul
instrumentarului de bord apare un simbol
oprit. Daca simbolul continué sa apara,
verificati autovehiculul cat mai curand
posibil.

ALERTA PENTRU SOFER - DEPANARE
ALERTA PENTRU SOFER - MESAJE DE
INFORMARE

Mesaj Detalii

Afiseazd cand va
recomandam s& luati
0 pauza din cauza
nivelului scazut de
vigilenta.

Alertd pentru
sofer Avertisment
de repaus sugerat

Afiseaza cand trebuie
sd luati o pauza din
cauza nivelului scazut
de vigilenta.

Alerta pentru
soferi Odihna
acum




CUM FUNCTIONEAZA ALERTA DE
MENTINERE A BENZII DE RULARE

Senzorul sistemului Alertd de mentinere a
benzii de rulare este amplasat in spatele
parbrizului, in zona centrala inferioara a
parbrizului. Atunci cand este activ peste o
viteza de 60 km/h, sistemul monitorizeaza
constant drumul si conditiile de

condus, avertizand soferul atunci cand
autovehiculul iese involuntar de pe banda.

Dacad vehiculul se deplaseaza cu o viteza
mai mare de 60 km/h si exista linii

de band vizibile pe ambele parti ale
drumului, pe afisajul de mformaJtn vor
apdrea linii de banda care indica faptul ca
sistemul este pregatit sa avertizeze.

PRECAUTII PRIVIND MENTINEREA
BENZII DE CIRCULATIE

A AVERTISMENT: Alerta de mentinere
a benzii de rulare este doar un sistem de
avertizare si nu interfereaza cu dinamica
autovehiculului. Utilizati intotdeauna
autovehiculul cu atentle sinu testati
sistemul pe sosea.

AAVERTISMENT: Sistemul nu va
avertizeaza daca semnalizatoarele de
avarie sunt active.

AAVERTISMENT: Céand lampa de
avertizare pentru mentinerea benzii

derulare H este aprinsa fix, sistemul nu

OPERATIUNI

Sistem de mentinere a benzii de rulare

avertizeazd soferul. lluminarea solida a
ldmpii de avertizare indica o defectiune a
sistemului sau faptul ca sistemul este oprit
de cétre sofer.

A AVERTISMENT: Activati intotdeauna

indicatorul de directie in dlrectla in care

pdrdsiti banda, astfel incat s& nu primiti

un avertisment de parasire a benzii de

(t:)irculajtie in timpul schimbatrii active a
enzii.

A AVERTISMENT: Alerta de mentinere
a benzii de rulare nu diminueaza
responsabilitatea dumneavoastra de a
utiliza autovehiculul cu grijd si atentie.

A AVERTISMENT: Soferul trebuie sa
aiba vehiculul sub control intotdeauna si
in orice moment. Este responsab|l|tatea
soferului sd intervind sau sd dezactiveze
sistemul atunci cand este necesar.
Senzorul poate urmari incorect benzile
de circulatie si le poate confunda cu alte
structuri si obiecte. In acest caz, sistemul
poate emite avertismente false sau
incomplete.

A AVERTISMENT: Este posibil ca
sistemul sa nu functioneze corect

- In conditii meteorologice nefavorabile.
Ploaia, zédpada, lichidele care stropesc
parbrizul, liniile de banda murdare sau
uzate si contrastul ridicat al ilumindrii pot
afecta negativ functionarea senzorului.

- 1n zonele in care drumul este in
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constructie.

- Tn curbe stranse si pe benzi inguste.

- daca liniile de banda nu sunt regulate

+ atunci cand luminile vehiculelor care vin
din sens opus, lumina soarelui sau
luminile reflectate de suprafetele umede
ajung direct la senzor

- daca iluminarea drumului este
insuficientd sau In caz de zdpada, ploaie,
ceatd sau stropi de apa pe parbriz

- daca liniile de banda nu sunt detectate
atunci cand distanta fata de vehiculul din
fata este mica.

- dac& zona in care este amplasatd camera
pe parbriz este murdard, incetosatd,
deterioratd sau acoperita de orice obiect

- Tn cazul in care nu existd linii de banda pe
drum sau in cazul in care exista mai
multe linii de banda

A AVERTISMENT: Nu reparati parbrizul
pe zonele din apropierea senzorului
camerei.

INDICATOARE DE ALERTA PENTRU
MENTINEREA BENZII DE CIRCULATIE



OPERATIUNI

Sistem de mentinere a benzii de rulare

Atunci cand viteza autovehiculului este
mai mare de aproximativ 60 km/h (35
mph) si sistemul detecteazad marcaje de
band&, apar marcaje de banda verzi.

Atunci cand viteza vehiculului este mai
mare de aproximativ 60 km/h (35 mph),
iar sistemul nu detecteaza marcajele de
banda, apar marcaje de banda gri.

Alerta de mentinere a benzii
de circulatie este sonord si vizuala.
Avertizarea sonord este emisa directional,
fie din dreapta, fie din stanga, pentru a
indica directia din care vehiculul paraseste
involuntar banda de circulatie. Avertizarea
optica este afisata prin aprlnderea
intermitenta a l&mpii de avertizare.

Activarea si dezactivarea sistemului de
mentinere pe banda

Nota: Cand contactul este pus, sistemul
este activat automat. Pentru a dezactiva

sistemul, apdsati butonul de pe
volan. Cand opriti sistemul, apare un
indicator de culoare chihlimbar cu o
linie barata.

Pentru a porni sistemul, apasati din nou
butonul Alerts de mentinere a benzii

de rulare si asigurati-va cd lumina de
avertizare de pe panoul de instrumente
este stinsa.

Nota: Sistemul este conceput doar pentru
a furniza avertismente privind pardsirea
involuntara a benzii de circulatie. Atentia
conducatorului auto este determinata prin
evaluarea unui numar de intrari enumerate
mai jos. Daca aceste intrari indica in mod
clar ca soferul utilizeaza vehiculul in

mod activ, este posibil ca sistemul s& nu
furnizeze un avertisment:

- Viteza de pdrdsire a benzii de circulatie

- Utilizarea pedalei de frana

- Activarea indicatorului de directie pe
partea pe care vehiculul iese de pe banda

« Activarea luminilor de avarie

Mesaje pop-up ale sistemului de
avertizare la parasirea benzii de rulare

Mesaj Detalii

Camera are
vizibilitate redusa.
Curatati parbrizul.
Daca mesajul
continud sa
apard, verificati
autovehiculul cat

Camera frontala
Vizibilitate redusa
A se vedea
manualul

mai curand posibil.

-158 -

Camera a
functionat
defectuos. Trimiteti
vehiculul la un
control cat mai
curand posibil.

Camera frontala
defectiune
Serviciu necesar

CE ESTE AJUTORUL PENTRU
MENTINEREA BENZII DE RULARE

Sistemul de asistenta la mentinerea benzii
de rulare ofera a5|stenta temporars la
virare spre centrul benzii de rulare.

CUM FUNCTIONEAZA AJUTORUL
PENTRU MENTINEREA BENZII DE
RULARE

Sistemul de mentinere a benzii de rulare
va ajutd atunci cand se produce o pardsire
neintentionata a benzii de rulare. Sistemul
furnizeaza un mic impuls de directie
pentru a va deplasa autovehiculul spre
centrul benzii.

Nota: Cand modul de asistenta este
activat si sistemul nu detecteaza nicio
activitate a volanului pentru o perioads
scurtd de timp, de exemplu tinerea usoara
a volanului, sistemul v& avertizeazd sa
puneti mainile pe volan.

Nota: Modul de asistentd devine activ din
BOU dupa ce ati readus vehiculul in centrul
enzii.



PRECAUTII PRIVIND SISTEMUL DE
MENTINERE A BENZII DE RULARE

AAVERTISMENT: Sunteti

responsabil pentru controlul vehiculului
dumneavoastra in orice moment. Sistemul
este conceput pentru a fi un ajutor si

nu va scuteste de responsabilitatea de

a conduce cu grija si atentia cuvenite.
Nerespectarea acestei instructiuni poate
duce la pierderea controlului vehiculului,
vatamari corporale sau deces.

A AVERTISMENT: Sistemul poate sa nu
functioneze dacd senzorul este blocat.

A AVERTISMENT: Sistemul de
asistenta la mentinerea benzii de rulare
poate furniza alerte si asistentd la directie
chiar si in situatii in care conditiile de trafic
nu sunt considerate periculoase, cum

ar fiin timpul depasirii sau al conducerii

in curbe. R@méane responsabilitatea
principald a conducéatorului auto sa
ramana pregdtit sa intervind si sa anuleze
sistemul ori de cate ori este necesar.

A AVERTISMENT: Sistemul de
asistenta la mentinerea benzii de rulare nu
reactioneaza la alte vehicule, la traficul din
sens opus, la motociclete, biciclete, pietoni
sau animale

& AVERTISMENT: Ajutorul de
mentinere a benzii de rulare trebuie sa fie

OPERATIUNI

Sistem de mentinere a benzii de rulare

dezactivat in aceste conditii:

- Remorcare

- Conducerea pe o banca cu role
- Conducerea in conditii off-road
- Conducerea in curbe virajate

A AVERTISMENT: Senzorul poate
identifica in mod incorect marcajele de
banda ca fiind alte structuri sau obiecte.
Acest lucru poate duce la o avertizare falsa
sau ratata.

A AVERTISMENT: In conditii de vreme
rece si severd, sistemul poate sa nu
functioneze. Ploaia, zdpada si spray-urile
pot limita performanta senzorului.

A AVERTISMENT: Contrastele mariin
iluminatul exterior pot limita performanta
senzorului.

& AVERTISMENT: Sistemul nu va
functiona dacd senzorul nu poate urmadri
marcajele benzilor de circulatie.

A AVERTISMENT: Daca apar daunein
zona imediata din jurul senzorului, verificati
autovehiculul cat mai curand posibil.

LIMITARI ALE AJUTORULUI PENTRU
MENTINEREA BENZII DE RULARE

Sistemul functioneazd numai atunci
cand viteza vehiculului este mai mare de
aproximativ 60 km/h (37 mph).
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Este posibil ca sistemul sa nu functioneze
corect in oricare dintre urmatoarele
conditi:

+ Sistemul nu detecteaza cel putin un
marcaj de banda.

- Porniti semnalizatoarele de directie.

- Aplicati directia direct, accelerati rapid
sau franati puternic.

- Viteza vehiculului este mai mica de 57
km/h (35 mph).

« Sistemul antiblocare a franelor, de
control al stabilitatii sau de control al
tractiunii se activeaza.

+ Banda ingustd sau latime prea mare a
benzii.

Este posibil ca sistemul sa nu corecteze
pozitionarea pe banda in oricare dintre
urmdtoarele conditii:

+ Vanturi puternice.

- Suprafete rutiere neuniforme.

- Sarcini grele sau inegale.

- Presiune incorecta in anvelope.

- Zone de constructie in care liniile de
circulatie sunt contradictorii sau nu sunt
prezente.

ACTIVAREA SI DEZACTIVAREA
AJUTORULUI PENTRU MENTINEREA
BENZII DE RULARE

1. Navigati la meniul Asistentd pentru
sofer de pe panoul de instrumente.
2. Asistentd pentru banda de urgent&

3. Selectati o setare:



OPERATIUNI

Sistem de mentinere a benzii de rulare

- Modul de alerta
- Modul de alertd si ajutor

Nota: Sistemul memoreaza ultimul mod
atunci cand porniti autovehiculul.

O Alerta.
B Ajutor.

Nota: Diagrama ilustreaza acoperirea
generald a zonei. Aceasta nu ofera
parametrii exacti ai zonei.

Pentru a dezactiva sistemul de mentinere

n bandd, apasati butonul
volan.

de pe
Nota: Sistemul porneste intotdeauna
cand porniti autovehiculul.

SETARILE SISTEMULUI DE MENTINERE
A BENZII DE RULARE

Puteti selecta unul dintre cele doua
moduri pe panoul de instrumente:

- Alerta

Avertizarea acusticd avertizeaza soferul
atunci cand se produce o parasire
neintentionatd a benzii de circulatie.

- Alertd si ajutor

Modul Alerta si ajutor oferd asistenta
temporara la dlrect|e spre centrul benzii
atunci cand sistemul detecteazs o
pdardsire neintentionatd a benzii. Daca
autovehiculul dvs. continua sa derapeze
de pe banda, se emite un avertisment
acustic.

INDICATOARE ALE SISTEMULUI DE
MENTINERE A BENZII DE RULARE

Cand porniti sistemul si acesta detecteaza
marcaje de band4, pe afisajul panoului

de instrumente apar indicatorul gri Si
marcajele de banda gri.

Atunci cand viteza vehiculului este mai
mare de 65 km/h (40 mph), se afiseaza
indicatorul verde si marcajele de banda
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verzi pentru a informa ca functia este
acum activata.

Atunci cand sistemul detecteaza o
pdrdsire neintentionatad a benzii de
circulatie, este furnizata asistenta
temporara la virare spre centrul benzii
de circulatie, in functie de indicatorul
portocaliu lateral de parasire a benzii de
circulatie si de marcajele portocalii ale
benzii de C|rculat|e afisate pe afisajul
panoului de instrumente.

Daca vehiculul dvs. continud sa iasa de
pe bandd, se afiseazd indicatorul rosu
Si marcajele de banda rosii in timp ce se
emite un avertisment acustic.



Cand viteza vehiculului este mai mica
de 60 km/h (37 mph), indicatorul gri si
marcajele gri ale benzii de circulatie apar
din nou, functia fiind dezactivata.

SISTEM DE MENTINERE A BENZII DE
RULARE - DEPANARE

SISTEMUL DE MENTINERE A BENZII DE
RULARE - MESAJE DE INFORMARE

OPERATIUNI

Sistem de mentinere a benzii de rulare

Camera frontala

vizibilitate redusa.

Consultati
manualul.

Sistemul a
detectat o

conditie care
necesita curatarea
parbrizului pentru
ca acesta sa
functioneze corect.

Mesaj

Detalii

Ajutor pentru

Sistemul a detectat

Defectiune a
camerei frontale
Service necesar

Sistemul a
detectat o
defectiune

care necesita
service. Trimiteti
autovehiculul la
control cat mai
curand posibil.

Tineti méainile pe
volan

Sistemul va cere sa
va tineti mainile pe
volan.

mentinerea o defectiune care
benzii de necesita service.
rulare nu este Trimiteti vehiculul
disponibil la control cat mai
curand posibil.
Numai functia
"Ajutor" nu este
disponibila.
Sistemul de Sistemul a detectat
mentinere o defectiune
a benzii de care necesita
rulare nu este service. Trimiteti
disponibil autovehiculul la

control cat mai
curand posibil.
Functiile Alerta de
mentinere a benzii
de rulare si Aid nu
sunt disponibile.
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OPERATIUNI

Sistemul de informare privind mutarea

CE ESTE SISTEMUL DE INFORMARE
PRIVIND MUTAREA (MOIS)

Sistemul MOIS (Sistemul de informare
privind mutarea) are rolul de a informa
soferul in cazul in care exista riscul

de coliziune cu o bicicletd sau cu un
pieton in situatii de apropiere in fata
vehiculului in timpul deplasarii sau la
viteze reduse. MOIS avertizeaza soferul
cu privire la prezenta pietonilor vizual pe
cluster. Daca o coliziune este iminenta,
sistemul furnizeaza un avertisment sonor
suplimentar.

CUM FUNCTIONEAZA SISTEMUL DE
INFORMATI’I PRIVIND MUTAREA

Sistemul de informare privind mutarea
detecteaza obiectele din fata unghiului
mort al autovehiculului. Acesta
functioneaza cu ajutorul unui radar cu
raza scurtd de actiune situat in fata
autovehiculului.

MOIS functioneaza la viteze absolute de
0-15 km/h. MOIS indica prezenta unui
utilizator vulnerabil al drumului (VRU)
in fata vehiculului, emite un indicator de
culoare chihlimbar pe cluster in cazul
prezentei VRU si avertizeazd cu un
indicator rosu intermitent si un pop-up
daca timpul pana la coliziune scade sub
un anumit prag. Zona de detectare a
sistemului de informatii privind deplasarea
se extinde de la aproximativ 0,8 m pana la
3,7 min fata vehiculului.

MASURI DE PRECAUTIE PRIVIND
MUTAREA SISTEMULUI DE INFORMATII

A AVERTISMENT: Nu folositi sistemul
de informatii privind deplasarea ca
nlocuitor al utiliz&rii oglinzii exterioare
fata sau al privirii peste partea din fata

a autovehiculului inainte de deplasare.
Sistemul de informatii privind deplasarea
nu fnlocuieste condusul prudent.

A AVERTISMENT: Este posibil ca
sistemul sa nu functioneze corect in
conditii meteorologice severe, de exemplu
zapada gheata, ploaie putermca si stropi.
Conduceti intotdeauna cu grija si atentia
cuvenite. Neacordarea de atentie poate
duce la un accident.

A AVERTISMENT: Nu utilizati sistemul
cu o lama de plug de zdpada instalata.
Functionarea autovehiculului cu plugul

de zapada determina blocarea radarului
frontal. Pentru detalii, consultati sectiunea
"Mesaje pop-up ale sistemului de
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informatii privind deplasarea".

ELIMINAREA LIMITARILOR DIN
SISTEMUL DE INFORMARE PRIVIND
MUTAREA

Sistemul nu functioneaza in sens invers
(R).

Nota: Sistemul nu impiedica contactul cu
un utilizator vulnerabil al drumului (VRU)
aflat in fata vehiculului.

Nota: Sistemul nu actioneaza

franele, directia sau alte sisteme ale
autocamionului. Acesta furnizeazd doar
avertismente vizuale si sonore.

Nota: Senzorii blocati pot afecta
performanta sistemului.

Not&: Este responsabilitatea
dumneavoastra sa ramaneti V|g|lent

sd conduceti in sigurantd si sa detineti
intotdeauna controlul asupra vehiculului.

Nota: Sistemul poate detecta vehiculele
oprite ca pietoni in ambuteiaje si poate
emite un semnal de informare de culoare
galbena pe panoul de instrumente.

CONECTAREA SI1 DECONECTAREA
SISTEMULUI DE INFORMARE PRIVIND
MUTAREA



Sistemul este intotdeauna activ si nu poate
fi oprit complet. Pictograma informativa de
culoare chihlimbar va fi intotdeauna afisata
pe panoul de instrumente atunci cand
sistemul detecteazad un obiect relativ in zona
monitorizata. Cu toate acestea, sunetul de
avertizare, pictograma iluminats in rosu de
pe panoul de instrumente pot fi dezactivate.
In acest scop,

1. Navigati la meniul Asistenta pentru
sofer de pe panoul de instfumente.
2. Activati sau dezactivati sistemul de

|nformat|| privind mutarea.

Nota: Sistemul nu retine ultima setare
atunci cand porniti autovehiculul. Sistemul
de informatii Moving Off este activat
automat la fiecare pornire.

LOCALIZAREA SENZORULUI
SISTEMULUI DE INFORMARE PRIVIND
MUTAREA

Senzorul se afld pe partea din fata a
autocamionului.

Nota: Pastrati senzorul ferit de zapada,
gheata si acumulari mari de murdarie.
Nota: Nu acoperiti senzorul sau capacele

OPERATIUNI

Sistemul de informare privind mutarea

senzorului cu autocolante, compusi pentru
reparatii sau alte obiecte.

Nota: Senzorii blocati pot afecta
performanta sistemului.

Daca senzorii sunt blocati, este posibil sa
apara un mesaj pe aﬂsajul panoului de
instrumente. Indicatoarele de alertd raman
aprinse, dar sistemul nu va avertizeaza.

ELIMINAREA INDICATORILOR
SISTEMULUI DE INFORMARE PRIVIND
MUTAREA

Semnal de informare MOIS VRU

Semnal de avertizare in caz de
coliziune MOIS VRU

Atunci cand sistemul detecteaza un
utilizator vulnerabil al drumului, un indicator
de alerta (de culoare chihlimbar) se aprinde
n partea din stanga-jos a clusterului. Daca
o coliziune este iminentd, culoarea de alerta
se schimbda Tn rosu, DOF up-ul rosu MOIS de
avertizare in caz de coliziune clipeste si se
aude un sunet de avertizare.

Nota: Sistemul de informatii privind
mutarea functioneazd numai in partea din
fatd a autovehiculului.

DEPLASAREA DE PE SISTEMUL DE
INFORMARE PRIVIND MUTAREA

Daca sistemul detecteaza o defectiune,
aceasta se aprinde in panoul de instrumente
si sub indicatoarele din panoul de
instrumente. Trimiteti vehiculul la control cat

mai curand posibil.
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MOIS in esec

ELIMINAREA MESAJELOR POP-UP DIN
SISTEMUL DE INFORMARE PRIVIND

MUTAREA

Daca sistemul de informatii privind mutarea
detecteaza o eroare, un risc iminent de
coliziunge, o defect|une aradarului sau un
blocaj, pe panoul de instrumente sunt
afisate urmatoarele ferestre pop-up.

Mesaj

Detalii

Informatii privind
mutarea nu sunt
disponibile

Dacad sistemul este in
stare de eroare sau este
dezactivat automat
din cauza unui blocaj.
Curatati radarul frontal
si daca problema
persistd aveti
autovehiculul
dumneavoastra sa fie
verificat cat mai curand
posibil.

Informatii privind
mutarea de pe
loc Avertisment
de coliziune

Emis dacd exista un risc
iminent de coliziune cu
utilizatorul vulnerabil al
drumului

Senzorul radar
frontal blocat.
Consultati
manualul.

Emis in cazul in care
senzorul radar frontal
cu razd scurta de
actiune este blocat.
Curatati radarul frontal.




OPERATIUNI

Asistenta precoliziune
CE ESTE ASISTENTA PRE-COLIZIUNE

Sistemul de asistentd precoliziune
detecteaza alti participanti la trafic si
vd avertizeaza de prezenta lor. Dacd nu
reactionati, sistemul franeaza automat.

Sistemul de asistenta precoliziune ajuta
soferul s& evite sau sd reduca gravitatea
coliziunilor In cazul accidentelor din spate.
Sistemul detecteaza autovehiculele,
pietonii si biciclistii.

CuM FUNCTIONEAZA ASISTENTA PRE-
COLIZIUNE

Sistemul utilizeaza informatiile furnizate
de camerele si senzorii radar pentru a
estima riscul de coliziune cu vehiculele
din fatd, pietonii si biciclistii. Daca soferul
nu are la dispozitie decat un timp foarte
limitat pentru a reactiona prin franare sau
virare, sistemul il avertizeazd mai intai

pe sofer. Daca sistemul estimeaza ca o
coliziune este incd iminenta, sistemul
activeaza franele pentru a evita o coliziune
sau pentru a atenua gravitatea unei
coliziuni.

Sistemul este activ la 15 km/h (9 mph) si
peste.

Daca vehiculul dvs. se apropie rapid de
un alt vehicul stationar, de un vehicul

care se deplaseazd in aceeasi directie cu
al dvs., de un pieton sau de un biciclist
aflat in calea dvs. de deplasare, sistemul
este proiectat sa ofere trei niveluri de

functionalitate.

(Avertizare)

Nivelul de Detalii
functionalitate
Alerta Atunci cand

este activat, un
avertisment clipeste
sise aude un
avertisment sonor.

Franare partiala
automata

Sistemul este
conceput pentru a
ajuta la reducerea
vitezei de impact
prin activarea
fréanelor de serviciu
pentru reducerea
vitezei in decelerare
limitatd, avertizand
n acelasi timp
soferul. Sistemul nu
actioneazd automat
franele.

Daca apasati pedala
de frana, sistemul

ar putea aplica o
franare suplimentara
pana la forta
maxima de franare,
chiar dacd apasati
usor pedala de frana.
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Daca apasati pedala
de fr&na si o eliberati
imediat dup& aceea,
sistemul poate
accepta acest lucru
ca o confirmare

a unei situatii
necritice si poate
anula avertizarea

de asistenta pre-
coliziune si franarea

automata.
Franare Sistemul este
automata de proiectat sa
urgentd actioneze franele

dacd detecteaza

ca un accident

este iminent. Acest
lucru poate ajuta la
reducerea impactului
sau la evitarea
accidentului.

PRECAUTII PRIVIND ASISTENTA PRE-
COLIZIUNE

A AVERTISMENT: Sunteti

responsabil pentru controlul vehiculului
dumneavoastra in orice moment. Sistemul
este conceput pentru a fi un ajutor si

nu vda scuteste de responsabilitatea de

a conduce cu grija si atentia cuvenite.
Nerespectarea acestei instructiuni poate
duce la pierderea controlului vehiculului,
vatdmari corporale sau deces.




AAVERTISMENT Sistemul nu
functioneaza in timpul accelerdrii
puternice sau al manevrei de directie.
Neacordarea de atentie poate duce laun
accident sau la vatamari corporale.

A AVERTISMENT: Sistemul poate
functiona cu functii reduse In conditii

de vreme rece si nefavorabild. Z&pada,
gheata, ploaia, spray-vurile si ceata pot
afecta negativ sistemul. Pastrat| camera
frontala siradarul lipsite de z&pada si
gheatd. Nerespectarea acestei instructiuni
poate duce la pierderea controlului
autovehiculului, vatdmari corporale grave
sau deces.

A AVERTISMENT: Este posibil ca
sistemul sa nu functioneze corect daca
vehiculul dvs. are un parbriz care nu este
Ford. Nu efectuati reparatii ale parbrizului
in zona din jurul senzorului.

A AVERTISMENT: Sistemul nu
reactioneaza la vehiculele care vin din sens
opus.

AAVERTISMENT Performantele
sistemului ar putea fi reduse n 5|tuat|| in
care camera vehiculului si senzorii radar au
o capacitate de detectie limitata. Aceste
situatii includ, dar nu se limiteaza la lumina
directs sau slaba a soarelui, vehicule pe
timp de noapte fara faruri spate, vehicule
intr-o curbd, vehicule cu deplasare laterald,
vehicule care iau o curba, tipuri de vehicule
neconventionale, pietoni sau biciclisti cu

OPERATIUNI

Asistenta precoliziune

fundaluri complexe, pietoni care alearga
sau biciclisti care se deplaseaza rapid,
pietoni sau biciclisti partial ascunsi, pietoni
sau biciclisti pe care sistemul nu i poate
distinge dintr-un grup. Neacordarea de
atentie poate duce la pierderea controlului
gutovehiculului, vatamari corporale sau
eces.

AAVERTISMENT Sistemul de
asistenta precoliziune cu asistenta la
franare nu poate ajuta la prevenlrea
tuturor coliziunilor. Nu va bazati pe acest
sistem pentru a va inlocui judecata si
necesitatea de a mentine distanta si viteza
corecte.

&AVERTISMENT Sistemul de
asistenta pre-coliziune poate avertiza si
frana chiar dacd situatia din trafic nu este
periculoasa. Sunteti responsabil s& fiti
pregant sa anulati sistemul autovehiculului
dvs. in orice moment.

A AVERTISMENT: Cand cuplati
autocamionul la o remorca, verlﬂcatl daca
remorca este detectatd de autocamion.
Sistemul se dezactiveaza automat daca
o remorcda este cuplata fard un ABS
functional sau daca ABS-ul remorcii nu
poate fi detectat.

LIMITARI ALE ASISTENTEI PRE-
COLIZIUNE

Sistemul nu este conceput pentru
detectarea animalelor.
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LOCALIZAREA SENZORILOR DE
ASISTENTA PRE-COLIZIUNE

Camera este montata in spatele
parbrizului.

Radarul se afla in spatele grilei frontale.

Nota: Pastrati senzorii departe de zédpada,
gheata si acumuldri mari de murdarie.

Nota: Nu curdtati senzorii cu obiecte
ascutite.

Nota: In cazul in care vehiculul dvs. este
deteriorat si senzorii nu sunt aliniati, acest
lucru poate cauza masuratori inexacte sau
alerte false.



OPERATIUNI

Asistenta precoliziune

Senzorii blocati ar putea afecta precizia
sistemului. Ar putea apdrea un mesaj pe
afisajul panoului de instrumente.

ACTIVAREA SI DEZACTIVAREA

ASISTENTEI PRE-COLIZIUNE

1. Navigati la meniul AS|stenta pentru sofer
de pe panoul de instrumente.

2. Apasati Asistenta pentru sofer.

3. Apasati Asistenta pre-coliziune.

4, Act|vaf| sau dezactlvat| franarea
automata de urgenta

Nota: Franarea automata de urgenta se
activeaza de fiecare datd cand puneti
contactul.

glota Este recomandat sa opriti sistemul

aca:

- Existd accesorii montate frontal in jurul
radarului frontal, cum ar fi plugul de
zapada

- Partea din fatd a camionului este avariata

- Camionul este remorcat de un alt vehicul

+ Autocamionul este condus pe o banca cu
role, In conditii off-road, pe curbe virajate

. Autocamionul este utilizat pentru tractarea
mai multor remorci

DEPANAREA SISTEMULUI DE
ASISTENTA PRE-COLIZIUNE

ASISTENTA PRE-COLIZIUNE - LAMPI DE
AVERTIZARE

Se aprinde pe afisajul panoului de

instrumente pentru a indica daca
sistemul este dezactivat, indisponibil sau
degradat temporar din cauza conditiilor
externe de mediu.

ASISTENTA PRE-COLIZIUNE - MESAJE
DE INFORMARE

Mesaj Detalii

Sistemul a functionat
defectuos. Trimiteti
vehiculul la un control cat
mai curand posibil.

Asistenta pre-
coliziune nu
este disponibild

Suprafata
radarului este
curatd, dar
mesajul ramane
pe ecran.

Asteptati o perioada
scurtd de timp. Este
posibil sa dureze
cateva minute

pentru ca sistemul sa
detecteze ca nu exista
niciun obstacol.

Asistenta Senzorii sunt murdari.
pre-coliziune Curatati senzorii. Verificati
indisponibila lista cauzelor si actiunilor
Senzor blocat posibile din ta elul de

mai jos. Dacd mesajul
continud sa apara,

verificati autovehiculul
cat mai curand posibil.

Ploaia torentialg,
spray-ul, zapada
sau ceata
interfereaza cu
semnalele radar.

Sistemul este
temporar dezactivat.
Sistemul ar trebui sa
se reactiveze dupd o
perioada scurtd de
timp, cand conditiile
meteorologice se vor
mbunatati.

Verificati lista cauzelor

si actiunilor posibile din
tabelul de mai jos. Daca
mesajul continud sa
Necesita apara, verificati vehiculul
service cat mai curand posibil.

Defectiune

a sistemului

de asistenta
pre-coliziune

Radarul este
dezaliniat.

Verificati vehiculul cat
mai curand posibil.

Parbrizul din
fata camerei
este murdar sau
obstructionat.

Curatati partea
exterloara a parbrizului
in fata camerei.

Urmatorul tabel enumera posibilele cauze
si actiuni pentru situatiile in care ar putea
apérea un mesaj de senzor blocat.

Cauza Detalii

Curétati grila
radiatorului din
fata radarului sau
indepéartati orice
obstacol.

Suprafata
radarului din grila
radiatorului este
murdarad sau
obstructionata.

Parbrizul din fata
camerei este
curat, dar mesajul
ramane afisat.

Asteptati o perioada
scurtd de timp. Este
posibil sa dureze
cateva minute 5
pentru ca camera sa
detecteze ca nu exista
niciun obstacol.
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Céldura excesiva

injurul camerei.

Asteptati o perioada
scurtd de timp.
Mesajul ar trebui sa
disparad atunci cand
temperatura din jurul
camerei scade




CE ESTE CAMERA RETROVIZOARE

Camera retrovizoare oferd o imagine video
a zonei din spatele autovehiculului atunci
cand transmisia este in marsarier (R) sau
cand afisajul camerei retrovizoare este
activat manual.

(Daca este echipat) In timpul
functionarii, pe afisaj apar linii directoare
care reprezintd traiectoria autovehiculului
dvs. si apropierea de obiectele din spatele
acestuia atunci cand transmisia este in
marsarier (R).

PRECAUTII PRIVIND CAMERA
RETROVIZOARE

A AVERTISMENT: Sistemul de

camere retrovizoare este un dispozitiv de
suplimentare a ajutorului pentru mersul
fnapoi, care necesita totusi ca soferul sa il
foloseasca impreund cu ogl|n2|le interioare
si exterioare pentru o acoperire maxima.

& AVERTISMENT: Obiectele care se afla
aproape de oricare colt al partii din spate

a autocamionului sau sub partea din spate
a autocamionului pot sa nu fie vazute

pe ecran din cauza acoperirii limitate a
sistemului de camere.

A AVERTISMENT: Obiectele aflate
deasupra camerei pot sa nu fie vizibile.
Verificati zona din spatele autovehiculului
atunci cand este necesar.

& AVERTISMENT: Obiectele aflate

OPERATIUNI

Camera retrovizoare

deasupra camerei pot sd nu fie vizibile.
Verificati zona din spatele vehiculului dvs.
atunci cand este necesar. Verificati zona
din spatele vehiculului dvs. atunci cand
este necesar.

A AVERTISMENT: Dati inapoi vehiculul
incet. Nerespectarea acestei instructiuni
poate duce la pierderea controlului
autovehiculului, vatdmari corporale sau
deces.

Nota: Cand tractati, camera vede doar
ceea ce tractati. Acest lucru ar putea sa

nu ofere o acoperire adecvata si este
posibil s& nu vedeti unele obiecte. Daca
este echipat cu linii de ghidare, liniile de
ghidare pot dispdrea atunci cand conectati
conectorii de remorcare.

LIMITARI ALE CAMEREI
RETROVIZOARE

Este p05|b|l ca sistemul sa nu functioneze
corect in oricare dintre urmatoarele
conditii:

- Pe timp de noapte sau in zone
intunecate dacd lampile de mers inapoi
nu functioneaza.

- Dacd camera este obstructionata.
Curatati obiectivul cu o carpa moale,
fara scame si cu un produs de curdtare
neabraziv.

- Camera este dezaliniata din
cauza deteriorarii partii din spate a
autocamionului.
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LOCALIZAREA CAMEREI
RETROVIZOARE

Camera de vedere din spate este

montata pe un suport atasat la bara
transversal3 din spate de pe cadrul sasiului
autocamionului.

LINIILE DE GHIDARE ALE CAMEREI
RETROVIZOARE
(Daca este echipat)

Nota: Ghidajele active sunt disponibile
numai atunci cand transmisia este in
marsarier (R).



OPERATIUNI

Camera retrovizoare

R: Orientari active.

B: Linia mediana.

C: Linie directoare fixa: Zona verde.

D: Linie directoare fixa: Zona galbena.
E: Linie directoare fixa: Zona rosie.

Ghidajele active sunt afisate numai cu
ghidaje fixe. Pentru a utiliza ghidajele
active, rotiti volanul pentru a orienta
ghidajele catre o traiectorie doritd. Dacd
pozitia volanului se modifica Tn timpul
mersului Tnapoi, autovehiculul poate devia
de la traiectoria dorita.

Indicatiile fixe si active se estompeaza
in functie de pozitia volanului. Ghidajele
active nu se afiseazd atunci cand pozitia
volanului este dreapta.

Aveti gri[é n timpul mersului Tnapoi.
Obiectele din zona rosie sunt cel mai
aproape de vehiculul dvs., iar obiectele

din zona verde sunt mai indepartate.
Obiectele se apropie de vehiculul dvs. pe
masura ce se deplaseaza din zona verde in
zonele galbend sau rosie. Utilizati oglinzile
retrovizoare laterale pentru a obtine o .
acoperire mai bund pe ambele pdrti siin
spatele autovehiculului.

A AVERTISMENT: Liniile de ghidare
ale camerei retrovizoare sunt afisate
ca indicatie pentru a va ajuta n timpul
mersului Inapoi si sunt doar cu titlu
informativ. Liniile directoare active si linia
mediand afisate pe ecranul camerei de
mers inapoi pot fiinexacte sau gresite,
iar liniile directoare fixe cu culorile verde,
alben sirosu pot sa nu reprezinte
istantele reale. Nu va apropiati de niciun
obiect mai aproape decat zona verde

afisatd. Nerespectarea acestei instructiuni

poate duce la pierderea controlului

gutovehiculului, vatamari corporale sau
eces.

SETARILE CAMEREI RETROVIZOARE

APROPIEREA S| INDEPARTAREA
CAMEREI RETROVIZOARE

A AVERTISMENT: Cand functia de
zoom manual este activata, este posibil ca
intreaga zona din spatele autocamionului
dvs. sa nu fie vizibila, Fiti atent la
Tmprejurimi atunci cand utilizati functia de
zoom manual.

Setdrile selectabile pentru aceasta functie
sunt zoom in (+) sizoom out (-). Apasati
simbolul de pe ecranul camerei pentru a
schimba vizualizarea. Setarea implicita
este zoom opirit.

Acest lucru va permite sa vedeti mai
de aproape un obiect din spatele
autovehiculului.

Nota: Numai linia centrald este afisata
atunci cand activati zoomul manual.

ACTIVAREA SI1 DEZACTIVAREA
INTARZIERII EAMEREI RETROVIZOARE

1. Apdsati Functii pe ecranul tactil al
sistemului infotainment.

2. Apdsati Setdricamera.

3. Activati sau dezactivati intarzierea
camerei retrovizoare.

Camera retrovizoare poate fi activata/
dezactivata din meniul Caracteristici de pe
afisajul multimedia.

Daca activati aceasta functie, imaginea

continua sa se afiseze atunci cand treceti

de la marsarier (R) la:

- Treceti la 0 treapta de viteza anterioara si
viteza vehiculului creste suficient.

- Trecetiin parcare (P).

ACTIVAREA S| DEZACTIVAREA
SISTEMULUI'DE REZERVA AL
REMORCII

Aceasta functie permite soferului sa
observe partea din spate a autovehiculului
in marsarier atunci cand este conectata o
remorcd. Imaginea camerei retrovizoare va
fi afisata pe ecrane fara indicatii.

ACTIVAREA MANUALA A AFISAJULUI
CAMEREI RETROVIZOARE

1. Apasati Functii pe ecranul tactil al
sistemului infotainment.

2. Apasati butonul ﬂ Rear View Camera

DEZACTIVAREA AFISAJULUI CAMEREI
RETROVIZOARE

Daca optiunea "Intarziere camera
retrovizoare" este dezactivatd si treceti din
marsarier (R), afisajul camerei de vedere
spate este dezactivat automat.

Daca optiunea "Intarziere camera
retrovizoare" este activatd si treceti din
marsarier (R), afisajul camerei de vedere
spate este dezactivat automat dupd ce
conduceti Tnainte pentru un anumit timp
sau apdsati tasta de revenire de pe ecranul
tactil pentru a iesi din afisajul camerei de
vedere spate.



CE ESTE RECUNOASTEREA SEMNELOR
DE CIRCULATIE

Sistemul este proiectat sa detecteze
semnele de circulatie pentru a va informa
cu privire la limita de viteza curenta,
depdsirea si regulile de prioritate.

CUM FUNCTIONEAZA
RECUNOASTEREA SEMNELOR DE
CIRCULATIE

Recunoasterea semnelor de circulatie
utilizeaza un senzor din spatele oglinzii
interioare pentru a detecta semnele de
circulatie. Datele hartii ar putea influenta
detectarea semnelor. Datele stocate
privind semnele de circulatie ar putea
influenta valoarea indicata a limitei de
vitezd. Sistemul detecteaza semnele de
circulatie recognoscibile, de exemplu:

» Semne de limitare a vitezei.

- Nu existd semne de depdsire.

- Semne de anulare a limitei de viteza.
- Semne de anulare fard depésire.

- Semne de oprire.

- Semne de prioritate.

PRECAUTII PRIVIND RECUNOASTEREA
SEMNELOR DE CIRCULATIE

OPERATIUNI

Recunoasterea semnelor de circulatie

A AVERTISMENT

Sunteti responsabil pentru controlul
vehiculului dumneavoastra in orice
moment. Sistemul este conceput

pentru a fi un ajutor si nu va scuteste de
responsabilitatea de a conduce cu atentia
si grija cuvenite. Nerespectarea acestei
instructiuni poate duce la pierderea
controlului vehiculului, vatamari corporale
sau deces.

A AVERTISMENT

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze

corect in aceste conditii:

- In conditii de vizibilitate redusa, cum ar fi
ceatd, ploaie torentiald, spray sau zdpada
sau In conditii de iluminare slaba

-1n cazul in care semnele de circulatie nu
sunt vizibile clar, cum ar fi obstructionate
de zapada, murdarie, vegetatie

- Dacd relevanta pentru banda ego a unui
semn este amb|gua

- Tn cazulin care lipsesc indicatoarele de
sfarsit de limitare sau limitele se incheie
cu limite de viteza implicite, cum ar fi
indicatoarele de oras sau de autostrada

A AVERTISMENT

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze
corect dacd senzorul este blocat. Pastrati
parbrizul liber de orice obstacol.
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Nota: Nu efectuati reparatii ale parbrizului
in zona imediata din jurul senzorului.

Nota: Montati iIntotdeauna piese aprobate
de Ford atunci cand inlocuiti becurile
farurilor. Alte becuri ar putea reduce
performantele sistemului.

LIMITARI PRIVIND RECUNOASTEREA
SEMNELOR DE CIRCULATIE

Este posibil ca sistemul sa nu detecteze
toate indicatoarele de vitezd sau sa le
citeascad incorect.

in conditii meteorologice reci si severe,

este posibil ca sistemul sa nu functioneze.
Ploaia, zédpada, spray-urile de pe

sosea si contrastele mari de iluminare

pot impiedica functionarea corectad a
senzorului.

INDICATORI DE RECUNOASTERE A
SEMNELOR DE CIRCULATIE

Sistemul poate afisa doud semne de
circulatie in paralel.

Puteti vizualiza starea in orice moment
utilizdnd afisajul panoului de instrumente.
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Recunoasterea semnelor de circulatie

Atunci cand sistemul nu detecteazd un
indicator de viteza, de exemplu, datele
hdrtii de navigatie nu sunt disponibile
pentru o perioada scurtad de timp sau
sistemul nu are nicio intrare, pe afisajul
instrumentelor de bord apare un indicator
de viteza cu doud liniute.

Atunci cand sistemul detecteaza o
problema, de exemplu, datele hartii de
navigatie nu sunt disponibile pentru o
perioadd mai lungd de timp sau camera
este blocata sau nealiniatd, apare un
simbol oprit pe afisajul panoului de
instrumente. Daca simbolul continud sa
apard, verificati autovehiculul cat mai
curand posibil.

SETAREA AVERTIZARII DE VITEZA
PENTRU RECUNOASTEREA
SEMNELOR DE CIRCULATIE

Puteti seta avertizarea de vitezd a
sistemului pentru a va avertiza atunci cand
viteza vehiculului depdseste limita de
vitezd recunoscutd de sistem.

1. Navigati la meniul Asistentd pentru
sofer de pe panoul de instrumente.

2. Apasati Asistentd pentru limitarea
vitezei.

3. Activati sau dezactivati avertizarea de
viteza.

Apdsati si mentineti apdsat

butonul pentru a dezactiva
temporar avertizarea de
viteza

Nota: Avertizorul de viteza se aprinde
automat dupa fiecare ciclu de aprindere.

SETAREA SUNETULUI DE
RECUNOASTERE A SEMNELOR DE
CIRCULATIE PENTRU SCHIMBAREA
LIMITEI DE VITEZA

1. Navigati la meniul Asistentd pentru
sofer de pe panoul de instrumente.

2. Apasati Asistentd pentru limitarea
vitezei.

3. Activati sau dezactivati soneria pentru
schimbarea limitei de viteza.
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Nota: Sistemul retine ultima setare atunci
cand porniti autovehiculul.

VERIFICAREA VERSIUNII HARTII
PENTRU RECUNOASTEREA
SEMNELOR DE CIRCULATIE

Actualizdrile periodice sunt necesare
pentru ca sistemul sd mentind
performanta. Puteti verifica versiunea
hartii sistemului prin intermediul panoului
de instrumente.

1. Navigati la meniul Asistenta pentru
sofer de pe panoul de instrumente.
2. Apasati Asisten;é pentru limitarea

vitezei.
3. Observé Versiunea hartii.

Nota: Actualizarea hartii de recunoastere
a semnelor de circulatie este disponibild
o data pe an la dealerii autorizati Ford
Trucks. Dealerul autorizat va actualiza
harta sistemului pentru dvs. la cererea
dvs. daca existd o actualizare disponibila
pentru autocamionul dvs.



UTILIUZARE

Informatii utile

4
ATENTIE! .

VA RUGAM SA CALIBRATI TAHOGRAFUL INTR-O
REPREZENTANTA AUTORIZATA SPECIFICATAIN
MANUALUL OFERIT IMPREUNA CU TAHOGRAFUL



UTILIUZARE

Informatii utile

- Ati facut o alegere excelenta prin achizitionarea unui vehicul For
d Trucks. Felicitari.

- Varugam sd luati in considerare informatiile de mai jos si sa
cititi acest manual pentru a obtine cele mai bu ne performante
si durata de viata de la vehicul ul dumneavoastra.

Filtre de aer si de ulei

- Tnlocuiti elementul filtrului de aer atunci cand lampa de
avertizare pentru filtrul de aer se aprinde in interiorul cabinei.
Consultati intotdeauna manualele de garantie s i de service
pentru intervalele de inlocuire a elementului filtrului principal.
- Ultilizati numai ulei si filtre de aer aprobate de Ford Otomotiv
Sanayi.

2 Adaugarea de ulei

Nu adaugatl ulei pana cand nivelul de ulei nu este redus la linia
minima.

- Nu addugati niciodata ulei peste linia max.

- Addugati ulei in motor atunci cand se aprinde lumina de
avertizare a nivelului de ulei.

3 Motor

Vehiculul dumneavoastra este echipat cu un sistem care
impiedica pornirea motorului in timp ce transmisia este trecuta
intr-o treapta de viteza.

- Respectatiintotdeauna instructiunile de pornire furnizate in
manual

- Nu madriti turatia motorului pana cand presiunea uleiului nu
creste dupa pornire.

- Va sfatuim sa conduceti autovehiculul in zona verde a
tahometrului pentru a obtine cea mai buna tractiune. (1050-
1600 rpm)

- Actionati motorul la ralanti timp de 1 minut inainte de a
opri motorul pentru a permite lubrifierea continud a unitatii
turbocompresorului.

- Va sfatuim sa folositi vehiculele cu transmisie automatd in
modul automat cat mai mult posibil.

4. Pompa de injectie
Pompa de injectie dlsponlblla in vehiculul dumneavoastra este
complet reglatd si sigilata in fabrica.

- Nu permiteti manipularea pompei de injectie de cdtre alte
ateliere decat cele ale dealerilor autorizati.

5 Piulite de roti
Sol|C|tat| ca plulltele rotilor sa fie stranse la valorile de cuplu
specificate dupa 500 km de la primul punct de incarcare
al vehiculului dumneavoastra. Aceastd operatiune trebuie
repetatad dupa fiecare indepartare a piulitei. (750 +-50Nm)



UTILIUZARE

Informatii utile

6. Alinierearotilor

- Verificati reglarea alinierii fata a autovehiculului dvs. si, daca
este necesar, faceti sd fie reglata de catre serviciul de asistenta
tehnica in primii 1000 pana la 5000 km.

7. Sistemul de franare
- Golitiin fiecare zi apa din rezervoarele de aer.

8. Blocarea diferentialului

- Contactati un dealer autorizat atunci cand ldmpile de
avertizare a blocarii diferentialului sunt aprinse in timp ce
comutatorul de blocare a diferentialului nu este apdsat.

Viteza maxima trebuie sa fie de 20 km/h atunci cand lock este
activata blocarea diferentialului.

9. Ridicarea cabinei

- Asigurati-va ca fréna de stationare este aplicatd, transmisia
este In punctul mort si capota este deschisd inainte de a ridica
cabina.

10.

11.

12.

13.

Pat superior
Nu coborati patul superior in timp ce vehiculul este in miscare.

Realimentare cu combustibil
Opriti incdlzirea auxiliard a cabinei nainte de a reumple
combustibilul.

Presiunea pneurilor

Vehiculul dumneavoastra este prevazut din fabrica cu o
presiune scazutd a anvelopelor. Reglati presiunea anvelopelor
in conformitate cu valorile de presiune a anvelopelor indicate
in manual inainte de prima incarcare.

ECAS (Suspensie pneumatica controlata
electronic)

Ridicati autovehiculul utilizand setdrile suspensiei atunci cand
vd aflati intr-un tren, pe o nava, pe o platforma joasa sau cand
conduceti pe un teren accidentat.




UTILIUZARE

Informatii utile

Atunci cand motorul a functionat o perioada lunga de timp la
ralanti, iar sistemul inteligent de oprire a motorului este

activat, acesta va avertizeaza cu 30 de scunde inainte de oprirea
motorului asupra faptului ca motorul va fi oprit atunci cand va
expira perioada predefinitd de timp de functionare

la ralanti a motorului. Tot ce trebuie sa faceti pentru a impiedica
oprirea motorului este sa apdsati oricare dintre pedalele de
ambreiaj, frand sau acceleratie In aceasta perioada. n cazul

in care nu doriti ca motorul s& fie oprit, prin aceasta actiune

veti dezactiva functia de oprire inteligentd a motorului pana la
urmadtoarea repornire.

Alte conditii in care aceasta functie este dezactivata automat

sunt urmatoarele:

- Atunci cand sunt activate sisteme care controleaza turatia
motorului (de exemplu: priza de putere)

- Cand frana de parcare nu este actionata

- Cand este activata regenerarea filtrului de particule

- Aceastd functie permite o economie semnificativa de
combustibil iar dumneavoastra va veti bucura de privilegiul de a
fi proprietarul unui Ford Trucks.

Puteti mari sau micsora viteza de mers in gol cu ajutorul
butoanelor de control al vitezei atunci cand autovehiculul este
stationat. Pentru a activa aceasta functie, tot ceea ce trebuie sa
faceti este sa aduceti levierul de comanda a turatiei pe pozitia
.resume” (reia). Dupd aceasta puteti selecta foarte usor turatia
dorita a motorului utilizand butoanele ''Set +” sau ,,Set -”. De
asemenea, puteti utiliza aceasta functie si in aplicatiile PTO.
Astfel, puteti seta turatia motorului la valorile optime in diferite
conditii de sarcina si puteti obtine cea mai buna eficienta de

la priza de putere. Aplicatiile PTO sunt utilizate in prezent la
vehiculele betonierd, la pompele de beton si la multe alte vehicule
similare. La vehicule precum pompele de beton, utilizarea, oprirea
sau controlul turatiei motorului se poate realiza foarte usor de

la distanta cu ajutorul unei telecomenzi cu aplicatii speciale
similare. In acest mod este posibild operarea de la distantd, fara
a mai fi nevoie ca un operator sa se afle in interiorul camionului.
Tn conditii de urgent&, puteti dezactiva controlul turatiei motorului
prin pozitionarea levierului de comanda a turatiei pe pozitia "'off”
(Oprit) sau prin apdsarea pedalei de ambreiaj, in functie de

apli.
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TNTRETINERE SI REPARATII

Cuplarea si decuplarea unei remorci

Cupla pentru remorcare (platforma) -
Atagarea semiremorcii

(cupla pentru remorcare SAF
HOLLAND)

Figura-1
1- Blocati rotile semiremorcii.
2- Verificati daca zavorul cuplei de
remorcare este deschis. Locasul pentru

boltul semiremorecii ar trebui sa fie deschis.

(a se vedea figura 1)

Figura-2
3-Pozitionati autocamionul in fata
semiremorcii.

(a se vedea figura 1si figura 2)
4-Pozitionati vehiculul astfel incat sa
existe un spatiu liber de 20 pana la 50 mm
intre partea inferioara a semiremorcii si
cupla de remorcare (a se vedea figura 1)

Figura-3
5-Ridicati cupla de remorcare cu ajutorul
suspensiei pneumatice pana cand
semiremorca este usor ridicatd. (a se
vedea figura 3)

Figura-4
6- Deplasatiincet vehiculul spre inapoi pana
la cuplarea completa a cuplei de remorcare.
(a se vedea figura 4) Parghia de sigurantd
cu arc ar trebui sd revind automat in pozitia
initiald. (a se vedea figura 5)
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Set placa

Maneta de

Figura-5 siguranta

7- Coborati din vehicul si verificati vizual
daca dispozitivul de blocare a cuplei de
remorcare s-a angajat complet. Daca
zavorul este complet inchis, maneta

de siguranta ar trebui sa fie in pozitia
superioara, iar placa de reglaj mica ar
trebui sa fie In contact cu platforma cuplei
pentru remorca (vezi Figura 5 si Figura
6). Asa cum este prezentat sin Figura
6, incuietoarea parghiei de siguranta
trebuie sa fie In pozitia superioara.

Set placa
Maneta de siguranta
a zavorarii

Maneta de
siguranta

Figura-5



Pin de remorca

Falca de
blocare

Figura-7
8- Dupd cum se aratd in figura 7, efectuati
verificarea vizuala a blocarii complete in
ordine (A, B, C).

Verificare A: Verificati maneta de siguranta,
dispozitivul de blocare a manetei de
siguranta si placa de reglare. Maneta de
siguranta si zavorul de pe maneta de
sigurantd trebuie sa fie In pozitia indicata
in figura 7-A

Verificarea B: Nu trebuie sd existe niciun
spatiu Intre semiremorcd si cupla de
remorcare.Verificati C: Falca de blocare
trebuie sa acopere bine cuiul de tractare al
semiremorcii.

Figura-8
9- Efectuati un test de pornire.
Actionati franele semiremorcii si porniti
autocamionul in treapta inferioara de
viteza; semiremorca nu trebuie sa se
desprinda.
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Cuplarea si decuplarea unei remorci

o ATENTIE

n cazul in care oricare dintre conditiile de
mai sus nu este indeplinita, reluati intreaga
procedurd de blocare de la etapa a 2-a.
Testul de pornire nu este suficient pentru o
blocare sigura. Trebuie efectuate verificari
vizuale. Dacd procedura de blocare nu este
finalizatd cu succes, nu se poate realiza

0 conexiune sigura (a se vedea figura 9).
Eticheta de pe maneta de blocare trebuie
verificatd in timpul verificarilor vizuale.

Figura-9
10- Conectati conductele de alimentare si
cablurile de conectare intre autocamion si
semiremorca.
11- Completati procedura de fixare
a semiremorcii in conformitate cu
instructiunile producdtorului vehiculului.

o ATENTIE

Atasati cablurile in asa fel incat furtunurile
de aer sub presiune si cele hidraulice s&
fie nu sunt tensionate, nu sunt indoite sau
frecate si baldachinul sd poata urmari cu
usurlnta remorca in curbe, etc. Acordati
atent|e tensiunii de consumatorilor de’

pe semiremorca inainte de conectarea
cablului.
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A cupla de remorcare (platforma) -
Detasarea semiremorcii

(cupla de remorcare SAF HOLLAND)

1- Parcati autovehiculul pe un teren plat si.
2- Fixati si sustineti semiremorca conform
instructiunilor producatorului vehiculului.
3- Deconectatl conductele de alimentare
si cablurile de conectare intre
autocamion si semiremorca.

4- Deblocati dispozitivul de blocare a
cuplei de remorcare cu ajutorul manetei de
deschidere (a se vedea figura 10-11)

Figura-10
5- Apdsati maneta de sigurantd in jos cu
degetul mare -Frecare 1- si rotiti manerul
de deblocare in sens invers acelor de
ceasornic -Frecare 2-. Extrageti complet
manerul de deblocare - Sdgeata 3- si fixati
piesa de langa platforma celei de-a 5-a
roti.
In acest moment, placa de reglare nu
trebuie sd intre in contact cu platforma
cuplei de remorcare, trebuie sa existe un
spatiu intre ele. (a se vedea figura 10).
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Cuplarea si decuplarea unei remorci

Figura-11
6- Asigurati-va ca falca de blocare
este complet deschisa pentru fixarea/
demontarea cuiului de tractare al
semiremorcad si ca parghia de blocare poate
fi glisata in interior. (a se vedea figura 11)

Figura-12
7- indepértati autocamionul de semiremorcd
conducand cu viteza redusa siin linie
dreapta. (a se vedea figura 12).
8- Efectuati procedura de detasare a
semiremorcii in conformitate cu instructiunile
producatorului vehiculului. (Figura 13)

Nota: Odata ce dispozitivul de blocare a
cuplei de remorcare a fost deblocat, maneta

de blocare este gata sa fie glisata din nou
n interior In mod automat (maneta de
deblocare poate fi glisata in interior), (a se
vedea figura 13)

Figura-13
Nota: Figura 13 prezinta pozitia de deblocare
a manetei de blocare. In acest punct, placa
de reglare este indepartata de corpul cuplei
de remorcare, iar maneta de siguranta este
coborata. Figura 14 prezinta pozitia inchisa
a dispozitivului de blocare. In acest punct,
placa de reglare este in contact cu corpul
cuplei de remorcare, iar maneta de siguranta
este in sus.

Figura-14
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°o ATENTIE

Dacd exista o deteriorare/ indoire la
maneta de blocare a cuplei de remorcare
si la maneta de sigurantd, vizitati atelierul
si nu incercati sa atasati o semiremorcs;
este posibil sa nu se stabileasca o
conexiune sigurd. Verificati toate piesele
pentru uzurd/coroziune/deteriorari.

Cupla de remorcare (platforma) -
Cuplarea semiremorcii (cupla remorcare
JOST)

1- Blocati rotile semiremorcii.

2- Trageti maneta de blocare a platformei,
se va deschide orificiul pentru stiftul
semiremorcii.



Dati inapoi vehiculul pana cand pivotul de
remorca este prins pe scaunul cuplei de
tractare. Parghia de eliberare a arcului va

reveni in pozitia initiala.
Y ATENTIE

Atasati cablurile in asa fel incat
furtunurile de aer sub presiune si cele
hidraulice sa nu fie tensionate, sa nu
fie Indoite sau frecate, iar aparatoarea
poata urmari cu usurintd remorca

in curbe etc. nainte de conectarea
cablurilor verificati tensiunea de
alimentare a consumatorilor de pe
semiremorca. Detasarea semiremorcii
Decuplarea semiremorcii

1- Blocati rotile.
Coboréti picioarele semiremorcii astfel

iINTRETINERE S| REPARATII

Cuplarea si decuplarea unei remorci

ncat acestea sa ajunga pe sol.
Deconectati furtunurile si cablurile de
franare.

2- Trageti maneta de blocare a cuplei de
remorcare(platforma).

3- Manevrati vehiculul in asa fel incat sa il
indepadrtati de remorca.

o ATENTIE

Daca parghia de blocare a cuplei de
remorcare este deteriorata/flexionata,
vizitati atelierul si nu incercati sa atasati
0 semiremorca; este posibil sa nu se
stabileascd o conexiune sigura.
Verificati toate piesele pentru
uzurd/coroziune/deteriordari.
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Frana de remorca

Usureaza operatiunile de cuplare sau
decuplare a remorcii prin frAnarea remorcii
in momentul cuplérii sau a decuplarii
vehiculului de la remorca

Cuplarea semiremorecii:

1- Apropiati vehiculul de remorcé la o
distantd care sa vd permita sa instalati
furtunurile de aer si sa conectati furtunurile
de aer ale remorcii si vehiculului.
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Cuplarea si decuplarea unei remorci

2- Apdsati si mentineti apdsat butonul de
frnare a semiremorcii de pe consola
centralg, franele semiremorcii vor fi
actionate cat timp este apdsat butonul.

3- Apoi, efectuati conectarea prin alinierea
cuplei de remorcare (tava) a vehiculului la
cuiul de tractare a remorecii.

Dacé pictograma de pe afisaj este
aprinsd, aceasta inseamna ca exista o
defectiune in sistem.

® ATENTIE

Sistemul nu se activeaza atunci cand
butonul este apdsat sub 8 km/h.

Din motive de control, butonul pentru
semiremorca va fi iluminat continuu cu
intensitate scazuta. Atunci cand butonul
este apdsat, butonul va fi iluminat cu
lumina galbena.

°® ATENTIE

Atunci cand capul tractor este cuplat
la o semiremorca, indepdrtati partea
superioara a aripilor spate.

In momentul operatiei de cuplare sau de
extragere a cuplelor furtunurilor si a
cablurilor semiremorcii; verificati daca
garniturile care asigura etanseitatea
cuplarii sunt montate corect in pozitia
corespunzatoare. Aprinderea trebuie
sa fie opritd atunci cand se efectueaza
conectarea electrica a remorcii.

Ungere (cupla tractare SAF HOLLAND)
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Suprafata platformei trebuie unsd cu o
cantitate suficienta de unsoare durabila,
de naltd presiune <NLGI Clasa 2> care sa
contind MoS2 sau aditivi de grafit Tnainte
de prima fixare a unei remorci.

Fdrd a detasa semiremorca, ungeti cu
unsoare prin gresorul din apropierea
platformei in mod regulat la fiecare 10.000
km.
- Curdtati grasimea uzata de pe suprafata
cu o racletd Tnainte de fiecare lubrifiere.
- Cu toate acestea, perioadele de
ungere trebuie adaptate la conditiile
de functionare relevante; sunt posibile
intervale mai scurte sau mai lungi.

Ungere (cupla de remorcare JOST)

La fiecare 10.000 km:

Aplicati unsoare de la racordul de ungere
de pe partea laterald a cuplei de remorcare
(platformad) fard a detasa remorca. La
fiecare 50.000 km pentru vehiculele
utilizate in conditii normale de functionare.



La fiecare 25.000 km pentru vehiculele
utilizate In conditii grele de exploatare.
Detasati semiremorca. Indepartati unsoarea
de pe cupla de remorcare (platforma) si de
pe pivotul de actionare. Aplicati unsoare

in zonele indicate cu culoarea galbend pe
ilustratie.

A AVERTISMENT

Atasati cablurile in asa fel incat furtunurile
de aer sub presiune si cele hidraulice sa
nu fie tensionate, sa nu fie indoite sau
frecate, iar aparatoarea sa poatd urmari
cu usurintd remorca in curbe etc.

Fiti atenti la tensiunea consumatorilor
de pe copertind/remorca nainte de a
conecta cablul.

Vehiculele prevazute cu ADR se
utilizeaza un conector cu 15 - 15 pini.
Contactati un atelier autorizat atunci
cand doriti sd instalati functia de ridicare
a axei remorcii pe vehicul.
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Cuplarea si decuplarea unei remorci

A AVERTISMENT

Se recomanda montarea partii superioare
a aripii puntii spate compusa din 3
segmente, in cazul in care vehiculul nu
este utilizat impreuna cu o semiremorca.

Atunci cand vehiculul este utilizat in
conjunctie cu o semiremorca, si in timpul
manevrelor de cuplare / decuplare a
semiremorcii de la vehicul, se recomanda
ndepdrtarea segmentului superior.

FORD OTOSAN nu va fi responsabil
pentru orice deteriorare a partii
superioare in timpul utilizarii cu o
remorca.

A AVERTISMENT

La capetele tractor, distanta dintre partea
inferioara a lampii de stop de pe aripa
spate stanga si par’%%a]\ superioara

a suportului numarului de Inmatriculare
trebuie sa fie de 40 mm.

Conectarea unei remorci

o ATENTIE

Efectuati intotdeauna testul de
compatibilitate a franelor la un centru
autorizat de testare a franelor care
este capabil sé realizeze grafice de
compatibilitate.

° ATENTIE

Daca veti conecta pentru prima datd o
remorcad la vehiculul dumneavoastra,
efectuati un test de compatibilitate a
franelor pentru a preveni o diferenta de
forta de franare datorata diferentelor
dintre sisteme. In caz contrar, sistemul de
franare al Tractorului sau al Remorcii se
poate supraincalzi si, ca urmare, ciclul de
viatd al componentelor sistemului poate
fi redus.
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Sitem de cuplare pentru camioane cu Parghie de

remorca — deschidere Capac de
FI_ |': plastic
Cuplajul (cuplaj la bara de tractiune spate) e ),

este plasat pe traversa din spate a sasiului
si trebuie utilizat impreund cu tractorul cu qh #..
remorca cu protap (Fig.1) Tractoarele cu

remorca Ford utilizeaza diferite tipuri de

: Figura-3
cuplaje.

Cupla de remorcare VBG8500

Parghia de deschidere a cuplei si capacul
. de plastic din dreapta cuplajului sunt
Figura-1 prezentate in Fig.4. In Fig.5 si Fig.6 sunt
P ATENTIE prezentate suportul de cauciuc si eticheta
’ de descriere a acestuia.

Figura-4

Cuplajele de tip VBG 8500 se utilizeaza

impreuna cu colierele de cauciuc. Breteaua
) , < de cauciuc are o gaura la un capat, iar

gﬁ;ﬂ%éﬁgﬁgﬁﬁw'fgﬁggizvoama celdlalt capat ofera un maner si o fanta.

cu EURO DIESEL in conform!itate cu (Colierul este descrisin figura 5)

standardele EN590. Astfel, utilizarea

de motorind ieftind prezinta un risc

ridicat pentru functionarea motorului

si a componentelor sale. Utilizarea

combustibilului prost cunoscut sub

numele de pdcurad ieftina

oo~
— G

Figura-2
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Slotul

Zona gaurii Manerul
Figura-5

<4

Figura-6

Conectarea cuplajului - Pentru cuplaj cu

marca VBG 8500

1. Suportul de cauciuc al cuplajului este
livrat sub un capac de plastic pe partea
dreaptd a cuplajului, asa cum se arata

in Fig.7.
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Pe fata frontala a cuplajului este
aplicata o eticheta in care este descris
modul de functionare al acestuia (a
se vedea figura 6). Pe eticheta se pot
vedea pozitiile nr. 1 si 2. Pozitia nr. 1
indica pozitia suportului de cauciuc
atunci cand cuplajul este deschis, iar
pozitia nr. 2 indica pozitia suportului
de cauciuc atunci cand cuplajul este
nchis.

n cazulin care dispozitivul de sustinere
nu este instalat sub capacul de plastic
din partea dreapta a cuplajului, acesta
trebuie reinstalat. in acest scop,
indepartati capacul de plastic din
partea dreaptd a cuplajului (a se vedea
Fig.6 si Fig.7)

Cuplati zona gdurita a suportului de
cauciuc cu boltul de sub capac si
impingeti suportul de cauciuc in jos
pana la capatul stiftului (a se vedea
Fig.7).

Instalati capacul de plastic in spatele
cuplajului (a se vedea Fig.7, pozitia nr.1)
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Figura-7

Efectuati blocarea automata a
capatului de protap a remorcii si

a cuplajului in timp ce suportul de
cauciuc este instalat sub colierul

de plastic. Boltul mic de pe partea
cuplajului blocat intrd in locul sau dupa
blocare. Se efectueaza o inspectie
vizuala. In plus, trebuie inspectat vizual
si boltul mai mare care intra in capatul
de protap (a se vedea Fig. 7)
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8. Fixati colierul asa cum se poate vedea
in (a se vedea Fig.6, pozitia nr.2).

9. Deschiderea cuplajului - VBG 8500

Figura-8

Dupa ce ati blocat cuplajul cu ajutorul
manetei de zavorare, puneti cu grijd
sub cuplaj colierul de cauciuc eliberata
in partea dreaptd a cuplajului (a se
vedea Fig.6, pozitia nr.2).

Figura-6

10. Dupa oprirea vehiculului si decuplarea

conexiunilor de aer/ electrice ale
remorcii, desfcaeti colierul de
sigurantare si eliberati tija de zavorare.
Dupd ce atiindepdrtat colierul de
sigurantare de pe maneta de zavorare,
deschideti cuplajul prin rotirea
manetei de zavorare a cuplajului (a

se vedea Fig.9). Atunci cand cuplajul
este deschis, boltul mic din partea
stanga a cuplajului iese automat din
fanta sa, asa cum se aratd in Fig.9. Se
efectueazad o inspectie vizuala. Apoi,
se verificd daca si boltul de blocare a
cuplajului este deschis sau nu. Astfel,

cuplajul trebuie sa fie complet deschis.

Lasati dispozitivul de sustinere din
cauciuc in pozitia nr.1 din Fig.6.
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Figura-9
o ATENTIE

Consultati manualul de piese pentru
detalii privind lubrifierea si uzura tuturor
tipurilor de cuplaj. Consultati manualele
de piese pentru conectarea si decuplarea
cuplajelor tuturor modelelor, pentru
informatii suplimentare.



Conectarea cuplajului - Ringfeder (4040
si5050)

Cuplajul se Inchide automat. Blocarea este
inspectata vizual, se verifica daca boltul
de blocare al cuplajului se afla in interiorul
zonei de zavorare. Bolturile de pe cuplaj
trebuie sa intre in interior dupa blocarea
cuplajului. Se efectueaza o inspectie
vizuala.

Figura-10

iINTRETINERE S| REPARATII

Cuplarea si decuplarea unei remorci

Deschiderea cuplajului - Pentru cuplajele
cu marca Ringfeder (4040 si 5050)

Deschideti maneta de zavorare a cuplei

si vedeti daca boltul mic de pe cuplaj

jese automat pentru a deschide cuplele
Ringfeder. Se efectueaza o inspectie
vizuald. De asemenea, se inspecteaza
vizual daca si boltul de blocare a cuplajului
este complet deschis sau nu. (a se vedea
Fig.10).

Figura-11
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Calitatea combustibilului si

Rezervor de combustibil

La vehiculele Ford Trucks trebuie utilizate
rezervoare de combustibil originale din otel
si aluminiu aprobate de Ford Otosan.
Utilizarea rezervoarelor de combustibil

de la terti, altele decéat cele proiectate si
testate de Ford Otosan, poate duce la
anularea garantiei pentru orice defectiune
a sistemului de injectie de combustibil sia
vehiculului.

o ATENTIE

Motorul autovehiculului dumneavoastra
este proiectat sa functioneze cu EURO
DIESEL, in conformitate cu standardele
EN590. Astfel, utilizarea de motorina

jieftind determina un risc ridicat pentru
functionarea motorului sia componentelor
sale. Utilizarea combustibilului de proasta
calitate, cunoscut si sub numele de
motorina ieftind, reduce puterea motoarelor
noastre si scurteaza durata de viata a

realimentare

acestora.

Va sfatuim sa folositi motorind Euro Diesel
(in conformitate cu standardele EN 590)
pentru a preveni orice problema la nivelul
sistemului de alimentare.

o ATENTIE

Nu amestecati benzina in rezervorul de
combustibil.

Busonul rezervorului de combustibil
(blocabila)

Busonul de rezervor Ford se deschide in
sens invers acelor de ceasornic intr-o
singurd miscare. Atunci cand busonul

de rezervor este rotit in sensul acelor de
ceasornic, acesta revine intr-o singura
miscare in pozitia in care il puteti bloca cu
cheia. Curdtarea rezervorului de combustibil
este esentiala. Stergeti busonul de rezervor
si zonele inconjurdtoare, fard a scoate

busonul.
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°® ATENTIE

n cazul combustibililor care nu au aditivi, in
timpul sezonului rece se formeza parafina.
Parafina nu colmateazé doar elementele
filtrante, ci blocheaza si conductele de
combustibil. Parafina odaté formata este
foarte dificil sa fie topitd. Din acest motiv,
in zonele in care temperaturile din timpul
iernii sunt in permanenta scazute, trebuie
utilizatd motorina speciala pentru sezonul
rece.

Capetele tractor

n partea dreapta a vehiculului este
disponibil un rezervor de combustibil din
aluminiu. Vehiculele cu rezervoare duble
au rezervoare auxiliare de combustibil in
partea stanga.



Filtru pentru scantei

Filtrul pentru scantei trebuie instalat
intotdeauna in timpul alimentarii in

statiile de alimentare, respectiv in timpul
adaugarii sau golirii combustibilului. Odata
iesit cu vehiculul din statia de alimentare,
demontati filtrul pentru scantei.

Puneti-va o pereche de manusi inainte de
a instala filtru de scantei, deoarece toba
de esapament este fierbinte. Agatati filtrul
pentru scantei prin intermediul clemelor
de cuiele prezentate in imagine. inchideti
clemele si fixati filtrul pentru scantei de
teava de esapament.
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Calitatea combustibilului si realimentare

Din nou, echipati-va cu manusi rezistente
la temperaturi inalte, inainte de a demonta
filtrul pentru scantei. In timpul demont&rii
filtrului pentru scantei, atat toba de
esapament cat si filtrul sunt fierbinti.
Deschideti clemele de fixare ale filtrului

de scéntei si detasati filtrul de pe teava de
esapament.

Filtru pentru scantei trebuie curdtat cu
jet de apd pentru a-i curdta porii dupa
fiecare 25 de utilizari. Sistemul de uree
este sensibil la murdarie, praf si pamant.
n timpul umplerii cu uree, asigurati-va ca
in rezervorul de uree nu intra mizerie , praf
sau alte elemente care pot contamina
rezervorul.
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o ATENTIE

Diferiti senzori si injectorul de uree trebuie
sa fie disponibile pe toba de esapament.
(La vehiculele Eu5, injectorul de uree

se afla pe teava de esapament) Cand
spdlati autovehiculul, nu aplicati jet de
apad pe injectorul de uree de pe toba de
esapament, pe senzori si pe conexiunile
electrice.

DOC, DPF si catalizatorul SCR sunt
disponibile in toba de esapament. Aceste
piese sunt blocuri ceramice iar spalare
acestora poate duce la deterioarea
acestora.

Nu Tncercati sa spalati interiorul tobei de
esapament de.
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Curatarea filtrului de evacuare

Curéatarea filtrului de evacuare

Filtrul de esapament retine fumul
provenita din gazele de esapament si
scade valorile emisiilor. Prin operatiunea
de curatare a filtrului de evacuare, care
poate fi'efectuatd automat sau manual,
se arde, la intervale regulate, funiginea
retinuta in filtru, astfelincat filtrul'sa

fie golit inainte de a se umple sidease
colmata. In aceasta operatiune, gazele de
esapament sunt incalzite de motor si se
arde funiginea. o

Soferul este informat cu privire la
curdtarea filtrului de esapament al
vehiculului prin intermediul mesajelor
afisate PeApanoul_ de instrumente si
explicate In detaliu In sectiunile urmatoare.

A AVERTISMENT

Deoarece temperatura gazelorde
esapament este ridicatd in timpul curatarii
filtrului de esapament; asigurati-vd cd
vehiculul nu'se afld In acelasi loc cu
materiale inflamabile (iarba uscata,
frunze), inflamabile si explozive sau in
spatii inchise In caz contrar, poate apdrea
riscul de incendiu.

A AVERTISMENT

Asigurati-va cd nu se efectueaza curdtarea
gazelor de esapament ale vehiculelor’

n locuri precum locurile de incdrcare si
descarcare a materialelor periculoase
sau statiile de alimentare cu compustibil.
Atunci cand este necesar, activati blocarea
curdatarii filtrului de evacuare cu ajutorul
butonului de prevenire a curatarii filtrului
de evacuare.

A AVERTISMENT

In timpul curdtarii filtrului de evacuare
siimediat dupa curatare, puteti oberva
rmodificarj ale sunetélor emise de

motor si de esapament, )

Curatarea automatd a filtrului de evacuare
Necesitatea curatarii filtrulyi de evacuare
este determinata automat in functie de
cantitatea de funingine agumulata in

filtry, de distanta parcursa de vehicul, de
cantitatea de combustibil consumata si de
orele de functionare a motorului.

In acest caz, curatarea filtrului de evacuare
incepe automat. In timpul procesului de
curdtare automata a filtrului, panoul de
instrumente afiseaza simbolul de curatare
a filtrului de evacuare de culoare verde.
Cand acest simbol este afisat, vehiculul
trebuie condus in mod normal.

A AVERTISMENT

In momentul in care observati simbolul de
curdtare a filtrului de esapament, trebuie sa
continuati s& conducetiin mod normal; nu
este necesar sd ldsati autovehiculul la ralanti
si sd asteptati.

A AVERTISMENT

Rata de umplere a filtrului de evacuare este
prezentatd in graficul disponibil pe ecranul
"Exhaust Information". Cu ajutorul acestui
grafic, al cdrui exemplu este prezentat mai
jos, puteti monitoriza cantitatea de funingine
din filtrul de evacuare. Cand graficul ajunge
la 100%, autovehiculul dumneavoastra va
incepe automat operatiunea de curatare

a filtrului de evacuare, iar funinginea din
interiorul filtrului va fi arsa.

Atunci cand rata de umplere a filtrului de
evacuare depadseste 100%, al 9-lea niyel

al graficului este |nce%e8sé clipeasca. In

acest caz, puteti continua operarea normala
a autovehiculului. Optional, puteti efectua o
curdtare manuald a filtrului de esapament pe
vehiculul dumneavoastrd. Atunci cand ultimul
nivel al graficului este umplut, ultimele 2.
niveluri ale graficului incep sa clipeasca. In
acest caz, autovehiculul dumneavoastra

nu poate efectua o Atunci cand rata de
umplere a filtrului de evacuare depdseste
100%, al 9-lea nivel al graficului este Incepe
sd clipeasca. In acest caz, puteti continua
operarea normald a autovehiculului. Optional,
puteti efectua o curdtare manuala a filtrului
de esapament pe vehiculul dumneavoastra.
Atunci cand ultimul nivel al graficului este
umplut, ultimele 2 niveluri ale graficului incep
sd clipeasca. In acest caz, autovehiculul
dumneavoastra nu poate efectua.

Informatii despre
esapament

Exemplu grafic
A AVERTISMENT

In cazul in care vehiculul dumneavoastra
efectueazd 2 (sau mai m_ulte? operafii
automate de curatare a filtrului In aceeasi
zi, conditiile In care circula vehiculul
(drumul’pe care este utilizat, viteza,

etc.) pot sd nu fie cele mai potrivite
pentru curatarea automata. In acest caz
se recomandd sa se utilizeze functia
manuald de curdtare a filtrului. Curdtarea
manuald a filtrului este recomandata in,
special in cazul vehiculelor care acopera
distante scurte si care ruleaza la ralanti
pentru perioade mari de timp (gama de
constructii, betoniere, etc.).



Daca vehiculul dvs. efectueazd curatarea
automata a filtrului de evacuare de

2 ori (sau mai multe) in aceeasi zi, se
recomandd sd efectuati curatarea
manuala a filtrului de evacuare.
Curatarea manuald a filtrului de
evacuare

Butonul din consola centrala, indicat cu
sdgeata rosie de mai sus, este butonul de
curatare manuals a esapamentului. Puteti
efectua curatarea manual a filtrului de
evacuare a autovehiculului cu ajutorul
acestui buton.

A AVERTISMENT

Temperatura gazelor de esapament va
fi ridicatd tn timpul curatdrii manuale a
filtrului de esapament, asa cd asigurati-
va cd vehiculul nu se afld intr-un spatiu
inchis si ca gazele de esapament nu intra
in contact cu niciun material inflamabil,
inflamabil sau exploziv.
Inainte de a incepe curdtarea manuald a
gazelor de esapament, asigurati-va cd sunt
indeplinite urmdtoarele conditii.

» Viteza vehiculului trebuie sa fie "0"

» Frana de parcare trebuie sa fie
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Curatarea filtrului de evacuare

actionata

» Viteza trebuie sa fie in pozitie neutra

» Pedalele de acceleratie, frana si
ambreiaj nu trebuie sa fie apdsate

» Priza de putere nu trebuie sa fie activa

» Temperatura lichidului de racire a
motorului trebuie sa fie mai mare de
40 grade Celsius

» Trebuie sd nu existe coduri de eroare
care sa Tmpiedice operatia de curdtare
a filtrului de evacuare Dupa ce va
asigurati ca sunt indeplinite conditiile
de mai sus:

» Tineti apasat butonul de curdtare
manuald a esapamentului timp de 3
secunde

Dupa aceasta operatiune, vehiculul verificd
daca exista conditii adecvate pentru
curatarea filtrului si fncepe curétarea
manuald a filtrului. Atunci cand incepe
curdtarea filtrului de evacuare, pe panoul
de instrumente se afiseaza simbolul

de curatare a filtrului de evacuare si
avertismentul "Se curata filtrul de
evacuare" pentru informare. Daca nu
sunt indeplinite conditiile necesare
pentru curdtarea filtrului de evacuare,

se afiseazd mesajul "Conditii nepotrlwte
pentru curdtarea filtrului de evacuare"
Daca se prlmeste avertismentul "Condltn
nepotrivite pentru curdtarea filtrului

de evacuare", trebuie verificate din

nou condltnle de mai sus. In momentul
in care Incepe curdtarea manuald a
filtrului de esapament, turatia motorului
autovehiculului va creste automat.

Operatiunea continud ca mai jos:

> Tpcélzire] -1200rpm 1 minut (minim)

» Incélzire 2 -1800rpm 2 minute
(minim)

» Modul de curatare a filtrului -
1800rpm 15 minute (minim) - 45
minute (maxim)

> Mod de rdcire - 1200rpm 3 minute
(maxim)

A AVERTISMENT

Puteti monitoriza timpul rdmas pana la
sfar5|tul curdtarii manuale a filtrului de
evacuare din mesajul de pe panoul de
instrumente. Dupa cum puteti 1 vedea

pe exemplul de mesaj de mai jos, timpul
ramas pana la sfarsitul curatdrii filtrului de
evacuare este indicat In minute.

Filtrul de esapament
leste Tn curs de
curdtare Ramane.
25 min.

Exemplu de mesaj
A AVERTISMENT

Durata de curatare a filtrului de evacuare
se poate modifica in functie de cantitatea
de funigine din filtru si de timpul de
incalzire. Modul de curatare a filtrului
poate dura intre minimum 20 de minute
si maximum 45 de minute, in functie de
cantitatea de funingine.
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Curatarea filtrului de evacuare

In momentul in care operatiunea de
curdtare manuald a filtrului de evacuare
este finalizata, turatia motorului va scéddea
din nou la turatia de ralanti. Daca doriti s&
opriti operatiunea de curatare; puteti opri
operatiunea apasand pedala de acceleratie,
de frana sau de ambreiaj sau tindnd apdsat
butonul de blocare a curatdrii filtrului de
evacuare timp de 3 secunde. In acest caz,
vehiculul trebuie s& scada la turatia normala
a motoruluiin gol. Va rugam sa consultati
detaliile despre butonul blocului de curdtare
a filtrului de evacuare din capitolul relevant.

A AVERTISMENT

Deoarece temperatura gazelor de
esapament este ridicata si viteza vehiculului
este "0" 1n timpul curatdrii manuale a filtrului
de esapament, panoul de instrumente poate
afisa avertismentul informativ "Temperatura
ridicatd a gazelor de esapament, va rugam
sa fiti atenti in timpul parcarii". Explicatii
detaliate referitoare la acest mesaj de
avertizare puteti gdsi in capitolul dedicat
mesajelor de avertizare.

Prevenirea curatdrii filtrelor de evacuare

Butonul din consola din mijloc, indicat cu
sageata rosie de mai sus, este butonul este
butonul de impiedicare a curatarii filtrului de
evacuare. Puteti preveni curatarea filtrului
de evacuare al autovehiculului cu ajutorul
acestui buton. Atunci cand este impiedicata
curdtarea filtrului de evacuare, pe panoul
de instrumente se afiseaza avertismentul
"Curatarea filtrului de evacuare este
impiedicatd de catre sofer". Explicatii
detaliate referitoare la acest mesaj de
avertizare puteti gasi in capitolul dedicat
mesajelor de avertizare.

A AVERTISMENT

Daca curdtarea filtrului de evacuare este
blocata prin utilizarea butonului de prevenire
a curatarii filtrului de evacuare pentru o
perioada lungd de timp, filtrul se poate
umple cu funingine si se poate infunda.
Atunci cand pe panoul de instrumente este
afisat avertismentul "Va rugam sa inlaturati
prevenirea curatarii filtrului de evacuare
atunci cand este posibil", prevenirea trebuie
ridicatd si curatarea filtrului trebuie efectuata
cat mai curand posibil. Informatii detaliate
despre acest avertisment pot fi citite in
sectiunea avertizare.
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A AVERTISMENT

Scopul butonului de blocare a curatarii
filtrului de esapament este de a impiedica
vehiculul sa curete gazele de esapament ori
de cate ori acesta se afld in apropierea unui
material inflamabil, combustibil sau exploziv.
Pentru a activa prevenirea curatarii
filtrului de evacuare,
> Tineti apasat butonul de prevenire a
curatarii filtrului de evacuare timp de 3
secunde
Atunci cand este activatd blocarea, pe
panoul de instrumente apare textul
"Curatarea filtrului de evacuare este
impiedicatd de catre sofer".
Pentru a indepdrta prevenirea curatarii
filtrului de evacuare,
> Tineti apdsat butonul de blocare a
curatarii filtrului de evacuare timp de 3
secunde, sau
> Tineti apasat butonul de curatare
manuald a filtrului de evacuare timp
de 3 secunde (Aceasta va incepe
operatiunea de curdtare manuala a
filtrului de evacuare) sau,
» Opriti motorul vehiculului si apoi
reporniti-l
Puteti confirma ca impiedicarea curatdrii
este ridicatd atunci cdnd mesajul (Curatarea
filtrului de evacuare impiedicata de sofer) nu
este afisat pe panoul de instrumente.



Vehiculul dumneavoastra Ford cu sistem
de emisii Euro 5 sau Euro6 este echipat cu
un sistem de uree.

Sistemul cu uree este o metoda de
reducere selectiva care elimina din gazele
de esapament gazele NOXx, care sunt
ddunatoare pentru mediu si séndtatea
umana.

DEF (Fluidul de evacuare diesel):

Sistemul de uree functioneaza prin
pulverizarea unei solutii de uree in gazele
de esapament. Solutia de uree utilizata
in sistemul de uree este definitd conform
standardelor DIN 70070 si ISO 22241-1.

Vehiculul dumneavoastra Ford cu sistem
de emisii Euro5 sau Euro6 este echipat cu
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rezervoare de uree cu o capacitate de 55
sau 75Lt.

A AVERTISMENT

Dupa oprirea motorului autovehiculului
dumneavoastrd, nu opriti comutatorul
autovehiculului in decurs de 75 de secunde,
pentru ca ureea ramasa in sistemul de uree
sd poata fi atrasa inapoi in rezervorul de uree.
Ureea rdmasa n sistem poate ingheta pe
vreme rece si poate deteriora componentele
sistemului de uree. Situatiile in care
ntrerupdtorul este oprit inainte de perioada
de timp specificatad de 75 de secunde sunt
Tnregistrate Tn memoria vehiculului cu codurile
99-3 5i 99-4 In modulele ECM / ECOTORQ
ENGINE din fila MAINTENANCE (Intretinere)
de pe ecranul soferului.

A AVERTISMENT

Sistemul de uree este sensibil la factori
contaminanti.

Indicator de nivel al ureei
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Sistemul de uree

Puncte importante:

Aveti grijd suplimentard in momentul
curatarii.

Sistemul de uree este sensibil la murdarie,
praf si sol. In timpul umplerii cu uree,
asigurati-va ca in rezervorul de uree nu
intrd murdarie, praf sau contaminanti.
Acordati atentie pentru a preveni
patrunderea murdariei in rezervor. Stergeti
murddria si noroiul din jurul capacului
inainte de a deschide capacul rezervorului.
Introduceti fluidul direct din modul de
ambalare(flacon).

n cazulin care utilizati o palnie, asigurati-
va cd aceasta este curata. Nu utilizati palnii
murdare de combustibil.

n cazulin care preferati umplerea
sistemului cu o palnie, pdstrati o palnie
curata separat, pe care sa o aveti la
dispozitie pentru uree. Pentru a umple
sistemul de uree, nu utilizati palnii murdare
de motorina.
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Sistemul de uree

Nu umpleti rezervorul de uree cu alte
materiale decét uree.

Umpleti rezervorul numai cu adblue care
respectd standardul DIN 70070 / ISO
22241-1.

Nu umpleti rezervorul cu motorina.
Nu addugati apd in rezervor pentru a
creste nivelul de uree.

Calitatea combustibilului si a uleiului
de motor utilizate afecteaza sistemul de
uree.

a-) Continutul de sulf din combustibil
Combustibilul de calitate inferioara
contine un continut ridicat de sulf. Sulful
poate cauza blocarea catalizatorului, o
componenta a sistemului SCR. Ar trebui
sd folositi numai EuroDiesel in vehiculul
dumneavoastra.

b-) Ulei de motor

Uleiul de calitate slabd si/sau de
vascozitate gresita creste vaporii de uleiin
gazele de esapament. Acest lucru poate
cauza blocarea catalizatorului.

Catalizatorul este o componenta fara
intretinere care nu poate fi curatatd.

In cazul in care catalizatorul este blocat,
esapamentul trebuie inlocuit integral.
Acordati atentie calitatii ureei, a
combustibilului si a uleiului de motor
utilizat si aplicati cu atentie toate
instructiunile referitoare la sistemul de
uree pentru a evita daunele cu costuri
ridicate.

In cazul in care temperatura gazelor

de esapament este in mod constant
scazuta (autobuze, camioane pentru
livrari), eficienta sistemului de uree
poate fi redusa si eliberand amoniac.
Contactati atelierul dumneavoastra daca
simtiti continuu miros de amoniac.

A Utilizatorul trebuie sé ia

urmdtoarele mdsuri de precautie

pentru a preveni defectiunile si

daunele la acest sistem.

In caz contrar, orice defectiuni aparute vor
fi considerate in afara garantiei, iar Ford
Otosan nu fsi va asuma nici o
responsabilitate!

A Trebuie respectate prevederile

legale pentru prevenirea accidentelor!
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A AVERTISMENT

Gazele de esapament ating temperaturi
foarte ridicate in timpul regenerarii sau
n timpul functionarii sub sarcind mare.
Lumina "HES" se aprinde pe panoul de

avertizare al autovehiculului n
cazul temperaturilor ridicate ale gazelor de
esapament.

Oprirea autovehiculului in timp ce aceasta
luminé este aprinsa poate provoca
deteriorarea componentelor sistemului de
uree.

Consumul mediu de uree
13L 480PS | 13L 420PS | 13L 420PS
Intervalul raportului uree/combustibil
EuroV 6-9% 6-9% 6-9%
Euro VI 8% 8% 7%

* Valorile medii ale consumului de uree
sunt calculate pe baza rezultatelor testelor
pe vehicul si pe dinamometru. Aceste
valori pot varia in functie de conditiile de
incarcare a vehiculului, de conditiile de
mediu (temperatura si presiunea aerului
ambiant, umiditate relativa), de calitatea
motorului si a ureei.



A AVERTISMENT

Atunci cand se utilizeaza uree sau
combustibil necorespunzétor sau cand
sistemul de uree devine nefunctional

din cauza contaminantilor amestecatiin
sistemul de uree, se aprinde lampa "MIL"
pe panoul de instrumente, iar puterea
motorului este redusa de catre unitatea de
comanda a motorului, deoarece nu pot fi
atinse valorile de emisii vizate.

Pentru a evita riscul de accidente sau
probleme, se recomanda reumplerea cu
uree inainte ca nivelul de uree sa scada
sub un nivel critic specificat.

Puterea motorului este redusa cu 40 %
de catre unitatea de control a motorului
imediat dupd ce se consuma toata ureea
din rezervorul de uree al vehiculului
dumneavoastra cu nivel de emisii Euro 5.
Temperaturile ridicate care la suprafata
pe injectorul de uree in aceastd perioada
pot cauza functionarea defectuoasa a
componentei.

Puterea motorului este redusa cu 25%
de catre unitatea de control a motorului
atunci cand nivelul de uree este redus la un
nivel sub 3% in vehiculul dumneavoastra
cu nivel de emisii Euro 6. Atunci cand
nivelul de uree este %0, viteza vehiculului
este limitata la 20 km/h de cétre unitatea
de control.
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Sistemul de uree

Mesajul de avertizare Indicator pe psaor\%%?'de Nivelul de influenta
instrumente
EUROG6 EUROS5 EUROS5/EURO6 EURO6 EURO5
; ; Nicio masura Nicio mdasura
Nivelul de UNivelul de = ; ;
X 3 Repara | destimulare | destimulare
uree scazut uree scazut activa activa
: : Nicio mdsura No
Nivelul de Nivelul de < ; ;
9 9 Repara de stimulare inducement
uree scazut uree scazut activa active
i O Nicio
) . Nicio mdsura Se s
Completati Nivelul de ; ; madasurd de
ureea uree scazut Clipeste | de (Satc'?ngare stimulare
activa
! : inductie activa | Nicio mdsura
Comg{l%tatl Comgé%tatl Clipeste | %75 reducere | de stimulare
de cuplu activa
inductie " -
) ) % activa iinductie
Completati | Completati . severa ac activa %60
ureea ureea Clipeste vg/lhaiéb?{fgizgo reducere de
km/h cuplu

Restrictiile care sunt aplicate din cauza
reducerii/ golirii rezervorului de uree, astfel
cum se specifica mai sus, se elimind atunci
cand se adauga uree. Solutia de uree care
respectd standardele DIN70070/ 1SO22241
este utilizata n vehiculul dumneavoastra
pentru a reduce emisiile de gaze de
esapament. Deoarece aceasta solutie se va
reduce in timp, trebuie sa verificati nivelul
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de uree din vehiculul dumneavoastra de la
indicatorul de nivel de uree de pe panoul de
instrumente si sa addugati uree nainte ca
aceasta sa se epuizeze complet.

Utilizarea acestei solutii este obligatorie
din punct de vedere legal; si se pot aplica
sanctiuni daca nu respectati aceastd

cerinta.
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Anvelope sijante

Profiluri de anvelope

Legea prevede o adancime minima a
profilului pentru anvelope. Respectati
legislatia din tara respectiva.

Din motive de sigurantd, schimbati
anvelopele inainte de a atinge adancimea
minima recomandata de lege pentru profil.

A AVERTISMENT

Un profil de anvelopa excesiv de scazut
poate cauza pierderea manevrabilitdtii la
viteze mariin caz de ploaie sau de conditii
de noroi si zapada. In conditiile mentionate
mai sus, puteti pierde controlul vehiculului
si puteti cauza un accident.

Starea anvelopelor

Verificati urmdtoarele aspecte iTn mod
regulat, la fiecare 2 sdptamani, sau nainte
de o cursa lungd, pentru a inspecta starea
anvelopelor:

- Daune externe

- Crapaturi si proeminente pe anvelope,

- materiale straine in profilul anvelopei,

- Uzura neregulaté a profilului

A AVERTISMENT

Nu vitati faptul ca deteriorarea la exterior
a anvelopei, crapdturile sau proeminentele
acestora pot duce la explozia anvelopei. In
aceste conditii puteti cauza un accident.

o ATENTIE

Nu utilizati anvelope radiale si

transversale in acelasi timp pe vehiculul
dumneavoastra.

Folositi acelasi tip de anvelope pe ambele
parti ale aceleiasi axe. Nu utilizati anvelope
radiale pe puntile fata daca anvelopele
spate sunt transversale.

Intretinerea gresita a rotilor poate fi extrem
de periculoasa.

Urmati cu strictete instructiunile de mai

jos:

- Nuincercati sa inlocuiti anvelopele
daca nu sunteti familiarizat cu uneltele
necesare si urmatiintotdeauna
instructiunile.

- Dezumflati complet anvelopele tnainte

de a scoate valva.

Goliti complet fluidul.

- Nuumflati anvelopele fara o cusca

de protectie, cu exceptia reglajelor
normale de presiune.

- Verificatiintotdeauna presiunea

anvelopelor cand roata este rece.
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Verificati cuplul de strangere al piulitelor
rotilor atunci cand incarcati vehiculul cu
incarcatura completa pentru prima data.
(750 Nm +- 50 Nm pentru rotile fata si
spate) Strangeti alternativ piulitele rotilor.

IMPORTANTE

1-Tn cazul in care piulitele rotilor sunt
demontate si montate la loc din orice
motiv, acestea trebuie verificate la 50 km
dupd operatiune.

Daca valorile cuplului nu sunt adecvate,
piulitele rotilor trebuie stranse la cuplul
adecvat.

2- Atunci cand se utilizeaza o janta noua
sau proaspdt vopsitd, strangeti piulitele
rotii dupa 1000 pana la 5000 km de
condus.



o ATENTIE

Va rugam sa verificati cuplul de strangere
al piulitelor rotilor atunci cand incarcati
complet vehiculul pentru prima data.

Verificati periodic presiunea din anvelope
pentru a preveni uzura neregulatd a
anvelopelor.

Nu utilizati anvelope radiale si
transversale in acelasi timp pe vehiculul
dumneavoastrd. Folositi acelasi tip de
anvelope pe ambele part| ale acele|a5|
axe. Nu utilizati anvelope radiale pe puntile
din fat& dac& anvelopele din spate sunt
transversale. Intretmerea gresita a rotilor
poate fi extrem de periculoasa.

Urmati cu strictete instructiunile de mai
jos:

- Nuincercati sd inlocuiti anvelopele
dacé nu suntetl familiarizat cu uneltele
necesare Si respectatl intotdeauna

|nstrucjt|un|le

- Dezumflati complet anvelopele nainte
de a scoate valva.

- Nu umflati anvelopele fara o cusca de
protectie, cu exceptia reglajelor normale
de presiune.

- Verificati Intotdeauna presiunea
anvelopelor cand roata este rece.
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Presiunea pneurilor

Verificati presiunea tuturor anvelopelor,
inclusiv a rotii de rezerva. Toate anvelopele
trebuie sd aiba presiunea specificata, iar
adancimea benzii de rulare a anvelopelor
nu trebuie sa fie niciodata sub valoarea
limitd (6 mm). Verificati, de asemenea,
dacé anvelopele sunt deteriorate. Reglati
presiunea anvelopelor autovehiculului
dumneavoastra consultand tabelul
"Presiunea anvelopelor".

imbé&tranirea anvelopelor

- Imbatranirea anvelopelor reduce
functionarea si siguranta in trafic
a anvelopelor. Chiar si anvelopele
nefolosite sunt Imbatranite.

- Tnlocui’_(i intotdeauna anvelopele daca
sunt imbatranite mai mult de 6 ani.

Deteriorari ale anvelopelor

Deteriorarile anvelopelor sunt cauzate de
obicei de urmétoarele motive:

- Imbaétranirea anvelopei

- Material strain

- Conditii de utilizare a vehiculului
- Conditii meteorologice

- Ulei, combustibil, grasime etc.

- Contactul cu materiale

- Frecarea de borduri
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Anvelope si jante

inlocuirea anvelopelor/rotilor

Roata vehiculului dumneavoastra a fost
proiectatd pentru a creste performantele
vehiculului dumneavoastra. Asigurati-va ca
echipamentele utilizate pentru inlocuirea
anvelopelor nu deterioreaza suprafata rotii.
Daca este necesard inlocuirea valvei in
timpul operatiunii de inlocuire, asigurati-va
c& este utilizatd valva pentru Jante din aliaj.

Intretinerea rotilor

Curatati frecvent roata. Nu folositi
niciodata perii, slefuitoare sau lichide
acide care pot provoca zgarieturi pe roatd
in timpul curatdrii. Datorita faptului ca

la suprafata rotii este aplicat lac special
transparent, pentru curatarea acesteia
este recomandat sa utlllzat| o carpa
moale si agenti de curatare utilizati in mod
obisnuit pentru curdtarea vehiculului.
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Anvelope si jante

'\ AVERTISMENT

Rotile vehiculului dumneavoastrd sunt
lustruite si acoperite cu un lac transparent
de protectie pentru a proteja stralucirea
acestora. Nu lustruiti inca o daté rotile.
Operatia de lustruire va deteriora lacul

de protectie de la suprafata rotilor. La
vehiculele cu jante din aliaj de aluminiu,
inainte de a desface piulitele rotilor,
trebuie sa fie scoase capacele piulitelor cu
ajutorul clestilor speciali livrati impreuna
cu setul de scule.

A AVERTISMENT

Vé rugam sa respectati valoarea presiunii
prescrisa pentru anvelopele vehiculului
dumneavoastra.

O presiune foarte scazuta a anvelopelor
poate provoca explozia anvelopei la viteze
si sarcini mari. In aceste conditii puteti
cauza un accident si prin aceasta ranirea
persoanelor din jur.

o ATENTIE

Folositi lanturile de zdpada numai pe
anvelopele rotilor exterioare ale vehiculului
dumneavoastra.

indepartati capacele piulitelor rotilor cu
ajutorul clestilor speciali prevazutiin cutia
de scule a vehiculului pentru jantele din
aliaj de aluminiu.

Nu Tncercati sa le indepartati cu obiecte
ascutite, cum ar fi surubelnite etc.
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Verificati periodic presiunea din anvelope
pentru a preveni uzura neregulatd a
acestora.

Presiunea
corectd a
anvelopelor

Preaumflat Dezumflata

Presiunea scazuta provoaca uzura in
zonele laterale ale anvelopei. Presiunea
ridicata determind uzura pe zona centrala
a anvelopei.



Tnlocuirea pozitiei rotilor

Osiel

Osie 2

Osie 3

Osie 4
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Anvelope si jante

Suprafetele rotilor autovehiculului
dumneavoastra sunt lustruite in

mod special si acoperite cu vopsea
transparenta de protectie. Folositi rotile
numai in pozitia lor initiald. Sau respectati
urmatorul grafic de inlocuire.

Inlocuirea unei roti in alt mod decat cel
specificat mai jos va cauza probleme de
aspect.

° ATENTIE

Dupa cum se vede in tabel, relocarea
anvelopelor la fiecare 40.000 km va
creste durata de viatd a anvelopelor
dumneavoastra. .
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Anvelope si jante
PRESIUNE ANVELOPE [Bar]
Dimensiunea Indice .
T elooel Jants de Tire | 6,0 |[6,25| 6,5 | 675 | 70 | 725 | 75 | 775 | 8,0 | 8,25 | 85 | 8,6 |8,75| 9,00
pei A
incdrcare
295/60 R22,5 | 0.00x22.5 | 122147 | Impar | - - ~ - - - - - ~ - ' - - '
Par - - |o900o0| - |ioooo| - |10s00| - |1000| - |11600| - [12000[12300
154/148 || - - - - |e000]|6200|6400| - |6700|6900] 7100 | - - -
295/80 R22,5 | 9.00X22.5 mear
Par - - |1oooo| - |10700|11000 | 11400 | 11700 [12000{12300|12600| - - -
154/148 | Impar | 5420 | 5600 | 5780 | 5955 | 6130 | 6305 | 6480 | 6650 | 6825 [ 6990 | 7160 | - |7330| 7500
315/60 R22,5 |9.00X22.5
Par - - - [10000[10300[10600(10800| - - |1600 (12000 - [12300[12600
156/150 | Impar | 5780 | 5975 | 6165 | 6355 | 6540 | 6725 | 6910 | 7095 | 7280 | 7460 | 7640 | - |7820|8000
315/70R22,5 | 9,00x22,5
Par | 9685 [10005(10325 [10640[10955| 11270 | 11580 [11890 | 12195 | 12450 [12800| - |13100|13400
156/150 | Impar | 5780 | 5975 | 6165 | 6355 | 6540 | 6725 | 6910 | 7095 | 7280 | 7460 | 7640 | - |7820|8000
315/80 R22,5 |9.00X22.5
Par |9685 [10005|10325 (10640 [10955| 11270 | 11580 [11890 | 12195 | 12450 [12800| - [13100[13400
I — 156/150 | Impar | 5780 | 5975 | 6165 | 6355 | 6540 | 6725 | 6910 | 7095 | 7280 | 7460 | 7640 | - |7820|8000
' : : Par | 9685 [10005[10325 |10640|10955| 11270 | 11580 [11890 | 12195 | 12450 [12800| - [13100|13400
12 R24 g4 | 1607156 | Impar | 6750 | 6970 | 7190 | 7410 | 7630 | 7850 | 8070 | 8280|8490 | 8710 | 8920 |9000| - -
Par [12000[12390 12790 | 13180 [13500 (13960 | 14340 [14720 | 15100 15480 15850 [16000| - -
395 /05 R4 g4 | 162160 |Impar| 7185 | - |7665| - |8130] - [8590| - [0050| - |9500| - - -
Par [13620| - [14520| - |15410| - |16280| - |17145| - [18000| - - -
160 |Impar|6505| - |[6935| - |7360| - | 7775 | - |s8w00| - |8s05| - - | 9000
385/65R22,5 | 1175X22.5 Bar - - 2 - - - - - - - a - - -

- Contactati dealerul dvs. pentru a selecta dimensiunea corecta atunci cand inlocuiti anvelopa.

- Verificati Intotdeauna presiunea anvelopelor cand roata este rece.
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Anvelope si jante

DIAGRAMA DE DIAGNOSTICARE

DIAGRAMA DE DIAGNOSTICARE

DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA A DEFECTIUNII

DEFECTIUNE

CAUZA POSIBILA A DEFECTIUNII

In cazul in care vehiculul
derapeazd in lateral atunci
cand se actioneaza franele

- Reglarea franei este defectuoasa

- Anvelopele au valori de presiune diferite.

In cazul in care vehiculul trage
spre stanga sau spre dreapta

atunci cand se elibereaza
directia

- Reglaj incorect al componentelor de
directie (ung- hiurilor de convergenta

- Uzura neregulata a anvelopelor

- Anvelopele au valori de presiune diferite

n cazul in care anvelopele
sunt uzate pe ambele parti

Vehiculul este utilizat cu o sarcind
excesiva.

Curbele sunt luate cu vitezd mare.

Vehiculul este utilizat cu viteza mare.

Nu a fost realizatd rotatia rotilor pe
vehicul.

Tn cazul in care este dificil s&
conduceti vehiculul

- Anvelopa nu este suficient de umflata.

- Vehiculul este incdrcat excesiv.

- Se verificd sistemul de directie.

In cazul in care sistemul de
directie are joc excesiv sau
este prea moale

+ Rulmentii rotilor sunt slabiti

- Articulatiile sferice sunt slabite

- Bucsele sunt uzate

- Bara transversala este slabita /uzata

- Angrenajele de directie sau rulmentii
suntuzati

Tn cazul in care o anvelop&
este mai uzatd decat
cealalta

+ Valoarea presiunii din anvelopa
uzatd este defecta.

- Reglarea franei este defectuoasa

- Unghiurile de convergentd sunt
incorecte

- Amortizoarele sunt defecte

- Nu a fost realizatd rotatia rotilor pe
vehicul.

In cazul in care partea,
exterjoara a anvelopei este
uzata

- Unghiul de divergenta este excesiv de
mare

In cazul in care partea interioara
a anvelopei este uzat

- Unghiul de convergentd este excesiv
de mare

Tn cazulin care rotile
din fatd prezinta vibratii
excesive

+ Presiunea pneurilor este ridicata.

- Anvelopele sunt turtite.

- Echilibrarea este defectuoasa

- Articulatiile sferice sunt uzate

In cazul in care anvelopa este
uzatd pe zonele de umar

- Presiunea pneurilor este scazutd.

n caggl in care anvelopa este
uzatd in zonele din spate

- Presiunea pneurilor este ridicata.

Tn cazul in care vehiculul
trepideaza

- Presiunea pneurilor este ridicata.

- Anvelopele sunt turtite.

« Echilibrarea este defectuoasa.
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Anvelope sijante

Roata de rezerva sinlocuirea
anvelopelor

Roata de rezervd se afld pe sasiul
vehiculului dumneavoastra.

Coboréti cu grija roata de rezerva. Luati
madsurile de precautie necesare pentru
a preveni cdderea anvelopei pe piciorul
dumneavoastra.

Roata de rezervd poate fi repozitionatd
oriunde pe vehicul, dupa instalarea
suprastructurii.

Indepartati suportul superior al rotii de
rezervd nainte de a atasa o remorca la
vehiculul dumneavoastra.

Ridicarea vehiculului

Cricul poate fi cu angrenaj mecanic sau
hidraulic. Inainte de a ridica vehiculul,
parcati vehiculul pe un teren plan si
actionati frana de stationare.

In cazul in care vehiculul se afla pe o panta
si urmeazd sd fie ridicat fara a aplica frana
de parcare, blocati toate celelalte roti.

Cricul trebuie sa fie plasat sub arcul
lamelar, asa cum se arata in figurg, si
trebuie sa fie asezat ferm pe sol.

o ATENTIE

Tn cazul in care trebuie s intrati sub
vehiculul ridicat pe cric, asigurati
suplimentar vehiculul prin plasarea unor
suporti sub traversele sasiului. Exista
riscul ca In cazul necesitatii inlocuirii unei
roti dezumflate de pe puntea fata, sub
punte sa nu fie spatiu suficient pentru
introducerea cricului. In cazul in care nu
exista spatiu suficient, plasati cricul sub
arcul lamelar in punctul cel mai apropiat
de punte. Atunci cand ridicati vehiculul pe
cric, aveti grijd sa nu deteriorati elementele
de directie. La nevoie, utilizati blocuri de
lemn. Atunci cand l3sati vehiculul jos de
pe cric, verificati dacad sub vehicul exista
obstacole.
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Nu ridicati vehiculul plasénd cricul sub
lonjeroanele sasiului.

La vehiculele cu garda la sol redusa:




Tnlocuirea rotilor de rezerva sia
anvelopelor

Roata de rezerva se afla in partea stanga a
sasiului la vehiculele cu un singur rezervor
de combustibil. Pentru a scoate roata de
rezervd de pe locul sau, slabiti cele patru
suruburi cu care este fixata de suport cu
ajutorul cheii de 24 din cutia de scule.
Roata de rezervd este agatata cu un cablu.
Pentru a elibera cablul, instalati cheia de
roti pe bratul rotativ. Rotiti cheia in sens
invers acelor de ceasornic.

Instalare:

Verificati cablul de conectare Inainte

de a instala roata de rezerva. Cablul se
inlocuieste daca este deteriorat. Conectati
din nou capdtul cablului la anvelopa.
Ridicati anvelopa cu ajutorul cheii
hexagonale si strangeti toate piulitele.

iINTRETINERE S| REPARATII

o ATENTIE

Coboréati cu grijd roata de rezerva. Luati
madsurile de precautie necesare pentru a
mpiedica anvelopa sé va cada pe picior.

Roata de rezervd se afld pe sasiu la
vehiculele cu un rezervor secundar de
combustibil optional. Protectia laterald
trebuie sa fie indepartata pentru a scoate
roata de rezerva.

Tndepérta‘_ti suportul superior al rotii de

rezervd inainte de a atasa o remorca la
vehiculul dumneavoastra.

-201-

Anvelope si jante
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Anvelope si jante
Mecanism de deschidere a profilului Dupa decuplarea elementelor de blocare
parabiciclist lateral ale panoului protectiei de biciclisti, acesta

este deplasat catre exteriorul vehiculului,
n directia sdgetii 2.

Panoul protectiei de biciclisti este eliberat
din mecanismele de blocare prin miscarea

elementelor de blocare galbene, atat din Panoul protectiei de biciclisti este deplasat
partea din fata cat si din partea dinspatea  in sys in directia sigetii 3 dupé eliberarea
protectiilor in directia sagetii 1. din incuietorile din partea din fata si din

partea din spate si dupa eliberarea din
elementele de cuplare basculabile.
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Rabatarea cabinei:

In cazul in care nu luati mdsurile de
precautie necesare si nu acordati atentia
cuvenita procedurilor de ridicare a cabinei,
acest lucru poate provoca accidente
fatale.

inainte de ainclina cabina:

- Asigurati-vd ca nu se afld nimeniin fata
vehiculului.

- Asigurati-vd ca existd un spatiu adecvat
in fata vehiculului.

- Asigurati-vd ca in vehicul nu exista
obiecte care se pot misca liber.
Obiectele dure pot sparge parbrizul
atunci cand cad in timp ce cabina este
inclinata.

iINTRETINERE S| REPARATII

() ATENTIE

Nu lucrati sub cabina nainte de a o inclina
complet. Acest lucru produce riscuri
fatale.

o ATENTIE

Nu rabatati cabina atunci cand vehiculul
este In rampad. Datorita faptului ca unghiul
rampei are efect asupra cabinei in sensul

inchiderii acesteia, acest lucru produce

riscuri pentru persoana aflata sub cabina.

intotdeauna inclinati cabina pe o suprafata

pland. Daca conditiile impun ca cabina
sa fie inclinata pe o pantd, amplasati un
element de sigurantd intre cabina si sasiu.

A AVERTISMENT

Usile sunt componente grele; daca

usile sunt deschise in timp ce cabina

este inclinata, deschiderea brusca a
usilor poate provoca rani grave. n cazul
n care usa trebuie deschisd, aceasta
trebuie deschisa prin sustinere din partea
inferioara siincet. Deschideti intotdeauna
capota inainte de a inclina cabina.
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Cabina soferului

Vehicule fara pat

Cilindrul de inclinare a cabinei este situat
in spatele aripii din partea dreaptd a
vehiculului.
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Cabina soferului

Vehicule cu pat

b) Ridicati parghia robinetului de pe
pompa de rabatare a cabinei.

Cilindrul de rabatare a cabinei este situat

in spatele aripii din partea dreaptd a
vehiculului. Pentru a utiliza pompa de rabatare,

indepartati capacul specificat.
Pentru a rabata cabina sipentruaoaduce  1-Lavehiculele cucilindru rabatare a

napoi in pozitia de condus, utilizati cabinei cu comand& manuala:
cheia de roti inclusa in trusa de scule a R
vehiculului. Inclinand cabina:
a) Deschideti capota vehiculului
dumneavoastra. ¢) Utilizand cheia de roti inclusa in cutia de

scule a vehiculului dumneavoastra, rotiti
capul surubului hexagonal in directia
sdgetii pand ce cabina este rabatata
complet.
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Readucerea cabinei in pozitia de
conducere:

a) Coborati parghia robinetului de pe
pompa de rabatare a cabinei.

b) Utiliz&nd cheia de roti inclusa in cutia de
scule a vehiculului dumneavoastrd, rotiti
capul surubului hexagonal de pe pompa
de rabatare.
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Cabina soferului

c) In cazul in care atunci cand intratiin
cabina indicatorul de avertizare este aprins
pe plansa de bord, acest lucru Tnseamna
ca blocarea cabinei nu s-a realizat cu
succes. Verificati acest lucru.

o ATENTIE

Atunci cand rabatati cabina, respectiv o
aducetiinapoi in pozitia de condus,
inchideti si deschideti complet robinetul
de pe pompa de rabatare. Nu incercati sa
rabatati cabina, sau sa o aduceti inapoiin
pozitia de condus dacd robinetul este pe
jumatate deschis sau pe jumatate inchis.
in caz contrar, puteti cauza defectarea
cilindrului de rabatare a cabinei.
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Cabina soferului

La vehiculele cu cilindru de rabatare
actionat electric (optional)
Rabaterea cabinei:

1) Ridicati parghia robinetului de pe pompa

de rabatare a cabinei.

2) Tineti apasat butonul galben pentru

a actiona sistemul de ridicare electricd a
cabinei, comutatorul de pornire trebuie sa
fie In pozitia 2, frdna de stationare trebuie
sa fie aplicatd si treapta de viteza trebuie
sa fie in pozitie neutra.

Readucerea cabinei la pozitia de
condus:

1) Coborati parghia robinetului de pe
pompa de rabatare a cabine.

2) Tineti apasat butonul galben, daca

atunci 9"' cand intrati in cabind
indicatorul de avertizare este aprins pe
plansa de bord, acest lucru Tnseamna ca

blocarea cabinei nu s-a realizat cu succes.

Verificati acest lucru.
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DIAGNOSTICARE:

La cilindrii de rabatare:

Cabina nu poate fi inclinata

Verificati pozitia pozitia parghiei robinetului

de pe de pe pompa de rabatare.

Acesta trebuie sa se afle pe directia de

|ncl|nare
- Pompa de rabatare serveste, de
asemenea, drept rezervor ‘de ulei
hidraulic. Deschideti capacul dupa
ce ati curdtat imprejurimile capacului
superior. Verificati cu degetul, degetul
dumneavoastra trebuie sa atinga uleiul.

- Verificati dacd exista scurgeri de ulei prin
cilindrul de inclinare, furtunurile, linia
hidraulica de ridicare.

- Varugdm sd vd adresati unui dealer
autorizat Ford Trucks daca defectiunea
persista.

La pompele de rabatare cu actionare

electrica:

Cablna nu poate fiinclinata
Verificati pozitia robinetului de pe
pompa de rabatare a cabinei. Acesta
trebuie sa se afle pe directia de inclinare.

- Apadasati butonul galben de pe fusibila de
pe pompa de rabatare a cabinei.

- Verificati siguranta cilindrului de
inclinare.

- Verificati daca exista scurgeri de ulei
prin cilindrul de rabatare, furtunurile,
conducta hidraulica de ridicare.

- Vizitati un dealer autorizat Ford
Trucks daca defectiunea persista.



Gestionarea motorului este asiguratd de
o unitate de control electronic de ultima
generatie.

°® ATENTIE

Tnainte de a efectua operatii de sudurd
asupra vehiculului, scoateti mufele
unitatii electronice de comanda. In
caz contrar, exista riscul de deteriorare
permanentd a unitatii de control
electronic. Operatiunile de sudare

se efectueaza cu contactul general
deconectat.
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Rularea

n timpul perioadei de rodaj a motorului nu
trebuie sa procedati intr-un anume mod
special.

Conduceti autovehiculul cu treapta de
viteza corespunzatoare, astfel incat
tahometrul sé ramana in zona verde ca
intotdeauna.
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Motor

Inspectii zilnice

- Verificati nivelul lichidului de racire.
Daca nivelul este la minim sau mai
mic, addugati un amestec de 50%apa
distilatd si 50% antigel (WSS M97B44
D).

- Verificati nivelul lichidului hidraulic de
frana, addugati lichid hidraulic de frana
daca nivelul este la minim sau mai putin.

- Verificati nivelul lichidului de spdlare a
parbrizului, addugati apa curata daca
nivelul este scazut.

- Verificati daca exista scurgeri de
ulei sau lichide in general.

- Verificati functionarea franelor de
serviciu si de stationare.

- Drenati apa si uleiul colectate in
rezervoarele de aer, trdgand inelul de
scurgere.
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Motor

Inspectu sdptdmanale:

Ver|f|cat| nivelul uleiului de motor.

. Ver|f|ca',c| presiunea din anvelope (in
timp ce roata este rece), adancimea
benzii de rulare si starea de deteriorare a
anvelopelor.

- Verificati nivelul lichidului hidraulic al
ambreiajului, adaugati lichid hidraulic
daca nivelul este scazut.

- Verificati uzura garniturilor de frand,
uitdndu-va prin orificiul de inspectie a
garniturii.

- Lubrifiati cupla de tractare a
semiremorcii.

Inspectia nivelului uleiului de motor

Nivelul uleiului de motor se verifica

+ Nivelul uleiului trebuie sé fie intre liniile

MIN si MAX. Diferenta dintre "MIN" si
"MAX" de pe joja este de 15 litri.

o ATENTIE

Inspectii lunare
- Verificati nivelul lichidului de
servodirectie.

saptamanal. Joja de ulei de motor este

amplasata pe partea dreaptd a vehiculului,  Utilizati doar ulei de motor cu

Parcati vehiculul pe un teren plan. Opriti
contactul actionati frana de parcare si
luati mdsurile de precautie necesare.

- Asteptati 10 minute pentru a permite
curgerea uleiuluiin carterul de ulei.

- Inclinati cabina.

- Scoateti joja de ulei.

- Stergeti cu o carpd curata care nu lasa
scame, introduceti din nou joja si fixati-o.
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specificatiile aprobatede Ford Otosan.
Utilizarea unui ulei de motor nepotrivit
poate cauza defectiuni grave si
costisitoare.



Addugati ulei daca nivelul este mai mic
decat MIN, busonul de umplere cu

ulei este plasat pe capacul de chiulasa.
Stergeti zona alaturata capacului inainte
de a-l deschide. In cazul in care utilizati
echipamente precum recipient gradat,
palnie, etc., aveti grijd la curdtenie.

Valoarea consumului de ulei:

Valoarea consumului de ulei al motorului
ntre 2 intretineri depinde in mod direct de
conditiile de functionare a vehiculului
(incarcat-descarcat, drum scurt-lung,
calitatea combustibilului, calitatea
uleiului de motor). In conditii normale de
functionare, este acceptabil un consum
de ulei de motor de panala 0,81/1.000
km intre 2 operatiuni de intretinere. Aceste
valori de consum pot varia in conditii de
exploatare intensa.
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Adaugarea de lichid
Atunci cand nivelul uleiului de motor este
redus la nivelul critic, pe ecran se se va fisa
indicatorul rosu " Ulei de motor scazut”,
In acest caz, uleiul de motor trebuie
adus la nivelul necesar prin adaugarea
de ulei de motor in termen de maximum
500 km. Va sfatuim ca operatiunile
de adaugare a uleiului de motor sa fie
efectuate in reprezentantele autorizate
Ford Otosan.

o ATENTIE

Nu Tnlocuiti filtrele motorului si nu
manipulati conexiunile acestvia cand
comutatorul de contact este in pozitia 2.
Puncte importante:

1. Atuncicand se aprinde indicatorul de
avertizare, cantitatea de ulei de motor
lipsa este de aproximativ 15 litri. Se
adauga ulei pana cand nivelul observat
pe joja ajunge la un nivel cuprins intre
semnele MIN si MAX. Addugati uleiul
treptat siin mod controlat. Rulat|
motorul timp de cateva minute dupa
fiecare operatiune de addugare de ulei.
Opriti motorul, asteptati 10 minute si
verificati nivelul uleiului de motor cu
ajutorul jojei de ulei.

2. Nu adadugati mai mult ulei decat este
necesar. Excesul de ulei de motor
poate cauza defectiuni, cum ar fi
deteriorarea garnltunlor incélzirea
excesiva, blocarea catalizatorului,
scurgeri de ulei din diverse puncte ale
motorului. 209

Motor

3. Uleiurile de motor isi pot pierde
specificatiile daca se amesteca
uleiuri de motor cu specificatii
diferite si de marci diferite. Pentru a
preveni deteriorari costisitoare ale
motorului dumneavoastra in afara
acoperirii garantiei, va recomandam sa
completati uleiul din motor cu uleiuri
de acelea5| madrci si specificatii atunci
cand este necesara addugarea de ulei
intre 2 operatiuni de intretiner.

® ATENTIE

Atunci cand nivelul uleiului de motor este
redus la nivelul minim, pe afisaj se aprinde
"martorul de avertizare a nivelului de ulei
de motor"

Tn acest caz:
Este posibil sa conduceti pana la
primul popas. Nu este necesara
asistenta rutiera.
2. Vehiculul trebuie sa fie parcat intr-un
loc drept, frdna de parcare trebuie sa
fie actionatd iar masurile de siguranta
trebuie luate.
Atunci cand vehiculul a fost oprit
o perioadd de 75 de minute cu
aprinderea decuplatd, uleiul de motor
a coborat complet in baia de ulei.
4, Fara a porni motorul, se inclina cabina
si se masoard nivelul uleiului cu
ajutorul jojei de ulei de motor.

w
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Motor

Dupa masurare:

a.Tn cazulin care, dup 75 de minute,
nivelul uleiului de motor nu este scazut
sub nivelul MIN, iar indicatorul de

avertizare pentru nivelul de ulei de motor

se stinge, cea mai buna alegere este
sa conduceti pand la o reprezentanta
autorizatd, cat mai repede cu putinta.
Asistenta rutierd nu este necesara.

b. Daca nivelul uleiului de motor este
sub nivelul MIN, trebuie sa addugati
ulei de motor cu specificatiile indicate
cu cantitatea necesard. Lumina de
avertizare a nivelului de ulei se va stinge
dupad 75 de minute de asteptare cu
contactul oprit. Asistenta rutierd nu este
necesard nici pentru aceasta aplicatie.

o ATENTIE

Excesul de ulei este ddundtor pentru
motorul dumneavoastra. Acesta poate
provoca supraincalzirea motorului,
deteriorarea garniturilor si scurgeri de

ulei din mai multe puncte ale motorului.

De asemenea, poate provoca blocarea
porilor catalizatorului de evacuare.

V& sfatuim sa faceti intretinerea
autovehiculului in reprezentantele
autorizate Ford Otosan.

Presiunea si nivelul uleiului de motor
sunt monitorizate de senzori, iar soferul
este informat cu o lumina de avertizare
in cazul unei stari anormale.
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E Presiune scazuta a uleiului de
motor

Opriti motorul. Contactati un distribuitor
autorizat Ford Trucks.

A Nivel scdzut al uleiului de motor
Inclinati cabina si verificati nivelul uleiului
de motor cu ajutorul jojei de ulei.

i
= Intervalul pentru inlocuirea
uleiului de motor a fost atins.
Conduceti cat mai repede cu vehiculul
dumneavoastra la o reprezentanta
autorizata Ford pentru inlocuirea uleiului.

Indicator de avertizare privind
temperatura lichidului de ricire a
motorului

Aceasta informeazd soferul despre
supraincalzirea motorului. Opriti imediat
autovehiculul si porniti motorul la ralanti
timp de cateva minute. Verificati daca
exista scurgeri de lichid de racire. Opriti
motorul daca temperatura lichidului de
rdcire nu scade. Verificati cureaua de
transmisie a pompei de ap3, ventilatorul
si carterul, precum si nivelul lichidului de
racire. (consultati Nivelul lichidului de
racire a motorului) Contactati un dealer
autorizat.



Defectiuni ale motorului si ale
sistemului de propulsie

Acest lucru indica o functionare
defectuoasa a motorului si/sau a
componentelor transmisiei. Vehiculul
poate continua sa functioneze normal sau
motorul poate reduce puterea in functie
de gravitatea defectiunii. Va rugdm sa va
adresati celui mai apropiat dealer autorizat
Ford Trucks.

MIL (lampa indicatoare de
functionare defectuoasa)
MIL indicd o defectiune a sistemului
central de informatii al vehiculului atunci
cand se aprinde in panoul de instrumente.
Motorul poate fi oprit in functie de
gravitatea defectiunii. Se recomanda sa
solicitati sprijinul unui service autorizat
Ford Trucks autorizat Ford Trucks.

MIL (lampa indicatoare de
functionare defectuoasd) (La vehiculele
EURO-6)

Tnainte de a porni motorul:

Lampa de defectiune a motorului
vehiculului indicatorul de avertizare
pentru defectiune la motor va efectua o
procedura de auto-verificare prin
aprinderea sa timp de 5 secunde.
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Aceasta este faza de verificare a
indicatorului.
Dupd aceea, lampa se va stinge timp de 10
secunde.
Apoi se va aprinde din nou timp de 5
secunde. Aceasta este faza de pregdatire.
Dacd toate datele sunt pregatite pentru
examinare, lampa va raméane aprinsa
timp de 5 secunde, dacé nu, va clipi de 5
oriin 5 secunde. (Acest lucru nu va afecta
functionarea, si nu este un indiciu al
unui defect).
Tnainte de a trece la faza urméatoare,
lampa se va stinge timp de 5 secunde.
Dacd se detecteaza o defectiune, lampa
va prezenta unul dintre urmatoarele 4
S|mptome pand la pornirea motorului:
Lampa se va aprinde continuu. n acest
caz, vd recomanddm sd va deplasati
la un atelier autorizat.
Lampa se va aprindede 3 oriin 5
secunde §i se va stinge timp de 5
secunde. In acest caz, va recomandam
sd va deplasati la un atelier autorizat.
Lampa se aprinde de 2 orin 3 secunde
si se stinge timp de 5 secunde. In acest
caz, vd recomanddm sd va deplasati
la un atelier autorizat.
Dacé nu exista erori, se va aprinde timp
de 1secunda si se va stinge timp de 5

secunde.
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Motor

Dupa pornirea motorului:

Daca existd o eroare, lampa se va aprinde
fn 2 moduri, in functie de tipul de eroare,
Lampa se aprinde continuu. in
acest caz, va recomandam sa va
deplasati la un atelier autorizat.
Lampa se va aprinde timp de 15 secunde
si se va stinge complet. In acest caz,
va recomandam s3 va deplasati la un
atelier autorizat.
Daca nu exista nicio eroare, lampa nu se
aprinde.

Curatarea motorului:

Nu aplicati apa sub presiune pe senzori si
pe unitatea de control electronic in timp
ce spdlati suprafata exterioara a motorului
cu apa sub presiune. Patrunderea

apei in unitdtile electronice va provoca
scurtcircuite pe pinii electrici si, prin
urmare, defectiuni la motor.

°® ATENTIE

Verificati nivelul uleiului de motor inainte
de aincepe calatoria. Nivelul uleiului de
motor nu este afisat in timpul conducerii.
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Motor

Filtru de combustibil pe sasiu (prefiltrul
de combustibil)

Prefiltrul de combustibil realizeaza filtrarea
initiald a combustibilului extras din
rezervorul de combustibil. De asemenea,
separd apa din interiorul combustibilului si
alimenteaza motorul cu combustibil fara
apa.

Apa filtrata este colectata in recipientul de
sub ansamblul filtrului.

n cazul in care vehiculul rAmane fara
combustibil, sau atunci cand combustibilul
de slaba calitate ingheata in filtru,
combustibilul nu mai ajunge la motor si
sistemul prinde aer. Acest lucru trebuie
remediat.

Vehicule tractor
Filtrul de combustibil de pe sasiu
(prefiltrul de combustibil)

Dacd lumina de avertizare "apa in
combustibil" se aprinde atunci cand
contactul este pornit, slabiti sau

decuplati senzorul de apd integrat de sub
ansamblul filtrului siinchideti-l cand apare
combustibilul curat.

Strangeti bine senzorul de apa atunci cand
inchideti robinetul. In caz contrar, aerul
poate patrunde in motor, sau se pot
produce scurgeri de combustibil.

A AVERTISMENT

Grija de pentru curdtarea filtrelor de
combustibil va contribui la durata de
viata a filtrului principal de combustibil
de pe motor si a sistemului de
alimentare cu combustibil al motorului.
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Dupd efectuarea actiunilor corective
necesare, se efectueaza o purjare a aerului
din sistem cu ajutorul pompei manuale de
pe capul filtrului.

Apdsati pana cand pompa manuala se
intareste si porniti motorul atunci cand
pompa este intarita.

A AVERTISMENT

n cazulin care vehiculul nu porneste dupa
cateva ncercari, nu continuati incercarile
de pornire. Este posibil sa existe inca aer
in interiorul conductei de combustibil.
Pompati combustibilul cu pompa
manuald, apoi reporniti din nou.

o ATENTIE

Combustibilul care va fi utilizat pentru
vehiculele care functioneaza in climat
rece trebuie sa fie un combustibil pentru
climat rece, care nu prezinta acumulari de
parafind. In caz contrar, apa din interiorul
combustibilului va ingheta si va impiedica
fluxul de combustibil cdtre motor; iar
motorul nu va porni.
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Lichid de racire a motorului

Lichidul de racire a motorului contine 50%
antigel si 50% apa distilata. Lichidul de
racire circuld in interiorul blocului motor si
raceste componentele motorului. Acest
lichid raceste, de asemenea, uleiul retarder
la vehiculele echipate cu retarder.

o ATENTIE

Antigelul nu Tmpiedica inghetarea
motorului doar iarna. Acesta lubrifiazad, de
asemenea, pompa de apa sifi prelungeste
durata de viata. Asigurati-va ca antigelul
respectd specificatiile Ford atunci cand
cumpadrati antigelul. Calcarul si alte
substante chimice din apa nedestilata
provoaca coroziune in blocul motor turnat.

-213 -

Motor
® ATENTIE

Temperatura de inghet a amestecului de
50% apa distilata si 50% antigel este de
-37°C.

n climatele mai reci, este posibil s& se
obtind o protectie pana la -50°C prin
ajustarea raportului amestecului la 40%
apa distilata si 60% antigel. Raportul
maxim de antigel este de 60%, nu depasiti
niciodatd acest raport.

Capacul rezervorului de lichid de racire a
motorului trebuie sa fie intotdeauna bine
nchis.

Rezervorul de lichid de racire a motorului
se afla sub capota. Nivelul lichidului de
rdcire trebuie sa se situeze intre marcajele
MIN si MAX atunci cand motorul este rece
si trebuie inspectat zilnic.

Daca nivelul lichidului de racire este mai
mic decat marcajul MIN, pe afisaj se
aprinde avertismentul xx. In acest caz:
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Motor

- Opriti motorul tin&dnd cont de siguranta
rutiera.

« Verificati nivelul lichidului de racire in
rezervorul de lichid de récire de sub
capota.

- Daca nivelul este mai mic decat
marcajul MIN, addugati 50% apa
distilata si 50% antigel pana cand
nivelul ajunge intre marcajele MIN
si MAX. In cazul unei defectiuni la
circuitul de temperatura scazuta, a unei
defectiuni la pompa electrica sau a unei
scurgeri de ap&; vehiculul va incepe s&
reduca cuplul. (Pentru vehiculele cu
motorde 12,7 1)

) ATENTIE

Risc de ranire grava:

Lichidul de rdcire este presurizat si foarte
fierbinte. Nu deschideti imediat capacul
Asteptati cel putin o jumatate de ora si
deschldet| capacul CU O carpa groasa
sau cu manusi de protectie, daca sunt
disponibile. Deschideti maiintéiincet
capacul pentru a descérca presiunea din

rezervor; apoi deschideti complet capacul.

- Verificati sub vehicul pentru a vedea
daca existd scurgeri de lichid de racire.
- Rabatati cabina, verificati curelele
pentru a vedea daca exista vreo curea
rupta sau excesiv de slabita.
n cazulin care cablul ventilatorului se
rupe, ventilatorul se roteste la turatia
maxima; deoarece acest lucru va |nrautat|
economia de combustibil, va sfatuim sa
mergeti la service dupa ce se aprinde
lumina de avertizare.

o ATENTIE

Nu reumplet| cu apa atunci cand sistemul
de racire al unui motor fierbinte este

gol sau cand lipseste lichidul de racire.
Addugati apa caldd, daca este disponibila,
sau asteptati pana cand motorul se
raceste.

A AVERTISMENT

Elementul de siguranta al filtrului trebuie
Tnlocuit dupa 3 inlocuiri ale elementului
principal. Dupa un an structura de hartie a
filtrului se va deforma si nu va mai putea
efectua functia de filtrare. Avertizarea de
filtru de aer colmatat va deveni activa

pe panoul de instrumente atunci cand
elementul filtrului de aer este colmatat.

In cazul aprinderii acestui indicator de
avertizare luati legatura cu o reprezentantd
autorizata Ford Otosan in vederea inlocuirii
elementelor de filtrare a aerului.

-214-

A AVERTISMENT

intotdeauna rabatati complet cabina
pentru a inlocui filtrele de aer. Rabatarea
cabinei pe jumatate poate provoca
vatdmari corporale.

Asigurati-va cd capacul filtrului de aer este
instalat astfel incat orificiul de scurgere a
prafului sa fie orientat in jos.

A AVERTISMENT

Intotdeauna inclinati complet cabina
pentru a inlocui filtrele de aer. inclinarea
cabinei pe jumatate poate provoca
vatamari corporale.

Asigurati-va cd capacul filtrului de aer este
instalat astfel incat orificiul de scurgere a
prafului sa fie orientat in jos.
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Rezervorul de lichid de ambreiaj este
amplasat sub capota frontala. Nivelul
lichidului trebuie sa ajunga pana la
marcajul de nivel de pe rezervor.

Filtrul de aer este format din 2
componente:

1- filtru exterior

2- element de siguranta interior

Adaugati lichid cu specificatiile
A AVERTISMENT corespunzitoare indicate daca nivelul este

scdzut siinchideti bine capacul.

Nota: Nu utilizati niciodata aer comprimat

pentru curdtarea filtrelor. Aerul comprimat

deformeaza structura de hartie a

elementelor filtrului de aer si le poate chiar

rupe.
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A AVERTISMENT

Lichidul de ambreiaj deterioreaza
suprafetele vopsite. Luati mdsurile de
precautie necesare pentru a preveni
vdrsarea pe suprafetele vopsite in timpul
adaugarii lichidului.
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Inspectia si curdtarea plasei impotriva
insectelor

Plase Impotriva insectelor, plasat in fata
radiatorului, este o componenta care
seamana cu o cortina si poate fi curdtata.

Scopul sau este de a Impiedica obiectele,
cum ar fi praful, insectele etc., sd patrunda
direct in radiator.

Inspectati plase impotriva insectelor in
functie de conditiile de lucru si curdtati-o
daca este murdara. Curatarea se
realizeaz& prin indepéartarea plasei u de pe
radiator si aplicarea de apa sau aer sub
presiune pe aceasta.

Demontarea plasei de insecte:

Trageti in jos bara inferioard a plasei de
insecte din lateralele acesteia si extrageti
bara din locasurile inferioare care o fixeaza
pe modulul de racire. Apoi, deschideti
capacul superior, desfaceti arcurile de
conectare a plasei de insecte din partea
superioard si scoateti plasa de insecte din
aceastd zona, tragand ofnsus.

in acest mod este posibil s3 evitati
deformarile elementelor modulului de
racire care pot fi cauzate de arcurile plasei
de insecte.

o ATENTIE

Plase de insecte murdara impiedica

fluxul de aer cdtre intercooler, si astfel prin

radiator, si reduce capacitatea de racire

a motorului. Prin urmare, procedura de

curdtare descrisd mai sus este importanta.

Butoanele de pornire/oprire a motorului

- Conditii de functionare

. Contactul cu cheie trebuie s& fie in
pozitia "2".

- Cabina trebuie s& fie rabatata

- Usile trebuie sa fie inchise

- Frana de stationare trebuie s& fie
actionata

- Viteza vehiculului trebuie sa fie "0".
A AVERTISMENT

Not&: In cazul in care una dintre aceste
conditii nu este indeplinitd, motorul nu va fi
cuplat cu butonul de pornire.
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1-Pornire
2-Oprire

Utilizand cele doua butoane puteti
realiza urmatoarele operatiuni:

-+ Pornirea motorului

- Cresterea turatiei motorului

- Reducerea turatiei motorului

- Oprirea motorului

Principiul de functionare a sistemului
este specificat mai jos:

Functia constd in 4 conditii de bazg;

1. Atunci cand contactul cu cheie este in
pozitia 2, prin apasarea butonului Start,
motorul este cuplat.

2. Atunci cand motorul este cuplat, prima
apadsare lunga a butonului Start va
creste cuplul motorului. Cand butonul
este eliberat, cuplul motorului se
stabilizeaza la un anumit nivel.

3. Prima apasare lunga dupa marirea
vitezei motorului reduce viteza iar
aceasta ramane constantd in punctul
in care butonul este eliberat.

4. Butonul de oprire este utilizat numai
pentru a opri motorul. In orice caz,
atunci cand este apasat butonul Stop,
motorul se opreste.



Ora de lucru a motorului

Numadrul total de ore de functionare a
motorului de la prima pornire a acestuia
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In manualul de garantie puteti gasi mai
multe informatii privind intretinerea si
datele de contact ale reprezentantelor
autorizate Ford Trucks in Manualul de
garantie.

Distanta parcursd si numdrul de ore de
functionare ale motorului sunt afisate
n meniurile de informatii ale vehiculului
dumneavoastra.

Vd recomandam sd efectuati operatiunile
de intretinere a autovehiculului
dumneavoastra in reprezentantele
autorizate Ford Otosan.

=217 -

Motor

o ATENTIE

Autovehiculul dumneavoastra poate utiliza
un combustibil cu un raport biodiesel

de 7% (B7). B7 ar trebui sa fie utilizat

la vehiculele Euro 3 si Euro 5. Pentru
vehiculele Euro 6, pot fi utilizate B7 si XTL.
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Directia

Lichid de directie

Pentru vehicule cu motor de 12,7 It

Rezervorul de lichid de directie este situat
sub cabing, in partea dreapta a vehiculului.

Pentru vehiculele cu motor de 9 litri

Rezervorul de lichid de directie este situat
sub cabing, in partea stanga a vehiculului.

Verificarea nivelului de lichid:
1- Rabatati cabina.

1- Capac
2- Stergeti imprejurimile cu o carpa curata,
deschideti clema

3- Scoateti joja de ulei, stergeti-o cu o
carpa curatd, montati-o bine si scoateti-o
din nou.
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4- Nivelul uleiului trebuie sa fie intre liniile
indicate n figura.

Addugati lichid daca nivelul lichidului este
scdzut.

Sistemul de directie este foarte sensibil la
materiale strdine, cum ar fi praf, murdarie
etc. Acordati atentie maxima curdteniei

n timpul verificarii nivelului de lichid
si/sau addugarii de lichid. Impiedicati
patrunderea murddriei in sistem.

Adaugarea de lichid

1- Stergeti capacul rezervorului si
imprejurimile cu o carpa

2- Deschideti capacul rezervorului si
addugati cantitatea necesard de fluid.
3-Tnchideti bine capacul rezervorului.

A AVERTISMENT

Zona superioara a mecanismului de
directie Cuplajul cardanic al axului
volanului trebuie sa fie curdtat cu apd la
presiune normala sau cu o perie. Zona
mentionatd trebuie sa fie protejatd daca
este curdtatd cu apa sub presiune.
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Remorcarea vehiculului necesita
cunostinte de specialitate care nu sunt
explicate Tn acest manual. Asigurati-va
ca vehiculul este tractat de personal
specializat.

indepartati capacul de pe panoul grilei
fata pentru a instala cuiul de tractare.

Locatia de instalare a cuiului de remorcare
la autovehicul dumneavoastra este pe
panoul grilei frontale.

Instalati cuiul de tractare prin rotirea
acestuia in sensul acelor de ceasornic, asa
cum se arata in figura.
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Remorcarea vehiculului

Scoateti cuiul de tractare si atasati cablul
de tractare.

Asigurati-va ca transmisia este in punctul
neutru siTn gama inalta.

n cazulin care cutia de viteze nu poate fi
scoasa din viteza, trebuie sa demontati
cardanul la puntea spate.

Dacd vehiculul trebuie transportat pe
o remorca cu o platforma coborata,
indltimea de 4 m specificata poate fi
depasita. Luati in considerare indltimile
maxime de trecere ale pasajelor
subterane. Puteti provoca un accident.
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Remorcarea vehiculului

A AVERTISMENT

Nu tractati autovehiculul transversal.

Risc de accident

Dacd autovehiculul este tractat cu
motorul nepornit, sistemul de asistenta
la directie si alimentarea cu aer
comprimat nu vor functiona.

Deoarece acest lucru ar necesita un
efort mai mare la virare, este posibil sa
iesiti de pe sosea sau sd loviti vehiculul
tractor in curbe. Puteti instala o pompa
de directie de urgenta.

Tn cazul in care impreuna cu soferul
vehiculului tragdtor conveniti asupra
unor semnale speciale, inainte de
tractarea vehiculului, acest lucru poate
preveni aparitia unor astfel de probleme.

e ATENTIE

Pentru a tracta autovehiculul, cardanul
conectat la puntea motoare trebuie sa fie
indepadrtat. Pentru arbori cardanici din mai
multe piese este suficienta indepartarea
componentei de la ultima punte.

Tn timpul remorcérii vehiculului

° ATENTIE

- Cardanul trebuie demontat mai
intai nainte de a remorca vehiculul
dumneavoastra.

- In cazul in care cardanul nu este
indepadrtat, miscarea este transmisa
de la roti la transmisie si actioneaza
componentele interne ale transmisiei.
Acest lucru poate cazua defectiuni
grave ale transmisiei. Acest lucru nu
este acoperit de garantie.

o ATENTIE

Autovehiculul trebuie sa fie tractat
numai de catre specialisti. Remorcarea
necorespunzdtoare poate provoca
deteriorarea autovehiculului
dumneavoastrd si puteti suferi accidente
grave.
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Proceduri care trebuie efectuate:

In cazul in care motorul este in
functiune, tractati vehiculul in timp

ce motorul este in functiune. Daca nu
este posibild functionarea motorului,
presiunea aerului de franare va fi redusa
dupa un timp, ceea ce blocheaza franele
de urgenta.

-+ Acest lucru poate provoca accidente si

daune grave.

- Pentru a preveni aceasta situatie,

dezactivati franele de urgentd inainte
de a tracta vehiculul sau conectati

o conductd de aer la buteliile de aer
ale vehiculului dumneavoastra, dacd
specificatiile vehiculului de tractare
permit acest lucru.

- Cardanul trebuie sa fie demontat mai

intai inainte de a remorca vehiculul
dumneavoastra.

- Cheia trebuie sa se afle in contactul

cu cheie sin pozitia (1), deoarece
autovehiculul dvs. este prevazut cu un
sistem de blocare a directiei.

- Vehiculul trebuie tractat numai cu o bara

rigida. Tractarea cu materiale moi, care
se pot rupe, provoaca un risc serios de
accident.

- Nu depdsiti limita de viteza specificata

de legislatia rutiera.



Baterii

AVERTISMENTS

Pericol de explozie
La incarcarea bateriilor se formeaza gaze
explozive. Tncérca’,ti bateriile numai in locuri
bine ventilate.

@ Danger of explosion

Evitati scanteile!

Nu lucrati cu foc deschis sau lampi
incandescente Tn apropierea bateriilor. Nu
fumati.

Nu ardeti pdrtile din plastic ale bateriilor
uzate In sobe si cazane.

Acidul din baterii poate provoca
arsuri.
Utilizati manusi de protectie rezistente la
acid! Neutralizati pielea sau tesatura pe
care s-a varsat acidul bateriei cu apa cu
sdpun sau cu un material neutralizant si
clatiti cu apa.
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Purtati ochelari de protectie.
n timpul amestecarii electrolitului cu ap4,
acesta poate sari in ochi. Spalati-va ochii
cu multa apd si solicitati imediat ajutor
medical.

A se tine departe de copii
Copiii nu pot prevedea riscurile generate de
baterii si de acid.

Respectati avertizarile privind
sigurantd, masurile de protec- tie si
manierele descrise In acest manual atunci
cand aveti de-a face cu bateria.

Bateria este returnabila.
Cod companie: Baterie- 220

-221-

Sisteme electrice

DAUNELE ADUSE MEDIULUI

Bateriile contin materiale
periculoase. Nu le aruncati impreuna cu
deseurile menajere. Nu turnati lichidul
acid din deseurile bateriei in sol, apa sau
canalizare.

reciclati Bateriile trebuie aruncate fara
a dduna mediului. Returnati bateriile la
un dealer autorizat FORD OTOSAN sau la
un centru de colectare a bateriilor uzate.
Transportati si depozitati bateriile umplute
cu electrolit in pozitie verticala. Asigurati
bateriile impotriva rasturnarii atunci cand
le transportati. Acidul din baterii poate
contamina mediul inconjurdtor prin prin
evaporarea prin gaurile de umplere a
bateriei.
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Sisteme electrice

Bateriile trebuie incdrcate intotdeauna
n functie de necesitdti pentru a avea

o durata de viata lungd. Atunci cand
vehiculul nu este utilizat mult timp, pentru
a prelungi durata de viatd a bateriilor, va
recomandam sa utilizati intrerupdtorul
general de langa suportul de

baterii, pentru a intrerupe circuitele.
Verificati nivelul de tensiune al bateriei
daca vehiculul este parcat pentru o
perioadd lunga de timp.

Nivelul de tensiune de 12,2 V masurat
intr-o baterie indica faptul ca nivelul de
ncarcare al bateriei este prea scdzut. In
acest caz, cea mai bund metoda este
sd lasati vehiculul in functiune pentru a
incarca bateriile la nivelul optim.

Deconectarea bornelor bateriei

Dupa oprirea motorului, nu deconectati
bornele bateriei timp de minim 5 minute.
Aceastd perioada este necesara pentru
alimentarea sistemului de uree, care
functioneaza inca o perioadd dupa oprirea
motorului. Tn caz contrar, sistemul Uree
(sau vehiculul) poate fi deteriorat.

- Scoateti cheia din contactul cu cheie.

- Opriti toti consumatorii.

- Deschideti capacul carcasei bateriei si
scoateti-L.

- Deconectati bornele negative.

- Deconectati bornele pozitive.
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A AVERTISMENT

Existad un risc de scurtcircuit atunci cand
bornele pozitive ale bateriei intra in
contact cu piesele vehiculului.

Acest lucru poate duce cu usurintd la
aprinderea amestecului gazos explozibil.
Dumneavoastra si alte persoane puteti
suferi rani intr-o astfel de explozie.

Nu asezati piese sau unelte metalice pe
baterie.

Deconectati mai intai borna negativa si
apoi cea pozitiva in timp ce deconectati
bornele.

Conectati maiintéi borna pozitiva si
apoi cea negativa in timp ce conectati
bornele.

Nu slabiti sau deconectati bornele cand
motorul este n functiune.

BATERIILE NECESITA INTRETINERE



Conectarea bornelor bateriei

o ATENTIE

Scoateti cheia din contactul cu cheie
Opriti toti consumatorii.

Conectati bornele pozitive.

Nu confundati bornele!

- Conectati bornele negative.

- Montati capacul bateriei.

Efectuati urmatoarele operatii

atunci cand alimentarea cu energie
electricad este deconectata (de ex.
cand terminalele sunt deconectate si
conectate din nou).

- Reglati ceasul.

Removing the battery cover
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Deschideti profilul care joaca rolul de
treapta superioard, din dreptul capacului
bateriei in directia indicata de sdgeata.

Apoi trageti capacul bateriei spre dvs. in
directia sagetii si scoateti-l cu usurinta.

Dupa inlocuirea bateriei; in cazul in care
aceasta inlocuire s-a realizat in alta parte
decéat in reprezentantele autorizate, iar
actualizarea parametrilor nu s-a efectuat,
timp de 10 secunde se va transmite
semnalul ,notificare de inlocuire”. In acest
caz, butonul pentru luminile de avarie
trebuie apdsat de 7 oriin decurs de 14
secunde, in timp ce contactul este pornit.
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Verificarea nivelului de electrolit

® ATENTIE

Carcasa bateriei este de culoare alba
pentru a asigura vizibilitatea lichidului
din exterior. Verificati semnul min./max.
pentru a estima daca nivelul lichidului
este adecvat sau nu.

Verificati nivelul electrolitului la fiecare
sase luni sau 40.000 km.

Tap water decreases battery power. Only
add demineralized or distilled water.
Apa de la robinet scade puterea bateriei.
Addugati numai apa demineralizatd sau
distilatd. Nu folositi o palnie metalica
atunci cand umpleti bateriile. Exista
riscul de scurtcircuit.
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Sisteme electrice

- Deschideti capacul carcasei bateriei si
scoateti-l.

- Scoateti fisele.

- Verificati nivelul electrolitului si ajustati-1
daca este necesar.

- InInstalati fisele.

- Montati capacul bateriei.

A AVERTISMENT

Bateriile au o greutate ridicata. Este
posibil sd scapati bateria si s& va raniti
sau sd va raniti pe dvs. sau pe cei din jur
cand scoateti sau instalati o baterie.
Prin urmare, fiti atenti atunci cand
scoateti bateria si apelati la ajutorul unui
al doilea tehnician.

A AVERTISMENT

Asigurati-va ca bateria are carcasa
inchisa. Asigurati-vd ca suprafata
bateriei este Intotdeauna curata.

A AVERTISMENT

n cazul in care aceasta inlocuire s-a
realizat in alta parte decat in
reprezentantele autorizate, iar actualizarea
parametrilor nu s-a efectuat, timp de

10 secunde se va transmite semnalul
""notificare de inlocuire”. Exista riscul unei
explozii din cauza acumularii de gaze
explozive. Evitati scanteile! Nu lucrati cu
foc deschis sau lampi incandescente in
apropierea bateriilor. Fumatul este interzis

Informatii despre

Atunci cand indicatorul de stare al bateriei
clipeste, nivelul de incdrcare a bateriei este
foarte scazut.

Cea mai buna metoda in aceste conditii
este sd tineti motorul pornit imediat
pentru ca bateriile sa se poata incarca

Utilizarea cablurilor de pornire

Daca bateria este descdarcatd si doriti

sa porniti motorul cu ajutorul cablurilor

de pornire, cititi cu atentie urmdtoarele

instructiuni pentru a preveni deteriorarea

sistemului de incarcare.

- Tensiunea bateriei (bateriilor) de
rezervd trebuie sa fie aceeasi cu cea a
bateriei dumneavoastra (autovehiculul
dumneavoastra are un sistem electric de
24 V). Pastrati bateriile de rezerva intr-un
mediu bine ventilat.

- Opr|t| toti ceilalti consumatori. Conectati
mai intai cablurile de pornire la bateria
de rezerva. Conectati borna pozitiva (+)
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a bateriei de rezerva la borna pozitiva

a bateriei autovehiculului, iar borna
negativa (-) a bateriei de rezerva la borna
negativa a bateriei autovehiculului.

- Porniti motorul. Rulati motorul sub 1000
rom.

- Deconectati maiintai cablul de pornire
negativ de la bateria de rezerva si apoi de
la bateria vehiculului. Deconectati cablul
pozitiv in acelasi mod.

- Daca se utilizeaza doud vehicule,
asigurati-va ca caroseriile sau sasiurile
acestora nu intrd in contact unul cu
celalalt.

- Nu apropiati de baterii scantei sau flacara
deschisa deoarece in jurul acestora sunt
acumulari de hidrogen.

- Conectati cablurile de pornire asa
cum s-a specificat mai sus pentru a
preveni aparitia de scantei in apropierea
bateriilor.

Utilizati intotdeauna cabluri de pornire cu
cleme izolate si cabluri de dimensiuni
adecvate. Nu deconectati bateria de la
sistemul electric al vehiculului.

Pentru a porni motorul:

a- Porniti motorul autovehiculului cu
bateria incdrcata la turatie mare.

b- Porniti motorul vehiculului cu bateria
descarcata.

c- Rulati ambele vehicule timp de cel putin

_ trei minute inainte de a deconecta

In caz contrar, puteti deteriora
echipamentele electronice, cum ar fi
unitatea de comanda electronica a
motorului sau computerul de bord.
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Sisteme electrice

Tabel sigurante si relee (cutie de sigurante mare)

Jo1 Jos
RO7 RO9 R12 R15
RO1 RO3 ROS
Jo2 Jo7
RO8 R10 R13 R16
Jo3 Jos
RO2 RO4 RO6
Joa Jog
R11 R14 R17
Jos J10 J11 12 3 J14 5 116
F1 F10 F19 F28 F37 Fi6 F55 F64
F2 F11 F20 F29 F38 F47 F56 F65 R18 R19 R22
F3 F12 F21 F30 F39 F48 F57 F&66
Fa F13 F22 F31 F40 F49 F58 F&67 F73 F78
F> F14 F23 F32 F41 F50 F59 F68 F74 F79 R20 R23
F6 F15 F24 F33 F42 F51 F&60 F69 F75 F80
F7 F16 F25 F34 FA3 F52 F61 F70 F76 F81
F8 F17 F26 F35 F44 F53 F62 F71 F77 F82 R21 R24
F9 F18 F27 F36 F45 F54 F63 F72 DOo1 Doz

-225-



TNTRETINERE SI REPARATII

Sisteme electrice
Nr. Amperi Sistem Nr. Amperi Sistem
Fl 5 ABS/EBS Fi8 25 CONVERTOR DE TENSIUNE
SUSPENSIE PNEUMATICA CONTROLATA
F2 10 ELECTRONIC / UNITATE DE OSIE F19 5 COMPONENTE AER CONDITIONAT
SUPLIMENTARA DIRECTIONALA

F3 2 CGW F20 75 COMUTATOR RELEU/VALVA DE FRANA

F4 75 CAMERA / RADAR F21 20 VENTILATOR AER CONDITIONAT

F5 75 INTARDER / RETARDER F22 75 ILUMINAT ACCESORIU

CONTACT TRANSMISIE AUTOMATA /
6 10 CONTACT TRANSMISIE ZF 95 F23 > MODUL CONFORT
N USCATOR DE AER / INCALZITOR DE

2 MODUL DE RULARE INAPOI F24 20 COMBUSTIBIL

F7 3 PANOU DE INSTRUMENTE F25 3 CONVERTOR1& 2

ALIMENTARE CONTACT MODUL DE ”

F8 5 CONTROL AL MOTORULUI F26 75 CONTACT REMORCA

F9 5 TAHOGRAF F27 3 CONTACT COMUTATOR MULTIFUNCTIONAL

F10 3 TAHOGRAF F28 30 INCALZITOR PARBRIZ-1

F11 20 MODUL DE CONFORT F29 30 INCALZITOR PARBRIZ-2

F12 2 TAHOGRAF SUPORT BMS CAN F30 3 COMUTATOR CU FUNCTII MULTIPLE

F13 75 INTARDER/RETARDER F31 5 INTERBLOCARE ALCOOL

SISTEM DE AVERTIZARE LA PARASIREA

Fl4 5 BENZI| DE RULARE F32 15 EBS/ABS

F15 25 CONVERTOR DE TENSIUNE F33 15 MODUL DNOX SIINCALZITORUL DE UREE
10 TRANSMISIE ZF / TRANSMISIE 9S AMT F34 20 MODUL DE CONTROL AL MOTORULUI

F16 25 MODUL DE RULARE INAPOI F35 75 WEMA
3 PANOU DE INSTRUMENTE F36 15 NOX

F17 10 INSTRUMENT PANEL F37 20 24V PUTERE DE IESIRE
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Sisteme electrice

Nr. Amperi Sistem Nr. Amperi Sistem
F38 75 ILUMINAT INTERIOR F54 75 LAMPILE DE PARCARE STANGA ALE REMORCII
F39 3 SISTEM ERAGLONASS F55 20 AER CONDITIONAT TIP UMED
F40 - - F56 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI -7
F41 10 LUMINI DE FRANA F57 20 INCALZITOR CU COMBUSTIBIL
F42 15 FARURI F58 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 8
F43 5 RIDICARE AXA REMORCA F59 3 RADAR CU RAZA SCURTA DE ACTIUNE
F44 10 MARSARIER F60 10 CLAXON

SISTEM DE MONITORIZARE A PRESIUNIIIN
F45 3 CGW F61 2 ANVELOPE

SISTEM DE MONITORIZARE A PRESIUNIIIN
F46 75 LAMPILE DE PARCARE DREAPTA F62 5 ANVELOPE
F47 3 SENZOR DE PARCARE SPATE F63 2 ALTERNATOR W SEMNAL
F48 7.5 LAMPILE DE PARCARE STANGA F64 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 1
F49 30 REMORCA ALIMENTARE 7 PINI F65 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 2
F50 75 PARCARE REMORCA F66 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 3
F51 3 COMUTATOARE F67 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIE! - 4
F52 5 TAHOGRAF PARCARE F68 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 5
F53 15 APRINZATOR F69 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 6
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Sisteme electrice
Nr. Amperi Sistem Nr. Amperi Sistem
INTARDER/UNITATE DE COMANDA A
F70 5 COMUTATOR DE APRINDERE Jo1 60 VEHICULULUI/CONVERTOR-1/PANOU
INDICATOR
SISTEM DE AVERTIZARE LA PARASIREA BENZII
F71 15 VGT & EGR J02 60 DE RULARE / TAHOGRAF / CONVERTOR /
TRANSMISIE AUTOMATA
F72 5 INTERBLOCARE ALCOOL 103 40 LAMPILE
MODUL DE CONTROL AL
F73 20 A ROSERIE Y 104 40 WEBASTO
F74 20 RADIO 105 30 TRANSMISIE AUTOMATA
FEREASTRA ELECTRICA Sl <
F75 5 A JO6 30 REMORCA ALIMENTARE 7 PINI
F76 20 PRIZA ELECTRICA 12V 07 60 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 1
F77 75 SENZOR DE PLOMIE 51 UNITATE Jo8 60 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 2
F78 5 INCARCATOR USB J09 40 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 3
ALIMENTAREA APRINDERII DUPA
F79 20 | ANDARE (M EXTERORUL CaBiNgn | 10 40 ABS-EBS/CONTROLUL MOTORULUI/MFS
ALIMENTAREA DUPA VANZARE A
F80 15 ORELDRPA VAN m 40 APRINDERE-1
ALIMENTAREA APRINDERII DUPA
F8l 20| VANZARE (IN INTERIORUL CABINEI) nz 40 APRINDERE-2
F82 3 COMUTATOR FARURI (12V) n3 30 INCLINAREA CABINEI
COMUTATOR DE APRINDERE/UREA/NOX/
TURBO/RECICLAREA GAZELOR DE ESAPAMENT/
Dol ! ACOPERIS DE SOARE1 na 60 LINIA DE ASPIRATIE&ELECTROINCALZITOR/
ALCOLOCK
D02 1 ACOPERIS DE SOARE 2 ns 60 PARBRIZ INCALZIT
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Sisteme electrice
Nr. Amperi Sistem Nr. Amperi Sistem
BRICHETA / ALIMENTARE CU
ne 60 APRINDERE AFTERMARKET R14 20 FUNCTIONARE/ACCESORIU
RO1 40 APRINDERE-1 R15 20 LUMINI DE FRANA -1
TURBO/RECIRCULARE GAZE DE
RO2 40 ESAPAMENT/SENZORUREA/NOX R16 20 MARSARIER
RO3 40 APRINDERE-2 R17 20 LAMPILE DE PARCARE
RO4 40 INCALZIREA FERESTREI 1 R18 40 LUMINI DE FRANA -2
RO5 40 INCALZIREA FERESTREI 2 R19 20 VALVA DE FRANA
RO6 40 INCLINAREA CABINEI R20 20 CONFORMITATE BCM TC
RO7 20 SEMNAL DE PLAFON R21 20 PROTECTIE BATERIE (INCUIETOARE)
RO8 20 RELEU DE REZERVA R22 20 TREI LAMPI DE SEMNALIZARE LA PLAFON
RO9 20 RIDICARE AXA REMORCA R23 20 CLAXON
R10 20 VENTILATOR AER CONDITIONAT -1 R24 - -
R11 40 APRINDERE - 3
R12 20 OPRIRE MOTOR
R13 20 VENTILATOR AER CONDITIONAT - 2
Tabel de sigurante si relee (Baterie)
= No Amp. Sistem No Amper System
= F1 175 PROTECTIE INTRE INCALZITORUL MOTORULUI S| DEMAROR F1 Nu se aplicd
F2 150 PROTECTIE INTRE ALTERNATOR S| DEMAROR AXA .
F3 F2 100 SUPLIMENTARA
F3 150 SIGURANTA FUSIBILA MEGA DIRIJABIL
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Sisteme electrice
Tabel sigurante si relee (cutie de sigurante micd)
Cca4 c3 c2 C1
FO7 F26|R° R3 ©
F27 | F28 | F29 | F30 =
FO8 F25
FO9 F24 R1 &
F10 F23
F31 | F32 | F33 | P34 3
F11 F22
F12 F21 -
F35 | F36 | F37 | F38 o
F13 F20
F14 F19 o
F15 F18 -
(=]
('
F16 F17|pg R4 R2
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Sisteme electrice
Nr. Amperi Sistem Nr. Amperi Sistem
FO1 60 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 1 F20 10 OGLINZIINCALZITE
FO2 60 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 2 F21 1 DIODA UNITATII DE COMANDA A VEHICULULUI -1
FO3 20 APRINDERE -1 F22 1 DIODA UNITATII DE COMANDA A VEHICULULUI - 2
STERGATOR DE PARBRIZ / OBD (SISTEM N
FO4 40 DE DIAGNOSTICARE LA BORD) / F23 1 CAMION DE GUNOI ROTIRE INAPOI
INCALZIRE OGLINDA
FO5 - F24 5 INTRARE CHEIE TELECOMANDA - CABINA DUBLA
FO6 - F25 -
FO7 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI -1 F26 -
Fo8 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 2 F27 -
FO9 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 3 F28 -
F10 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 4 F29 -
F 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 5 F30 -
F12 20 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 6 F31 75 CHEIE DE REZERVA -1
F13 5 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 2 F32 75 CHEIE DE REZERVA - 2
Fl4 5 MODUL DE CONTROL AL CAROSERIEI - 2 F33 -
S B e A O
F16 5 MANETA SCHIMBATOR DE VITEZE F35 -
F17 3 TELECOMIADNEE)é I\EICA%SC &S)USPENSIE F36 _
F18 10 DISPOZITIV DE DIAGNOSTICARE - 1 F37 -
F19 20 MOTOR STERGATOR PARBRIZ F38 -
RO1 40 APRINDERE -1 RO4 20 CHEIE DE REZERVA - 2
RO2 - RO5 20 OGLINZIINCALZITE
RO3 20 CHEIE DE REZERVA -1 RO6 -
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Schimbarea becurilor

Folositi capacele de pe treptele usilor
pentru a inlocui becurile farurilor de
fazd scurtd si de faza lunga.

faza lunga: DTRL-21W
faza scurta :70W

1- Trageti ferm partea de cauciuc
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2- Deschideti capacul din spate al farului
prin rotirea acestuia in sens invers acelor
de ceasornic



Lampa de frana

Lampa indicatoare de directie (bec tip
baioneta 21w)

Lampa de frana (bec tip baioneta 21w)
Lampa de ceata (bec tip baioneta 21w)
Lampa marsarier (bec tip baioneta 21w)
Lampa de pozitie (bec tip baioneta 5w)
Lampa pentru placuta de inmatriculare
(Led)

Lampa de marcare laterala (cu led)

Indepartati dispersorul l&mpii prin
desurubarea suruburilor acesteia.

iINTRETINERE S| REPARATII

Rotiti becul care va fi inlocuit sub o usoara
presiune in sens invers acelor de ceasornic
si scoateti-l.

Montati noul bec aplicand aceeasi
procedura in sens invers.
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Schimbarea becurilor
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Schimbarea becurilor

Lampa plafon P ATENTIE

Atunci cand inlocuiti becuri halogen, nu
atingeti becurile cu mana, in caz contrar
acestea nu vor mai functiona niciodata.

Reflector (Led)

Indepértati lampa LED si refnnoiti-o
aplicand procedura invers.

Desurubati suruburile l@mpii reflector
veche si inlocuiti-o cu una noud.
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Schimbarea becurilor

Lampa de plafon Lampa de ceata fata
1- Detasati conectorul electric de la priza Tndepartati becul si reinnoiti-1 aplicand
1- Carcasa lampii 3- Placa inferioara sa. procedura invers.
2- Capacul superior 4- Conector si cablaj 2- Scoateti soclul de la lampa de ceata
prin rotirea acestuia in sens invers acelor
Scoateti capacul superior prin de ceasornic. (H1-70W)

indepadrtarea a 2 suruburi (5) de pe lampa.
Detasati conectorii (4) din spatele
carcasei lampii. Scoateti corpul ldmpii prin
indepadrtarea a 2 piulite.

Instalati noul corp de lampa (1)
aplicand aceeasi procedurd invers.
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Schimbarea becurilor

Lampa de semnalizare

Lampa de lectura

Detasati conectorul electric de la priza.

Scoateti mufa prin rotirea acesteia in sens
invers acelor de ceasornic.

Indepértati becul si reinnoiti-1 aplicand
procedura invers. (bec tip baioneta- 21W)
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Pentru a inlocui becurile lampii pentru citit,
scoateti capacele ldmpii din urechile de
fixare prin apasarea capetelor acestora in
directia indicatd de sdgeata.

indepartati becurile si reinnoiti-le aplicand
procedura invers.

Alrama acustica pentru marsarier

Pe autovehiculul dumneavoastra este
disponibil un semnal sonor pe langa
lampa de mers inapoi. Avertizorul acustic
va suna intermitent atunci cand vehiculul
este trecut In marsarier.
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A AVERTISMENT

Pentru o duratd de viatd mailungd a
arcurilor, se recomanda sd verificati
cuplurile de strangere a bridelor arcurilor
(o datéd) la parcurgerea a 2.000 pana la
maxim 5.000 km (o datd).
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Sisteme de suspensie

® ATENTIE

Tampoanele de suprasarcina
Tampoanele de suprasarcina trebuie
inspectate in mod regulat in caz de uzurd
inlocuiti-l intr-un service autorizat.
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Sisteme de suspensie
Tip Punteal Puntea 2 Puntea 3 Puntea 4 Verificarea placutelor de uzura
35XXD X X
41XXD X X

La fiecare 4 saptamani (cu exceptia
vehiculelor de santier), verificati starea de
lubrifiere a placilor e uzurg, iar daca acest
lucru este necesar, aplicati vaselina pe la
punctele de lubrifiere secificate.
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Locatiile uneltelor in vehicul

LOCALIZARE LOCALIZARE
PIESE NUMELE PIESE NUMELE
PIESEI CABINA CU CABINA PIESEI CABINA CU CABINA
PAT FARA PAT PAT FARA PAT
BEHIND :
; CABLU DE N SPATELE
CRIC SUBPAT DR;!\E/E_FF S CONECTAREA |  SUBPAT SCAUNULUI
REMORCII PASAGERULUI
BEHIND
CUTIE DE -
INSTRUMENTE SUBPAT DRS'\E/?? S FURTUN DE N SPATELE
UMFLARE A SUB PAT SCAUNULUI
ROTILOR SOFERULUI
PEHEEU IN SPATELE TN SPATELE
PIULITE DE SCAUNULUI SCAUNULUI
ROATA PASAGERULUI | PASAGERULUI
Abég?égglz N TORPEDO | IN TORPEDO
IN SPATELE TN SPATELE
MANETA SCAUNULUI SCAUNULUI
PASAGERULUI | PASAGERULUI
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intrebdri si remedii

DEFECTIUNE CAUZA $| REMEDIERE
MOTORUL SE Pompa de transfer nu aspird, verificati filtrul frontal. Verificati filtrul principal de
BLOCHEAZA combustibil.
Este posibil ca orificiul de pe capacul rezervorului de combustibil sa fie infundat.
Deschideti-o. Existd apa in combustibil. inlocuiti-filtrul este necesar.
Existd aer in sistemul de injectie a combustibilului. Verificati tevile si furtunurile de
combustibil. In conductele de alimentare cu combustibil sau la filtrul de decantare a
combustibilului este posibil sa existe aer, iar acestea u functionat.
MOTORUL Este posibil ca in conductele de alimentare sa existe aer. Eliminati aerul.
FUNCTIONEAZA Reglarea incorects a supapelor
ZGOMOTOS Colectorul de admisie sau filtrul de aer pot fi infundate. Curatati sau inlocuiti.
Existd apa in combustibil. Inlocuiti filtrul daca este necesar.
Tevile sau toba de esapament sunt infundate sau deteriorate. Va rugam sd le verificati.
Este posibil ca admisia pompei injector sa nu fie sufucienta. Contactati un dealer
autorizat.
MOTORUL PORNESTE | Filtrul de aer este murdar. Curédtati-l sau inlocuiti-l. Demarorul este defect.
FOARTE GREU V& rugdm sa-l inlocuiti. Bateria este descarcata. Incarcati bateria.

Sistemul de evacuare poate fi iInfundat. Va rugam sa le verificati.
Defectiune a preincazitorului. Va rugdm sa le verificati.

Nivel scazut al combustibilului. Completati.

Aer in sistemul de combustibil. Aerisiti circuitul de alimentare.
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Intrebdri si remedii

DEFECTIUNE CAUZA $| REMEDIERE
MOTORUL SE Nivelul lichidului de racire este scdzut. Completati.
SUPRAINCALZ Este posibil ca un obiect sa blocheze partea din fata a radiatorului. Verificati acest lucru.
ESTE Fantele radiatorului poate fi murdare. Curatati radiatorul.
Reglarea curelei pompei de apd este gresitd. Verificati cureaua intr-o reprezentantd
autorizata. Sistemul de evacuare poate fi infundat, verificati sitemul de evacuare.
Termostatul este defect. Verificati-l (siinlocuiti-1, daca este necesar).
Pompa de apa este defectd. Verificati cureaua intr-o reprezentanta autorizata.
PUTERE DE Nivelul de compresie al motorului este scdzut. Va rugam sa verificati.

TRACTIUNE SCAZUTA

Filtrul de aer este murdar. Curatati sau Inlocuiti.
Reglarea incorecta a supapelor Conduceti pana la o reprezentantd autorizata.

FUM NEGRU LA
ESAPAMENT

Filtrul de aer este murdar. Curatati sau inlocuiti.

Colectorul de admisie sau sistemul de evacuare poate fi infundat. Va rugam sa le
verificati. Nivelul de compresie este scazut.

Garnitura de chiulasa prezintd scurgeri.

Reglarea incorecta a supapelor sau supape defecte.

Motorul este uzat. Mergeti la un dealer autorizat si faceti inspectiile necesare.
Turbocompresorul este defect. Conduceti la un dealer autorizat.

Pierderi de aer la intercooler si/sau furtunurile de legatura. Verificati furtunurile si
colierele.Defectiune a filtrului de particule diesel (la vehiculele Euro 6)

-241-




TNTRETINERE SI REPARATII

intrebéri si remedii

DEFECTIUNE

CAUZA $1 REMEDIERE

PRESIUNE SCA,ZUTA, A
ULEIULUI

Indicatorul de presiune a uleiului este blocat sau defect. Va rugam séa le verificati.
Filtru de ulei este Infundat. Inlocuiti-L.

Filtrul epurator este blocat. Curatati-L.

Pompa de ulei este defecta. Verificati mersul in gol, modul de actionare a axului si
modul de functionare a supapei de siguranta.

SERVODIRECTIA
ZGOMOTE IN VOLAN

Nivelul uleiului hidraulic este scdzut, completati cu ulei de servodirectie si apoi aerisiti
sistemul.

Mergeti la un dealer autorizat si faceti verificarile necesare.

VOLANUL SE Verificati presiunea din anvelope. Vehiculul poate fi supraincarcat. Verificati capacitatea
ROTESTE CU adecvata de incdrcare. Daca limitele de incarcare nu sunt
DIFICULTATE depdsite, adresati-va unui dealer autorizat.
JOCIN VOLAN Verificati slabirea sistemului de directie. De asemenea, verificarea reglajului sa fie facuta
la un dealer autorizat.
Motorul este defect. Adresati-va unui dealer autorizat pentru a rezolva defectiunea.
MOTORUL NU Grpares rlmentior de s a tbocompresorul Trebute reparat,
PRODUCE PUTERE ’ ' '

Presiunea Turbo poate este mai mica decat este necesar. Vi se recomanda sd luati
legatura cu cea mai apropiata reprezentantd FORD OTOSAN
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1- Avertizdri de circuit deschis

Avertizari de circuit deschis/scurt

Codul de Definirea defectului Codul de Definirea defectului
defectiune defectiune
indicator indicator
Ox9F0713 lesire fazd lungd Circuit deschis 0x3510M lluminarea functiei comutatorului de manevra
. =  form in P - Scurtcircuit la masa
0x914713 lesire lampd de ceata fata stéanga Circuit deschis osirea farolui de faza 3 drept rm———
0x9D0013 lesire faruri de intalnire stanga Circuit deschis 0x9DOT1 eslrea faruiulae faza scur g drept scurtcircuitat '
0x914813 lesire lampa ceatd dreapta fata Circuit deschis 0x944511 | lesirea ldmpilor de parcare spate Scurtcircuit la masa
0x9D0T113 lesire faruri de intalnire dreapta Circuit deschis 0x932911 lesire semnalizare stanga spate Scurtcircuit la masa
0x9A7913 lesire lampd ceatd spate Circuit deschis lesire lamp& semnalizare stdnga remorca Scurtcircuit
Ox9F3511 y la mas3
2- Avertizari de circuit deschis/scurt 0x32D8T o 3 Y p——— —
dth:dul_de Definirea defectului X - ia$|ruela.pom;lalelduesapat .cur.izlrcw .a mtaza -
efectiune esire incalzire oglindd Scurtcircuit sau circuit deschis
indicgtor Ox9F3F15 la baterie
0x9D00T11 lesire faruri de intalnire stanga Scurtcircuit la masa 0x94931 lesire lumini de zi Scurtcircuit la masa
0x9D0611 Indicator semnalizare viraj stdnga Scurtcircuit la masa 0x932A1 lesire semnalizare spate viraj dreapta Scurtcircuit la
OXOF34T lesire lampd semnalizare viraj dreapta remorca masa
Scurtcircuit la masa Ox9A79M lesire lampd de ceata spate Scurtcircuit la masa
lesire compresor aer conditionat Scurtcircuit sau circuit lesire lampd semnalizare stdnga remorca Scurtcircuit
Ox9F2115 7 eschis la baterie Ox9F3515 sau circuit deschis la baterie
0x612511 lesire ridicare osie remorca Scurtcircuit la masa 0x9C7911 | lesire pompad apa stergdtor parbriz Scurtcircuit la masa
Ox9F5CN lesire lampd treaptd Scurtcircuit la masa Ox9F4011 lesire incalzire parbriz Scurtcircuit la masa
0x944611 lesirea lampilor de parcare fata Scurtcircuit la masa Ox9FO07N lesire fazd lungd Scurtcircuit la masd
0x9DO0711 | Indicator semnalizare viraj dreapta Scurtcircuit la masa 0x92771 lesire marsarier, scurtcircuitat la masa
0x914811 lesire lampéa de ceata fata dreaptd Scurtcircuit la masa 0x914711 lesire lampad de ceata fatd stdnga Scurtcircuit la masa
0x9F3415 | lesirelampa semn_alizatrg renp}orcié grt%ap.ta Scurtcircuit Ox9F211 lesire compresor aer conditionat Scurtcircuit la masa
Sau circult deschis @ baterle 0x350F11 lesire supapa PTO Scurtcircuit la masa
0x610411 lesire frdna motor Scurtcircuit la masa — - — — -
— —— — — OX9F4015 lesire incalzire parbriz Scurtcircuit sau circuit deschis
Ox9F3F11 lesire incalzire oglindd Scurtcircuit la masa la baterie
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Placuta de identificare a vehiculului Pe lonjeronul din partea dreaptd a
vehiculului:

Placuta de identificare a vehiculului este

amplasata sub capota, pe panoul frontal Seria sasiului este inscriptionatd sub

capota motor si pe lonjeronul dreapta

al cabinei. al sasiului si are 17 caractere. Exemplu:

NMOKI3TEDFBL12345
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Etichete

Pldcuta de identificare a motorului

Placutd metalicd inscriptionata cu tipul
si seria motorului plasata in partea
dreapta jos a conductei de admisie a
turbocompresorului.



SPECIFICATII TEHNICE

Capacitati de umplere cu fluide

DOMEN e DESCRIERE CAPACITATE NUMAR SAE | NR. SPECIFICATIE FORD | NR.SPECIFICATIE
VEHICULE 9.0 L EURO 6 261 5W30 WSS-M2C213-A
VEHICULE 9.0 L EURO 5&3 26L 10W40 WSS-M2CO44-A
ULEI DE MOTOR |VEHICULE 9.0 L EURO 583 -CLIMA RECE- 26L 5W30 WSS- M2C212-A
(INCL. FILTRUL |VEHICULE 12.7 L EURO 3 40L 10W40 WSS-M2C944-A
DEULED)  |VEHICULE 127 LEURO 5 40L 5W30 WSS-M2C213-A
VEHICULE 12.7 LEURO 6 46L 5W30 WSS-M2C213-A
CAMIOANE DE REMORCARE S VEHICULE RUTIERE Lol SW20 WSS-M2C21GA
Dupd un Pentru umplerea
schimb de initiala dupa
ulei reparatie
ECOTORQ 165 2600 2L 3L
ZF 95 1310 standard 75L 89L
ZF 951310 cu PTO 85L 99L
ZF 9S AMT 1315 standard 75L 89L
ZF 9S AMT 1315 cu PTO 85L 99L
TRANSMISIE |£F12TX 2210 TD AMT-RETARDER 191 225L 75W80 Completamente sin.
ZF 12 TX 2210 TD AMT-fir3 RETARDER nL 1251 (TE-MLO2E ZF)
ZF 12 TX 2620 TD AMT-RETARDER 19L 235L
ZF 12 TX 2620 TD AMT-fard RETARDER 2L 13.5L
ZF 165 2230 TO-cu RETARDER 185L 25L
ZF 165 2230 TO-fars RETARDER L 15.4 L
ZF 165 2530 TO-cu RETARDER 185L 25L
ZF 165 2530 TO-fard RETARDER nL 15.4L
Eaton 14409 85L 85L
RETARDER _ | Transmisie ECOTORQ 6.4L 6.4L FIOW40
FORD XS5-510 185L
FORD XPT-330 23L 85W140
CUTIE FORD XPS-330 (32XXCD Basculant& 8x2) 7L 1.5ani 12360
DIFERENTIALA FORD XSS-330 (Camion de remorcare 18XXT) 23L
FORD XSS-470 (Tractoare) 125L 72\2/’?5
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Capacitati de umplere cu fluide

DOMENILOE DESCRIERE CAPACITATE | NUMARSAE | NR.SPECIFICATIEFORD | NR.SPECIFICATIE
REDUCEREA
BUTUCLéIE’lﬂTRI‘EOTII DIN [VEHICULE DE TRACTIE X4 S$I X2 (Axa FO) 3 L/butuc 85W140 APIGL-5
RULMENTIDE ROTI |VEHICULE X4 2x075L 75W140 WSL-M2C192-A APIGL-5
Vehicule cu o singuré axa directoare 351
Vehicule cu motor de 9l '
Vehicule cu o singurd axd directoare 451
x:ﬂ:zﬂ:g EE ;noout;;iz lizi;étoare WSSHIACERIS
RLUIDIDERIRECTIE Vehicule cu motor de 9l oL
Conditii climatice normale 47 L
Ax& spate directoare 1.5L WSS-M2C204-A2
Lichid de racire motor (13L - cu Retarder) 69 L
LICHID DE RACIRE Cantitatea totald de apa din ciclul primar de racire s0L
MOTOR/ANTIGEL (13L - fard Retarder) WSS-M97B44-D
(Apé puré + *Antigel) [Cantitatea totald de apa din ciclul primar de récire 40L
(9L)
Valorile de referinta reprezinta cantitatea initiala de ulei. Cantitatea totalé de lichid de racire scade in cazul schimbaérii lichidului de racire
ULEI DE RIDICARE
CABINA 0.58 L WSS-M2C204-A2
650 g/roatad
(vehicul de Axalfata
. ~ ) remorcare) WSS-MI1C275-A
Vehicule cu frane cu disc =
650 g/roata Axa 2 fata
(constructie) ’
1800 g/roatd | Axd suplimentard WSD-MI1C228-A
Vehicule CBAS cu frane cu disc e g;:g‘;g . ;‘UX;E; — WSS-MIC275-A
LUBRIFIANT BUTUC 400 g/roats
(vehicul de Axa fata
Vehicule cu fréne cu tambur remorcare) WSD-MI1C228-A
650 g/roata Axa fata
1800 g/roata Ax& suplimentara
400 g/roatd Axd fatd _ _
Conditii climatice reci 650 g/roatd Axa fata WSS-MIC275-A
1800 g/roata Ax& suplimentara WSD-M1C228-A
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Capacitati de umplere cu fluide

DOMENIU DE UTILIZARE DESCRIERE CAPACITATE NUMAR SAE NR. SPECIFICATIE FORD NR. SPECIFICATIE
Cablu pentru roata de rezerva (k%) Pe baza de litiu WSD-M1C228-A
Kingpin 15 g/pin Pe baza de litiu WSD-M1C228-A
Arbore de ridicare a osiei (k%) Pe baza de litiu WSD-M1C228-A
Piacute de frictlune pentru arc ) Pe baza de litiu WSD-MIC228-A
Bratul de directie al axei a 2-a (k%) Pe bazd de litiu WSD-M1C228-A
UNSORILE Placute de frictiune pentru arc (**) Pe bazd de litiu WSD-M1C228-A
Terminalul bateriei 20g Jeleu de petrol WSD M1C226 A
|Saibe de frana (%) Aditiv de cupru
Bucsé blocare cabind 0.024 g/blocare WSD-M1C228-A
Suportul usii 75 g/usa Poliuree NLGI 2 WSD-M1C238-A
Incuietoare de usi, z&voare (k%) Litiunr. 1 SMIC-1021-A
Frand de decelerare DIN 51502 KP2P-20
-159C pana la-40 °C (k*%) Pe bazd de litiu_| WSA-MI1C160-D2 SS-M13P12-A
LICHID DE AMBREIAJ Lichid de ambreiaj 0.37L FMVSS No.116 WSS-M6C57-A2 SUPER DOT4
Motoreda 9.0 L 940 grammi
REFRIGERANT SISTEM A/C 12776 WSH-M17B19-A
Motore da12.7 L 890 grammi
Motoreda 9.0 L 150 -0/+20 cc
ULEISISTEM A/C WSH-M1C231-B
Motoreda12.7L 175-0/+10 cc
COMBUSTIBIL Euro Diesel TS EN590
UREE DIN 70070 WSS-M99C130-A 1SO 222411

(*) Raportul de antigel din lichidul de racire trebuie sa fie de cel putin 30% pentru a proteja sistemul de rdcire al motorului impotriva
coroziunii. Lichidul de racire al motorului trebuie sa contind cel putin 60% antigel pentru a preveni inghetarea pand la -52 °C.

(**) Acesta este utilizat In functie de necesitati in cadrul intretinerii.
(***) Tn locul unsorilor de sasiu pe baza de litiu in conditii de functionare de la -15°C la -400°C.

Consultati cea mai recenta fisa de intretinere periodica Ford Trucks sau contactati un dealer autorizat Ford pentru intervalele

deinlocuire a uleiului.
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Specificatiile motorului

9LT330PS 12.7LT 450 PS
Numarul de cilindri 6 Numarul de cilindri 6
Cilindreea 9000cc Cilindreea 12700 cc
Alezaj 115mm Alezaj 130 mm
Raportul de compresie 17,6 £ 0.5:1 Raportul de compresie 21+ 0.5

Turatia minimd a motorului fard
sarcina

600 +10

Turatia minimd a motorului fara
sarcind:

550 +10

Turatia maxima a motorului cu
sarcina:

2200 + 20

Turatia maximda a motorului cu
sarcina:

1800 + 20

Jocul supapelor

Intrare: 0.3 mm.

Evacuare: 0.4 mm

Jocul supapelor

Intrare: 0.4 mm

Evacuare: 2.4 mm.

Secventa de aprindere

1-5-3-6-2-4

Secventa de aprindere

1-5-3-6-2-4

Turbo

Euro5: Cummins HE400WG cu
geometrie variabild

Euro6: Borgwarner BV70 cu
geometrie variabild

Turbo

Wastegate Garrett cu actuator
pneumatic

Compresor C337

Turbind T343

Presiunea uleiului

DIN O.7-2bar

DIN 2.1-3bar

Viteza maxima: 6 bar

Presiunea uleiului (100 °C)

600 rpm: 1.2 -1.5bar

1100 rpm: 1.5 - 3 bar

Vitezd maxima: 6 bar

Frana de motor

27 kW/1t (2400 rpm)

Frand de motor

30 kW/It (2400 rpm)

Cuplu pe unitatea de litru

144 Nm

Cuplu pe unitatea de litru

197 Nm

CP pe unitatea de litru

37CP

CP pe unitatea de litru

35CP
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Specificatiile motorului

12.7LT 510 PS
Numarul de cilindri 6
Cilindreea 12700cc
Alezaj 130 mm
Raportul de compresie 21+ 0.5
Turatia minima a motorului fara
sarcina: 550 £10
Turatia maxima a motorului cu
sarcina: 1800 +20

Jocul supapelor

Intrare: 0.4mm

Evacuare: 2.4mm

Secventa de aprindere 1-5-3-6-2-4
Wastegatt_e Garrett cu actuator
pneumatic

Turbo Compresor C337
Turbind T343

Presiunea uleiului (100 °C)

600 rpm: 1.2 -1.5bar

100 rom: 1.5-3 bar

Vitezd maxima: 6 bar

Frand de motor

30 kW/Lt (2400 rpm)

Cuplu pe unitatea de litru

205Nm

CP pe unitatea de litru

40CP
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Specificatii privind transmisia
Rapoartele de transmisie ale cutiei de viteze

16 S2600 AMT OD & 16 S 2600 MT OD 16 S2600 AMT DD
MICA | MARE MICA | MARE MICA | MARE MICA | MARE
VITEZA 1 14,1 11,61 VITEZA 5 312 | 257 VITEZET | 1703 | 141 VITEZR S 377 310
VITEZA2 | 986 811 VITEZAG6 | 218 | 179 VITEZA2 | 1190 | 986 VITEZR6 | 263 | 218
VITEZA3 | 661 | 544 VITEZA7 | 146 | 12 VITEZA3 | 798 | 661 VITEZA7 | 176 | 146
VITEZA 4 4,52 3,54 VITEZA 8 1 0,82 VITEZA 4 546 4,52 VITEZA 8 1,21 1
MARSARIERT | -12,54 | -10,32 MARSARIER 1 | -1514 | -12,54
MARSARIER 2 | -2.77 | -2,28 MARSARIER2 | -335 | -277
ZF12TX 2620 AMT
MICA MARE MICA | MARE
VITEZA1 |16.688 | 12924 | VITEZAS | 2174 | 1684 ZF12 TX 2210 TD AMT
VITEZA2 | 9926 | 7688 | VITEZA6 | 1291 1 MICA | MARE MICA | MARE
VITEZA 3 5.895 | 4.565 | MARSARIER |15.537| 12.033 VITEZA1 | 16.688 | 12.924 VITEZA 5 2174 1.684
VITEZA 4 | 3.655 | 2.83I VITEZA2 | 9926 | 7688 | VITEZA6 | 12901 1
ZF16S 2530 _
icA T MARE A | MARE VITEZA3 | 5.895 | 4565 | MARSARIER | 15.537 | 12.033
VITEZA1 13.8 11.54 VITEZA 6 2.08 174 VITEZA 4 | 3.655 2.831
VITEZA2 | 949 | 793 VITEZA 7 143 12
VITEZA3 | 653 | 546 VITEZA 8 1 0.84

VITEZA 4 4.57 3.82 MARSARIER | 1292 | 10.8

VITEZA 5 3.02 2.53
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Specificatii privind transmisia

Rapoartele de transmisie ale cutiei de viteze

ZF 9AS 1510 ECOTRONIC Eaton ESO 14409
VITEZA1 9,48 VITEZA 6 1,89 VITEZA 6.55 VITEZA 6 1.38
VITEZA 2 6,58 VITEZA 7 1,35 VITEZA 2 4.87 VITEZA 7 1
VITEZA 3 4,68 VITEZA 8 1 VITEZA 3 3.53 VITEZA 8 0.75
VITEZA 4 3,48 VITEZA 9 0,75 VITEZA 4 2.64 MARSARIER 0.83
VITEZA 5 2,62 MARSARIER 8,97 VITEZA 5 1.86 CVITEZA 9.40
ZF 1651630 ZF 16S 2230
MICA | MARE MICA | MARE MICA | MARE MICA | MARE
VITEZA1 16.41 13.8 VITEZA 6 247 | 2.08 VITEZA1 | 13.8 | .54 VITEZA 6 2.08 1.74
VITEZA 2 1n.28 | 949 VITEZA 7 1.7 143 VITEZA2 | 949 793 VITEZA 7 143 12
VITEZA 3 776 | 6.53 VITEZA 8 119 1 VITEZA3 | 653 | 546 VITEZA 8 1 0.84
VITEZA 4 543 | 457 | MARSARIER |1536 | 1292 VITEZA 4 | 457 | 3.82 MARSARIER | 1292 | 108
VITEZA 5 359 | 3.02 VITEZA5 | 3.02 | 253

-252-



Puteti accesa portalul web conceptut ca
ghid pentru producatorii de suprastructuri
Ford Otosan la adresa urmatoare:
https://www.fordtrucksbodybuilderportal.com

Portal requires a membership and
provides the following:

- Buletine informative urgente

- Formulare de suprastructura

- Buletine tehnice

- Omologari de tip

- Desene tehnice si modele 2D si 3D
- Fise de specificatii ale vehiculelor

- Diagrame electrice si de evacuare a
aerului

- Documente consultative, de monitorizare

SPECIFICATII TEHNICE

- Lista de fabricanti de suprastructuri,
prezentata ca firme recomandate in
urma inspectiei efectuate de Ford
Otosan.

Vizitati

https:/www.fordtrucksbodybuilderportal.com
pagina '"Informatii de contact pentru

Ford Otosan” pentru a lua legatura cu
persoanele care pot rdspunde la intrebarile
dumneav.

Intreb&rile dumneavoastra referitoare la
portal le puteti adresa prin intermediul
unui e-mail transmis catre
avmhelp@ford.com.tr

-253-

Instalarea suprastructurii




RADIATOR AUXILIAR

Airtronic/Airtronic M

Sjntaxe speciale, reprezentari si
p’ctograrﬁe P s

In aceastd documentatie, datele diferite
sunt accentuate cu ajutorul unor sintaxe
speciale si al pictogramelor.
Semnificatia si utilizarea lor
corespunzatoare este exemplificatd in
continuare.

Sintaxe si reprezentari speciale

Un punct (-) marcheaza o enumerare
introdusa de un titlu.

Daca dupa punct urmeaza o cratima (),
aceasta enumerare este subordonata
punctului.

Pictograme
§ REGLEMENTARE!

Este pictograma con la indicacién:
,Norma“ hace referencia a una norma
legal.El incumplimiento de esta norma
implica la cancelacién de la homologacién
de tipo del calentadory a la eliminacién de
la garantia y responsabilidad por parte de
la empresa Eberspéacher Climate Control
Systems GmbH & Co. KG.

A PERICOL!

Aceasta pictograma cu indicatia ,,Pericol”
indica un eventual pericol pentru
integritate si viata.

Daca aceasta indicatie nu este respectatd,
in unele cazuri urma- rea poate fi vatamari
grave sau chiar mortale pentru persoane.

[ J ATENTIE!

Aceasta pictograma cu indicatia ,Atentie”
indicd o situatie periculoasd pentru
persoane si / sau produs.

Daca aceasta indicatie nu este respectatd,
urmarea ar putea fi vatamari corporale ale
persoanelor si / sau pagube materiale.

[ ] Va rugam fiti atenti!

Aceastd indicatie va oferd recomandari
de utilizare si sfaturi valoroase pentru
montarea incdlzitorului.

Informatii importante inainte de lucru

Domeniul de utilizare a incalzitorului

Incalzitorul de aer independent de

motor este destinat pentru montarea

in urmatoarele vehicule, cu luarea in
-254 -

considerare a capacitatii sale de incélzire:

- Vehicule de orice fel (cu max. 8 locuri pe
scaune + scaun sofer) siremorcile lor.

- Utilaje de constructie

- Masini agricole

- Bdrci, vapoare siiahturi (numai
incalzitoare de motorinad)

- Rulote

{ ] Va rugam fiti atenti!

- Montarea incalzitoarelor (numai
incalzitoare de motoring, 24 V) in
vehiculele folosite pentru transportul
substantelor periculoa- se este permisa
conform ADR.

- Pentruincélzirea spatiului de depozitare
/ a bunurilor, unitatea de comanda
disponibild se inlocuieste cu o unitate
de coman- da speciald (pentru nr. de
comanda a se vedea lista de preturi
aincalzitoarelor sau lista pieselor de
schimb).

+ Pentru montarea intr-o rulotd sunt
adaptate seturile de montaj ,,Plus”.



Destinatia de utilizare a incélzitorului

- preincalzire, dezaburire geamuri

- Incélzire si mentinerea caldurii in:

- cabinele soferului si de lucru, cabinele
vapoarelor

- spatiul de incarcare

- spatiile destinate transportului de
persoane si echipajului rulote

n baza conceptului sdu functional,

incalzitorul nu poate fi folosit in

urmatoarele domenii:

- Functionarea continud pe perioade
lungi de timp pentru incélzirea:

- spatiilor de locuit garajelor

- baracilor de lucru, a caselor de vacanta
si a cabanelor de vandtoare

- abarcilor de locuit etc.

- Incalzirea, respectiv uscarea:

- fiintelor vii (om sau animal) prin suflare
directa cu aer cald

- obiectelor
- suflarea de aer cald in rezervor
[ ) ATENTIE!

Indicatie de protectia muncii privind

domeniul de utilizare si destinatia!

- Tncalzitorul poate fi folosit si deservit
numaiin domeniul de utilizare
specificat de producdtor, in conditiile

RADIATOR AUXILIAR

respectdrii
,Documentatiei“ care insoteste fiecare
incalzitor.

Reglementari legale

Pentru montarea in vehicule, Biroul
federal pentru vehicule cu motor a
emis o autorizare CE a tipului pentru
o componentd conform ECE-R122 si
ECE-R10 cu urmatoarele insemne de
auto- rizare a tipului specificate pe
pldcuta de tip a incalzitoarelor.

Tip_ Tnsemn CE de autorizare
incalzitoare: i

a tipului:
Airtronic 122 R — 000025
10 R — 051516
Airtronic M 122 R - 000026
10 R - 051653
§ REGLEMENTARE!

Extras din Regulamentul ECE nr.122 al
Parlamentului si Consiliului European

Reglementari generale
- Unindicator de functionare perfect
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vizibil in cdmpul vizual al operatorului
trebuie sa-l informeze pe acesta atunci
cand incalzitorul este pornit sau oprit.

Reglementaérile pentru montareain

vehicul

= Domeniul de aplicare

- Sub rezerva urmatorului capitol,
incalzitoarele cu combustie trebuie
montate conform prevederilor 5.3 din
ECE-R122.

- La vehiculele din clasa O cu incalzitoare
pentru combustibil lichid se pleaca de
la premisa cd acestea corespund preve-
derilor 5.3 din ECE-R122.

« Configuratia incalzitorului

- Componentele suprastructurii i
componentele speciale din apropierea
incalzitorului trebuie protejate impotriva
efectelor cdldurii excesive side
eventuala murdarire cu combustibil sau
ulei.

- Tncélzitorul insusi nu trebuie s&
prezinte pericol de incendiu in caz de
supraincdlzire. Aceasta cerintd este
considerata ca fiind indeplinita atunci
cand la montaj se asigurd o distantd
suficientd fatd de toate componentele,
precum si o ventilatie adecvata,
folosindu-se in acelasi timp materiale
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- ignifugate sau scuturi de caldura.

- Tn cazul vehiculelor din clasele M2 si M3
incalzitorul nu poate fi montat in zona
pasagerilor. Se va folosi in orice caz un
dispozitiv intr-o carcasa inchisa etans,
care sd corespunda in plus conditiilor
specificate mai sus.

- O pldcutd de tip sau o copie a acesteia
trebuie montata astfel incat informatiile
de pe ea sa fie usor lizibile atunci cand
incalzitorul se monteaza in vehicul.

- La configurarea incélzitorului trebuie
luate toate masurile de precautie
necesare pentru a minimiza pe cat
posibil pericolul de ranire a persoanelor
sau de deteriorare a obiectelor incluse.

= Alimentarea cu combustibil

- Stuturile de umplere cu combustibil nu
trebuie sa se afle in zona pasagerilor
si trebuie prevdzute cu un capac
bine inchis, astfel incéat s se evite o
eventuald scurgere a combustibilului.

- Tn cazul incélzitoarelor pentru
combustibil lichid, la care alimentarea
cu combustibil este separata de
alimentarea cu carburant a vehiculului,
tipul combustibilului si al stuturilor de
umplere trebuie marcate explicit.

- Pe stuturile de umplere se monteaza
un indicator conform caruia incalzitorul

trebuie sa fie oprit inainte de umplerea
cu combustibil.

= Sistemul de evacuare a gazelor arse

- Gura de evacuare a gazelor arse trebuie
dispusd de asa ma- nierd incat sa
se evite patrunderea gazelor arse in
interiorul vehiculului prin intermediul
dispozitivelor de ventilatie, prin fantele
de aer cald sau prin deschiderea
geamurilor.

= Intrarea pentru aerul de combustie

- Aerul pentru camera de combustie a
incalzitorului nu trebuie aspirat din zona
pasagerilor a vehiculului.

- Intrarea pentru aer trebuie dispusa sau
protejatd de asa manierd incat sa nu
poate fi blocata de vreun obiect.

« Admisia aerului de ncalzire

- Alimentarea cu aer de incélzire trebuie
sd se faca cu aer proaspat sau recirculat
si acesta sa fie aspirat dintr-o zond
curatd, astfel incat sa nu poata fi
contaminat cu gaze arse in motor, in
incalzitorul cu combustie sau in alte
surse din vehicul.

- Conducta de admisie trebuie sa fie
protejatd cu un gratar sau cu alt mijloc
adecvat.

« Evacuarea aerului de incalzire

- Conductele de aer cald din interiorul
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vehiculului trebuie dispuse sau protejate
astfel incat la contactul cu acestea sa nu
existe pericol de arsuri sau deteriorari.
Evacuarea aerului trebuie dispusa sau
protejata astfel incat sa nu poate fi
blocata de vreun obiect.

Comanda automata a sistemului de
incdlzire (instalatie de incélzire)

Cand motorul da rateuri, instalatia de
incalzire trebuie decuplata automat, iar
alimentarea cu combustibil intreruptd in
interval de 5 secunde. Daca un dispozitiv
manual este deja activat, instalatia

de incélzire trebuie sa ramana deja in
functiune.



§ REGLEMENTARE!

Reglementdri aditionale pentru
vehiculele numite special in
directiva 94/55/CE a acordului ADR

Domeniul de utilizare

Aceastd anexa este valabila pentru
vehiculele care intrd sub incidenta
reglementarilor speciale ale directivei
94/55/CE pentru incalzitoarele cu
combustie si montarea acestora.

Reglementari terminologice

Pentru scopul acestei anexe se folosesc
denumirile vehiculelor ,EX /I, ,.EX / lII¥,
LATY FL* si,, OX*, conform capitolului 9.1
din directiva 94/55/CE acordului ADR.
Reglementari tehnice Reglementatri
generale (vehiculele EX / Il, EX /I, AT, FL
si OX)

Evitarea incingerii si a aprinderii
Incélzitoarele cu combustie si conductele
lor de evacuare trebuie concepute,
dispuse, protejate si acoperite astfel incat
orice risc inacceptabil de incingere sau
aprindere a incarcaturii sa fie evitat.
Aceasta reglementare este considerata

RADIATOR AUXILIAR

indeplinita atunci cand rezervorul de
combustibil si sistemul de evacuare

al aparatului corespund reglementarilor
descrise in paragrafele ,Rezervorul de
combustibil” si ,,Dispunerea sistemului si a
conductelor de evacuare”. Respectarea
acestor reglementari se va verifica la
nivelul intregului vehicul.

Rezervorul de combustibil
Rezervoarele de combustibil pentru
alimentarea incalzitorului trebuie sa
corespunda urmatoarelor reglementari:

- In cazul unei eventuale scurgeri,
combustibilul trebuie ghidat pe sol,
fard a veniin contact cu componentele
fierbinti ale vehiculelor sau cu
incarcatura;

- Rezervoarele de carburant care contin
benzina trebuie sa fie prevazute
la orificiul de umplere cu o bariera
fmpotriva focului sau cu un capac
ermetic.

Dispunerea sistemului si a conductelor

de evacuare

Sistemul si conductele de evacuare

trebuie dispuse sau protejate de asa

maniera incat sa nu se poatd ajunge la

o ncingere periculoasa sau aprindere a

fncdarcéturii. Componentele sistemului de
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evacuare aflate imediat sub rezervorul

de carburant (motorind) trebuie dispuse
la o distanta de 100 mm de acesta sau
protejate cu ajutorul unui scut de caldura.

Pornirea incalzitorului cu combustie
incélzitorul cu combustie trebuie pornit
exclusiv manual. Pornirea automata prin
intermediul unui intrerupator programabil
nu este permisa.

Vehiculele EX /I SiEX /1

Utilizarea incélzitoarelor cu combustie
pentru combustibilii gazosi

nu este permisa.

Vehiculele FL

Incalzitoarele cu combustie trebuie

sa poata fi scoase din functi- une cel

putin cu ajutorul procedurilor descrise in

continuare:

a) Oprirea manuala din cabina soferului.

b) Oprirea motorului vehiculului; in acest
caz incélzitorul trebuie repornit manual
de catre conducatorul auto.

c) Punerea in functiune a unei pompe de
alimentare integrata in vehicul pentru
produsele periculoase transportate.
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Postfunctionarea incilzitorului cu
combustie

Este permisd o postfunctionare a
ncélzitorului cu combustie oprit. Situatiile
specificate in paragraful ,Vehiculele FL”

la literele b) si c), alimentarea cu aer de
combustie trebuie intrerupta prin masuri

adecvate dupd un timp de postfunctionare

de maxim 40 de secunde. Trebuie
folosite numai incélzitoare cu combustie
ale caror schimbdtoare de cédldura care
nu se deterioreaza demon- strabil prin
durata redusa de postfunctionare de

40 de secunde peste durata uzuald de
functionare.

o Va rugam fiti atenti!

Respectarea reglementérilor legale,
a celor suplimentare pre- cumsia
indicatiilor privind protectia muncii
reprezintd premisa pentru garantie si
pretentiile de asumare a rdspunderii.
Nerespectarea reglementarilor legale
si a indicatiilor privind protectia
muncii, precum si in cazul reparatiilor
neprofesionale, chiar si in conditiile
utilizarii pieselor de schimb originale,
duce la excluderea garantiei si

a raspunderii din partea firmei
Eberspacher Climate Control Systems

GmbH & Co. KG.

- Montarea ulterioara a incélzitorului
trebuie executatd in confor- mitate cu
aceste instructiuni de montaj.

- Reglementdrile legale sunt obligatorii si
trebuie respectate siin tarile in care nu
exista reglementari speciale.

- La montarea incalzitorului in vehiculele
care nu intrd sub incidenta legislatiei
rutiere (de ex. vapoarele) se vor
respecta reglementarile si indicatiile de

montaj special concepute pentru aceste

cazuri.

- La montarea incalzitorului in vehicule
speciale se vor avea in vedere
reglementdrile in vigoare pentru astfel
de vehicule.

- Alte cerinte de montaj sunt specificate
in paragrafele cores- punzatoare din
aceste instructiuni de montaj.

Indicatii de protectia muncii pentru
montaj si deservire

A PERICOL!

Pericol de accidentare, incendiu si de

asfixiere!

- Incalzitorul trebuie pus in functiune
numai cu clapeta de intretinere inchisa
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si cu masca de exhaustare montata.

- Clapeta de intretinere nu trebuie

deschisa Tn timpul functionarii.

- Tnainte de inceperea oricaror lucrari,

decuplati bateria vehiculului.

- Tnainte de inceperea lucrarilor la

ncalzitor, opriti-l si [dsati toate
componentele incinse sa se raceasca.

- Tn spatiile inchise, de ex. in garaje sau in

parcuri auto, incalzitorul nu poate fi pus
n functiune.

- Gurareglabila de ventilare a aerului cald

trebuie dispusa intotdeauna astfel incat
fiintele vii (persoane, animale), precum
si obiectele sensibile la temperatura
(independente si / sau atasate) sa nu

fie suflate direct cu aer cald.

([ ) ATENTIE!
Indicatii de protectia muncii pentru montaj
deservire!

Si

Anul primei puneri in functiune trebuie
specificat pe placuta de tip.

+ Schimbatorul de céldura din

incalzitoarele de aer, care este o
componenta puternic solicitata din
punct de vedere termic, trebuie inlocuit
dupa 10 ani de la prima punere in
functiune a incélzitorului. Suplimentar,
pe pldcuta ,Piesa originald“ care in-



+ soteste schimbdtorul de cdldura, se
specificd data montajului. Lipiti apoi
pldcuta pe incélzitor, langa pldcuta de
tip.

- Incalzitorul poate fi montat numai

de catre un partener de ser- vice

JE autorizat de cdtre producator in
conformitate cu datele continute de
aceasta documentatie, eventual cu
propunerile speciale de montaj, sau
reparat in conformitate cu conditiile de
reparatii sau de acordare a garantiei.

- Pentru deservirea incdlzitorului

trebuie utilizate numai elemen- tele
de comanda omologate de firma
Eberspacher Climate Control Systems
GmbH & Co. KG. Utilizarea altor
elemente de comanda poate conduce la
defectiuni functionale.

- Reparatiile realizate de cdtre terti
neautorizati si / sau fard pie- se de
schimb originale sunt periculoase si de
aceea interzise. Ele conduc la anularea
autorizatiei tipului pentru incalzitor si,
implicit, in cazul vehiculelor, chiar si

la anularea autorizatiei de circulatie a
respectivului vehicul.

- Urmatoarele mdsuri sunt interzise:

Modificarile la nivelul componentelor
importante pentru incalzire.

RADIATOR AUXILIAR

Utilizarea pieselor de la terti producatori,
neomologate de firma Eberspacher.
Abaterea la montaj sau deservire de

la reglementdrile legale de protectia
muncii este si / sau importantd pentru
functio- narea specificata in aceasta
documentatie. Acest lucru este valabil in
special pentru cablajul electric, pentru
alimentarea cu carburant, evacuarea
aerului de combustie si a gazelor arse.

- La montaj sau in timpul reparatiilor

trebuie utilizate numai accesorii si piese
de schimb originale.

- In timpul lucrarilor de sudura cu arc

electric la nivelul vehicu- lului, pentru
protejarea unitatii de comanda
deconectati cablul plus al bateriei si
legati-l la masa.

- Functionarea incalzitorului este interzisa

acolo unde, in zona evacuarii gazelor
arse, se gasesc materiale inflamabile
(de ex. iarba uscata, frunze, hartie etc.),
respectiv acolo unde se pot forma
vapori si praf inflamabile, de ex. n
apropierea unui

depozit de carburant

depozit de carbuni

depozit de material lemnos

depozit de cereale sau similar.

- In timpul aliment&rii cu combustibil,
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incalzitorul trebuie sa fie oprit.

+ Spatiul de montaj al incalzitorului, cu

exceptia cazuluiin care acesta este
montat intr-o carcasa de protectie sau
similar, nu este spatiu de depozitare si
trebuie [8sat liber. in special canistrele
de combustibil, dozele de ulei, de
spray, cartusele de gaz, stingatoarele
de incendiu, lavetele, articolele
vestimentare, hartia etc. nu trebuie
depozitate sau transportate pe sau
langd incalzitor.

+ Sigurantele defecte trebuie inlocuite

numai cu sigurante cu valoare de
siguranta prescrisa.

- Daca din sistemul de combustibil

patrunde carburant in insta- latia de
incélzire (neetanseitate), pagubele
trebuie rezolvate neintérziat de catre un
partener de service JE.

- Postfunctionarea incalzitorului nu

trebuie intreruptd prematur, de ex. prin
actionarea comutatorului de separare a
bateriilor, cu exceptia cazurilor de oprire
de urgenta.



RADIATOR AUXILIAR

Airtronic/Airtronic M

o Va rugam fiti atenti!

Dupa montaj, lipiti eticheta de avertizare
+A se opriincélzitorul tnainte de
alimentare!” in zona stutului de umplere a
rezervorului.

Prevenirea accidentelor

Tn principiu trebuie respectate
reglementarile generale pentru
prevenirea accidentelor si instructiunile
corespunzatoare de protectie a munciiin
atelier si la deservire.
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Setul de livrare pentru incalzitor,
pachete complete si setul universal

de montaj

incélzitor

Nr. comanda

RADIATOR AUXILIAR

Pachet complet

Airtronic D2 Nr.comanda

Airtronic D2,12 V
Airtronic D2, 24 V

Airtronic B3 Plus,
12V

Airtronic D3,12 V
Airtronic B4,12V
Airtronic D4,12 V
Airtronic D4, 24 V

Airtronic D4 Plus,
12V

Airtronic D4 Plus,
24V

252069 050000
252070050000
201944 050000

252317050000
201812050000
252113 0500 00
252114050000

252484 050000

252498 0500 00

Setul de livrare contine:

Nr.

comands Denumire
1 Incalzitor
2 Pompa de dozare

12 V with EasyStart
Select

24V with
EasyStart Select

252675050000
252676 050000

Setul de livrare contine:

Nr. )
~« Denumire
comanda
1 Tncalzitor
2 Pompé de dozare
_ Set de montaj cu masca de
exhaustare @ 60 mm
3 EasyStart Select
Extractor pentru rezervor
4 (inclus numai in pachetul

complet Airtronic D2, 24 V)
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Set universal de montaj (toate
variantele)

Setul de montaj contine:
Nr.

< Denumire
comanda
Fascicul de cabluri, plus /
5 : . A
minus (incluse in poz. 22)
Fascicul de cabluri,
6 deservire (incluse in poz.
22)
7 Racord flexibil pentru
gazele arse, 1 m lungime
8 Furtun pentru aerul de
combustie, T m lungime
9 Curea pentru cabluri (2 x
10 bucéti)
10 Suport, pompé de dozare
1 Teava, 6 x 2,1,5m lungime
12 Teavd, 4 x1,25,75m
lungime
13 Colier pentru furtunuri (1
buc.)
14 Guri de evacuare la 309 0

75mm /@90 mm
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Airtronic/Airtronic M

Stuturi, @ 75mm /@ 90

15
mm

16 Gura de evacuare nalta
309 60 mm

17 Stut @ 60 mm

18 Gratar

19 Masca

20 Racord flexibil

21 Amortizor de zgomot la
evacuare

22 Fascicul de cablu, incélzito

Utilizarea seturilor universale de montaj
NO de pedido

Setul universal de montaj
252069800000

cu masca de exhaustare @ 60 mm
Numar ghid incalzitoare 6, utilizabil la:

— Airtronic D2,12V 252069 0500 00
— Airtronic D2,24V 252070 0500 00

Setul universal de montaj
252113800000

- cu masca de exhaustare @ 90 mm
Numar ghid incélzitoare 10, utilizabil la:

— Airtronic D3,12V 2523170500 00
— Airtronic B4,12V 2018120500 00
— Airtronic D4,12V 2521130500 00
— Airtronic D4,24V 252114 0500 00

» cu masca de exhaustare @ 90 mm
Numar ghid incélzitoare 15, utilizabil la:

— Airtronic D4 Plus, 12 V 25 2484 05 00 00
— Airtronic D4 Plus, 24 V 25 2498 05 00 00

» cu masca de exhaustare @ 90 mm
Numar ghid incélzitoare 30, utilizabil la:

— Airtronic B3 Plus, 12V 20 1944 05 00 00

Setul universal de montaj
252484800000

- cu masca de exhaustare @ 75 mm
Numar ghid incélzitoare 3, utilizabil la:

— Airtronic D3,12V 2523170500 00
— Airtronic B4,12V 2018120500 00
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— Airtronic D4,12V 252113 05 00 00
— Airtronic D4,24V 252114 0500 00

- con campana de escape @ 75 mm,

- cuU masca de exhaustare @ 75 mm

Numar ghid incélzitoare 8 la aer recirculat
Numar ghid incélzitoare 10 la aer recirculat,
utilizabil la:

— Airtronic B3 Plus, 12V 20 1944 05 00 00
— Airtronic D4 Plus, 12 V 25 2484 05 00 00
— Airtronic D4 Plus, 24 V 25 2498 05 00 00

o Va rugam fiti atenti!

- Pentru elementele de comanda vezi

lista de preturi, respectiv prezentarea
produselor.

- Componentele farda numar sunt piese

mici, ambalate in pungi.

- Dacd la montaj sunt necesare

componente suplimentare, vezi
prezentarea produselor.

- Pentru indicatii privind numerele ghid ale

aparatelor, consultati catalogul general
de produse.
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Airtronic/Airtronic M

Setul de livrare pentru incélzitor, setul universal de montaj si pachetele complete

* Inclus numai in pachetul complet Airtronic D2.

** |nclus numai in pachetul complet Airtronic D2, 24 V.

*¥¥ |nclus numai in setul de montaj pentru Airtronic D2 si in pachetul
complet Airtronic D2.

**¥k |nclus numai in setul de montaj pentru Airtronic B3 Plus, D3, B4,
D4, D4 Plus.
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Setul de livrare pentru incélzitor si
setul de montaj ,,Plus*

incélzitor Nr.comand3

Airtronic D2,12 V
Airtronic D2, 24 V

252069 050000
252070050000

Setul de livrare contine:

Nr.comanda Denumire
1 Tncalzitor
2 Pompéa de dozare
Nr. comanda
Set de livrare 252113 82 00 00

»Plus®

- cumasca de exhaustare @ 75 mm
Numar ghid incélzitoare 12.

Setul de montaj contine:
Nr.

<« Denumir
comanda € e
Amortizor acustic pentru
3 evacuarea aerului de

combustie

12

13

14

15

Amortizor de zgomot la
evacuare

Stut @ 60 mm (3 buc.)

Gura de evacuare 0° @ 60
mm

RamificatieinY @
75/60/60 mm

Set de racordare la rezervor

Senzor de reglare a
temperaturii

Fascicul de cabluri pentru
senzorul de reglare a
temperaturii

Racord flexibil @ 75 mm
(nu este inclus in setul de
livrare)

Fascicul de cabluri plus /
minus (incluse in poz. 17)

Fascicul de cabluri,
deservire (incluse in poz. 17)

Colier pentru furtun @ 60
mm (2 buc.)

Colier pentru furtun @ 75
mm (2x)
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21

22

23

24

25

26

27

Teava 4 x 1,25, 6 m lungime
(incluse in poz. 8)

Fascicul de cablu incalzitor

Racord flexibil pentru
gazele arse, 1 m lungime

Gratar

Suport pompa de dozare

Curea pentru cabluri (2x10
bucati)

Masca @ 75 mm

Gurd de evacuare 300 @
60 mm

Adaptor@® 6/ 4

Teavad 4 x 1, 6 m lungime
(incluse in poz. 8)

Colier pentru teavd, @ 50
mm

Racord flexibil @ 60 mm
pentru tubulatura de aer
(nu este continut de setul
de livrare)



o Va rugam fiti atenti!

- Componentele fard numar sunt piese
mici, ambalate in pungi.

+ Dacé la montaj sunt necesare
componente suplimentare, vezi
prezentarea produselor.

- Pentru indicatii privind numerele ghid ale
aparatelor, consultati catalogul general
de produse.

+ Seturile de montaj ,,Plus” sunt destinate
in special pentru echipamentele
montate in rulote si barci.

RADIATOR AUXILIAR

Setul de livrare pentru incalzitor si setul
de montaj ,,Plus*

Airtronic/Airtronic M
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Airtronic/Airtronic M

Date tehnice

Tip incalzitoare Airtronic
Tncéalzitor Airtronic D2
Varianta D2
Mediu de incélzire Aer
Reglajul fluxului de céldura Treaptd
Maximo Alto Medio Bajo Off
Flux de caldura (W) 2200 1800 1200 850 -
Debit mediu fara contrapresiune (kg/h) ) 105 87 60 42 13
cumascd de @ 60 mm
Consum de combustibil (I/h) 0,28 0,23 0,15 0,10 -
Consum de curent electric (W)
34 23 12 8 4
n timpul functionarii
la pornire <100
Tensiune nominala 12 sau 24V

Zona operationala
Limita inferioara de tensiune:
O protectie la subtensiune integrata in unitatea de comanda
opreste aparatul la atingerea limitei de tensiune.

cca 10,5V, respectiv cca 21V
Timp de adresare al protectiei la subtensiune: 20 s
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Airtronic/Airtronic M

« Limita superioara de tensiune:
O protectie la supratensiune integratd in unitatea de comanda opreste
aparatul la atingerea limitei de tensiune.

cca 16 V, respectivcca 32V
Timp de adresare al protectiei la supratensiune: 20 s

Combustibil
Pentru ,Calitatea combustibilului® si ,,Combustibilul la temperaturi
scazute” a se vedea pagina 28.

Motorind — uzuald de la pompa (DIN EN 590)

Temperaturi ambiante

Incalzitor

n timpul functionarii fard functionare

—400°Cpéandla+70 °C —400°Cpéandla+85°C

Pompéa de dozare

—400°Cpéandla +50°C — 40 °Cpand la +125°C

Temperatura de aspiratie a aerului de incalzire

+400C

Suprimare poluare fonica

Clasa de dezinterferare 5 conform DIN EN 55 025

Greutate

cca.2,7kg

Regim de ventilatie

posibil

o ATENTIE!

Indicatie privind protectia muncii pentru datele tehnice!
Datele tehnice trebuie respectate, in caz contrar fiind posibila
aparitia defectiunilor functionale.

o Va rugdm fiti atenti!

Datele tehnice specificate aici trebuie intelese pentru incélzitoare,
atata timp céat nu sunt specificate valori limitd, ca avand tolerante
de +£10 % pentru tensiunea nominald, 20 °C pentru temperatura
ambiantd si indltimea de referintd Esslingen.
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Date tehnice

Tip incalzitoare

AirtronicM

Tncalzitor Airtronic D3 / Airtronic D4 / Airtronic D4 Plus
Varianta D3/ D4 / D4 Plus
Mediu de incélzire Aer
Reglajul fluxului de caldura Treapta
Putere Mare Mediu Mic Oprit
Flux de caldura (W) D3 3000 2200 1600 900 -
D4 4000 3000 2000 900 -
D4 Plus 4000 3000 2000 900 -
Pasaje de medio sin contrapresion (kg/h)
D3 cu masca de @ 90 mm 150 120 90 60 24
D4 cu mascd de @ 90 mm 185 150 110 60 22
D4 Plus cu masca de @ 75 mm 185 140 100 55 -
Consum de combustibil (I/h) D3 0,38 0,28 0,24 on -
D4 051 038 025 o -
D4 Plus 0,51 0,38 0,25 on -
Consum de curent electric (W) in timpul function&rii D3 24 16 10 7 5
(125124V) D4 40 24 13 7 5
D4 Plus 55 30 16 7 5
la pornire (12 5i 24 V) <100
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Tensiune nominala

12 sau 24V

Zona operationala

+ Limita inferioard de tensiune:

O protectie la subtensiune integratd in unitatea de comanda opreste
aparatul la atingerea limitei de tensiune.

cca 10,5V, respectiv cca 21V
Timp de adresare al protectiei la subtensiune: 20 s

« Limita superioara de tensiune:
O protectie la supratensiune integrata in unitatea de comanda
opreste aparatul la atingerea limitei de tensiune.

cca 16 V, respectivcca 32V
Timp de adresare al protectiei la

Combustibil
Pentru ,Calitatea combustibilului® si ,,Combustibilul la temperaturi
scdzute” a se vedea pagina 28.

Motorind — uzuald de la pompéd (DIN EN 590)

Temperaturi ambiante

n timpul functiondrii fara functionare

Incalzitor

—40°Cpéandla+70°C —40°Cpéanala +85°C

Pompa de dozare

—400°Cpéandla +50 °C —400°Cpandla +125°C

Temperatura de aspiratie a aerului de incalzire

max. +40 °C

Suprimare poluare fonica

Clasa de dezinterferare 5 conform DIN EN 55 025

Greutate

ca. 4,5kg

Regim de ventilatie

posibil

o Va rugam fiti atenti!

Pentru indicatia privind protectia muncii pentru datele tehnice
siindicatie a se vedea pagina 12.
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Date tehnice

Tip incalzitoare

AirtronicM

ncalzitor Airtronic B3 Plus / Airtronic B4
Varianta B3 Plus /B4
Mediu de incélzire Aer
Treaptd
Reglajul fluxului de céldura
Putere Mare Mediu Mic Oprit
Flux de cdldura (W) B3 Plus 3000 2300 1700 1200 -
B4 3800 3200 2100 1300 -
Debit mediu fara contrapresiune (kg/h)
B3 Plus cu masca de @ 90 mm 175 143 15 85 24
B4 cu mascd de @ 90 mm 185 160 120 85 24
Consum de combustibil (I/h) B3 Plus 0,43 0,33 0,24 0,16 -
B4 0,54 0,46 0,29 0,18 -
Consum de curent electric (W) in timpul functiondrii B3 Plus 33 20 13 8 5
B4 40 29 15 9 5
la pornire <100
Tensiune nominald 12 voltios
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Zona operationala

+ Limita inferioara de tensiune:

O protectie la subtensiune integratd in unitatea de comanda opreste
aparatul la atingerea limitei de tensiune.

ccalo5Vv
Timp de adresare al protectiei la subtensiune: 20 s

+ Limita superioara de tensiune:
O protectie la supratensiune integratd in unitatea de comanda opreste
aparatul la atingerea limitei de tensiune.

ccal6 Vv
Timp de adresare al protectiei la supratensiune: 20 s

Combustibil
Pentru ,Calitatea combustibilului“ si ,,Combustibilul la temperaturi scdzute”
a se vedea pagina 28.

Benzind — uzuald de la pompd (DIN EN 228)

Temperaturi ambiante

in timpul functionarii fara functionare

Incalzitor

—400°Cpéandla +50 °C —400°Cpéandla+85°C

Pompéa de dozare

—400°Cpéandla +20°C — 40 0°Cpandla +125°C

Temperatura de aspiratie a aerului de incélzire

max. +40 °C

Suprimare poluare fonica

Clasa de dezinterferare 5 conform DIN EN 55 025

Greutate

cca. 4,5kg

Regim de ventilatie

posibil

o ATENTIE!
Indicatie privind protectia muncii pentru datele tehnice!
Datele tehnice trebuie respectate, in caz contrar fiind posibila
aparitia defectiunilor functionale.

o Va rugam fiti atenti!

Datele tehnice specificate aici trebuie Intelese pentru incélzi-
toare, atata timp cat nu sunt specificate valori limitd, ca avand
tolerante de +10 % pentru tensiunea nominald, 20 °C pentru
temperatura ambianta si indltimea de referinta Esslingen.
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Dimensiuni principale Airtronic
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1. Distanta minima de montaj (spatiu liber) pentru _
deschiderea capacului si pentru demontarea buijiei A : Gas de e;cape.
incandescente si a unitatii de comanda. B = Combustible.

* Masca de exhaustare la Airtronic D2:
— ® 60 mm, continutd in setul universal de montaj
— @ 75 mm, continuta in setul de montaj ,Plus*
**Mascd de exhaustare la Airtronic B3 Plus, D3, B4, D4:
— @ 75 mm, continuta In setul universal de montaj
— ® 90 mm, continutd in setul universal de montaj sauin
setul de montaj ,,Plus®
Mascé de exhaustare la Airtronic D4 Plus:
— @ 75 mm, continuta In setul universal de montaj
sau in setul de montaj ,,Plus”
— ® 90 mm, continutd in setul universal de montaj
sau in setul de montaj ,,Plus”

o Va rugam fiti atenti!

La Airtronic D4 Plus, montajul unei masti sferice nu este
permis.

2. Distanta minima de montaj (spatiu liber) pentru V= Aire de combustion.

aspiratia aerului de incalzire.
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Placuta de tip

Placuta de tip si a doua placutd de tip
(duplicat) sunt fixate lateral, pe carcasa
inferioara.

Cea de-a doua placutd de tip (duplicat) se
poate dezlipi de pe carcasa inferioara si, la
nevoie, se poate lipi pe incalzitor, respec-
tiv in zona incélzitorului, intr-un loc cu
vizibilitate buna.

o Va rugam fiti atenti!

Respectati reglementarile si indicatiile
referitoare la acest capitol de la pagina 5.

1 Placuta de tip originala
2 A doua placuta de tip (duplicat)

RADIATOR AUXILIAR

Montaj si locatia de instalare

incélzitorul este destinat si omologat
pentru montarea in spatiile folosite de
persoanele din vehicule.

ncalzitorul se fixeazd, impreuna cu flansa
sa si garnitura flansei montatd, direct pe
podeaua vehiculului sau intr-un loc potrivit
de pe peretele posterior al vehiculului.

o Va rugam fiti atenti!

- La montarea in interiorul vehiculului,
racordurile demontabile ale conductelor
de evacuare a gazelor, a celor de aer de
combustie si de combustibil nu sunt
admise.

-+ Garnitura flansata trebuie montata
pe incalzitor, pentru a etansa orificiile
conductelor pentru evacuarea gazelor, a
aerului de combustie si combustibil.

- Montarea in cabina soferului sau in
zona pasagerilor in auto- carele cu mai
mult de 9 locuri pe scaune (8 locuri
pe scaune + locul soferului) nu este
admisa.

- Pentru montarea incalzitorului in
vehiculele folosite pentru transportul
substantelor periculoase trebuie
respectate supli- mentar prescriptiile
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ADR.

Informatii privind reglementadrile ADR a
se vedea pagina 6, 31 si fisa de informatii
cu numarul 25 21619515 80.

- La montarea incalzitorului asigurati un
spatiu liber suficient pentru aspiratia
aerului de incdlzire si pentru demontarea
bujiei incandescente si a unitatii
de comanda (a se vedea pagina 15
LDimensiuni principale”).

- Respectati reglementdrile si indicatiile
referitoare la acest capi- tol de la
paginile 4 — 7.

Locatia de montaj intr-o rulotd

n cazul unei rulote, inclzitorul se
monteaza cu precadere in habitaclu sau in
compartimentul pentru bagaje.

Dacad montajul nu este posibil in spatiul
interior al vehiculului, respectiv in
compartimentul pentru bagaje, incalzitorul
mai poate fi montat pe pardoseala
vehiculului, sub culoarul dintre scaune.

o Va rugam fiti atenti!

Pentru montarea intr-o rulota sunt
adaptate seturile de montaj ,,Plus*.
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Airtronic/Airtronic M

compartimentul pentru bagaje, incélzitorul

mai poate fi montat pe pardoseala
vehiculului, sub culoarul dintre scaune.

1. Incalzitorulin fata locului pasagerului

2. Incalzitorul intre scaunul soferului si al
insotitorului

3. incalzitorul sub culoar

4. incalzitorin spatiul de locuit

5. Tncalzitorul in portbagaj

Locatie de montaj

Locatia de montaj intr-un autoturism /
limuzina cu habitaclu mare in cazul unui
autoturism / limuzina cu habitaclu mare,
fncalzitorul se monteaza cu precadere

in spatiul interior al vehiculului sau in
portbagaj.

Daca montajul nu este posibil in spatiul
interior al vehiculului, respectiv in

1. Incalzitorulin fata locului pasagerului

2. Incalzitorul intre scaunul soferului si al
insotitorului

3. Incalzitorul sub culoar

4. incalzitorin spatiul de locuit

5. Tncalzitorul in portbagaj

Locatia de montaj intr-o cabina de
excavator (numai laincélzitoarele de
motorind)

n cazul unui excavator, incélzitorul de
monteaza cu precadere in cabina.

Daca montajul in cabind nu este posibil,
incdlzitorul poate fi montat si intr-o cutie
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de depozitare in afara cabinei.

1. Incalzitorul in cutia de sub scaun
ncalzitorul pe peretele posterior al
cabinei

3. incéalzitorul in cutia de protectie

Locatia de montaj intr-un camion
(numai laincélzitoarele de motorind)

ntr-un camion, incélzitorul se monteaza

cu precadere in interio- rul cabinei
soferului.

Daca montajul nu este posibil in spatiul
interior al cabinei, incalzitorul poate fi
montat siin cutia de scule, respectiv intr-o



cutie de depozitare.

1.

2.

3.
4.

incalzitorul in spatiul pentru picioare al
nsotitorului

Incélzitorul pe peretele posterior al
cabinei

Incélzitorul sub pat

Incalzitorul in cutia de scule

RADIATOR AUXILIAR

o Va rugam fiti atenti!

+ Propunerile de montaj din instructiunile
de montaj sunt cu titlu de exemplu. Sunt
permise si alte locatii de montaj, daca
acestea corespund cerintelor de montaj
prescrise in aceste instructiuni.

+ Alte informatii referitoare la montaj
(de ex. pentru vapoare si barci) pot fi
obtinute la cerere de la producator.

- Respectatii pozitiile admise de montaj,
precum si temperaturile de regim si de
depozitare.

Pozitii admise de montaj

Montarea incalzitorului trebuie executata
de preferat in pozitie normald — asa cum
este ilustrat in schita.

in functie de conditiile de montaj,
incalzitorul poate fiinclinat conform
schitei pana la maxim 309 (directia de
circulare in sus!), respectiv padna la maxim
900 rotit in jurul propriei sale axe (stut de
evacuare orizontal, bujie incandescenta
orientatd in sus!).
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o Va rugdm fiti atenti!

In regimul de Incélzire, pozitiile normals,

respectiv maxima sunt reprezentate —
conditionate de pozitiile inclinate ale
vehiculului sau ale barcii — pot avea
abateri de pana la +15° in toate directi- ile,
fara afectarea functiondarii aparatului.
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Airtronic/Airtronic M

Pozitie normala orizontald (stut de evacuare orientat in sus)
cu zonele admise de pivotare

1 Orificiul de admisie a aerului de incélzire (roata suflanta)
2 Pozitia bujiei incandescente
3 Directia de circulare

Conectarea fasciculului de cabluri, alternativ pe dreapta sau
pe stanga

La nevoie, conectarea fasciculului de cablu poate fi remontata pe
partea opusa a incalzitorului. Pentru aceasta unitatea de
comanda trebuie demontata si panoul de acoperire semirotund
al fasciculului de cablu deschis prin basculare. Fasciculul de cablu
poate fi apoi redispus in unitatea de comanda.

Remontati apoi unitatea de comanda, montati carcasa prin
introducerea duzelor fasciculului de cablu si a duzelor oarbe in
canelurile corespunzatoare de pe carcasa inferioara.
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Airtronic/Airtronic M

Montaj si fixare Schema orificiilor Scula de planeitate

Executati orificiile de evacuare, pentru
aerul de combustie si combustibil conform
schema orificiilor.

Suprafata de amplasare a piciorului
aparatului trebuie sa fie plana.

Pentru executarea orificiilor si, dacd este
cazul, a planeizarii suprafetei de amplasare
se poate comanda o scula de planeitate
de la producétor.

Orificiul cu diametrul @ 10,5 mm pentru
fasciculul de cablu

»pompa de dozare" nu este continut de

)%

schema orificiilor si trebuie executat in
functie de locatia de montaj.

Dac4 tabla suprafetei de amplasare este 1 Conturul suprafetei de montaj
mai subtire de 1,5 mm, trebuie sa montati

suplimentar o tabla de ranforsare.

Nr. comanda placa de 201577890003
ranforsare

Nr. comandad sculd de 99120146 53 29
planeitate
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Airtronic/Airtronic M

Fixarea incalzitorului pe pardoseala
vehiculului

Fixarea incalzitorului orizontal pe peretele vehiculului

3
@ @\7

1. Unspatiu liber intre incalzitor si
pardoseala vehiculului este neaparat
necesar — verificati suplimentar roata
ventilatorului cu privire la functionare
neingradita.

2. Suprafata de montaj trebuie sa fie plana.

3. Garnitura flansatd trebuie sé& fie montata.

4. Peretele de montaj trebuie sa fie plan.

5. Tabla de ranforsare (la nevoie, vezi mai
sus nr.de comanda)

6. Saiba elastica

7. Piulite hexagonale M6 (cuplu de strangere
57Nm)
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Ghidarea aerului de incalzire

Incluse in furnitura seturilor de livrare
~Universal” si ,,Plus” sunt componentele
pentru alimentarea de aer cald.

In setul de montaj ,Plus” nu sunt incluse
racorduri flexibile, acestea trebuind
comandate separat. Gasiti nr. de comanda
in informatiile despre produs.

A PERICOL!

Pericol de arsuri si de accidentare!
Furtunurile pentru ghidarea aerului cald
si de asemenea iesirea aerului cald se
dispun si se fixeaza astfel incat sa nu
reprezinte pericol termic pentru om,
animal sau pentru materialele sen- sibile
la temperatura prin radiere / contact.
Daca este necesar, montati un panou
de acoperire peste ghidajul aerului cald,
respectiv peste iesirea aerului cald.

- Pe partea de evacuare a aerului cald
trebuie sa fie montatd masca de
evacuare.

- Pe partea de aspiratie a aerului cald si
pe partea de evacuare

- atunci cand nu sunt montate furtunuri
pentru aer — trebuie montat un gratar
de protectie, pentru a evita accidentdrile

RADIATOR AUXILIAR

prin descarcdrile de aer de incalzire,
respectiv arsurile la schimba- torul de
caldura.

- La ghidajul aerului cald se formeaza,

n timpul si imediat dupa regimul de
incdlzire, temperaturi ridicate. Evitati de
aceea sd lucrati in zona sistemului de
ghidare a aerului cald in timpul regimului
de incélzire. Intr-un astfel de caz
decuplati inainte incdlzitorul si asteptati
racirea completa a tuturor componente-
lor. Daca este cazul purtati manusi de
protectie.

([ Va rugam fiti atenti!

- La Airtronic D4 Plus, montajul unei masti

sferice nu este permis.

- Respectati reglementarile si indicatiile

referitoare la acest capitol de la paginile
4 —7.

- Laracordarea componentelor

conductoare de aer a se avea in

vedere numarul ghid al aparatului de

la ,Utilizarea seturilor universale de
montaj“, pagina 8, si ,Utilizarea seturilor
de montaj Plus®, pagina 10.

ATENTIE!

- Deschiderile pentru evacuarea aerului

de incalzire trebuie dispuse astfel incat,
-279 -

Airtronic/Airtronic M

n conditii normale de functionare, o

aspirare a gazelor arse de catre motorul
vehiculului sau de catre incalzitor sa fie
exclusa si ca aerul de incalzire sa nu fie
contaminat cu praf, saruri si altele.

- Laregimul cu aer recirculat dispuneti

admisia aerului astfel incat aerul cald
evacuat sa nu fie reaspirat.

- Intr-o eventuala situatie de defectiune

prin supraincalzire se pot forma,
imediat inainte de oprirea in caz de
defectiune, temperaturi locale ale
aerului de incalzire de pana la maxim
150 ©C, respectiv temperaturi la nivelul
suprafetelor de pand la maxim 90 °C.
Pentru ghidarea aerului cald trebuie
utilizate de aceea numai furtunurile
pentru aer cald omologate de noi,
rezistente la temperatura!

- Tn cazul unei verificari functionale,

dupa o functionare de cca 10 minute,
temperatura medie de evacuare,
masuratd la cca 30 cm dupé gura de
evacuare, nu trebuie sa depdseasca 110
OC (temperatura de admisie este de cca
200°C).

- Daca soferul si pasagerii intrd in contact

cu incélzitorul in tim- pul regimului de
deplasare, se va monta o masca de
protectie la contact.
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Tubulaturad de aer cald (exemplu)
Furnitura setului de montaj universal cuprinde partial
componentele pentru tubulatura de aer cald, vezi pagina 8.

D*ﬁ 5\. 78
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1. Grilajde protectie 3. Racord flexibil 5. Mascdde 7. Stut deracordare,
2. Stutderacordare, 4. Grilajde protectie exhaustare partea de evacuare
partea de admisie 6. Colierde 8. Gura de evacuare,
furtun rotativa
o Va rugdm fiti atenti!

- Respectati reglementarile si indicatiile referitoare la acest
capitol de la paginile 4 - 7.

- Laracordarea componentelor de aer se va respecta numarul de
ghidare al incalzitorului, vezi pagina 10.

- Indicatii importante privind tubulatura de aer, numerele ghid ale
incalzitoarelor si cele ale componentelor circuitului de aer pot fi
gasite In materialul ,Informatii despre produs”.
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Montare stuturi de racordare si guri de
evacuare

Realizarea decupajului pentru stutul de

racordare

in locatia de montaj prevézutd pentru

stutul de racordare (po- deaua, respectiv

peretele vehiculului) tdiati un orificiu cu

ajutorul unui ferastrau.

- Stut de racordare @ 60 mm — Ferdstrau
® 68 mm

- Stutderacordare @ 75 mm /@ 90 mm
— Ferastrdau @ 92 mm

Fixarea stutului de racordare

Introduceti stutul de racordare in orificiu.
Marcati si realizati trei gauri de fixare cu @
2mm.

Strangeti stutul de conectare cu 3 suruburi
autofiletante cu cap semirotund (3,9 x 13)
conform EN ISO 7049. Cuplu de strangere
max. 10,5 Nm.

[ Va rugam fiti atenti!
Utilizati numai suruburi cu cap semirotund

pentru montarea stutului de conectare si
nu suruburi cu cap ingropat.

RADIATOR AUXILIAR

Fixarea gurii de evacuare pe stutul de
racordare

Fixati gura de evacuare corespunzatoare
pe stutul de racordare.

Montarea racordului flexibil pe stutul de
racordare

Insurubati sau inclichetati racordul flexibil
pe filetul stutului de racordare.

Nu este necesar colierul de furtun pentru
fixarea pe stutul de racordare.

o Va rugam fiti atenti!

- Tn conditii de montaj critice se
recomanda fixarea suplimentara a tevii
pe stutul de racordare, cu un colier de
furtun.

- Furtunurile de aer cald imbrdcate in
plastic, cu insertii de sar- md trebuie
fixate pe stutul de racordare cu un colier
de furtun.

+ Cuplu de strangere colier de furtun = 3
Nm.
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p—

Gura de evacuare

2. Surub autofiletant 3,9 x 13, EN ISO
7049

3. Stut deracordare

4. Racord flexibil

Montarea elementului de blocare a
aerului

[ ] ATENTIE!

Pericol de supraincélzire!

O blocare a aerului cald poate duce la
supraincalzirea incalzitorului, acesta
din urma oprindu-se gratie protectiei la
supraincalzire.
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- Elementul de blocare a aerului poate fi
utilizat numai in cazul tubulaturilor de
aer cu mai multe canale.

Elementul de blocare a aerului se fixeaza
cu cleme in stutul de racordare, pe partea
de evacuare. In consecintd, sectiunea
transversald a stutului de racordare este
micsoratd, iar fluxul de aer care-l parcurge
este redus.

Elementul de blocare a aerului este format
din douad inele, cel interior putandu-se
inlatura.

1inel = blocare redusa a aerului /

2 inele = blocare puternica a aerului
Elementul de blocare a aerului este
disponibil in variantele cu @ 75 mm si @
90 mm (pentru nr. de comanda consultati
informatiile despre produs).

1. Stut deracordare, partea de evacuare
2. Element de blocare a aerului

Evacuarea gazelor arse
Montarea evacudrii gazelor arse

n setul de livrare al seturilor de montaj
LUniversal“ si ,Plus” este inclus un racord
flexibil de evacuare, cu diametrul interior
de 24 mm, lungimea de 1.000 mm si un
amortizor acustic la evacuare. Racordul
flexibil de evacuare poate fi scurtat in
functie de condi- tiile de montaj cu pana
la 20 cm sau prelungit pana la max. 2 m.
Fixati amortizorul acustic la evacuare pe
vehicul, intr-un loc adecvat.

Dispuneti racordul flexibil de evacuare
de la incélzitor la amor- tizorul acustic la
evacuare si fixati-l cu coliere pentru tevi
(cuplu de strangere 7°°Nm).
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Fixati un racord scurt de evacuare (cu
bucsa finald) la amortizorul acustic, cu
ajutorul unui colier pentru tevi (cuplu de
strangere 7> Nm).

( } ATENTIE!

Indicatie privind protectia muncii!

Intregul sistem de evacuare a gazelor

arse se incdlzeste in timpul functionarii si

rdmane foarte fierbinte si dupa regimul de

incalzire.

Din acest motiv, evacuarea gazelor arse

trebuie executatd in conformitate cu

aceste instructiuni de montaj.

- lesirea gazelor de evacuare trebuie sa
aiba capatul in exterior.

- Racordul de evacuare nu trebuie
sd depdseascd limitele laterale ale
vehiculului.

- Dispunetiracordul de evacuare usorin
panta si, daca este necesar, montatiin
cel mai de jos loc o gaura de evacuare
cu diametrul de cca 5 mm pentru iesirea
condensului.

- Componentelor importante pentru
functionare ale vehiculului nu trebuie sa
le fie afectata functionarea (atentie la
distanta suficientd).

- Montati racordul de evacuare la o
distanta suficientd fatd de



- componentele sensibile la caldura.

O atentie speciald trebuie acordata
conductelor de combustibil (din plastic
sau metal), cablurilor electrice, precum
si furtunurilor de lichid de frand si altele
asemenea!

- Conductele de evacuare trebuie fixate
in sigurantd (valoare de referintd la o
distantd de 50 cm) pentru evitarea
pagubelor cauzate de vibratii.

- Dispuneti evacuarea gazelor arse de asa
maniera incat gazele evacuate sa nu fie
aspirate ca aer de combustie.

- Gura tevii de evacuare nu trebuie
blocata de mizerie sau de zapada.

- Nu orientati gura tevii de evacuare in
sensul de deplasare.

- Fixati bine bine amortizorul acustic la
evacuare pe vehicul.

A PERICOL!

Pericol de arsuri si de asfixiere!

n timpul fiec&rei combustii se produc

temperaturi ridicate si gaze toxice.

Din acest motiv, evacuarea gazelor arse

trebuie executatd in conformitate cu

aceste instructiuni de montaj.

- In timpul regimului de incélzire nu
executati lucrari in zona evacudrii
gazelor arse.

RADIATOR AUXILIAR
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- In timpul lucrarilor la evacuarea gazelor

arse opriti mai intai incdlzitorul si
asteptati racirea completd a tuturor
componente- lor si, dacd este cazul,
purtati manusi de protectie.

Nu inhalati gazele.

o Va rugam fiti atenti!
Respectati reglementarile si indicatiile

referitoare la acest capi- tol de la
paginile 4 — 7.

- Teava de evacuare a gazelor arse

trebuie sa fie considerabil mai scurta
decét racordul flexibil de evacuare de la
incalzitor la amortizorul acustic.

Pentru deosebirea stutului de aer

de combustie si de evacuare ale
fncalzitorului, in stuturi sunt realizate
mici sdgeti, care marcheaza directia de
circulare (a se vedea schita de la pagina
23).

Pentru a preveni coroziunea, colierele
pentru fixarea racordului de evacuare
trebuie sa fie neapdrat din otel
inoxidabil. Pentru numerele de comanda
ale colierelor de fixare din otel inoxidabil
vedeti prezentarea produselor.
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Evacuarea aerului de combustie

Montarea evacuarii aerului de
combustie

n setul de livrare al setului universal de
montaj este inclus un racord flexibil pentru
aerul de combustie, cu diametrul interior
de 25 mm, lungimea de 1.000 mm.
Racordul flexibil pentru aerul de
combustie poate fi scurtat in functie de
conditiile de montaj cu pana la 20 cm sau
prelungit pana la max. 2 m.

Fixati furtunul flexibil pentru aerul de
combustie la incalzitor cu un colier pentru
tevi (cuplu de strangere 3+0,5Nm) si la
locurile potrivite cu ajutorul unor coliere
pentru furtunuri sau al unei curele pentru
cabluri.

Introduceti o bucsa finald dupad montaj.

n setul de livrare al setului de montaj
,Plus” este inclus un amortizor acustic
pentru evacuarea aerului de combustie

cu un furtun de racord flexibil (diametrul
interior 25 mm).

Fixati furtunul de racord flexibil la
ncélzitor cu un colier pentru tevi (cuplu de
stréangere 3+0,5 Nm) si amortizorul acustic
pentru evacuarea aerului de combustie

la locurile potrivite cu ajutorul unor coliere

pentru furtunuri sau al unei curele pentru
cabluri. Introduceti o bucsa finald dupa
monta;j.

o ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii pentru
evacuarea aerului de combustie!

- Deschiderea aerului de combustie
trebuie sa fie intotdeauna neobturata.

- Dispuneti intrarea aerului de combustie
de asa manierd incat gazele evacuate sa
nu fie aspirate ca aer de combustie.

-+ Nu orientati intrarea aerului de
combustie in sens opus celui de
deplasare.

Intrarea aerului de combustie nu trebuie
blocata de mizerie sau de zapada.

- Dispuneti evacuarea aerului de
combustie usor In pantd si, dacd este
necesar, montatiin cel mai de jos loc o
gaura de evacuare cu diametrul de cca 5
mm pentru iesirea condensu- lui.
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o Va rugam fiti atenti!

- Tn cazul incalzitoarelor Airtronic si

Airtronic M, pentru amor- tizarea
acustica se poate monta un amortizor
acustic pentru evacuarea aerului de
combustie in locul furtunului pentru
aerul de combustie. A se vedea numarul
de comanda in prezentarea produselor.
Respectati reglementarile si indicatiile
referitoare la acest capi- tol de la
paginile 4 — 7.
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min.0.2 - max.2 m

1 Furtun pentru aerul de combustie, diam. int. = 25 mm

2 Amortizor acustic pentru evacuarea aerului de
combustie — inclus in setul de montaj ,,Plus”

3 Racord de evacuare, diam. int. = 24 mm

4 Amortizor de zgomot la evacuare

5 Protejati orificiul de intrare si de exhaustare de
vant, zdpadd, murddrie si apd

6 Bucsad finald evacuare

7 Colier pentru furtun

8 Stut pentru aerul de combustie

9 Stut de evacuare a gazelor arse

10 Bucsa finald aer de combustie

11 Colier pentru furtun

12 Colier teavd de evacuare
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Alimentarea cu combustibil

Montati pompa de dozare, dispuneti
conductele de combus- tibil gi montati
rezervorul de carburant

La montarea pompei de dozare, la
dispunerea conductelor de combustibil

si la montarea rezervorului de carburant
trebuie res- pectat obligatoriu urmatoarele
indicatii privind protectia muncii. Nu

sunt permise abateri de la instructiunile
specificate aici.

Daca acestea nu sunt respectate, pot
interveni defectiuni functionale.

A PERICOL!

Pericol de incendiu, explozie, intoxicare
si accidentare!

Atentia la manipularea carburantilor.
Tnainte siin timpul lucrarilor la
alimentarea cu combustibil, opriti
motorul vehiculului si incéalzitorul.

- Evitati focul deschis la manipularea
carburantilor.

- Fumatul interzis.

- Nuinhalati vaporii de carburant.
- Evitati contactul cu pielea.

[ ] ATENTIE!

Indicatii de protectia muncii pentru

dlspunerea conductelor de combustibil!
Scurtati furtunurile si conductele de
combustibil numai cu ajutorul unui
cutit ascutit. Suprafetele de contact nu
trebuie sa fie presate si fara striatii.

- Dispunetiintotdeauna conductele de
combustibil de la pompa de dozare la
incalzitor pe cat posibil montant.

-+ Conductele de combustibil trebuie
fixate In sigurantd pentru evitarea
pagubelor si / sau a formarii mirosurilor
din cauza vibratiilor (valoare de referinta

recomandatad: la distantd de cca 50 cm).

- Conductele de combustibil trebuie
protejate impotriva deterio- rarilor
mecanice.

- Dispuneti conductele de combustibil
de asa manierd incat torsiondrile
vehiculului, miscarile motorului si altele
asemenea sd nu exercite influente
negative asupra stabilitatii acestora.

- Asigurati toate racordurile cu furtun din
alimentarea cu combustibil cu coliere
pentru furtunuri (cuplu de strangere 1402
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Nm).

- Protejati componentele conductoare de

carburant impotriva caldurii cu influenta
negativa asupra functiondrii.

- Nu dispuneti sau fixati niciodata

conductele de combustibil direct

de-a lungul evacuarii gazelor arse ale
incélzitorului sau a motorului vehiculului.
Tn caz de incruciséri aveti intotdeauna
grijd la o distanta suficientd pentru
caldurg, iar dacd este cazul montati
scuturi deflectoare de céldurd (Pentru
numarul de comanda al furtunului de
protectie, vezi catalogul general de
produse).

- Carburantul care picurd sau se evapora

nu trebuie nici sa se acumuleze si

nici sa se aprinda la contactul cu
componentele fierbinti si dispozitivele
electrice.

n cazul leg&turii conductelor de
combustibil cu un furtun de combustibil,
montati conductele de combustibil

prin lovire, pentru a se evita in acest fel
formarea bulelor.



generate de structura.

j—

Dispunerea corectd a conductelor
2. Dispunerea incorecta a conductelor —
formare de bule

Indicatii privind protectia muncii pentru
conductele de combustibil si rezervorul
de carburant in autocare
Tn cazul autocarelor, conductele de
carburant si rezervorul de carburant nu
trebuie dispuse in zona pasagerilor sau a
conducdatorului auto.

- Rezervoarele de carburant trebuie
dispune in cazul autocarelor de asa
manierd incat in caz de incendiu iesirile
sd nu fie periclitate in mod direct.

([ ] Va rugam fiti atenti!

- Respectati reglementdrile si indicatiile
referitoare la acest capi- tol de la
paginile 4 — 7.
- Din motive de zgomot, nu fixati
conductele rigide de com- bustibil de
componentele care preiau sunetele
-287-
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+ Pentru reducerea zgomotului, peste
conductele de combustibil poate fi tras
un furtun din cauciuc expandat.
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Alimentarea cu combustibil

Extragerea combustibilului cu teul din
conducta de retur a carburantului de
la armatura rezervorului la motorul
vehiculului

1 Conducta de retur a carburantului la
rezervorul vehiculului Lungimi admise
pentru conducte

2 La motorul vehiculului, pompa
mecanicd de carburant sau de injectie

3 Piesain T, 8-6-8 sau 10-6-10

4 Pompa de dozare

5 Teava de combustibil 4 x 1 (diam. int. =
@2 mm)

6 Teava de combustibil 6 x 2 (diam. int. =

@2 mm)

7 Furtun de combustibil 5 x 3 (diam. int. =

@ 5mm) 8* Teava de combustibil 4 x 1,25
(diam.int. = @ 1,5mm)
9 Adaptor,® 6/ 4

10 Furtun de combustibil, 3,5 x 3 (diam. int.

=@ 3,5mm), lungime cca 50 mm

11 Furtun de combustibil, 5 x 3 (diam. int. =
@ 5 mm), lungime cca 50 mm

125tut de conectare, diam. ext. = @ 4 mm

13 Filtru de combustibil — necesar numaiin
cazul combustibilu- i cu impuritéti.

*1n cazul incélzitoarelor pe motoring, daca
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este nevoie pentru teava de combustibil,
4 x1,25 (di= @1,5mm), poz. (8) se poate
folosi si o teava de com- bustibil 4 x 1 (di =
@ 2 mm).

Specificatiile pentru lungimile conductelor
rdman neschim- bate.

Teava de combustibil, 4 x 1 trebuie
comandata separat; pentru numarul de
comanda vedeti lista pieselor de schimb,
respectiv prezentarea produselor.

Lungimi admise pentru conducte

Partea de Partea de presiune
aspiratie Incalzrcor cu motoring
Airtronic La conducta de

a=max.5m aspiratie diam. int. =
@ 2mm,
b=max.6m

- Laconductade
aspiratie diam. int.
=@5mm,
b=max.10m

Incalzrcor de benzina

- b=max.4m

Airtronic M
a=max.2m
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o Va rugam fiti atenti!

- Montati teul (3) in fata pompei de
alimentare din conducta de retur a
carburantului.

+ Poz. (5), (9) si (12) sunt continute de
setul de montaj ,,Plus*.

+ Poz. (6) nu este continuta de setul
universal de montaj.

+ Poz. (7) si (13) trebuie comandate
separat. A se vedea numadrul de
comanda in prezentarea produselor.

Pozitia de montaj a teului
La montarea unui teu, respectati pozitiile
de montaj marcate in schita.

1. Directia de curgere — de la rezervorul
de carburant

2. Directia de curgere — la motorul
vehiculului
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Alimentarea cu combustibil

Extragerea combustibilului cu racord la
rezervor — conductd montantd montata
in rezervorul vehiculului sau in armatura
rezervorului

1 Racord la rezervor pentru rezervor
metalic — diam. int. = @ 2 mm, diam. ext.
=@ 6mm

2 Racord la rezervor pentru armatura
rezervorului — diam. int. = @ 2 mm, diam.
ext. =@ 4 mm

3 Pompa de dozare

4 Teava de combustibil 4 x 1 (diam. int. =
@2 mm)

5 Teava de combustibil 6 x 2 (diam. int. =
@2 mm)

6 Furtun de combustibil 5 x 3 (diam. int. =
@ 5mm)

7 Filtru de combustibil — necesar numaiin
cazul combustibilului cu impuritati.

8 * Teava de combustibil 4 x 1,25 (diam.
int. =@1,5mm)

9 Stut de conectare, diam. ext. = @ 4 mm

10 Furtun de combustibil 3,5 x 3 (diam.
inter. = @ 3,5 mm), cca 50 mm lungime

11 Adaptor@ 6/ 4

12 Furtun de combustibil, 5 x 3 (diam. int. =
@ 5 mm), lungime cca 50 mm

*1n cazul incélzitoarelor pe motoring, dacd
este nevoie pentru teava de combustibil,
4x1,25 (di=®15mm), poz. (8) se poate
folosi si 0 teava de combustibil 4 x 1 (di =
@2 mm).

Specificatiile pentru lungimile conductelor
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rdman neschimbate.

Teava de combustibil, 4 x 1 trebuie
comandata separat; pentru numarul de
comanda vedeti lista pieselor de schimb,
respectiv prezentarea produselor

Lungimi admise pentru conducte

Pargea'c de Partea de presiune
aspiratie TSl i
Airtronic Incalzitor cu motorina
a = max. - Laconductade
5m aspiratie diam. int.
=@ 2mm,
- b=max.6m
- La conductade
) ) aspiratie, diam. int.
Airtronic M ’
a = max. =@ 5mm,
2m - b=max.10m
Incalzitor de benzina
b=max.4m
([ Va rugam fiti atenti!

- Poz. (2), (4), (8), (9) sipiesele de
legatura sun incluse in setul de
accesorizare ,Racord la rezervor®, nr.
comanda 22 1000 2013 00 (setul de
accesorizare ,Racord la rezervor” este
inclus in setul de montaj ,,Plus®).

- Poz. (5) nu este continutd de setul
universal de montaj.



- Poz. (11) nu este continutd de setul de
montaj ,,Plus”.

- Poz. (6) si (7) trebuie comandate
separat. A se vedea numarul de
comanda in prezentarea produselor.

- Lainstalarea racordului la rezervor,
pdstrati o distantd minima de 50 + 2
mm intre capdtul tevii siTmpdmantarea
rezervorului.

- Inainte de montarea racordului intr-
un rezervor metalic luati legdtura cu
producdtorul vehiculului.

[ ] ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii pentru

allmentarea cu combustibil
- Transportul carburantului nu
trebuie sd aibd loc prin fortd bruta
sau suprapresiune in rezervorul de
carburant.

- Extragerea combustibilului dupa pompa
de alimentare proprie vehiculului este
interzisa.

- La o presiune de peste 0,2 bari pana la
max. 4,0 bariin conducta de carburant
se va folosi un reductor de presiune (nr.
comanda 22 1000 20 08 00) sau un
racord separat la rezervor.

- La o presiune in conducta de carburant
de peste 4,0 bari sau in cazul in care

RADIATOR AUXILIAR

existd o supapa de retinere in conducta
de retur (in rezervor), se va folosi un
racord separat la rezervor.

- La utilizarea unui teu intr-o conducta de
carburant, montati in- totdeauna bucse
de protectie in conducta de carburant.
Legati teul si conducta de carburant
cu furtunurile corespunzéatoare de
combustibil si asigurati-le cu coliere
pentru furtunuri.

Alimentarea cu combustibil

Pozitia de montaj a pompei de dozare
Montati pompa de dozare intotdeauna cu
partea de presiune orientatd in sus.

Aici sunt permise toate pozitiile de montaj

la peste 159 de preferat fiind insa o pozitie
de montaj intre 15° gj 35¢°
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Pozitia de montaj in intervalul 0° —15©
nu este permisa

Pozitia preferata de montajin
intervalul 15° — 35°

Pozitia de montaj in intervalul 35° —
900 este permisa
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Airtronic/Airtronic M

Capete admise ale aspiratiei si presiunii
pompei de dozare

Capul de presiune de la rezervorul
vehiculului la pompa de dozare:
a =max.3.000 mm

Cap de aspiratie la rezervorul depresurizat
al vehiculului: b = max. 1.000 mm pentru
motorina

b = max. 1500 mm pentru benzind

Capul de aspiratie la un rezervor al
vehicului la care se produce subpresiune
in timpul extragerii (supapa cu 0,03 bariin
busonul rezervorului):

b = max. 400 mm

Capul de presiune de la pompa de dozare
la incalzitor: c = max. 2000 mm

1. Conexién al calentador
2. Nivel maximo de combustible
3. Nivel minimo de combustible

—1'3

o Va rugdm fiti atenti!

Verificati aerisirea rezervorului.

[ ) ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii pentru

montarea pompei de dozare

- Montati pompa de dozare intotdeauna
cu partea de presiune orientata in sus —
activitate minima 15

-292 -

- Protejati pompa de dozare si filtrul

impotriva incélzirii excesive, nu montati
n apropierea amortizoarelor de sunet si
a conduc- telor de evacuare.



Alimentarea cu combustibil

o ATENTIE!

Indicatie privind protectia muncii
referitoare la alimentarea cu
combustibil

Functionarea ncalzitorului cu combustibil

/ amestecuri de combustibil neomologate,

precum si amestecul de ulei uzat nu sunt
admise.

Nerespectarea poate conduce la
vatamari pentru persoane, precum si la

o functionare defectuoasd, respectiv la
deteriorari la nivelul incalzitorului.

A se utiliza numai combustibilul omologat
de producétor, respec- tiv de producétorul
vehiculului.

Calitatea combustibilului pentru
incalzitoarele cu benzina

Incélzitorul proceseazs fara probleme
benzina uzuala de la pompa conform DIN
EN 228.

Calitatea combustibilului pentru

incalzitoarele cu motorina

- Incalzitorul proceseaza f&rd probleme
motorina uzuald de la pompa conform
DIN EN 590.

RADIATOR AUXILIAR

- in lunile de iarn&, motorina este

adaptata la temperaturi scazute de la O
OC pana la —20 °C. Probleme pot aparea
astfel numai in cazul unor temperaturi
exterioare extrem de scdzute

precum si la motorul vehiculului

a se vedea in acest sens prescriptiile
producdtorului vehiculului.

- Tn cazuri speciale si la temperaturi

exterioare de peste 0 °C incalzitorul
poate fi alimentat si cu ulei de incélzire
EL conform DIN 51603.

Daca incélzitorul este alimentat dintr-
un rezervor separat se vor respecta
urmatoarele reguli:

la temperaturi exterioare de peste 0 °C,
folositi motorind conform DIN EN 590.
la temperaturi exterioare de 0 °C pana
la —20 °C, folositi motorina de iarna
conform DIN 590.

la temperaturi exterioare de la —20 °C
pana la —40 °C, folositi motorind arctic,
respectiv polar diesel.
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o Va rugdm fiti atenti!

Conductele de carburant si pompa de
dozare trebuie umplute cu combustibil
nou dupa alimentarea cu motorina de
iarnd sau arcti- ca printr-un regim de
functionare de 15 minute a incélzitorului!

Functionarea cu Biodiesel (FAME)

Airtronic

Functionarea incalzitorului cu motorind bio
(FAME) nu este permisa.

Adaugarea de Biodiesel (FAME) este
admisd pana la 10%.

Airtronic M

Tncélzitorul de motorind este omologat
pentru functionarea cu Biodiesel (FAME)
conform DIN EN 14 214,
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Airtronic/Airtronic M

o Va rugam fiti atenti!

Biodiesel (FAME) conform DIN EN 14 214

- este adaptat in lunile de iarna la
temperaturi scazute de la O °C pana la
—20°C.

- capacitatea de curgere se diminueaza la
temperaturi sub O °C.
La functionarea cu Biodiesel 100 %,
punetiin functiune incalzitorul de doua
ori pe an (in mijlocul si la finalul unui
sezon de incalzire) cu motorind, pentru
a arde eventualele resturi de Biodiesel
depuse.
Pentru aceasta goliti rezervorul aproape
integral, pentru a-l alimenta apoi cu
motorin&. In timpul acestei umpleri a
rezervorului cuplati incalzitorul de 2
pana la 3 ori pentru cca 30 minute la
cea maiinaltd treapta de preselectie a
temperaturii.
La utilizarea constanta a amestecurilor
motorind / Biodiesel cu pondere de
pana la 50% de aditiv Bio, nu este
necesard o functionare intermediara cu
motorina pura.

Instructiuni de functionare

Tncélzitorul este comandat prin

intermediul unui element de comanda.
Elementul de comandd este insotit de
instructiuni detaliate de functionare.

([ Va rugam fiti atenti!

Instructiunile de functionare va vor fi
predate de atelierele de montaj.

Indicatii importante referitoare la
deservire

Efectuati o verificare vizuald fnainte de
pornire

Dupa pauzele lungi de functionare,
verificati toate componen- tele cu privire la
fixarea in pozitie (daca este cazul strangeti
suruburile).

Verificati sistemul de carburant cu privire
la etanseitate prin intermediul verificarii
vizuale.

Regimul de incdlzire in instalatiile inalte

- pandla1.500 m este posibila
functionarea incdlzirii fard adaptare
pentru altitudine.

inintervalul 1.500 m —3.000 m
functionarea incélzitorului, in cazul opririlor
de scurtd durata (d%gz. la trecerea prin

trecatori sau in pauze) regimul de incalzire
este In principiu posibil fara adaptarea
pentru altitudine.

In cazul opririlor de duratd mai mare, de ex.
camparea pentru iarnd, este necesara o
adaptare pentru altitudine a alimentarii cu
combustibil.

Adaptarea pentru altitudine a incélzitorului
se realizeaza prin introducerea unui senzor
de presiune a aerului; acesta este inclus in
setul de livrare al kiturilor pentru altitudine
—nr.comanda 22 1000 33 22 00.

([ Va rugdm fiti atenti!

Incalzitoarele omologate pentru indlpime
sunt marcate cu ,,HK" pe placupa de tip de
pe partea laterala.

Prima punere in functiune

Urmatoarele puncte enumerate trebuie

verificate la prima punere in functiune de

cdatre atelierul de montaj.
- Dupd montarea incélzitorului, intregul
sistem de alimentare cu combustibil
trebuie aerisit cu atentie, respectandu-
se in acest sens prescriptiile
producatorului vehiculului.

- In timpul probei de functionare a
incalzitorului trebuie verificate toate



- racordurile de combustibil cu privire la
etanseitate si fixare In pozitie.

- Tn cazulin care incalzitorul se defecteazi
in timpul functiondrii, determinati
cauza cu ajutorul dispozitivului de
diagnosticare si remediati defectiunea.

o Va rugam fiti atenti!

in timpul primei puneri in functiune a
incalzitorului se poate ajunge la o degajare
temporara de mirosuri. Acest lucru este
complet normal in primele minute de
functionare si nu reprezinta un semn de
functionare defectuoasd a incalzitorului.

Descrierea functiilor
Cuplare

Odata cu pornirea se aprinde lampa de
control din elementul de comanda.
Bujia incandescenta se cupleaza si
suflanta ruleaza la turatie redusa.

o Va rugam fiti atenti!

Dacd in schimbdatorul de cdldurd a rdmas
fnca suficientd cdldurd de la un regim de
incdlzire anterior, mai intai functioneaza
numai suflanta (suflu rece).

RADIATOR AUXILIAR

n cazul in care caldura reziduald este
descdrcata, are loc pornirea.

Pornirea Airtronic

Dupd 65 secunde, alimentarea cu
combustibil este initiatd si amestecul
combustibil-aer se aprinde in camera de
combustie. Dupa ce senzorul de flacara a
recunoscut flacara, bujia incandes- centa
este decuplatd dupa 60 secunde.
Tncalzitorul se afld acum in regimul de
reglaj.

Pornirea Airtronic M

Dupd 60 secunde, alimentarea cu
combustibil este initiatd si amestecul
combustibil-aer se aprinde in camera de
combustie. Dupa ce senzorul de flacara a
recunoscut flacara, bujia incandes- centa
este decuplatd dupa cca 90 secunde.
Tncalzitorul se afld acum in regimul de
reglaj.

Dupa alte 120 secunde incalzitorul atinge
treapta de reglaj

,POWER*" (volum maxim de carburant si
turatie maxima a suflantei).

Selectarea temperaturii cu ajutorul
elementului de comanda
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Cu ajutorul elementului de comanda
poate fi preselectata o temperatura a
spatiului interior.

Temperatura rezultata poate fi in intervalul
+10 ©C péna la +30 °C si depinde de
incalzitorul ales, de dimensiunea spatiului
de incdlzit si de temperatura exterioara
predominanta.

Setarea de selectat de la elementul

de comanda rezulta astfel ca valoare
empirica.

Reglaj in regimul de incélzire

n timpul regimului de incélzire,
temperatura ambiantd, respectiv
temperatura aerului de incalzire

aspirat sunt masurate constant. Daca
temperatura este mai mare decat cea
preselectata de la elementul de comanda,
este initiat reglajul.

Predefinite sunt 4 trepte de reglaj, astfel
incat sa poata fi posibilda o adaptare a
fluxului de caldura furnizat de incalzitor
la necesarul de cédldurd. Turatia suflantei
si volumul de carburant corespund astfel
respectivei trepte de reglaj.

Tn cazul in care chiar si la cea mai mica
treaptd de reglaj temperatura setata este
depdsitd, incdlzitorul intrd in treapta de
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Airtronic/Airtronic M

reglaj ,,OPRIT", cu o postfunctionare a
suflantei de cca 4 minute pentru racire.
Apoi, suflanta continud sd ruleze la turatie
minima pana la repor- nire (regim de
functionare cu aer recirculat), respectiv
se opreste (regim de functionare cu aer
proaspat).

Functionarea ventilatorului
Tn cazul functiondrii ventilatorului trebuie
actionat mai intai comutatorul ,incalzire /
Ventilare® si abia apoi cuplat incalzitorul.
Decuplarea
Odata cu decuplarea incalzitorului se
stinge si lampa de control si se intrerupe
alimentarea cu combustibil.
Pentru rdcire se produce o postfunctionare
de cca 4 minute.
Pentru curdtare, bujia incandescenta
este cuplata pentru 40 secunde in timpul
postfunctiondrii suflantei.
Caz special:
Daca pana la decuplare nu se produce
fnca nicio solicitare de carburant sau
incalzitorul se afla in treapta de reglaj
+OPRIT, incalzitorul este oprit fara
postfunctionare.
Dispozitivele de comanda si de
siguranta

Dacé incélzitorul nu se aprinde in

interval de 90 secunde dupa inceperea

furnizorii de combustibil, pornirea este
repetatd. Dacd incdlzitorul nu se aprinde
dupd incd 90 de s de alimen- tare cu
combustibil se produce o oprire in caz
de defectiune, ceea ce Tnseamna cd
alimentarea cu combustibil se intrerupe
si ca se inregistreaza o postfunctionare
de cca 4 minute a suflantei.

- Daca in timpul functionarii flacara se

stinge de la sine, se executa maiintai o
repornire. Daca incalzitorul nu se aprinde
in interval de 90 s dupa repornirea
furnizarii de combustibil sau se aprinde,
dar flacara se stinge din nou in interval
de 15 minute, se produce o oprire in caz
de defectiune, ceea ce Tnseamna cd
alimentarea cu combustibil se intrerupe
si ca se inregistreaza o postfunctionare
de cca 4 minute a suflantei. Dupa scurta
oprire si repornire, oprirea in caz de
defectiune poate fi anulata. Nu repetati
oprirea si repornirea mai mult de doua
ori.

- In caz de supraincilzire se sesizeaza

senzorul combinat (senzor de flacara /
senzor de supraincalzire), alimentarea
cu combustibil se intrerupe si se
produce o oprire in caz de defec-

tiune. Dupd ce cauza supraincalzirii se
remediaza, incalzitorul poate fi repornit
prin oprire Si repornire.

- Daca sunt atinse limita de tensiune
inferioara, respectiv superioara, dupa 20
secunde se produce o oprire in caz de
defectiune.

- In cazul unei bujii incandescente defecte,
a motorului suflantei sau a unui circuit
electric intrerupt la pompa de dozare,
ncélzi- torul nu porneste.

- In cazul unui senzor combinat defect
(senzor de flacara / senzor de
supraincalzire) sau al unui circuit electric
intrerupt, incalzitorul porneste si abia
in timpul fazei de pornire se produce
oprirea in caz de defectiune.

- Turatia motorului suflantei este
monitorizata constant. Dacd motorul
suflantei nu porneste sau turatia are o
abatere mai mare de 10 %, dupa 30 de s
se produce o oprire in caz de defectiune.

- Odata cu oprirea incalzitorului se
cupleaza bujia incandescenta in timpul
postfunctiondrii suflantei pentru 40
secunde (posta- prindere), pentru a se
curdta de resturile arse.

{ ] Va rugam fiti atenti!

Nu repetati oprirea si repornirea mai mult
de doua ori.



Oprirea fortata la functionarea ADR
(numai laincélzitoarele de motorina,
24V)

La vehiculele pentru transportul
substantelor periculoase (de ex.
cisternele), incalzitorul trebuie decuplat
fnainte de accesarea unei zone de
periculozitate (rafindrie, benzinarie etc.).
In caz de nerespectare a acestei prevederi,
incalzitorul se decu- pleaza automat
atunci cand:

- motorul vehiculului este oprit.

- este cuplat un agregat auxiliar (motorul
auxiliar al pompei de descarcare sau
similar).

Se produce apoi o scurtd postfunctionare

a suflantei pentru max. 40 s.

Oprirea in caz de urgenta
Daca in timpul functiondrii este necesara
o oprire In caz de urgenta, se va proceda
dupa cum urmeaza:

- opritiincdlzitorul de la elementul de
comanda sau

- scoateti siguranta sau

- separati incalzitorul de la baterie.

RADIATOR AUXILIAR

Cablajul incalzitorului

Unitatea de comanda este integrata
in incalzitor, in acest fel cablajul fiind
considerabil simplificat la montaj.

[ ] ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii!
Incalzitorul se conecteazi electric in
conformitate cu directivele pentru
compatibilitatea electromagnetica.

Prin interventiile neprofesionale

poate fiinfluentatd compatibi- litatea

electromagnetica, motiv pentru care

trebuie respectate urmatoarele indicatii:

- In cazul cablurilor electrice aveti grija ca
izolatia acestora sa nu fie deteriorata.
Evitati: decojirea, indoirea, strangularea
sau influenta caldurii.

- In cazul stecherelor rezistente la ap3,
camerele nealocate ale stecherelor vor fi
prevazute cu dopuri, pentru a fi etansate
impotriva apei si a mizeriei.

- Conexiunile electrice cu fisd si la
masa trebuie sa fie fixe si rezistente la
coroziune.

-+ Conexiunile electrice cu fisad si la masa
din spatiile exterioare se greseaza cu
vaselind de protectie la contact.
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o Va rugam fiti atenti!

Tn cazul cablajului electric al incélzitorului,
precum si al elemen- tului de comanda se
vor avea in vedere urmatoarele:
- Cu ajutorul cablajului electric

corespunzator, incalzitorul inde- plineste
prescriptiile ADR, a se vedea in acest
sens schemele electrice de la finalul
acestei documentatii.

- Cablurile electrice, unitatile de comanda

si de comutare trebuie dispuse in vehicul
astfel incat functionarea lor ireprosabila

n conditii normale de deservire sa nu fie
afectata (de ex. prin influenta caldurii, a

umiditatii etc.).

- Se vor respecta urmdtoarele sectiuni

ale cablurilor intre baterie si incalzitor.
in acest fel nu se depaseste pierderea
maxim admisd de tensiune n cabluri
de 0,5V 1al2V,respectivlVla24V
tensiune nominald.

- Sectiunile transversale la o lungime a

cablului (cabluri plus + minus):

- pand la 5 m = o sectiune a cablului de

4 mm?

- dela5mpénéla 8 m = osectiune a

cablului de 6 mm?
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- Dacé conexiunea cablului plus este
prevdzuta la cutia cu bone (de ex, la
borna 30) si cablul propriu al vehiculului
trebuie scos de la baterie la cutia cu
borne pentru calcularea lungimii totale
si, daca este cazul, redimensionat.

- |zolati capetele neutilizate ale cablurilor.

Lista de piese pentru schemele electrice

Airtronic / Airtronic M si
Airtronic / Airtronic M — functionare
ADR

Unitate de comanda

Al Airtronic / Airtronic M

-A30 Tablou de sigurante, 3 pini

-Bl1 Senzor de reglare, intern

_B6 Senzor de flacara side
supraincalzire

= Sigurantd 12V =20 A/ 24V
=10A

-M4 Motor arzdtor

-R1 Bujie incandescenta

iV Pompa de dozare
combustibil

Optional

Comandarea suflantei

b vehiculului si/ sau a
suflantei separate pentru
aer proaspat

o Va rugdm fiti atenti!

- Semnalul plus se afld numaiin treapta
de reglare ,Mica” la (PIN 16, semnal plus
pentru releu, Imax = 200 mA)

Functie ADR

Cablajul in regimul ADR (transport marfuri
periculoase in dome- niul vehiculelor
utilitare, de ex. autotren-cisterna) - a

se cabla in regim intern, conform starii
vehiculului

Intrerup&tor de separare a

m bateriilor
Generator D+
o] Actionare auxiliard NA+
o Va rugam fiti atenti!

- Trebuie asigurat faptul c3, la actionarea
intrerupatorului de separare a bateriilor
din cauza opririi de urgenta vor fi decu-
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plate imediat toate circuitele de curent
ale incélzitorului (fara considerarea starii
acestuia) de la baterie.

- La actionarea intrerupatorului de
separare a bateriilor din cauza decuplarii
bateriei de la toate circuitele de
curent, mai intai este necesara oprirea
ncalzitorului si, dacd este cazul, se va
astepta si intervalul de postfunctionare
aincalzitorului.

a laincalzitor

c la elementul de comanda

x |zolati si legati capetele cablurilor care nu
sunt necesare.

{ ] Va rugam fiti atenti!

Schema electrica pentru Airtronic /
Airtronic M, vezi paginile 34 si 35.

Schema electrica pentru Airtronic /
Airtronic M in regimul ADR - vezi pagina
36.

Pentru schemele electrice ale altor
elemente de comanda, de ex. EasyStart T,
R si R+, consultati instructiunile de montaj
ale elementului de comanda.



Schema electrica Airtronic / Airtronic M

RADIATOR AUXILIAR

X:15
Ign (+)

X:58
Light (+)

X:30
Bat (+)

X:31
Bat (1)

-Alj
XS24
———  20WH 1
R f N =
| 20BN 2
| S
-XS2/2
M4 0.75BN I 5L
0.75BK. 2o 2
i X
-XS2/3
et
S P
86| -
Z 058U
b XS24
= 05GN 1 b
° 0,5 BNWH 2 2
——— 05YE
Bl ST
|LE 05YE
S S—

-XS16

15RD

N

0,5 BUWH

05YE

1,0GNRD

0,5 BNWH

0,5 GYRD

0,5 BUYE

15BN
| 158

05GY

058U

05PK

0,5 BUBK

0,5 BKGY

25.2069.0089.02.0A
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Airtronic/Airtronic M

Schema electrica Airtronic / Airtronic M

X:15
Ign (+)
X:58
Light (+)
X:30
Bat (+)
x:31
Bat(-)
A
b x X X
|
|
|
| 4,0RD 05WHRD (40BN 058U  [05BUVT
| |
: 4,0RD(1,0RD
1A% 1 i T
FI[ 2ql] Fe
CoED
| HNE A 2 |
|
|
|
— T-XB16 ! 991
1. 25RD ! 05RD
1
2 |
» | 05BN
4 05YE I 0,5 BUWH
5| 1.0GNRD | .
6] 05BNWH |
7| oseyrD !
sl ossuwn ! 05GYRD
T
»2 | 0.5BNWH
10, 25BN L 05YEX
x
b | 05GY
12| 05GY ! 0,5WHRD *
13 058U !
14] 0,5BUVT !
T
15 05WHRD
)ﬁ - Lb—l
1,0 GNRD 10BN
XB2[ 2 1] ]
Lo 2
-y1
YT 25.2069.0089.03.0A
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Schema electrica Airtronic / Airtronic M — ADR

Ign (+)
58
Light (+)
X:30
Bat (+)
X:31
Bat (-)
o m n o
|
|
|
| 40RD 0,5 WHRD 40BN 0,5BU 0,5BUVT
| |
: 4,0RD[1,0RD
[ f f '
A R[] R
vt R
| I d 2 |
|
|
|
T T-XB16 ! 999
1! 25RD ! 05RD
1
2 |
)§ | 05BN
41 05YE \ 0.5BUWH
5| 1.0GNRD | .
6 0.5 BNWH |
7| osevro ! 0.5 WHRD
8| osBUWH : 05GYRD
2 | 0,5BNWH
10, 25BN I 05YEX
x
St | 056Y
12| 05GY !
13 058U !
14| _05BUVT 1
15/ 0.5 WHRD .
)ﬁ i L»—l
1,0 GNRD 1,0BN
XB2)

Y1

ot

25.2069.0089.04.0A
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Airtronic/Airtronic M

Schema electrica EasyStart Timer

E3

Cronometru EasyStart Timer
la incalzitor
la incalzitor

Se leaga si se izoleaza
cablurile

-302-

Culorile cablurilor

RD = rosu VT = violet
BU = albastru BK = negru
WH = alb GN = verde
GY =gri BN = maro
YE = galben

o Va rugdm fiti atenti!

- Pentru schemele electrice ale
incalzitorului, vezi paginile 34, 35 si 36.

- Alte scheme electrice pentru EasyStart
Timer sunt disponibile in instructiunea
de montaj Plus, aceasta putand fi
vizualizatd si descarcatd de pe portalul
de service.
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Airtronic/Airtronic M

Schema electrica EasyStart Remote+

Xe® B8 Senzor temperaturd ambiants
gk ES Telecomandi radio EasyStart
Remote+
H2 Tasta
0.5GYRD W2 Antena
9 osenwh |7 E5 w2 c la incalzitor
XB12 g la incalzitor
0.5RD {1 - y Se leaga si se izoleaza cablurile
2 =
¢ 05BN -
OSBUNH | (4 - Culorile cablurilor

e RD = rosu VT = violet

g 022RDYE | (5 @ roa BU = albastru  BK = negru
> 0.22BNYE | o, L

k WH = alb GN = verde

T 2w o GY =gri BN = marrén
P 0.22BNWH | g |y YE = galben
= 0,22 GY 10m-
- 212: o V& rugdm fiti atenti!
‘5}'2}15}3}5“ - Pentru schemele electrice ale

X812 incalzitorului, vezi paginile 34 si 35.
- Alte scheme electrice pentru
25236100 97 01 C
EasyStart Remnte+ sunt disponibile in
instructiunea de montaj Plus, aceasta
putand fi vizualizata si descdrcatd de pe
portalul de service.
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Schema electrica EasyStart Select
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E2 EasyStart Select
C la incalzitor
la incalzitor

y Se leaga si se izoleaza
cablurile

Culorile cablurilor

RD = rosu VT = violet

BU = albastru  BK = negru

WH = alb GN = verde

GY =gri BN = maro

YE = galben

o Va rugam fiti atenti!

- Pentru schemele electrice ale

incdlzitorului, vezi paginile 34 si 35.

- Alte scheme electrice pentru EasyStart

Select sunt disponibile n instructiunea
de montaj Plus, aceasta putand fi
vizualizata si descdrcata de pe portalul
de service.



Schema electrica EasyStart Call
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B8
El
H1
W1

Airtronic/Airtronic M

Senzor temperaturd ambiantad
Telecomanda radio EasyStart Call
Buton EasyStart Call

Antena EasyStart Call

la incalzitor

la incalzitor

Se leaga si se izoleaza cablurile

Culorile cablurilor

RD = rojo VT = violeta
BU = azul BK = negro
WH =blanco  GN = verde
GY = gris BN = marrén

YE = amarillo

Va rugdm fiti atenti!

- Pentru schemele electrice ale
incalzitorului, vezi paginile 34 si 35.

- Alte scheme electrice pentru EasyStart
Call sunt disponibile n instructiunea
de montaj Plus, aceasta putand fi
vizualizata si descarcatd de pe portalul
de service.
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n caz de eventuale defectiuni, verificati

urméatoarele puncte

- Tncélzitorul nu porneste dupé cuplare:
- Opriti si reporniti incalzitorul.

- Dacéd incélzitorul tot nu porneste,
verificati daca:

- existd carburant in rezervor?

- sigurantele sunt in reguld?

- cablurile electrice, conexiunile si
racordurile sunt in regula?

- evacuarea aerului de incalzire,
evacuarea aerului de com- bustie si a
gazelor arse contine umezeald?

Remedierea erorilor

in cazul in care inclzitorul este defect
si dupa verificarea acestor puncte sau
intervine o defectiune functionald, va
rugam sa va adresati:

- pentru o montare in atelier, la atelierul
de montaj stipulat in contractul
dumneavoastra.

- pentru o montare ulterioara la atelierul
dumneavoastra de montaj.

o Va rugam fiti atenti!

Vd rugdm sa retineti ca pretentiile de
acordare a garantiei se pot prescrie atunci
cand incalzitorul este modificat sau este
supus lucrdrilor de montaj de cdtre o terta
parte sau cu piese de schimb de la alt
producator.

Indicatii privind intretinerea

- Siin afara perioadei de incalzire, porniti
incalzitorul circa o data pe luna pentru
aproximativ 10 minute.

- Tnainte de perioada de incélzire,
efectuati o probd de func- tionare
aincélzitorului. Daca se formeaza
fum puternic sau persistent sau se
aud zgomote ciudate de la arzator,
respectiv miros persistent de carburant
sau observati componente electrice /
electronice supraincalzite, incalzitorul
trebuie oprit si scos din functiune prin
indepadrtarea sigurantelor. Repunerea
in functiune In acest caz se face numai
dupa verificarea reusitd a incalzitorului
de catre personalul calificat al firmei
Eberspacher.
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- Oirificiile evacuarii aerului de incalzire,
aerului de combustie si a gazelor arse
trebuie verificate, respectiv curdtate
dupd o nefunctionare indelungata.

Service
Asistenta tehnica

Daca aveti intrebari sau probleme tehnice
cu incélzitorul, unitatea de comanda ori
software-ul de operare, contactati-ne la
urmatoarea adresé de service:
support-RO@eberspaecher.com



Certificare

inalta calitate a produselor Eberspacher
este cheia succesului nostru.

Pentru a garanta aceasta calitate, am
organizat toate procesele de lucru din
companie in sensul managementului
calitstii (QM). In egald masurs,
depunem o gama largd de activitatiin
scopul Imbunatatirii continue a calitatii
produselor, pentru a tine astfel pasul cu
cerintele in continud crestere din partea
clientilor.

Ceea ce este necesar pentru a asigurare
a calitatii este stabilit in normele
internationale.

Aceasta calitate trebuie privita intr-un
sens exhaustiv.

ea se referd la produse, procese si relatii
client — furnizor. Expertii autorizati
oficial evalueazd sistemul si autoritatea
cores- punzatoare de certificare emite un
certificat.

Firma Eberspécher Climate Control
Systems GmbH & Co. KG este calificata
deja pentru urmatoarele standarde:

Managementul calitétii conform
ISO TS 9001:2015 si IATF 16949:2016

RADIATOR AUXILIAR

Sistemul de management al protectiei
mediului conform DIN ISO 14001:2015

Eliminare ecologica

Eliminarea ecologicd a materialelor
Aparatele vechi, componentele defecte si
ambalajele pot fi separate pe sortimente,
astfel incat la nevoie toate componentele
sd poata fi eliminate ecologic, respectiv sa
fie predate pentru reciclare.
Electromotoarele, unitdtile de comanda si
senzorii (de ex. senzo- rul de temperatura)
sunt considerate aici ,deseuri electronice”.

Dezasamblarea incalzitorului
Dezasamblarea incélzitorului se face
conform etapelor de reparatii din
prezentele manuale de identificare a
defectiunilor si de reparatii.

Ambalajul

Ambalajul incalzitorului poate fi pastrat
pentru o eventuala returnare.
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Airtronic/Airtronic M

Declaratia de conformitate UE

Prin prezenta, declardm ca, in varianta
de executie introdusd de noi in circulatie,
incalzitorul corespunde prevederilor
aplicabile ale urmatoarei Directive UE.

q

Declaratia de conformitate integrala
poate fi vizualizatd si des- cdrcata de la
www.eberspaecher.com din Centrul de
descarcari.
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Airtronic/Airtronic M

Directorul prescurtarilor

ADR

Acord european cu privire la transportul
rutier international al produselor
periculoase.

Reglare ECE

Reglementari tehnice unitare convenite

la nivel international pentru vehicule,
componentele si elementele de echipare a
vehiculelor.

Directive EMC
Compatibilitate electromagnetica.

FAME
Carburant biodiesel conform DIN EN 14
214

Partener de service JE
Partener Eberspécher.

Marcajul CE

Prin marcajul CE, intr-o declaratie de
conformitate, produca- torul atesta ca, in
varianta de executie introdusa in circulatie,
incalzitorul corespunde prevederilor
aplicabile ale urmétoarei Directive UE.
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Sintaxe speciale, reprezentari si
pictograme

In aceastd documentatie, datele diferite
sunt accen- tuate cu ajutorul unor sintaxe
speciale si al pictogra- melor.
Semnificatia si utilizarea lor
corespunzatoare este exemplificatd in
continuare.

Sintaxe si reprezentari speciale

Un punct (-) marcheaza o enumerare
introdusa de un titlu.

Daca dupa punct urmeaza o cratima (),
aceasta enumerare este subordonata
punctului.

Pictograme

§ REGLEMENTARE!

Aceasta pictogramad cu indicatia
~Reglementare!” indica o reglementare
legala.

Daca aceasta reglementare nu este
respectatd, faptul conduce la anularea
autorizarii tipului incalzitorului

RADIATOR AUXILIAR

si la excluderea garantiei si a radspunderii
din partea firmei Eberspacher Climate
Control Systems GmbH & Co. KG.

A PERICOL!

Aceasta pictograma cu indicatia "Pericol!"
indica un eventual pericol pentru
integritate si viata. Daca

aceasta indicatie nu este respectata, in
unele cazuri urmarea poate fi vatamari
grave sau chiar mortale pentru persoane.

o ATENTIE!

Aceasta pictograma cu indicatia
LAtentie!” indica o situatie periculoasa
pentru persoane si / sau produs. Daca
aceasta indicatie nu este respectatd,
urmarea ar putea fi vatamari corporale ale
persoanelor si / sau pagube materiale.

o Va rugdm sa fiti atenti!

Aceasta indicatie va ofera recomandari
de utilizare si sfaturi valoroase pentru
montarea incalzitorului.
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Informatii importante inainte de lucru
Domeniul de utilizare a incalzitorului

ncalzitorul de ap& independent de
motor este destinat pentru montarea

in urmatoarele vehicule, cu luarea in
considerare a capacitatii sale de incalzire:
- automobile de orice fel

- utilaje de constructie

- masini agricole

- bdrci, vapoare si iahturi

o Va rugdm sa fiti atenti!

- Montarea incalzitorului in vehiculele
care sunt folosite pentru transportul
substantelor periculoase conform ADR
este permisa.

- Tn cazul vehiculelor din clasele M si M
(vehicule pentru transportul persoanelor
/ autocare) montarea incalzitorului
in zonele folosite de persoanele din
vehicule (mai mult de 8 locuri pentru
pasageri) nu este permisa.

- In cazul vehiculelor din clasa M1
(vehicule pentru transportul persoanelor
/ autoturisme) sidin clasa N (vehicule
pentru transportul de marfa) montarea
incalzitorului in zonele soferului sau
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- pasagerilor nu este permisa.

. Tn baza conceptului sdu functional,
incalzitorul nu poate fi folosit in
urmatoarele domenii:

- la functionarea continua pe perioade

lungi de timp, de ex. pentru preincalzirea

siincdlzirea:

- spatiilor de locuit

- garajelor

- bardcilor de lucru, a caselor de vacanta
si a caba- nelor de vandtoare

- abdrcilor de locuit etc.

[ ] ATENTIE!

Indicatie de protectia muncii privind
domeniul de utilizare si destinatia

- Tncalzitorul poate fi folosit si deservit
numai fn dome- niul de utilizare
specificat de producator, in conditiile
respectdrii "Documentatiei" care
insoteste fiecare incélzitor.

Reglementari legale

Pentru montarea in vehicule, Biroul
federal pentru vehicule cu motor a emis
o Autorizare CE a tipului si o autorizare de

compatibilitate electromagnetica a tipului,

precum si autorizarea unei componente
con- form ECE-R122 si ECE-R10 cu
urmatoarele insemne de autorizare a
tipului specificate pe pldcuta de tip a
incalzitoarelor.

Tip Tnsemn CE de autorizare
incalzitoare: a tipului:

Hydronic M-Il @ 122 R - 000025
10 R - 051516

§ REGLEMENTARE!

Extras din Regulamentul ECE nr. 122 al
Parlamen- tului si Consiliului European
Reglementari generale

+ Afigajul starii de functionare

- Unindicator de functionare perfect
vizibil in cdmpul vizual al operatorului
trebuie sa-l informeze pe acesta atunci
cand incalzitorul este pornit sau oprit.
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Reglementarile pentru montarea in vehicul
« Domeniul de aplicare
- Sub rezerva urmatorului capitol,

incalzitoarele cu combustie trebuie
montate conform prevederilor 5.3 din
ECE-R122.

La vehiculele din clasa O cu incalzitoare
pentru combustibil lichid se pleaca

de la premisa cd aces- tea corespund
prevederilor 5.3 din ECE-R122.
Configuratia incélzitorului
Componentele suprastructurii si
componentele speciale din apropierea
incalzitorului trebuie protejate impotriva
efectelor caldurii excesive side
eventuala murdarire cu combustibil sau
ulei.

- Tncélzitorul insusi nu trebuie s&

prezinte pericol de incendiu in caz de
supraincalzire.

Aceasta cerintd este consideratd ca
fiind indepli- nita atunci cand la montaj
se asigurd o distanta suficientd fatd

de toate componentele, precum si o
ventilatie adecvatd, folosindu-se in
acelasi timp materiale ingnifugate sau
scuturi de cdldura.

- Tn cazul vehiculelor din clasele M2 si M3

incalzitorul nu poate fi montat in zona
pasagerilor.



- Se va folosi in orice caz un dispozitiv
intr-o carcasa inchisd etans, care
sd corespundd in plus conditiilor
specificate mai sus.

- O pldcutd de tip sau o copie a acesteia
trebuie montata de asa maniera incat
informatiile de pe ea sa fie usor lizibile
atunci cand incalzitorul se monteaza in
vehicul.

- La configurarea incalzitorului trebuie
luate toate mdsurile de precautie
necesare pentru a minimiza pe cat
posibil pericolul de ranire a persoanelor
sau de deteriorare a obiectelor incluse.

= Alimentarea cu combustibil

Stuturile de umplere cu combustibil nu

trebuie sa se afle in zona pasagerilor

si trebuie prevazute cu un capac

bine inchis, astfel incat sa se evite o

eventuald scurgere a combustibilului.

- In cazul incélzitoarelor pentru

combustibil lichid, la care alimentarea

cu combustibil este separatéa de
alimentarea cu carburant a vehiculului,
tipul combustibilului si al stuturilor de
umplere trebuie marcate explicit.

Pe stuturile de umplere se monteaza

un indicator conform caruia incalzitorul

trebuie sa fie oprit inainte de umplerea
cu combustibil.

= Sistemul de evacuare a gazelor arse

RADIATOR AUXILIAR

- Gura de evacuare a gazelor arse trebuie
dispusd de asa manierd incat sa se evite
patrunderea ga- zelor arse in interiorul

vehiculului prin intermediul dispozitivelor
de ventilatie, prin fantele de aer cald sau

prin deschiderea geamurilor.

= Intrarea pentru aerul de combustie

- Aerul pentru camera de combustie a
incalzitorului nu trebuie aspirat din zona
pasagerilor a vehiculu- lui.

- Intrarea pentru aer trebuie dispusa sau
protejatd de asa manierd incat sa nu
poate fi blocata de vreun obiect.

» Comanda automata a instalatiei de
incalzire

- Cand motorul dd rateuri, instalatia de
incalzire trebuie decuplata automat, iar
alimentarea cu com- bustibil intrerupta
ininterval de 5 secunde. Daca un
dispozitiv manual este deja activat,
instalatia de incalzire trebuie sa ramana
deja in functiune.

[ ) Va rugdm sa fiti atenti!

n cazul vehiculelor din clasa M1

(vehicule pentru transportul persoanelor
/ autoturisme) si N (vehicule pentru
transportul de marfa) montarea

incdlzitorului in zonele soferului sau

pasagerilor nu este permisa.
-311-
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Reglementari legale

§ REGLEMENTARE!

Reglementdri aditionale pentru
vehiculele numite special in directiva
94/55/CE a acordului ADR

Domeniul de utilizare

Aceastd anexa este valabila pentru
vehiculele care intrd sub incidenta
reglementarilor speciale ale directi-

vei 94/55/CE a acordului ADR pentru
incalzitoarele cu combustie si montarea
acestora.

Reglementari terminologice

Pentru scopul acestei anexe se folosesc
denumirile vehiculelor ,.EX / II*, ,EX / llI¥,
LATY, FL si,,OX*, con- form capitolului 9.1
din directiva acordului ADR.

Reglementari tehnice

Reglementari generale (vehiculele EX /
11, EX / 111, AT, FL si OX)

Evitarea incingerii si a aprinderii
Incalzitoarele cu combustie si conductele
lor de evacuare trebuie concepute,
dispuse, protejate si acoperite de asa
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maniera incat orice risc inacceptabil de
incingere sau aprindere a incarcaturii
sd fie evitat. Aceasta reglementare este
considerata a fi indeplinita atunci cand
rezervorul de combustibil si sistemul
de evacuare al aparatului corespund
reglementdrilor descrise in paragrafele
»Rezervorul de combustibil” si
,Dispunerea sistemului si a conductelor
de evacuare”. Respectarea acestor
reglementari se va verifica la nivelul
intregului vehicul.
Rezervorul de combustibil
Rezervoarele de combustibil pentru
alimentarea incalzitorului trebuie sa
corespunda urmatoarelor reglementari:
- Tn cazul unei eventuale scurgeri,
combustibilul trebu- ie ghidat pe sol,
fara a veniin contact cu componen-
tele fierbinti ale vehiculelor sau cu
incarcatura;
- Rezervoarele de carburant care contin
benzina trebuie sa fie prevazute
la orificiul de umplere cu o bariera
fmpotriva focului sau cu un capac
ermetic.
Dispunerea sistemului si a conductelor
de evacuare
Sistemul si conductele de evacuare trebuie
dispuse sau protejate de asa manierd
incat sa nu se poata ajunge la o incingere

periculoasa sau aprindere a incarcaturii.
Componentele sistemului de evacuare
aflate imediat sub rezervorul de carburant
(motorind) trebuie dispuse la o distanta
de 100 mm de acesta sau protejate cu
ajutorul unui scut de caldura.

Pornirea incélzitorului cu combustie
incélzitorul cu combustie trebuie pornit
exclusiv manu- al. Pornirea automata prin
intermediul unui intrerupa- tor programabil
nu este permisa.

Vehiculele EX 7 IISiEX /111

Utilizarea incalzitoarelor cu combustie

pentru combus- tibilii gazosi nu este

permisa.

Vehiculele FL

Incalzitoarele cu combustie trebuie s&

poata fi scoase din functiune cel putin

cu ajutorul procedurilor descrise in

continuare:

a) Oprirea manuala din cabina soferului

b) Oprirea motorului vehiculului; in acest
caz incélzi- torul trebuie repornit manual
de catre conducétorul auto;

c) Punerea in functiune a unei pompe de
alimentare integrata in vehicul pentru
produsele periculoase transportate.
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Postfunctionarea incilzitorului cu
combustie

Este permisd o postfunctionare a
incélzitorului cu combustie oprit. Situatiile
specificate in paragraful ,Vehiculele FL”

la literele b) si c), alimentarea cu aer

de combustie trebuie intrerupta prin
masuri adec- vate dupa un timp de
postfunctionare de maxim 40 de secunde.
Trebuie folosite numai incalzitoare

cu combustie ale caror schimbatoare

de caldura care nu se deterioreaza
demonstrabil prin durata redusa de
postfunctionare de 40 de secunde peste
durata uzuald de functionare.

([ ] V& rugdm sa fiti atenti!

Respectarea reglementarilor legale,

a celor supli- mentare precum si a
indicatiilor privind protectia muncii
reprezintd premisa pentru garantie si
pretenti- ile de asumare a raspunderii.
Nerespectarea reglementarilor legale
si a indicatiilor privind protectia
muncii, precum si in cazul repa- ratiilor
neprofesionale, chiar si in conditiile
utilizarii pieselor de schimb originale,
duce la excluderea ga- rantiei si a
rdspunderii din partea firmei



- Eberspéacher Climate Control Systems
GmbH & Co. KG.

- Montarea ulterioara a incélzitorului
trebuie executatd in conformitate cu
aceste instructiuni de montaj.

- Reglementdrile legale sunt obligatorii si
trebuie respectate siin tarile in care nu
exista reglementari speciale.

- La montarea incalzitorului in vehiculele
care nu intrd sub incidenta legislatiei
rutiere (de ex. vapoarele) se vor
respecta reglementdrile si indicatiile de
montaj special concepute pentru aceste
cazuri.

- La montarea incalzitorului in vehicule
speciale se vor avea in vedere
reglementarile in vigoare pentru astfel
de vehicule.

- Alte cerinte de montaj sunt specificate
in paragrafele corespunzatoare din
aceastd documentatie.

Indicatii de protectia muncii pentru
montaj si deservire

A PERICOL!

Pericol de accidentare, incendiu si de
asfixiere
- Inainte de inceperea oricaror lucrari,

RADIATOR AUXILIAR

decuplati bate- ria vehiculului.

. Tnainte de inceperea lucrarilor la
incalzitor, opriti-l si ldsati toate
componentele ncinse sa se raceasca.

- Tn spatiile inchise, de ex. in garaje sau in
parcuri auto, incalzitorul nu poate fi pus
n functiune.

( ] ATENTIE!

Indicatii de protectia muncii pentru

montaj si deservire

- Incalzitorul poate fi montat numai de
catre un par- tener JE autorizat de cétre
producdator in conformi- tate cu datele
continute de aceasta documentatie,
eventual cu propunerile speciale de
montaj, sau reparat in conformitate cu
conditiile de reparatii sau de acordare a
garantiei.

- Reparatiile executate de terti
neautorizati si / sau fard piese de
schimb originale sunt periculoase si
de aceea interzise, ele conducand la
anularea autorizatiei tipului pentru

fncalzitor si, implicit, in cazul vehiculelor,

chiar si la anularea autorizatiei de
circulatie a respectivului vehicul.

- Urmatoarele masuri sunt interzise:

- Modificarile la nivelul componentelor
importante pentru incalzire.
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- Utilizarea pieselor de alta provenientad

decét cele omologate de firma
Eberspacher Climate Control Systems
GmbH& Co. KG.

Abaterile, in timpul montajului sau al
functionarii, de la prescriptiile legale,
de protectia muncii si / sau relevante
pentru functionare din aceasta
documentatie.

Acest lucru este valabil in special
pentru cablajul electric, alimentarea
cu combustibil, evacuarea aerului de
combustie si a gazelor arse.

- La montaj sau in timpul reparatiilor

trebuie utilizate numai accesorii si piese
de schimb originale.

- Pentru deservirea incalzitorului trebuie

utilizate numai elementele de comanda
omologate de firma Eberspacher.

- Utilizarea altor elemente de comanda

poate conduce la defectiuni functionale.

- Inainte de remontarea incélzitorului intr-

un alt vehi- cul, spalati componentele
conductoare de apa ale incélzitorului cu
apa curata.

- In timpul lucrarilor de sudurd cu arc

electric la nivelul vehiculului, pentru
protejarea unitdtii de comanda
deconectati cablul plus al bateriei si
legati-l la masa

- Functionarea incalzitorului este interzis



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-II

- acolo unde, in zona evacuarii gazelor
arse, se gasesc materiale inflamabile
(de ex. iarba uscata, frunze, hartie etc.),
respectiv acolo unde se pot forma
vapori si praf inflamabile, de ex.in
apropierea unui

depozit de carburant

depozit de carbuni

depozit de material lemnos

depozit de cereale sau similar.

- In timpul aliment&rii cu combustibil,
incalzitorul trebuie sa fie oprit.

- Spatiul de montaj al incalzitorului, cu
exceptia cazului in care acesta este
montat intr-o carcasa de protectie sau
similar, nu este spatiu de depozitare si
trebuie lasat liber.

. In special canistrele de combustibil,
dozele de ulei, de spray, cartusele de
gaz, stingdtoarele de incendiu, lavetele,
articolele vestimentare, hartia etc. nu
trebuie depozitate sau transportate pe
sau langa incalzitor.

- Sigurantele defecte trebuie inlocuite
numai cu sigu- rante cu valoare de
sigurantd prescrisa.

- Daca din sistemul de combustibil

pdtrunde carburant in instalata de
incdlzire (neetanseitate), pagubele
trebuie rezolvate neintarziat de catre un
partener de service JE.

- La completarea cu lichid de racire
folositi numai sortimentele omologate
de producatorul vehiculului, a se vedea
instructiunile de utilizare ale vehiculului.
Amestecurile de lichid de racire
neomologat pot conduce la deteriorarea
motorului si a incdlzitorului.

- Postfunctionarea incalzitorului nu
trebuie intreruptd prematur, de ex. prin
actionarea comutatorului de separare a
bateriilor, cu exceptia cazurilor de oprire
de urgenta.

[ ) Va rugdm sa fiti atenti!

Dupa montaj, lipiti eticheta de avertizare
A se opriincalzitorul inainte de
alimentare!” in zona stutului de umplere a
rezervorului.

Prevenirea accidentelor

Tn principiu trebuie respectate
reglementadrile gene- rale pentru
prevenirea accidentelor si instructiunile
corespunzatoare de protectie a munciiin
atelier si la deservire.
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Set de livrare
Nr. bucéti / Denumire Nr. comanda

1 Hydronic M8 Biodiesel

12 Volt 252470050000

24 \olt 2524710500 00
1 Hydronic M10

12 Volt 252434 0500 00

24 \olt 252435050000
1 Hydronic M12

12 Volt 252472 050000

24 \olt 2524730500 00

A se comanda suplimentar:

1 element de comanda* -
1 set universal de montaj 252435800000
1 set universal de montaj 252435810000

la utilizarea EasyStart Timer, Remote, Remote+ sau Select

* pentru elementele de comanda vezi lista de preturi,
respectiv informatiile despre produs.

RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

o Va rugdm sa fiti atenti!

Daca la montaj sunt necesare componente suplimen- tare, vezi
informatiile despre produs.

Lista de piese pentru imaginea ,,Setul de livrare”, la pagina 9
Setul de livrare pentru incélzitorul Hydronic M8

Biodiesel
Nr.comanda Denumire
1 Incalzitor

Pompé de dozare

3 Releu 12V / Releu 24 V
21 Teavad, @ 6 x 1, lungime 6 m
22 Adaptor,® 3,5/ 5, (2 buc.)

- Coliere pentru furtunuri @ 10, (4 buc.)

Setul de livrare pentru incalzitorul Hydronic M10
/ M12

Nr. comanda Denumire

1 Calentador

2 Bomba de dosificacion
Relé12V / Relé 24V
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RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il
Setul de livrare pentru setul universal de montaj Cabluri
Nr. .
comanda Denumire A Fascicul de cabluri "Elemente de comandg"
4 Amo.rtizor de zgomot la evacuare B Fascicul de cabluri "Comanda suflantd"
5 Fascicul de cablu, incalzitor C Cablu plus
6 Suport, incélzitor D Cablu minus
7 Racord flexibil pentru gazele arse £ Conectare alimentare pozitiva a releului suflantei
8 Curele pentru cabluri (1 set) la suportul sigurantei
9 Teavd, @ 6 x1,lungime 1,5m F Conectare releul suflantei, borna 85 (1 pin, maro)
10 Furtun, @ 5x 3, lungime 0,5m G Conectare releul suflantei, borna 86 (1 pin, rosu /
n Teava, @ 4 x 1, lungime 6 m galben)
12 Furtun, @ 3,5 x 3, lungime 5 cm (2 bucéti) H igrlwqectare pompa de dozare | Mesaj de raspuns
13 Amortizor acustic pentru evacuarea aerului
de combustie
14 Furtun de apa
15 Suport
16 Fascicul de cabluri pompa de dozare
17 Fascicul de cabluri suflanta
18 Suport pompa de dozare
19 Suport
- Piese mici
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RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

Set de livrare

**realizare de pe poz. 10




RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-II

Date tehnice

Tip incélzitoare

Hydronic M-Il

Tncalzitor

Hydronic M8 Biodiesel

Varianta

D8W

Mediu de incalzire

Amestec de apa si antigel

(Pondere antigel min. 10 % pana la max. 50 %)

Reglajul fluxului de caldura Putere Mare Mediu Mic
Flux de caldura (W)
Date pentru functionarea cu motorina. La functionarea cu FAME, curentul de 8000 5000 3500 1500
incélzire se poate reduce pana la 15%.
Consum de combustibil (I/h) 0.90 0.65 0.40 018
Consum de curent electric (W) in timpul functionarii o 46 39 35
la pornire — dupd 25 s 200

in pauza reglata "OPRIT" 32
Tensiune nominald 12V 20V
Zona operationald
+ Limita inferioara de tensiune:
O protectie la subtensiune integrata in unitatea de comanda opreste oV 20V
incélzitorul la atingerea limitei inferioare de tensiune
+ Limita superioard de tensiune:
O protectie la supratensiune integrata in unitatea de comanda opreste 15V 30V

incalzitorul la atingerea limitei superioare de tensiune
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RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

Presiune admisd de regim

suprapresiune de pana la 2,0 bari

Debit de apa al pompei de apa la 0,14 bari

1400 I/h

Debit minim de apa al incalzitorului

500 l/h

Combustibil — a se vedea si "Calitatea combustibilu- ui", pagina 27

Motorind — uzuald de la pompé (DIN EN 590) FAME — pentru motoarele diesel
conform DIN EN 14 214

Temperaturd ambianta admisa

n timpul functionarii

fard functionare

Incalzitor / Unitate de L —400°C pani la +80 °C —40°C pani la +85°C
comands Moto- rind
FAME —80C panala+80 °C —400°C pani la +85 °C
— o] 3 (o] — o] 3 [e]
Pomp3 de dozare Moto- rin 40 °C panéla +50 °C 40 °C panéla +85°C
FAME —80°C pandla +50°C —40°Cpandla+85°C

Grad de suprimare a emisiilor fonice

5 conform DIN EN 55025

Greutate — cu unitate de comandéa si pompéa de apéd, fard pompa de
dozare

cca 6,2kg

( J ATENTIE!

Indicatie privind protectia muncii pentru datele

tehnice

Datele tehnice trebuie respectate, in caz contrar fiind posibila
aparitia defectiunilor functionale.

o Va rugam sa fiti atenti!

Datele tehnice specificate aici trebuie intelese pentru incdlzitoare,
atata timp céat nu sunt specificate valori limitd, ca avand tolerante
de +10 % pentru tensiunea nominald, 20 °C pentru temperatura
ambiantd si indltimea de referintd Esslingen.
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RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-II

Date tehnice

Tip incélzitoare Hydronic M-Il
Incalzitor Hydronic M10
Varianta DIOW

Mediu de incalzire

Amestec de apa si antigel

(Pondere antigel min. 10 % pana la max. 50 %)

Reglajul fluxului de caldura Putere Mare Mediu Mic
Flux de cdldura (W) 9500 8000 3500 1500
Consum de curent electric (W) 1.2 09 0.4 0.18
n timpul functionarii 86 60 39 35
la pornire —dupd 25 s 120
n pauza reglata "OPRIT" 32
Tensiune nominala 122V 24V
Zona operationala
Limita inferioara de tensiune:
O protectie la subtensiune integrata in unitatea de comanda opreste 10V 20V
incalzitorul la atingerea limitei inferioare de tensiune
Limita superioara de tensiune:
O protectie la supratensiune integratd in unitatea de comanda opreste 15V 30V

incalzitorul la atingerea limitei superioare de tensiune
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RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il
Presiune admisd de regim suprapresiune de pand la 2,0 bari
Debit de apd al pompei de apé la 0,14 bari 1400 l/h
Debit minim de apa al incalzitorului 500 l/h

Combustibil — a se vedea si "Calitatea combustibilu- lui", pagina 27

Motorind — uzuald de la pompd (DIN EN 590)

Temperaturd ambiantd admisa

in timpul functiondrii fara functionare

ncalzitor / Unitate de
comanda

—40°Cpandla +80 °C —400°Cpéandla +85°C

Pompa de dozare

—-400°Cpandla +50°C —400°Cpandla +85°C

Grad de suprimare a emisiilor fonice

5 conform DIN EN 55025

Greutate — cu unitate de comanda si pompd de apd, fara pompa de
dozare

cca 6,2 kg

( ] ATENTIE!

Indicatie privind protectia muncii pentru datele

tehnice

Datele tehnice trebuie respectate, in caz contrar fiind posibila
aparitia defectiunilor functionale.

V& rugdm sa fiti atenti!

Datele tehnice specificate aici trebuie intelese pentru incdlzitoare ,
atata timp cat nu sunt specificate valori limitd, ca avand tolerante
de +£10 % pentru tensiunea nominald, 20 °C pentru temperatura
ambiantd si indlti- mea de referinta Esslingen.
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RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

Date tehnice

Tip incalzitoare Hydronic M-Il
Incalzitor Hydronic M12
Varianta D12W

Mediu de incalzire

Amestec de apa si antigel

(Pondere antigel min. 10 % pana la max. 50 %)

Reglajul fluxului de cdldura Putere Mare Mediu 1 Mediu 2 Mediu 3 Mic
Flux de caldura (W) 12000 9500 5000 5000 1500 1200
Consum de combustibil (I/h) 1.5 1.2 0.65 0.40 0.18 0.15
Consum de curent electric (W) in timpul functiondri 132 60 86 46 34 34
la pornire —dupd 25 s 120
in pauza reglata "OPRIT" 32
Tensiune nominala 12V 24V
Zona operationald
Limita inferioara de tensiune:
O protectie la subtensiune integratd in unitatea de comanda opreste 10V 20V
incélzitorul la atingerea limitei inferioare de tensiune
Limita superioard de tensiune:
O protectie la supratensiune integrata in unitatea de comandéa opreste 15V 30V

incalzitorul la atingerea limitei superioare de tensiune
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Hydronic M-Il
Presiune admisa de regim suprapresiune de pana la 2,0 bari
Debit de apé al pompei de apa la 0,14 bari 1400 l/h
500 l/h

Debit minim de apa al incalzitorului

Combustibil — a se vedea si "Calitatea combustibilu- lui", pagina 24

Motorind — uzuald de la pompé (DIN EN 590)

Temperaturd ambiantd admisa in timpul functiondrii fard functionare
Tncalzitor / Unitate de A or nanx o A or manx o
comanda 40°Cpéanala +80°C 40°Cpéanala +85°C
Pompa de dozare —40°Cpéanala +50°C —400°Cpéanala +85°C

Grad de suprimare a emisiilor fonice

5 conform DIN EN 55025

Greutate — cu unitate de comandd si pompd de apd, fard pompa de
dozare stpome P pomp cca6,2kg
() ATENTIE! o Va rugam sa fiti atenti!

Indicatie privind protectia muncii pentru datele

tehnice
Datele tehnice trebuie respectate, in caz contrar fiind posibila
aparitia defectiunilor functionale.

Datele tehnice specificate aici trebuie intelese pentru incélzitoare,
atata timp céat nu sunt specificate valori limitd, ca avand tolerante
de +£10 % pentru tensiunea nominald, 20 °C pentru temperatura
ambiantd si indlti- mea de referinta Esslingen.

-323-



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

Dimensiuni principale

2
2 N
Y o - -
* &
WE
@29 Q !
@24,5 ‘ Q
140 A Evacuare
B Combustibil
V Aer de combustie
v A WA lesire apa
WE Intrare apa
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Locatie de montaj

Locatia de instalare a incélzitorului este
spatiul motorului.

incélzitorul trebuie montat sub oglinda
minima a apei de racire (vas de
expansiune, racitor, schimbdator de caldura
vehicul), astfel incat schimbatorul de
cdldura al incélzitorului si al pompei de
apa sa se poata aerisi independent.

(] Va rugam sa fiti atenti!

- In cazul unui camion, incélzitorul de
apa se fixeaza de preferat sub cabina
soferului, in zona motorului vehiculului,
pe suportul longitudinal.

- Respectati reglementdrile si indicatiile
referitoare la acest capitol de la paginile
4 -7

- Propunerile de montaj din instructiunile
de montaj sunt cu titlu de exemplu.

- Sunt permise si alte locatii de montaj,
daca acestea corespund cerintelor de
montaj prescrise In aceste instructiuni.

- Alte informatii referitoare la montaj
(de ex. pentru vapoare si barci) pot fi
obtinute la cerere de la pro- ducétor.

- Respectatii pozitiile admise de montaj,
precum si temperaturile de regim si de
depozitare.

RADIATOR AUXILIAR

Exemplu de montaj incalzitor intr-un
camion

1 Tncalzitor

2 Teava de evacuare cu amortizor acustic

3 Amortizor acustic pentru evacuarea
aerului de combustie

4 Releu suflanta

5 Suport siguranta

6 Element de comanda

7 Pompa de dozare

8 Racord rezervor
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Montarea incélzitorului de 24 V intr-

un vehi- cul folosit pentru transportul
substantelor periculoase conform ADR
Pentru montarea incélzitoruluiin

vehiculele folosite pentru transportul
substantelor periculoase trebuie
respectate suplimentar prescriptiile ADR.

Cu ajutorul cablajului electric
corespunzator, incalzito- rul indeplineste
prescriptiile ADR, a se vedea in acest
sens "Prescriptiile suplimentare" de la
pagina 6, "Dis- pozitivele de comanda si
de sigurantd" de la pagina 29 si schemele
electrice de la pagina 34.

Informatii detaliate privind prescriptiile

ADR sunt disponibile in fisa de informatii
cu numarul 25 21619515 80.



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

Pozitii admise de montaj

Montarea incalzitorului trebuie executata
cu precddere in pozitie normald, orizontal,
cu stuturile de evacuare in jos.

Tn functie de conditiile de montaj,
montarea incélzito- rului se poate executa
in zonele admise de pivotare, vezi schita.

n regimul de incélzire, pozitiile normale,
respectiv maxime de montaj reprezentate
pot devia temporare cu pana la +15° in
toate directiile.

Aceste abateri, cauzate de pozitiile diferite
ale vehiculului nu au influenta negativa
asupra functiilor incalzitorului.

Pozitie normala cu zonele de pivotare
admise

- Zona de pivotare de la pozitia normald
directionata pana la max. 85°in jos —
stutul de iesire al apei din aparatul de
incalzire este orizontal. Stutul de intrare
al pompei de apa trebuie sa fie orientat
injos.

- Zona de pivotare de la pozitia normald
directionata pana la max. 90° spre
stanga in jurul axei longitu- dinale -
stutul de intrare a apei este pe marginea
superioara a incdlzitorului si orientat
spre stanga.
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Hydronic M-Il

1Stut de intrare apa incélzitor
2 Stut deintrare pompd de ap
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Hydronic M-II

Montaj si fixare

Suportul aparatului din setul de montaj se
fixeaza de incdlzitor cu 4 suruburi M8 si 4
coliere (cuplu de strangere 1295 Nm).
Tncalzitorul si suportul aparatului montat
se strang cu 5 suruburi M8, 5 coliere si 5
piulite M8 in locul potrivit de pe vehicul
(cuplu de strangere 12*°>Nm)

1incalzitor
2 Suport aparat

Conectarea si pozarea fasciculului de
ca- bluri laincalzitor

Fasciculul de cabluri se conecteaza cu fisa
cu 12 pini la incélzitor.

Fasciculul de cabluri se fixeaza
intotdeauna drept la iesirea din fisa
dispozitivului, astfel incat fasciculul sa nu
exercite niciun fel de forte asupra fisei.

LR [T

ol

olfolfal)

P ]

1

A - LR
@TO\S

olfalifolfal]

i
]

1 Fisa cu 12 pini
2 Fascicul de cablu
3 Fixare
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Placutd de tip

Placuta de tip este fixatd in fata iar a doua
pldcutd de tip (duplicat) lateral pe carcasa
unitatii de comanda / unitdtii suflantei.

La nevoie, montorul poate lipi placuta

de tip duplicat altundeva pe incalzitor,
respectiv in zona incélzitorului, intr-un loc
cu vizibilitate buna.

(] Va rugam sa fiti atenti!

Respectati reglementdrile si indicatiile
referitoare la acest capitol de la pagina 5.

1Placuta de tip
2 A doua placuta de tip (duplicat)



Racordarea la circuitul de apa de racire

Legarea incalzitorului in circuitul de apa de
racire se face in furtunul de tur pentru apa
de la motorul vehicu- lului la schimbéatorul
de céldurg, existand in acest sens trei
variante de montaj.

Variantele de montaj sunt descrise la
paginile 18 — 20

A PERICOL!

Pericol de accidentare si de arsuri!

Agentul de rdcire si componentele
circuitului apei de racire ating temperaturi
ridicate.

- Dispuneti si fixati componentele
conductoare de apd de asa manierd
fncéat sa nu existe pericole cauzate de
temperatura pentru om, animale sau
materiale sensibile la temperatura, fie
acestea prin radiatie sau contact.

- Tnainte de executarea lucrérilor la
circuitul agentului de rdcire opriti
incalzitorul si asteptati rdcirea com-
pletd a tuturor componentelor si, daca
este cazul, purtati manusi de protectie.

RADIATOR AUXILIAR

o V& rugdm sa fiti atenti!

La montarea incdlzitorului si a pompei
de apd, res- pectati sensul de curgere
din circuitul apei de racire.

- Umpletiincélzitorul si pompa de apd cu

antigel inainte de racordarea la circuitul
apei de racire.

Dispuneti furtunurile de apa fara
indoituri si pe cat posibil montant.

- Circuitul de apa trebuie pozat pe cat

posibil de asa maniera incat dupa

cca 30 de minute sa se atingd o
temperaturd de +60 °C a apei de racire.
La dispunerea furtunurilor de apa
asigurati o distanta suficientd fatd de
componentele fierbinti ale vehicu- lului.
Protejati toate furtunurile / conductele
de apa impo- triva frecarii si de
temperaturile inalte.

- Asigurati toate conexiunile cu furtun

cu ajutorul colie- relor pentru furtunuri
(cuplu de strangere =1,5Nm).

Dupa 2 ore de functionare a vehiculului
sau 100 de kilometri parcursi strangeti
din nou colierele furtunu- rilor.

Debitul minim de apa este garantat
atunci cand diferenta de temperatura
a mediului de incalzire intre intrarea si
iesirea apei nu depdseste in regimul de
incalzire 15 K.
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- In circuitul apei de ricire trebuie

montate numai su- pape de
suprapresiuni cu o presiune de
deschidere de min. 0,4 — max. 2 bari.

- Pentru protectia anticoroziune, apa de

racire trebuie sa contind pe tot parcursul
anului cel putin 10 % antigel.

- In conditii de ger, apa de rdcire trebuie sa

contind suficient antigel.

- Inainte de prima punere in functiune

a incalzitorului sau dupa schimbarea
apei de racire, intregul circuit al apei de
racire, inclusiv al incalzitorului, trebuie
aerisit fara bule conform specificatiilor
producatorului vehiculului.

- Completati numai cu antigel omologat

de producato- rul vehiculului.



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-II

Racordarea la circuitul de apa de racire

Legarea incdlzitorului si a supapei de
retinere in circuitul apei de rdcire

Separati furtunul de tur al apei de la
motorul vehiculu- lui la schimbétorul de
cdldura al vehiculului si montati supapa de
retinere.

Racordati incélzitorul cu furtunurile de apa
la supapa de retinere.

Avantaj:
Montaj simplu.

Dezavantaj:

Motorul vehiculului este alimentat
constant, ceea ce face ca, in cazul
motoarelor mari ale vehiculelor, sa nu
mai fie posibild si o incalzire suficientd a
cabinei.

Caracteristica de incalzire

Cuincalzitorul cuplat, caldura este
furnizatd schimba- torului de caldura si
motorului vehiculului.

Dupa ce temperatura apei de racire a atins
cca 55 °C —in functie de pozitia selectata
pentru suflanta — suflanta vehiculului
cupleaza si cdldura este condusa si in zona
pasagerilor.

1incalzitor

2 Supapa de retinere

3 Schimbaétor de caldura
4 Motor vehicul
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([ ] Va rugam sa fiti atenti!

Supapa de retinere trebuie comandatd
separat; pentru numarul de comanda vezi
informatiile despre produs.



Racordarea la circuitul de apa de racire 550C.

RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

Legarea incalzitorului, a supapei de « Circuit mai mare al apei de racire —

retinere, a termostatului si a teului in
circuitul apei de racire

Separati furtunul de tur al apei de la
motorul vehiculu- lui la schimbdétorul de
cdldura al vehiculului si montati supapa de

incalzirea in- teriorului vehiculului si,
suplimentar, a motorului

Daca temperatura apei de racire
continua sa creas- cd, termostatul
comuta incet pe circuitul mai mare al

retinere. apei de racire (comutarea completd se

Separati furtunul de retur al apei de atinge la cca 75 °C).
la schimbatorul de caldura la motorul
vehiculului si montati teul.

Racordati incalzitorul si termostatul cu
furtunurile de apa la supapa de retinere si
la teu — asa cum este ilustrat pe schita.
Optional

Suplimentar, in circuitul apei poate fi
montatd o electrovalva.

Daca este deschisd, aceasta sunteaza
termostatul si influenteazd de asemenea
incdlzirea motorului la Inceputul incalzirii.

Caracteristica de incalzire

« Circuit mai mic al apei de racire
—incélzirea rapida a interiorului
vehiculului.
Mai intéi, pana la o temperatura de
cca 70 °C a apei de racire, céldura
de la incélzitor este furnizata doar
schimbatorului de caldura al vehiculului.
Suflanta vehiculului se cupleaza la cca
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Hydronic M-II

1.
2
3
4.
5
6
7.

Tncalzitor

Supapa de retinere
Termostat

Teu

Schimbator de caldura
Motor vehicul
Electrovalva (optional)

{ ] V& rugdm sa fiti atenti!

Termostatul, supapa de retinere si teul
trebuie comandate separat; pentru
numerele de comanda vezi informatiile
despre produs.

Electrovalva trebuie achizitionata din
comertul de specialitate.
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Functiile termostatului

Circuit mai mic de apa de racire
Temperatura apei de racire < 70 °C:
Stut poz.1 — deschis la incélzitor

Stut poz. 2 — deschis la teu

Stut poz. 3 —inchis la supapa de retinere

Circuit mai mare de apa de racire
Temperatura apei de racire > 75 °C:

Stut poz.1 — deschis la incélzitor

Stut poz. 2 —inchis la teu

Stut poz. 3 — deschis la supapa de retinere

RADIATOR AUXILIAR

1Stut la incélzitor
2 Stut lateu
3 Stut la supapa de retinere

o Va rugdm sa fiti atenti!

Legati termostatul cu racordurile (1) (2) si
(3) —asa cum esteilustrat pe schitd —n
circuitul apei.
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Hydronic M-Il

Racordarea la circuitul de apa de racire

Legarea incalzitorului cu o electrovalva in
circuitul apei de racire

Separati furtunul de tur al apei de la
motorul vehiculu- lui la schimbétorul de

caldura al vehiculului si montati doua teuri.

Legati teurile cu un furtun.

Separati furtunul de retur al apei de

la schimbatorul de caldura la motorul
vehiculului si montati electrovalva.
Racordati incalzitorul si electrovalva cu
furtunurile de apa la teu — asa cum este
ilustrat pe schita.

Optional

Suplimentar se poate monta o supapa
de retinere cu furtunuri de legdtura intre
ambele teuriin circuitul apei de racire.
Aceasta previne pierderile de eficientd a

incalzirii vehiculului atunci cand incalzitorul

este oprit.

Caracteristica de incalzire
Prin montarea electrovalvei este posibila

alegerea intre circuitul mic al apei de racire

(cabina soferului) si circuitul mare al apei

de racire (motorul vehiculului impreuna cu

cabina soferului).
Alternativ, electrovalva poate fi actionata

cu un semnal pozitiv de la fisa B2 cu 12
pini, PIN Bl la releul 2.5.7, prin aceasta
fiind posibild o comutare automata a
electrovalvei (vezi schemele electrice de la
paginile

32si34).

Comutarea in circuitul mai mare al apei de
racire la o temperatura a acesteia de 68
OC, la o scadere de temperatura de 58 °C.
Comutarea in circuitul mai mic al apei de
racire la o temperaturad a acesteia de 63
0C, la o scadere de temperatura de 45 °C.
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Hydronic M-II

Tncalzitor

Electro-valva valva

Teu

Schimbator de caldura

Motor vehicul

Supapa de retinere (optional)

U s WN

o Va rugdm sa fiti atenti!

Teurile si supapa de retinere trebuie
comandate separat; pentru numerele de
comanda vezi informatiile despre produs.
Electrovalva trebuie achizitionata din
comertul de specialitate.
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Evacuarea gazelor arse
(pentru schita evacudrii vezi pagina 22)

Montarea evacudrii gazelor arse

in setul de livrare al setului universal

de montaj este inclus un racord flexibil
de evacuare, cu diametrul inte- rior de
30 mm, lungimea de 1.300 mm si un
amortizor acustic la evacuare.
Amortizorul acustic la evacuare trebuie
montat. Racordul flexibil de evacuare
poate fi scurtat in functie de conditiile de
montaj cu pana la 20 cm sau prelungit
pana la max. 1,8 m (a se vedea schita de la
pagina 22).

Fixati amortizorul acustic la evacuare pe
vehicul, intr- un loc adecvat.

Dispuneti racordul flexibil de evacuare
de la incélzitor la amortizorul acustic la
evacuare si fixati-l cu coliere pentru tevi.
Daca este necesar, fixati racordul flexibil
de evacuare cu coliere pentru teviintr-un
loc adecvat in vehicul. Conectati racordul
de evacuare la amortizorul acustic cu o
bucsa finald si fixati-l cu un colier pentru
tevi.

A PERICOL!

Pericol de arsuri si de asfixiere!

n timpul fiec&rei combustii se produc

temperaturi ridicate si gaze toxice.

Din acest motiv, evacuarea gazelor arse

trebuie exe- cutata in conformitate cu

aceste instructiuni de montaj.
Tn timpul reglmUIU| de incélzire nu
executatl lucrari in zona evacudrii
gazelor arse.
n timpul lucrarilor la evacuarea gazelor
arse opriti mai intai incalzitorul si
asteptatiracirea completa a tuturor
componentelor si, daca este cazul,
purtati madnusi de protectie.

- Nuinhalati gazele.

o ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii pentru

evacuarea gazelor arse!
- lesirea gazelor de evacuare trebuie sa
aiba capatul in exterior.

+ Racordul de evacuare nu trebuie
sd depdseasca limitele laterale ale
vehiculului.

- Dispunetiracordul de evacuare usor in
panta si, daca este necesar, montatiin
cel mai de jos loc o gaura de evacuare
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cu diametrul de cca 5 mm pentru iesirea
condensului.

- Componentelor importante pentru

functionare ale vehiculului nu trebuie sa
le fie afectata functionarea (atentie la
distanta suficientd).

Montati racordul de evacuare

la o distantd suficienta fata de
componentele sensibile la caldura.

O atentie speciala trebuie acordata
conductelor de combustibil (din plastic
sau metal), cablurilor electrice, precum
si furtunurilor de lichid de frand si altele
asemeneal

- Conductele de evacuare trebuie fixate
in sigurantd (valoare de referintd la o

distanta de 50 cm) pentru evitarea
pagubelor cauzate de vibratii.

Dispuneti evacuarea gazelor arse de asa
manierad incat gazele evacuate sa nu fie
aspirate ca aer de combustie.

- Gura tevii de evacuare nu trebuie

blocata de mizerie sau de zapada.
Nu orientati gura tevii de evacuare in
sensul de deplasare.

Fixati bine bine amortizorul acustic la
evacuare pe vehicul.



o Va rugdm sa fiti atenti!

- Respectati reglementarile si indicatiile
referitoare la acest capitol de la paginile
4 -7

- Teava de evacuare a gazelor arse
trebuie sa fie considerabil mai scurta
decét racordul flexibil de evacuare de la
incalzitor la amortizorul acustic.

- Asigurati toate legaturile din evacuarea
gazelor cu coliere pentru teava.

- Pentru a preveni coroziunea, colierele
pentru fixarea racordului de evacuare
trebuie sa fie neapdrat din otel
inoxidabil. Pentru numerele de comanda
ale co- lierelor de fixare din otel
inoxidabil vedeti informatiile despre
produs.

Evacuarea aerului de combustie

Montarea evacuatrii aerului de
combustie

n setul de livrare al setului universal de
montaj este continut un amortizor acustic
cu diametrul interior de 25 mm pentru
aerul de combustie.

Amortizorul acustic pentru aspiratie
trebuie sa fie mon- tat si, in regimul de
incalzire la o Indltime intre 1.500 si nivelul

RADIATOR AUXILIAR

marii, prelungit cu un racord flexibil
(diametru interior 25 mm) si o conducta
de legédtura (diametru exterior 24 mm) —
neincluse in setul de livrare — pana la max.
2m.

Fixati amortizorul acustic si, daca este
cazul, racordul flexibil cu coliere de fixare
si curele pentru cabluri n locurile adecvate
n vehicul.

(] Va rugdm sa fiti atenti!

- Respectati reglementarile si indicatiile
referitoare la acest capitol de la paginile
4 -7

- In cazul unui regim de incalzire
predominant in instalatiile inalte (peste
1.500 m si nivelul mérii) nu este permisa
prelungirea amortizorului acustic.

- Asigurati toate legaturile din ghidarea
aerului de combustie cu coliere pentru
teava.

- In cazul montarii in vapoare si barci a
se vedea cata- logul pentru produse
destinate domeniului maritim, eventual
luati legdtura cu producdtorul.
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[ ] ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii pentru

evacuarea aerului de combustie!

- Aerul de combustie trebuie aspirat
dintr-o zona in care temperatura maxim
admisa de 45 °C pentru aerul de
combustie nu este depdsita.

- Deschiderea aerului de combustie
trebuie sa fie Intotdeauna neobturata.

- Dispunetiintrarea aerului de combustie
de asa mani- erd incat gazele evacuate
sd nu fie aspirate ca aer de combustie.

- Nu orientati intrarea aerului de
combustie In sens opus celui de
deplasare.

- Intrarea aerului de combustie nu trebuie
blocata de mizerie sau de zapada.

- Dispuneti evacuarea aerului de
combustie usor in panta si, daca este
necesar, montatiin cel mai de jos loc o
gaura de evacuare cu diametrul de cca 5
mm pentru iesirea condensului.

- La dispunerea amortizorului acustic sia
racordului flexibil evitati curbele stranse.



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-II

Lungimile admise pentru conductele de
aer de combustie si de evacuare

Ao | >

max. 1,8 m

Tn cazul unui sistem de ghidare a aerului de combustie format numai dintr-un amortizor acustic
pentru aspiratie, regimul de incalzire este posibil la o instalatie aflatd pana la fnaltimea de 3.500 m
deasupra nivelului marii (numai in cazul Hydronic M10 / M12).

in cazul unui sistem de ghidare a aerului de combustie format dintr-un amortizor acustic pentru
aspiratie si o extensie, regimul de incélzire este posibil la o instalatie aflata pana la naltimea de
1.500 m deasupra nivelului marii (toate variantele de incalzitoare).

1Flansd incalzitor 4 Amortizor de zgomot la evacuare
2 Amortizor acustic pentru aspiratie, 5 Teava finala de evacuare flexibild
lungime 565 mm (nr.comand&d 201689 ¢ Piesa de leg&tura (nr. comanda 25 1226
80 05 00) 89 00 31)
3 Racord flexibil pentru gazele arse 7 Racord flexibil (nr. comanda 10 2114 21
00 00) 00)
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Alimentarea cu combustibil

Montarea pompei de dozare sia
rezervorului de combustibil, dispunerea
conductelor de combustibil

La montarea pompei de dozare, la
dispunerea con- ductelor de combustibil
si la montarea rezervorului de carburant
trebuie respectat obligatoriu urmatoarele
indicatii privind protectia muncii.

A PERICOL!

Pericol de incendiu, explozie, intoxicare

si accidentare!

Atent|a la manipularea carburantilor.
Tnainte siin timpul lucrarilor la
alimentarea cu com- bustibil, opriti
motorul vehiculului siincalzitorul.

- Evitati focul deschis la manipularea
carburantilor.

- Fumatul interzis.

- Nu inhalati vaporii de carburant.

- Evitati contactul cu pielea.

[ ) ATENTIE!

Indicatii de protectia muncii pentru

dispunerea conductelor de combustibil!

- Scurtati furtunurile si conductele de
combustibil numai cu ajutorul unui cutit
ascutit.

RADIATOR AUXILIAR

- Suprafetele de contact nu trebuie sa fie

presate si fara striatii.

- Dispunetiintotdeauna conductele de

combustibil de la pompa de dozare la
incdlzitor pe cat posibil montant.

+ Conductele de combustibil trebuie

fixate in sigu- ranta pentru evitarea
pagubelor si / sau a formarii mirosurilor
din cauza vibratiilor (valoare de referinta
recomandata: la distantd de cca 50
cm).

+ Conductele de combustibil trebuie

protejate impotri- va deteriorarilor
mecanice.

- Dispuneti conductele de combustibil

de asa maniera incat torsionarile
vehiculului, miscarile motorului si altele
asemenea sa nu exercite influente
negative asupra stabilitdtii acestora.

- Protejati componentele conductoare de

carburant impotriva caldurii cu influenta
negativa asupra functiondrii.

- Nu dispuneti sau fixati niciodata

conductele de combustibil direct
de-a lungul evacuarii gazelor arse ale

incalzitorului sau a motorului vehiculului.

In caz de incrucisari aveti intotdeauna
grijd la o dis- tantd suficienta pentru
caldursg, iar dacd este cazul montati
scuturi deflectoare de caldura.

- Carburantul care picura sau se evapora

nu tre- buie nici sa se acumuleze si
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nici sa se aprinda la contactul cu
componentele fierbinti si dispozitivele
electrice.

n cazul leg&turii conductelor de
combustibil cu un furtun de combustibil,
montati conductele de combustibil

prin lovire, pentru a se evita in acest fel
formarea bulelor.

1. Dispunerea corectad a conductelor
2. Dispunerea incorecta a conductelor —
formare de bule



RADIATOR AUXILIAR
Hydronic M-II

o Va rugdm sa fiti atenti!

- Nu sunt permise abateri de la
instructiunile specifica- te aici.

- Daca acestea nu sunt respectate, pot
interveni defectiuni functionale.

- Lanlocuirea Hydronic M (Hydronic 10)
cu Hydronic M-Il trebuie schimbata si
pompa de dozare.

Indicatii privind protectia muncii

pentru conduc- tele de combustibil si

rezervorul de carburant in autocare
in cazul autocarelor, conductele de
carburant si rezervorul de carburant nu
trebuie dispuse in zona pasagerilor sau a
conducdatorului auto.

- Rezervoarele de carburant trebuie
dispune in cazul autocarelor de asa
manierd incat in caz de incendiu iesirile
sa nu fie periclitate in mod direct.

o Va rugdm sa fiti atenti!
Respectati reglementdrile si indicatiile

referitoare la acest capitol de la paginile
4—17.
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Alimentarea cu combustibil

Extragerea combustibilului cu teul
din conducta de tur a carburantului
de la armatura rezervorului la motorul
vehiculului.

RADIATOR AUXILIAR

1 Conducta de tur a carburantului de la
racordul rezervorului

2 Conducta de retur a carburantului de la
racordul rezervorului

3 Pompé de dozare

4 Montati teul

5 Filtru de combustibil

6 Furtun de combustibil 5 x 3 (diam. int. =
@5mm)

7 Teava de combustibil 6 x 1 (diam. int.
@ 4 mm)

8 Teava de combustibil 4 x 1 (diam. int.
@2 mm)

9 Furtun de combustibil, 5 x 3 (diam. int. =
® 5 mm), lungime cca 50 mm

10 Furtun de combustibil, 3,5 x 3 (diam. int.

=@ 3,5mm), lungime cca 50 mm

11 La motorul vehiculului, pompa
mecanicd de carbu- rant sau de injectie.
Necesar numai pentru Hydronic M8
Biodiesel la functionarea cu FAME.

12Racord de combustibil albastru, 6 x 1
(diam. int. = @ 4 mm)

13Adaptor3,5/5
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Lungimi admise pentru conducte

Partea de aspiratie
a=max.2m

Partea de presiune
b=min.1.5m-max.6m

([ ] Va rugdm sa fiti atenti!

- Montati teul, poz. 4,1n fata pompei
de alimentare din conducta de tur a
carburantului. Teul nu este continut de
setul de livrare al ,Setului de monta;j”.

+ Pentru numarul de comanda, vezi
informatiile despre produs.

- Filtru de combustibil, poz. 5, este
necesar numaiin cazul combustibilului
cu impuritati. Filtrul de combustibil nu
este continut de setul de livrare al

- ,Setului de montaj”. Pentru numarul
de comandd, vezi informatiile despre
produs.

- Poz. (12) si (13) sunt continute de
setul de livrare "Incalzitor Hydronic M8
Biodiesel".



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-II

Pozitia de montaj a teului
La montarea unui teu, respectati pozitiile
de montaj marcate in schitd.

60°

1. Directia de curgere — de la rezervorul
de carburant

2. Directia de curgere — la motorul
vehiculului
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Alimentarea cu combustibil

Extragerea combustibilului cu racord la
rezervor — coloand montanta instalata
n armatura rezervorul vehiculului

RADIATOR AUXILIAR

1 Racord rezervor pentru rezervor metalic
—diam.int. =@ 4 mm, diam.ext. =@ 6
mm

2 Pompé de dozare

3 Filtru de combustibil

4 Furtun de combustibil 5 x 3 (diam. int. =
@5mm)

5 Racord de combustibil 6 x T (diam. int.
@ 4 mm)

6 Furtun de combustibil, 3,5 x 3 (diam. int.

=@ 5mm), lungime cca 50 mm
7 Teava de combustibil 4 x 1 (diam. int. =
@2 mm)

8 Furtun de combustibil, 3,5 x 3 (diam. int.

=@ 3,5mm), lungime cca 50 mm
Necesar numai pentru Hydronic M8
Biodiesel la functionarea cu FAME.

9 Racord de combustibil albastru, 6 x 1

(diam. int. = @ 4 mm)

10 Adaptor3,5/5
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Lungimi admise pentru conducte

Partea de aspiratie
a=max.2m

Partea de presiune
b=min.1.5m-max.6m

([ ] Va rugdm sa fiti atenti!

Poz. (1), racordul pentru rezervorul
metalic, nu este continut de setul de
livrare al ,Setului de montaj“. Pentru
numdrul de comanda, vezi informatiile
despre produs.

« Filtru de combustibil, poz. 3, este
necesar numai in cazul combustibilului
cu impuritati. Filtrul de combustibil
nu este continut de setul de livrare al
»Setului de montaj”. Pentru numarul
de comanda, vezi informatiile despre
produs.

- Poz. (9) si (10) sunt continute de setul
de livrare "Incéalzitor Hydronic M8
Biodiesel".

- Lainstalarea racordului la rezervor,
pastrati o distantd minima de 50 + 2
mm intre capdtul tevii siTmpamantarea
rezervorului.



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-II

[ ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii pentru

alimenta- rea cu combustibil!

- Transportul carburantului nu trebuie
sd aibd loc prin fortd brutd sau
suprapresiune in rezervorul de carbu-
rant.
Extragerea combustibilului dupa pompa
de alimenta- re proprie vehiculului este
interzisa.
La o presiune in conducta de carburant
de peste 0,2 beri sau in cazul in care
exista o supapa de retinere in conducta
de retur (in rezervor), se va folosi un
racord separat la rezervor.
La utilizarea unui teu intr-o conducta de
carburant, montati intotdeauna bucse
de protectie in conducta de carburant.
Legati teul si conducta de carburant
cu furtunurile corespunzéatoare de
combustibil si asigurati-le cu coliere
pentru furtunuri.

Alimentarea cu combustibil

Pozitia de montaj a pompei de dozare
Montati pompa de dozare intotdeauna cu
partea de presiune orientatd in sus.

Aici sunt permise toate pozitiile de montaj
la peste 159 de preferat fiind insa o pozitie
de montaj intre 15° si 35¢

1. Pozitia de montajin intervalul 0° —150°
nu este permisa.

2. Pozitia preferatd de montajin intervalul

150 — 350,

3. Pozitia de montajinintervalul 35° —

900 este permisa.
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Capete admise ale aspiratiei si presiunii
pompei de dozare

Capul de presiune de la rezervorul
vehiculului la pompa de dozare:
a=max.1.000 mm

Cap de aspiratie la rezervorul depresurizat
al vehicu- lului:
b = max. 750 mm

Capul de aspiratie la un rezervor al
vehicului la care se produce subpresiune
in timpul extragerii (supapa cu 0,03 bariin
busonul rezervorului):

b = max. 400 mm

Capul de presiune de la pompa de dozare
la incélzitor: ¢ = max. 2000 mm

[ ] Va rugam sa fiti atenti!

Verificati aerisirea rezervorului.



[ J ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii pentru

montarea pompeide dozare!
Montati pompa de dozare intotdeauna
cu partea de presiune orientata in sus —
activitate minima 15

- Protejati pompa de dozare si filtrul
impotriva incalzirii excesive, nu montati
in apropierea amortizoarelor de sunet si
a conductelor de evacuare.

b

) —1' 3

1. Racordare la incalzitor
2. Nivel maxim de combustibil
3. Nivel minim de combustibil

RADIATOR AUXILIAR

Alimentarea cu combustibil
Calitate combustibil

- Incalzitoarele Hydronic M8 Biodiesel,
M10 si M12 proceseaza fara probleme
motorina uzuald conform DIN EN 590.

- In lunile de iarn&, motorina este
adaptatd la tempe- raturi scazute
de la 0 °C pana la —20 °C. Probleme
pot aparea astfel numaiin cazul
unor temperaturi exterioare extrem
de scdzute - precum si la motorul
vehiculului - a se vedea n acest sens
prescriptiile producdtorului vehiculului.

- In cazuri speciale si la temperaturi
exterioare de peste 0 °C incalzitorul
poate fi alimentat si cu ulei de incalzire
EL conform DIN 51603.

- Daca incalzitorul este alimentat dintr-
un rezervor separat se vor respecta
urmatoarele reguli:

- la temperaturi exterioare de peste 0 °C:

folositi motorind conform DIN EN 590.
- la temperaturi exterioare de O °C pana
la —20 ©C: folositi motorind de iarna
conform DIN EN 590.
- la temperaturi exterioare de la —20 °C

pana la —40 ©C: folositi motorina arctic,

respectiv polar diesel.
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o Va rugdm sa fiti atenti!

- Amestecurile cu ulei uzat nu sunt
permise!

+ Conductele de combustibil si pompa de
dozare tre- buie umplute cu combustibil
nou dupa alimentarea cu motorina de
iarnd sau arctica, printr-un regim de
functionare de 15 minute a incélzitorului!

Functionarea cu Biodiesel
(FAME — pentru motoarele diesel
conform DIN EN 14 214)

Hydronic M8 Biodiesel

Incélzitorul este omologat pentru

functionarea cu Biodiesel pand la o
temperaturd de —8° (capacitatea de
curgere a acestuia se diminueaza la
temperaturi sub 0 °C).



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

o Va rugdm sa fiti atenti!

- La functionarea cu Biodiesel 100 %,
punetiin func- tiune incélzitorul de doua
ori pe an (in mijlocul si la finalul unui
sezon de incalzire) cu motorind, pentru
a arde eventualele resturi de Biodiesel
depuse. Pentru aceasta goliti rezervorul
aproape integral, pentru a-l alimenta
apoi cu motorina fard aditiv Bio. In
timpul acestei umpleri a rezervorului
cuplatiincélzitorul de 2 pana la 3 ori
pentru cca 30 minute la cea maiinalta
treapta de preselectie a temperaturii.

- La utilizarea constanta a amestecurilor
motorind / Biodiesel cu pondere de
pana la 50% de aditiv Bio, nu este
necesard o functionare intermediara cu
motorind pura.

Hydronic M10 / Hydronic M12

Niciunul din cele doud incalzitoare nu

este omologat pentru functionarea cu
Biodiesel.

Addugarea de Biodiesel este admisa pana
la10%.

Instructiuni de functionare

incélzitorul este comandat prin
intermediul unui ele- ment de comanda.
Elementul de comanda este insotit de
instructiuni de exploatare cuprinzatoare,
care va sunt predare de catre atelierul de
montaj.

Prima punere in functiune

Urmadtoarele puncte enumerate trebuie

verificate la prima punere in functiune de

cdtre atelierul de montaj.

- Dupa montarea incalzitorului, circuitul
apei de rdcire, precum si intregul sistem
de alimentare cu combusti- bil trebuie
aerisit cu atentie Respectatiin acest
sens reglementarile producatorului
vehiculului.

- Tnainte de proba de functionare,
deschideti circuitul apei de racire
(pozitionati regulatorul de temperatura
pe,CALD").

- Tn timpul probei de functionare a
incdlzitorului trebu- ie verificate toate
racordurile de apd si de combusti- bil cu
privire la etanseitate si fixare in pozitie.

- In cazulin care incélzitorul se defecteazi
in timpul functiondrii, determinati
cauza cu ajutorul dispo- zitivului de
diagnosticare si remediati defectiunea

(Cautati un partener de service JE).

Indicatii importante referitoare la
deservire

Efectuati o verificare vizuald inainte de
pornire

Dupa o pauza mai lunga de functionare
(lunile de vard) trebuie introdusa siguranta
si/ sau conectat incdlzitorul la baterie.
Verificati toate componentele cu privire
la fixarea in pozitie (daca este cazul,
restrangeti suruburile).

Verificati sistemul de carburant cu privire
la etanseitate prin intermediul verificarii
vizuale.

Tnainte de pornire

inainte de pornirea, respectiv de
preprogramarea regimului de incélzire,
reglati maneta de incalzire a vehiculului pe
,CALD” (pozitia maxima) si suflanta pe o
Jtreapta lentd” (consum redus de curent).
n cazul vehiculelor cu sistem automat
deincdlzire, reglati inainte de decuplarea
contactului maneta de incalzire pe ,MAX."
si pozitia dorita a clapetelor de
,DESCHIS”.

Scéaderea temperaturii (optional)
Treptele de reglare sunt atinse mai



rapid si comporta- mentul de reglare al
incalzitorului este adaptat cu cel mairedus
necesar de cédldura.

Scaderea temperaturii este posibila dupa
conectarea unui semnal plus la fisa B2 cu
12 pini, PIN C3, even- tual cu legétura la
un comutator de PORNIT / OPRIT (vezi
schema electricd de la pagina 32).
Temperatura de cuplare (55 °C) si
temperatura de decuplare (40 °C) a

apei de racire pentru cuplarea, respectiv
decuplarea suflantei vehiculului sunt
reduse cu 10 °C.

Regimul de incélzire in instalatiile inalte
—pana la 3.500 m si nivelul marii

Odata cu o pozitie tot mai fnalta, din
cauza densitdtii mai mici a aerului,
comportamentul de combustie al
incalzitorului se modifica.

incalzitorul echilibreazd modificarea
densitatii aerului printr-o recunoastere
automatd a inaltimii, ceea ce Tnseamnd ca
raportul de combustie dintre combustibil
si aer este adaptat la conditiile de mediu
prin reducerea cantitatii de combustibil.

[ ) Va rugdm sa fiti atenti!

-+ Limita uzuala de cuplare pentru

RADIATOR AUXILIAR

recunoasterea inaltimii este intre .000
m si nivelul mérii, respectiv intre 2.000
m si nivelul marii si depinde exclusiv de
conditiile climatice de la fata locului.

- Tn cazul Hydronic M10 / M12 puterea
maxima de incalzire in modul ,,Regim de
functionare la indltime” este de 8,5 kW.

- Hydronic M8 Biodiesel nu dispune de o
recunoaste- re a indltimii. Regimul de
incdlzire este posibil fard restrictii pana
la 1500 m deasupra nivelului marii.

- Incalzitoarele omologate pentru naltime
sunt marcate cu ,set H” pe pldcuta de
tip de pe partea laterala.

Descrierea functiilor

Cuplare

Odata cu pornirea in elementul de
comanda este afisat controlul cuplarii.
Incélzitorul porneste, procedura

n care porneste maiintai pompa de apad si
suflanta aerului de combustie.
Concomitent cu alimentarea cu aer de
combustie incepe faza de aprindere a
bujiilor incandescente. Pompa de dozare
incepe alimentarea cu combustibil cu

o usoard intarziere.Dacd in camera de
combustie s-a format o flacara stabila,
bujiile incandescente se decupleaza.
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Regim de incélzire

Dupa pornire, incdlzitorul functioneaza cu
treapta "PUTERE" pana cand temperatura
apei depdseste pragul de comutare
"PUTERE" /7 "MARE".

Hydronic M8 Biodiesel / M10
Incélzitorul regleazd apoi, in functie de
necesarul de caldurdg, treptele "MARE —
MEDIU — MIC — OPRIT".

Hydronic M12

Incélzitorul regleazd apoi, in functie de
necesarul de caldurd, treptele "MARE
—MEDIU1/MEDIU 2 / MEDIU 3 — MIC —
OPRIT™".

Dacd necesarul de caldurd este in treapta
"MIC" atat de redus incat temperatura
apei de racire atinge

86 °C, aparatul se regleaza din treapta
"MIC" in treapta "OPRIT".

Urmeaza o postfunctionare de cca 180
secunde. Pompa de apa rdmane activa
pana la pornirea de reglaj. Dacd apa de
racire s-a racit la cca 72 °C, Hydronic M8
/ M10 porneste in treapta "MEDIU", iar
Hydronic M12 in treapta "MEDIU 1".

n cazul in care temperatura apei de ricire
atinge 55 ©C suflanta vehiculului cupleaza,
iar daca temperatura scade la 40 °C,
suflanta vehiculului decupleaza.
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Decuplarea

Pentru reducerea emisiilor si a formarii
fumului, dupé decuplare incélzitorul se
regleaza pentru scurt timp in treapta
"MIC".

in cazul unei reduceri constante a cantittii

de combustibil, aceasta procedura poate
dura max. 40 secunde.
Dupa finalizarea procedurii, incélzitorul

incepe postfunctionarea de 180 secunde.

in timpul postfunctionarii sunt cuplate
alternativambe- le bujii incandescente.

([ ] Va rugdm sa fiti atenti!

n regimul de incalzire auxiliard (motorul
vehiculului siincdlzitorul sunt cuplate),
fnainte de a intra in spatiul unei benzinarii
trebuie sd va asigurati de faptul cd
incélzitorul este decuplat complet.

Dispozitivele de comanda si de

siguranta

Incélzitorul este echipat cu urmétoarele

dispozitive de comanda si de siguranta.
Daca incalzitorul nu se aprinde in
interval de 74 secunde dupa inceperea
furnizarii de combustibil, pornirea este
repetatd.

- Daca incalzitorul nu se aprinde nici dupa

alte 65 secunde, se produce o oprire in
caz de defectiune.*

Dupa un numar nepermis de incercari
esuate de pornire are loc o blocare a
unitatii de comandd.**

- Dacéd in timpul functionarii flacdra se

stinge de la sine, se executa o repornire.
Daca incalzitorul nu se aprinde in
interval de 74 secunde dupa reinceperea
furnizarii de combustibil, are loc o oprire
in caz de defectiune.*

- Dupda un numar nepermis de incercari

esuate de pornire are loc o blocare a
unitatii de comanda.**

- Tn caz de supraincalzire (de ex. deficit

de ap3, circuit de apa de racire aerisit
deficitar) senzorul de supraincélzire
reactioneaza, alimentarea cu
combustibil este intreruptd si se produce
o oprire in caz de defectiune.*

- Dupa ce cauza supraincalzirii se

remediaza, incélzitorul poate fi repornit
prin oprire si repornire (premisa:
incalzitorul este suficient de racit,
temperatura apei de racire < 72 °C).
Dupa un numar nepermis de opriri
cauzate de supraincélzire are loc o
blocarea unitdtii de comandad.**

- De la o temperaturd a apei de +50
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0C, in cazul unui debit de apa prea
mic, incalzitorul poate trece in
treapta de reglare OPRIT. Urmeazé o
postfunctionare de cca 180 secunde.

- Daca este atinsa limita inferioara,
respectiv cea superioara de tensiune, se
produce o oprire in caz de defectiune.*

- In cazulin care existd un cablu electric
intrerupt catre pompa de dozare,
incalzitorul nu porneste.

- Daca una din cele doua bujii
incandescente este defectd, pornirea are
loc numai cu o bujie incandes- centa.

- Turatia motorului suflantei este
monitorizatd con- stant.

- Dacad motorul suflantei nu porneste, se
blocheaza sau turatia are o abatere >
12,5 % din turatia nomi- nald, dupad 60
de secunde se produce o oprire in caz de
defectiune.*

- Functionarea pompei de apd este
monitorizatd continuu.

* Dupd scurta oprire si repornire, oprirea in

caz de defectiune poate fi anulata.

** Unitatea de comanda poate fi

deblocatéd cu mijloacele de verificare

/ elementul de operare Procedeul si

descrierea pentru mijloacele de veri-

ficare si elementele de operare vedeti

JInstructiuni de montaj Plus — EasyStart
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/ kit pentru indltime / functii speciale si

diagnoza”.

- Pentru remedierea blocajului, respectiv
citirea erorilor consultati manualele de
identificare a defectiunilor si de reparatii
ale incalzitorului:

Oprirean caz de urgenta

Daca in timpul functionarii este
necesard o oprire in caz de urgentsd, se
va proceda dupa cum urmeaza:

- opriti incalzitorul de la elementul de
comanda sau

- scoateti siguranta sau

[ ) Va rugdm sa fiti atenti! - separati incalzitorul de la baterie.

Nu repetati oprirea si repornirea mai mult
de doua ori.

Oprirea fortata la functionarea ADR

n cazul vehiculelor pentru transportul

substantelor periculoase (de ex.

cisternele), incalzitorul trebuie decuplat
fnainte de accesarea unei zone de
periculozitate (rafindrie, benzinarie etc.).

In caz de nerespectare a acestei prevederi,

incalzitorul se decupleazéa automat atunci

cand:

- motorul vehiculului este oprit.

- se cupleaza un agregat suplimentar
(actionare auxiliard pentru pompa de
descdrcare sau similar).

Se produce apoi o scurtd postfunctionare

a suflantei pentru max. 40 secunde.
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Cablajul incalzitorului

Incalzitorul se conecteazi electric in
conformitate cu directivele pentru
compatibilitatea electromagnetica

[ J ATENTIE!

Indicatii privind protectia muncii pentru

cablajul incélzitorului!

Prin interventiile neprofesionale

poate fiinfluentatd compatibilitatea

electromagnetica, motiv pentru care

trebuie respectate urmatoarele indicatii:

- Tn cazul cablurilor electrice aveti grija ca
izolatia acestora sa nu fie deteriorata.
Evitati: decojirea, indoirea, strangularea
sau influenta caldurii.

- Tn cazul stecherelor rezistente la apa,
camerele nealocate ale stecherelor vor fi
prevazute cu dopuri, pentru a fi etansate
impotriva apei si a mizeriei.

-+ Conexiunile electrice cu fisd si la
masa trebuie sa fie fixe si rezistente la
coroziune.

- Conexiunile electrice cu fisd si la masa
din spatiile exterioare se greseaza cu
vaselind de protectie la contact.

o Va rugdm sa fiti atenti!

n cazul cablajului electric al inclzitorului,
precum si al elementului de comanda se
vor avea In vedere urmatoarele:

- Cablurile electrice, unitatile de comanda
si de comu- tare trebuie dispuse in
vehicul astfel incat functiona- rea lor
ireprosabild in conditii normale de
deservire sa nu fie afectatd (de ex. prin
influenta caldurii, a umiditatii etc.).

- Se vor respecta urméatoarele sectiuni ale
cablurilor intre baterie siincélzitor.

n acest fel nu se dep&seste pierderea

maxim admi- s& de tensiune in cabluri de

0,5V l1al12V,respectivlV la 24 V tensiune
nominald.

Sectiunile transversale la o lungime a

cablului (ca- bluri plus + minus):

—panala5m = o sectiune a cablului de 4

mm?2

—dela5mpandla8m=osectiunea

cablului de 6 mm?

Conexiunea cablurilor (cablurile plus si

minus) la fisa B2 necesitd o reducere a

sectiunii transversale la 2,5 mm?2.

+ Daca conexiunea cablului plus este
prevazuta la cutia cu bone (de ex, la
borna 30) si cablul propriu al vehiculului
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trebuie scos de la baterie la cutia cu
borne pentru calcularea lungimii totale
si, dacd este cazul, redimensionat.
Izolati capetele neutilizate ale cablurilor.

Indicatie pentru recablarea figei cu 12
pini a fasciculului de cablu

Daca la inlocuirea lui Hydronic M (Hydronic
10) cu Hydronic M-Il se utilizeaza in
continuare fasciculul de cablu integrat in
vehicul, este necesara demontarea fisei cu
12 pini cu ajutorul sculei de deblocare AMP
(numar de comanda AMAP 1-1579007-

4) sirecabla- rea acesteia conform
urmatorului tabel.



Fisa cu 12 pini a fasciculului de cablu

Stecherul este reprezentat pe partea de

intrare a cablurilor.

RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

Fascicul de cablu Hydronic M

Recablare Fisa cu 12 pini

Sectiune Culoare Hydronic M .
Conectare cablu PIN Hydronic M-Il PIN
Pompa de dozare 1,52gn C4> Al
Borna 31 42 br C3~> A2*
Borna 30 42rt c2> A3*
Semnal plus la intrerupatorul 5 %
general al bateriei 1.5 ws/rt a-> A4
Semnal plus la releul
electrovalvei - B4 Bl
Diagnosticare 12 bl B3> B2
Semnal plus de la motorul o
auxiliar ADR Pvi B2=> =3
Comanda de la distanta _ B1S
Pompa de apa se lasa liber**
Releu suflanta 12rt/ge A4 > Cl
Semnal plus (D+) la incalzitor 2
—Tn regimul de functionare 12vi/gn A3>
ADR
Scédderea temperaturii - A2-> C3
Tncélzire Pornita 12ge AT C4

* Conexiunea cablurilor la fisa B2 necesitd o reducere a sectiunii transver- sale la 2,5 mm?2.
** Comanda de la distanta a pompei de apa nu este prevazuta pentru Hydronic M-Il.
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Lista pieselor pentru schema electrica a incélzitorului si
fasciculului de cabluri—12V 724V / ADR

-A10
-XS1
-BI

-B2
-B5
-M2
-M10
-R1

-R5
-XB3/1

-XB9

-A30

Unitate de comanda
Carcasa fisa, semnale incalzitor

Senzor de temperatura

Senzor de supraincaélzire
Senzor de flacara

Motor arzator cu senzor HAL
Pompé de apa

Bujie incandescenta

Buijie incandescenta 2

Carcasa bucsa 1, conexiune cu
fisd unitate de comanda

Carcasa bucsd, conexiune cu fisd
pompa de apa

Interfatd incalzitor / fascicul de
cabluri

Comanda suflante vehicul

La ADR: intrare generator D+
(alternator)

La ADR: intrare prizd auxiliara de
putere NA+

Tablou de sigurante, 3 pini

-F1
-F2
-F3
K1

K2

-K6
-RA1

-XBI

-XB7
-XB7/1
-XB8

-XB8/1

Siguranta principala -XB11

Siguranta, suflanta vehicul
Sigurantad, actionare _XBI3
Releu suflanta

Intrerupator principal al bateriei  -XS8/1

(regim de functionare, de ex.
prin intermediul butucu- lui de
-XST
contact)
Releu supapa electromagnetica
Dioda s
Contactor de separare a bateriilor
(functia Deconectare de urgenta
la ADR s.a.)

Carcasa bucsa, semnale -Y1
incalzitor

Soclu releu
Soclu releu 2 c

Carcasa bucsa, conexiune cu fisd  f, x
pompa de dozare

Carcasa bucsa, conexiune cu fisa i
racord pompd de dozare
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Carcasa bucsa, conexiune cu fisa
instru- ment de diagnosticare
EDITH

Carcasa bucsa, conexiune cu fisa
intrare NA / D+

Carcasa fisd, conexiune cu fisa
racord pompa de dozare

Carcasa bucsa, conexiune cu fisa
instru- ment de diagnosticare
EDITH

Conectare instrument de
diagnosticare EDIiTH

Carcasa fisd, conexiune cu fisa
intrare NA / D+

Pompa de dozare combustibil

Interfatd incdlzitor / fascicul de
cabluri

la elementul de comanda

Conductor de comutare S+,
izolare si legare conductor

Mesaj de rdspuns ADR la
elementul de comanda

Scaderea temperaturii



proces de comanda Plus sigur
pentru rele- ul K6 la borna 30
proces de comanda Plus pentru
electrovalva magneticd, borna 87

Alocarea pinilor fisei -XB1 cu 12 pini

RADIATOR AUXILIAR

B4 Diagnosticare 0,75 BU/WH
(HELJED)
C4 | Incalzire Pornits 0,75 YE

Nr. PIN: | Conectare Sectiune
transversala
mm?2 / culoare
cablu
Al Pompa de dozare 1/GN
B1 Electrovalva, 1.0
optional
(@] Releu suflanta 1,0 / RD/YE
A2 Borna 31 2,5/ (4,0) BN
B2 - -
Cc2 ADR D+ 1,0/ VT/GN
A3 Borna 30 2,5/ (4,0) RD
B3 ADR HA+ 1,0/VT
C3 Scaderea 1,0/ -
temperaturii
A4 lesire Semnal 1,5/ WH/RD
plus

Stecherele si bucsele sunt reprezentate pe

partea de intrare a cablurilor.

Culorile cablurilor

RD
BU
WH
OR
GR
YE
VT
BK
GN
BN

rosu
albastru
alb
portocaliu
gri

galben
violet
negru
verde

maro
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Schema electricaincalzitor—12V /24 V / ADR

X:15¢
ign (+)
x:58
Light (+)
X:30
Bat (+)
X:31
Bat ()
| -A10
_RJ: XB3A1
! 15WH [ 11| 41 XS1
| E— 15BN [14.| 14 —
15WH [ 10| d0 AL
158N [ 7|7 n2
I Pt 05RD |4 | 4 a3
[z 1 0,75 BKRD| 12| 12 A
l.£-J o7sBNBK| 13| 43 el
0svE |1/ | @ B a
058UWH| 2 | 22 8
M10 -XB9 0,25BU 8 .5 Bi
| R 025BN |5 | 05 &
| @2: E 10PK |6 | 26 2
| A 106N [3 ]38 <
i AN 1006 [o |20 o
i
=z  +(+{|\ | NSm—m————

-XB3/1

25.2435.00.9602
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Schema electrica fascicul de cabluri—12V /24 V / ADR

X:15
Ign (+)
Xx:58
Light (+)
X:30
Bat (+)
x:31
Bat ()
d
K2 s2__
6.0RD ~ !’,7
Ete
-A30 T f + 1 I
| F1 2 Fam |
Lopl a0 s0] e
et |2z 2 2 | !
e 4RD !
25BN H
A21 a5RD !
A% | 15wWhRD I .
A
4,0RD
b -a
0,75 BUWH | 1,08N
a B4l sovr !
B3 T
3
B2| 1orDYE ! |
T
C11 1ovren |
(7} |
Y-~ B R e e e e t
O3l orsve |
(3 |
S I
|
|
| .
Lod_f-__J-__|
v
-Xs8/1 -XB8/1
”:’3 0,75 BNGN
1,0BN } 1, 075BN :EHQ
1,5 WHRD i
0.75YE x
XB11_ XSt \
075BN [T |
T
2|
XB8 XB8/1 XS8/1 OI5RD || 0.75BUWH
. e — e ——— 0.75BN c
(G| @3 |[.-)’:] 0750
25.2435.00.9603
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Schema electrica — EasyStart Timer

X:150

Ign (+)
X:580

Light (+)

-E3 {
|
-XB10 -XS$10 |
0,5* RD 1 _1 0,35 RD |
L 05GYBK _.2- -2 022GYBK :
0,5" BN 3 _3 0,22 BN N
05" BUWH 4. 1.4l o022BUWH : B+
50| mo}022VT @ |
6¢ 6| 035YE :
7 i mli 022BNYE | ®
8¢ 8| 0,22 WHRD :
022BNWH 9,19 022BNWH I
o8 ri¥77 - 7022GY E( 10 022 GY |
,,,,,,,,,,,,, 4< 1 |
. |
|
|
1
EEIHEE
imoan
al
-XS$10

22.1000.34.9701
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-B8 Senzor temperaturd ambianta
(optional)

-E3  EasyStart Timer

C la fasciculul de cabluri

Fisele si bucsele sunt reprezentate pe
partea de intrare a cablurilor.

ﬂ Indicatie

Alte scheme electrice pentru
EasyStart Timer sunt disponibile in
instructiunea de montaj Plus, aceasta
putand fi vizualizata si descarcata de
pe portalul de service.



Schema electricd — EasyStart Timer ADR

X150

RADIATOR AUXILIAR

lgn (+)

Light (+)

X58 O T
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
T

B
-XB10 LXS10
05" FD 1 1 035FD
L_05GYBK 12| g2l 022GYK
c 05" BN . 3 3] 022 BN
05" BUAH | 4 4| 022 BUAH
e Lo - - 08VI_ | 5|5 o22wr ©
| KJ | 6| mdl 035YE
4 | 7
| L\ o osBN_ 05BN|7 0,22 BNYE
L—r 8 8| 022 WHRD
g 05" WHFD I __19¢ | md]__022BNMH
0,22 BNWH 10, | 20| o022 ay
Bro — T T 4 -1
LEAL___exar_
z

* Hydronic MII 0,75
** HydronicMIl 1,5

)
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22.1000.34.9710

Hydronic M-Il

-B8 Senzor temperaturd ambianta

(optional)
-E3  EasyStart Timer
-H3 Tasta
C la fasciculul de cabluri

i Mesaj de raspuns ADR de la
fncalzitor

Fisele si bucsele sunt reprezentate pe
partea de intrare a cablurilor.

ﬂ Indicatie

Alte scheme electrice pentru
EasyStart Timer sunt disponibile in
instructiunea de montaj Plus, aceasta
putand fi vizualizata si descdrcatd de
pe portalul de service.
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Schema electrica — EasyStart Remote+

X:?ér’n (+) -B8  Senzor temperatura ambianta
X:580
Light (+) -E5 Componenta stationara
EasyStart Remote+
-H2 Tasta
-W2 Antena
' w2 ! c la fasciculul de cabluri
-XB12 ‘ ‘
05 RD e e Figele si bucsele sunt reprezentate pe
partea de intrare a cablurilor.
FQ2 =
c 0,5*BN
\ - L
o5 suwe |, L ﬂ Indicatie
G - Alte scheme electrice pentru
77777 _ EasyStart Remote+sunt disponibile in
-H2| 0.22RDYE | g py > instructiunea de montaj Plus, aceasta
} = 022BNYE | 7 jmy @ « putand fi vizualizata si descdrcata de
| kﬂ{ pe portalul de service.
‘L | 0,22 BN o b
_Ba‘,,,e,,, 0,22 BNWH o m
ILE 0,22 GY -
S
11 -
—C12mm-
i2)i1]io] o[8[ 7
6[5]4]3[2]1

-XB12

221000 34 9722
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X150

RADIATOR AUXILIAR

Ign (+)
X:580

Light (+)

-XB12
0,5*RD

-E4 -W2|

0,5*BN

0,5* BUWH

-H2

0,22 RDYE

0,22 BNYE

| ZIN

0,22 BN

e

y
3

i2fiifio]s[8]7
6]5]a]3]2]1
———

-XB12

22.1000.34.9733

Hydronic M-Il

-E4 Componentd stationara
EasyStart Remote

-H2 Tasta
-W2  Antena
c la fasciculul de cabluri

Fisele si bucsele sunt reprezentate pe
partea de intrare a cablurilor.

ﬂ Indicatie

Alte scheme electrice pentru
EasyStart Remote sunt disponibile in
instructiunea de montaj Plus, aceasta
putand fi vizualizata si descédrcata de
pe portalul de service.
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Schema electrica — EasyStart Select

X:150
lgn (+)

X:580 *
Light (+) |
|
|
|
|
|
|
I
|
|
|
I

-E2
-XB4 -XS4
0,5* RD 1 1 0,35RD
LOSGYBK _ (2, _2!  0,35GYBK
c 0,5*BN 3| ol 035BN
0,5* BUWH 4 41 0,35BUWH

[4]

-XB4

o]
njag

-XS4
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22.1000.34.9734

-E2  EasyStart Select

C la fasciculul de cabluri

Fisele si bucsele sunt reprezentate pe
partea de intrare a cablurilor.

ﬂ Indicatie

Alte scheme electrice pentru
EasyStart Select sunt disponibile in
instructiunea de montaj Plus, aceasta
putand fi vizualizata si descdrcata de
pe portalul de service.
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Schema electrica — EasyStart Web
R e —— -B10 Senzor temperatura
\‘/ ambiantd
-XBS. _ __-XS5 JE W
0.5 RD . } _1l 0sRo osro M L -E6 EasyStart Web
2, } ~2l os5vT o b -H4 Tasta
¢ 0.5 BN S | mo 05BN 0.5BN 3 - c la fasciculul de cabluri
0.5*BUWH |4, | 24| 05BUWH |t
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RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-II

n caz de eventuale defectiuni, verificati
urmétoarele puncte

Tncélzitorul nu porneste dupé cuplare:

- Opriti si reporniti incdlzitorul.

- Dacd incélzitorul tot nu porneste,
verificati daca:

- existd carburant in rezervor?

- sigurantele sunt in reguld?

- cablurile electrice, conexiunile si
racordurile sunt in regula?

- evacuarea aerului de combustie sia
gazelor arse contine umezeald?

- Orificiile evacuarii aerului de combustie
si a gazelor arse trebuie verificate,
respectiv curdtate dupd o nefunctionare
indelungata!

Remedierea erorilor

n cazul in care incilzitorul este defect

si dupa verificarea acestor puncte sau

intervine o defectiune functionald, va

rugam sdva adresatl
- pentru o montare in atelier, la atelierul
de montaj stipulat in contractul
dumneavoastra.

- pentru o montare ulterioara la atelierul
dumneavoas- trd de montaj.

o V& rugdm sa fiti atenti!

Vd rugdm sa retineti ca pretentiile de
acordare a garantiei se pot prescrie atunci
cand incalzitorul este modificat sau este
supus lucrdrilor de montaj de catre o terta
parte sau cu piese de schimb de la alt
producator.

Indicatii privind intretinerea

- Siin afara perioadei de incalzire, porniti
incalzitorul circa o data pe luna pentru
aproximativ 10 minute.

Tnainte de perioada de incilzire,
efectuati o probd de functionare a
incalzitorului.

Dacd se formeaza fum puternic sau
persistent sau se aud zgomote ciudate

de la arzator, respectiv mi- ros persistent

de carburant sau observati componen-
te electrice / electronice supraincalzite,
ncalzitorul trebuie oprit si scos din

functiune prin indepadrtarea sigurantelor.

Repunerea in functiune in acest caz
se face numai dupa verificarea reusita
a ncalzitorului de catre personalul
calificat al firmei Eberspacher.
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Service

Asistenta tehnica

Daca aveti intrebari sau probleme tehnice
cu incélzi- torul, unitatea de comanda ori
software-ul de operare, contactati-ne la
urmatoarea adresd de service:

support-RO@eberspaecher.com



Certificari

nalta calitate a produselor Eberspacher
este cheia succesului nostru.

Pentru a garanta aceasta calitate, am
organizat toate procesele de lucru din
companie in sensul manage- mentului
calitdtii (QM). In egald masura, depunem
o0 gama largd de activitati in scopul
fmbunatatirii conti- nue a calitatii
produselor, pentru a tine astfel pasul cu
cerintele in continud crestere din partea
clientilor.

Ceea ce este necesar pentru a asigurare
a calitdtii este stabilit in normele
internationale.

Aceasta calitate trebuie privita intr-un
sens exhaustiv. Ea se referd la produse,
procese si relatii client — furnizor.

Expertii autorizati oficial evalueaza
sistemul si autoritatea corespunzatoare de
certificare, emite un certificat.

Firma Eberspacher Climate Control
Systems GmbH & Co.KG este calificata
deja pentru urmatoarele standarde:

Managementul calitdtii conform
ISO TS 9001:2015 si IATF 16949:2016

RADIATOR AUXILIAR

Sistemul de management al protectiei
mediului conform ISO 14001:2015

Eliminare ecologica

Eliminarea ecologica a materialelor
Aparatele vechi, componentele defecte si
ambalajele pot fi separate pe sortimente,
astfel incat la nevoie toate componentele
sd poata fi eliminate ecologic, respectiv sa
fie predate pentru reciclare.
Electromotoarele, unitdtile de comanda si
senzorii (de ex. senzorul de temperaturad)
sunt considerate aici

,Deseuri electronice”.

Dezasamblarea incalzitorului
Dezasamblarea incélzitorului se face
conform etapelor de reparatii din
prezentele manuale de identificare a
defectiunilor / de reparatii.

Ambalajul

Ambalajul incalzitorului poate fi pastrat
pentru o even- tuala returnare.
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Hydronic M-Il

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, declardm ca, in varianta
de executie introdusd de noi in circulatie,
incalzitorul corespunde prevederilor
aplicabile ale urmatoarei Directive UE.

Directiva UE 2014/30/UE

€

Declaratia de conformitate integrala
poate fi vizuali- zata si descdrcata de la
www.eberspaecher.com din Centrul de
descdarcari.



RADIATOR AUXILIAR

Hydronic M-Il

Directorul prescurtarilor

ADR

Acord european cu privire la transportul
rutier international al produselor
periculoase.

Autorizarea CE a tipului / autorizarea
de compatibilitate electromagneticd a
tipului

Autorizare a Biroului federal pentru
vehicule cu motor pentru construirea unui
incalzitor de montat in autovehicule.

Directive EMC
Compatibilitate electromagnetica.

FAME (Biodiesel)
FAME pentru motoarele diesel conform
DIN EN 14 214.

Partener JE
Partener Eberspacher.
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Declaratie de conformitate

Este posibil ca vehiculul dumneavoastra
sd aibd componente care transmit

si receptioneaza unde radio si, prin

urmare, sunt supuse reglementarilor
guvernamentale. Aceste componente
trebuie sd accepte toate interferentele
receptionate, inclusiv cele care pot cauza o
functionare nedorita.

Vizitati
https:/www.fordtrucks.com.tr/en/conformity
pentru etichetele de certificare si
declaratia de conformitate.

ANEXE

Declaratie de conformitate

Actualizari privind securitatea
cibernetica

Pentru a imbunatati securitatea, pot fi
efectuate actualizdri de software pentru
vehiculul dvs. la punctele de service
autorizate sau de la distantd in timpul
perioadei de service a vehiculului dvs.
Pentru actualizarile de la distants,
vehiculul dvs. trebuie s& aibd abonament
ConnecTruck si setarile de conectivitate
trebuie s3 fie active.

Gestionarea actualizarilor software:

Puteti accesa istoricul actualizarilor
software pentru unitdtile de control
electronic pentru care sunt acceptate
actualizarile software de la distanta prin
intermediul paginii "Detalii vehicul" din
aplicatia mobila ConnecTruck. Puteti
consulta centrul de service autorizat
pentru actualizarile de service.
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ANEXE

Informatii despre importatorul Ford Trucks

n conformitate cu articolul 41 alineatul (3) din Regulamentul UE/2023/1542 , importatorii de baterii pentru vehicule electrice si baterii SLI
isiindica pe baterie numele, denumirea comerciald sau marca inregistratd, adresa postald, indicAnd un singur punct de contact si, daca
sunt disponibile, adresa web si de e-mail. In cazul in care acest lucru nu este posibil, informatiile necesare sunt furnizate pe ambalaj sau
intr-un document care insoteste bateria.

Tara Importat Adresa Site web
ALBANIA Albanian Motor Company Autostrada Tirané-Durrés, Km. 10, Kashar, Tirana www.fordtrucks.al
BOSNIA Kamion Importer D.O.O ngZ(/)S’DégéJZO3 brigade br. 88, BA-74203 Matuzici, Doboj www.fordtrucksglobal.com
SLOVENIA Kamin Bus Importer D.0.0. Celovika cesta 492, 1210 Ljubljana - Sentvid www.fordtrucks.si
CROATIA Karni Bus Importer D.O.O. Radnic¢ka cesta 182, 10000 Zagreb www.fordtrucks.hr
UNGARIA Delta Truck KFT Leshegy Ut 13. /2310 / Szigetszentmiklés www.fordtrucks.hu
SLOVACIA Delta Truck SRO Polna 17 /903 01/ Senec www.fordtrucks.sk
SERBIA BC Trucks D.O.O. Industrijska zona bb Kovilj /7 21243 / Kovilj www.fordtrucks.rs
CEHIA F Trucks a.s. V8echromy 103 Praha -Strancice / 251 63 / VSechromy 103 | www.fordtrucks.cz
BULGARIA Bulauto AD 124, Odrin Str. Northern Industrial Zone / 8001/ Burgas www.fordtrucks.bg
GRECIA ErgotrakS.A. DA 131250, Delta 570 22, Thessaloniki www.fordtrucks.gr
ROMANIA AIC Trucks SA gé%gmgAJNA - COM. CHIAJNA STR. ITALIANr. 1-7, www.ford-trucks.ro
POLONIA Q-service Truck Sp. z.0.0. UL. Powsinska 64 02-903 Warszawa TVA: 5213664666 www.ford-trucks.pl
LITUANIA Autokurtas UAB TilZes st. 49, LT / 91260 / Klaipéda www.fordtrucks.lt
LETONIA ZK9 LLC Klavulapas, Marupes novads / LV-216/ Marupe www.fordtrucks.lv
ESTONIA F-TRUCKS QU Kooli 10, Rummu,Harjumaa / 76102 / Harjumaa www.fordtrucks.ee
?glé&lﬁ() Herman Noyens Trucks NV Antwerpseweg 66 / 2440 / GEEL www.fordtrucksbelux.be
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ANEXE

Informatii despre importatorul Ford Trucks

Tara Importat Adresa Site web

FRANTA F-Trucks France E_L-ZLI\JICC%ESI'PC‘E 10A rue Blaise Pascal 78990 www.fordtrucksfrance.fr
Oneshop - Distribuicao Estrada Nacional 10, km 127 2615-701 Alverca do

PORTUGALIA Automovel,SA. Ribatejo www.fordtrucks.pt

SPANIA AUTOMOCION Y MOVILIDAD venida Fuentemar, 9- 28823 Coslada (Madrid) www.fordtrucks.es
HISPANIA SL

ITALIA F-Trucks ltalia Spa Via dei Missaglia 89, 20142 - Milano (M) www.fordtrucks.it

GERMANIA F-Trucks Deutschland GMBH Haller Str. 208, 74564 Crailsheim, Germania www.ford-trucks.de

AUSTRIA F-Trucks Austria GMBH gﬁ\s/\{ﬁ(rabepark Mauer 21, 4702 Wallern an der Trattnach, www.fordtrucks.at

DANEMARCA FTD A/S Huginsvej 24 / 4100 / Ringsted www.fordtrucks.dk

TARILE DE JOS | F-Trucks Nederland B.V. Hogeveldseweg 5A 4041 CP Kesteren Tarile de Jos www.fordtrucks.nl

ELVETIA BF Import AG Stationsstrasse 88 6023 Rothenburg Elvetia Nr. www.fordtrucksglobal.com

TVA: CHE-492.887.276 MWST
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FIRMA PRODUCATOARE

Ford Otomotiv Sanayi A.S.
Akpinar Mah. Hasan Basri Cad. No: 2
34885 Sancaktepe/Istanbul




